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BEOTHY LASZLO.
1826-1857.

Két Bedthy-csalad van, a szlovani és besseny6i. Mind a kettd nevezetes nyomot hagyott a koz-
¢letben. A bessenydi agon csupa politikusok teremnek, a szlovanin csupa tudésok és irok.
Még egy harmadik &g is volt, mely kihalt, az érvendi gréf Bedthyek, de ezen csak grofok
termettek.

Beothy Laszlo, a kordn elhalt, nagyreményli humorista tehat a szlovani Bedthyekbdl valo.
Komaromban szilletett 1826-ban s jogi pdyara készillt. Mint katona, hasznét is vette, mert a
forradalomban féhadnagy-hadbir6 lett s mint ilyen kapituldlt a komaromi varban. Bohém haj-
lamait kdvetve, melyeket ataborozésok is fejlesztettek, vandorszinésznek csapott fel. Ezekben
a legszomorubb idékben csak e nyomorusagos festett vilagban volt még egy kis vidamsag;
oda vette be magét.

De nem maradt sokaig; id6kdzben nehany novelldja foltiinést keltett az ir6i korokben, feljott
tehédt 1850-ben Pestre irdnak és novellakat, rajzokat irogatott a «HoOlgyfutar»-ba és egyebiivé,
amint Uj és (j lapok kezdtek tamadni. Csakhamar kedvencz embere lett az irdi kompaniaknak
¢s a kozonségnek is. Frisseség, konnyedség, eredetiség s gazdagon bugyogod éshumor jellemzi
irasait, gy hogy a hirnév szarnyain villamgyorsan emelkedé Jokai mellett e nyapicz, korte-
képti, kis kecskeszakalli Bedthy Léaszlo latszott a legijabban felkeld csillagnak, kitdl sokat
vart az orszag, melynek nem voltak tobbé se politikusai, se hadvezérei. Nem volt mar egyebe,
csak a nyelve s a kik azt palléroztak, a poetai. Ok legalabb elvitték a magyart képzelt vila-
gokba, hogy a valdsagot egy perczig elfeledje. Bedthy azonfel Ul meg tudta nevettetni is. Nagy
balzsam volt ez akkor.

Humora bér egy kicsit vaskos volt, néhol groteszk, mégis énként fakadd szinhumor volt, nem
afféle elmeficzam, mint a Berndth Gazsi bolondos 6tletei. Azonfelll nem volt chablonos, a
pékek, omnibuszlovak és az anydsok periferigjdban mozgd, mint az akkori elménczeké; egy
kicsit a feliileten jart, de egészséges megfigyelésbdl eredt s mindenre kiterjeszkedett, a mit
[&ott (vagyis amit Prottman latni engedett). Igaz, nem sokat latott. Mit latna még egy huszon-
Ot éves ember a dolgok mélyébdl? Pedig a humor a szerint értékes, a mekkora mélységekbol
van felhozva.

Széval Bedthy még nem volt kiforrva, novellainak, regényeinek szerkezete pongyola, izlése
hianyos, alakjainak jellemzése habozd kézzel van megrajzolva, inkdbb csak az Ugynevezett
«oroszlanykormok» gyonyorkodtették az olvasokdzonséget; az oroszlany maga még eld nem
jott.

Mindenesetre jeles ird lett volna s talan nagy ir6 is, ha tobb id6t enged neki a gondviselés,
vagy ha az a kevés idd, a mit engedett, nem olyan kedvezdtlen.

A sirvavigadés kora volt ez. Nem az Olymp vonzotta a fiatal irdkat, hanem a «Komlo6»; ott
temették mindennap eldlrdl a hazafiti banatokat borba és cziganynotakba; a mely életmod
sokkal inkabb vezette dket a haldl, mint a halhatatlansag felé. Kinek irjanak? tiinédtek e bus
vigfiak. A nemzetnek, a ki volt, vagy a nemzetnek, a ki lesz? Végre is irtak a szerkeszt6knek,
akik vannak. Bedthy Laszl6 Ielke volt e kompaniaknak. Tarsas lénynek alkotta a természet is.
Vig, pajkos, el6zékeny, megenni vald kedves ember volt, tarsalgasban szellemes, sziporkazo.
A hova belépett, a deriit hozta magéval, az egész orszagnak jo pajtasa. Ennél csak Lisznyai
Kéaman vitte még tdbbre, ki azonfelll még a «madarak pajtasanak» is neveztetett.



E duhaj ¢let mellett a kiilonben is térékeny szervezetii Bedthy nem birja 6sszeszedni a munka-
hoz egész erejét. Ambiczidja mint a hold, ritkén teljes, fogy és eltiinik. Hosszabb [élekzetli
munkaindl, pl. a Goldbach et comp. cz. regényben l&tszik némi gond, de ott se végig. Legtdbb
munkdjat, beszElyeit, aprosagait ellenben rendesen akkor irta hevenyészve, ha a szerkesztok
sUrgették vagy ha egy kis pénzre volt szikksége. Ha tobb pénz kellett, akkor valami adomas
konyvet vagy kalendariomot iit6tt Gssze. igy jelent meg a «Puncs», «Laczikonyha», «Ordog
napldja», «A ki vesz, annak lesz» stb. Novellai kozt van néhany Kkitiin és ugyanannyi igen
gyenge, de az elbesz¢éldi tehetség varazsa mindenikbdl kimosolyog. Regényt a Goldbach et
comp.-on kivll csak még egyet irt, a Pusztak fiat. 1856-ban a vigjaték terén is prébakozott,
melyet Ozvegy és proletar czimen a Nemzeti Szinhazban adtak el kevés sikerrel.

Tekintve, hogy iroi palyaja Ggyszolvan csak hat évre terjed, sokat irt. Miivei immar egész
hosszUl lajstromot tettek ki, de még mindig azokért a reménybeliekért lelkesedett jobban a
kozonség, melyek a lajstromon kovetkezni fognak, midén 1857-ben meghalt s a lajstrom
orokre bevégzodott.

S még az nem volt elég, hogy hatulrol a halal kurtitotta meg a lajstromot azokkal a mtivekkel,
melyeket még meg kellett volna irnia: haldla utan két évre Bedthy Zsigmond 0sszegytijtvén s
kiadvan testvére Osszes miiveit, el6lrdl toriilt a lajstromban azokbdl, melyeket nem kellett
volnamegirnia, Ugy hogy hédrom kotetre olvasztotta le irodalmi hagyatékat.

De ez a hdrom kotet is untig elég megérteni, mekkora veszteség az irodalomra, hogy e
bohdkas, nagyszerti fiu nem lehetett veteran iro.

Mikszath K&l man.



BEVEZETES.
Uj Diogenes.

Ma itt, - holnap tiz mérfélddel odabb, -
holnaputan pedig majd valahol aféld alatt!

Jokai.
Torténetiink hdse nincs tobbé!

Rég ott fekszik valahol a temetdben, - - vagy tan nem is benne, hanem csak ott valahol a
temetd arkaban!..

Egyébirant mindegy, akérhol! Ott is csak kipihenheti magéat. Neki pedig nincs is egyébre
szilksége, mint a nyugalomra.

S hogyis ne?! Kit egész dletén at oly rutul megviselt a sors, s kit Ugy-ugy megdobalt, tgy-ugy
megkergetett mint gazdatlan kutyat az utczagyerekek, - - attdl valoban nem sgjndhatjétok azt
a hat |&b mély s hat 1ab hosszu sirt, melynek ezéta mér - nemcsak keresztje, de tn dombja
sem |&tszik tobbé.

Még gyermekkorombdl emlékezem rea. Akkor is mar kész 6reg ember volt. Pedig kér, hogy
Ugy megvénhedett itt a foldon, mert utoljara is az egész vilag bolondjanak tartotta. Még a
gyermekek is csufot tiztek beldle. Még a gyermekek sem mehettek el mellette az utcan, hogy
egy-egy gunyszét utana ne kidltsanak.

Szegény oOreg! - - - Csak most banom, hogy én sem voltam kilénb a tébbi céda gyereknél!
Beh maskép viselném most magamat, ha még éinél! Hogy meg tudnélak most becslini! hogy
megvédenélek! hogy megotalmazndlak azoktol a csufondaros megjegyzésektdl, melyekkel
vérig Uldoztetdl!... Szegény Oreg!

Igaz ugyan, hogy sokszor megkergettél benntinket! Néha utczahosszat futottdl utanunk, s ha
ugy véetlentl elcsiphettél kozulink egyet, - - na hiszen volt akkor dolga annak a gombos

végll nadpalczanak! - - - Az a gombos végli nadpalcza! - - - ha az tudna szdlni, be czifra
torténeteket mondhatna el viselt dolgaibdl. Az én hdtam is nem egyszer Kkotott vele
ismeretséget, - - - - - azzal a gombos végli nadpalczaval.

Oh be jol emlékezem rea. Csak azt kellett az utczan utana kidtanunk: «Diogenes! Kell-e
l&mpas, vén Diogenes? » - Akkor aztén nézhettiik, hogy merre tégasabb az utczal ?!

En szegény 6regem! Be sokszor megdorgdltal benniinket! Be sokszor elmondtad: - «hét erre
tanitanak benneteket az iskolaban?» S azza - piff-paff - olyat nyomtdl a hdtunkra, - - szgunk-
ban lesz az ize még lakadalmunk napjan is, - hat. i. kapunk valaha feleséget!

En szegény dregem!.... Emlékezetem Gta, mindig egyazon 6ltozetben | &tal ak!

Tiz év alatt nem ment le testedrdl az az atkozott vilagos kék frakk, mely sarga rézgombokkal
vala ékesitve, s a hol a rézgombok mé& leszakadoztak, - a kirivd hianyt csont és
selyemgombok felvaltva potoldk. Oh az az emlékezetes kék frakk! lett Iégyen nyar, 6sz, avagy
karécson, - te édes 6regem, karacson napjan is abban az egy szal frakkban dicsérted az Urat!
Télen-nyaron, kurta nanking nadragban jartal! Romlésnak indult saruid emlékeztetének az
enyészetre: s borzas fejeden, Utétt-vert magas kalapod, haromszor ment ki, s haromszor is j6tt
ismét be divatba a nélkil, hogy te csak egyszer is elhgjitottad volnal



Csak serdiild ifjukoromban, midon te mar bevégzéd viszontagsagos palyafutasodat a f61don, -
jutott a véletlen altal tudoméasomra: ki ésmi voltal.

S nem is csodal Egész addig, minden ember, - ifju, 6reg, ar, szegény - egyedil ezen univer-
salis néven ismert és szolitott: «Janoskal »

Kocsmaba vagy az Ur hdzaba ha bevetddtél, minden ember csak igy koszontott: - jo reggelt,
Janoskal

Minek isjartal te templomba?!

Nem okosabb lett volna kocsméban hizni meg magadat? hol nem kiabdta volna minduntalan
flledbe apap: «neigyd!... neigyd!...»

Oh mert te nagyon sokat ittal! - - én szegény Sregem!! Kiilonben nem is tiztek volna beldled
annyi bolondot! - - Hanem igy templomban sem volt kiilénb dolgod! Botranykove voltal ott is
ahiveknek. Pedig végig azt hivéd: bolcseseg kbve vagy a vilagnak!

Hogy a jo dreggel olvasoim is kozelebb ismeretséget kothessenek, legczélszerlibb, ha mindjart
kedvencz helyein keressiik fel 6t. Kedvencz helyei pedig valdnak, mésod- €s harmadrendii
kavéhazak, elsérangu csapszékek, étkezd és mindennemii mulatohelyek, Pesten.

Lakasdt ki sem tudd. Vagy tdn nem is volt, mert a nyéri éeket nem egyszer sétaa keresztlll,
téli ¢jszakakon pedig tobbnyire ott virradt meg, ahova estve bevetddott: a legkényelmesebb
csapszék, vagy a legkdzelebbi kavéhazban, hol is aztan parnga volt egy felforditott szék hata,
madracza volt kiteritett voros karton zsebkenddje, takarézdja pedig volt nyakravaldja, vagy
hidegebb idokben szolgélatara allt még - nadragszija is!!

E szomorusagos éete mellett azonban az 6regnek voltak jobb oréi is, - ha azokat csakugyan
jobbaknak lehet mondanunk, miket alabb elbeszéliink. Ugyanis, nélkiile azon idében, nem
torténhetett mulatsag, nem volt j6 kedv, hahota Pest nyilvanos helyein; kivaldlag a zigkavé-
hazakban. - «Hol van Janoska? Nem ér a mulatsag semmit, ha ¢ itt nincs! Keritse valaki el
Janoskét!» - hallatszott majd minden &jel a nemes ifjusdg kozott; s ha ilyenkor véletlendl
k6zé 6k toppant Janoska, - lett egyszerre taps, zgj, nevetés mintha 6rdogok szabadultak volna
el lanczaikrdl.

A szegény Oreg aztan alig taldltailyenkor helyét.

Egyik puncscsal, mésik rummal, kévéval és az isten tudnd mifée italnemekkel kindlta, mik-
nek rendesen nagy része sem a szgjba, sem a gyomorba, hanem kalapjaba vagy frakkja hatul so
zsebébe omolt a j6 dregnek.

Sokszor lattam, hogyan szomorodott el aztén az ilyen kegyetlen tréfékon! Hogyan fordult
félre, s tordlt le ranczos arczardl egy par konyet! - - Hanem azzal a nemes ifjlisag mitsem
torodék. Sot tjabb otletek kigondoldsan jartatta az eszét; s ki legvadabbat gondolt ki, otletét
rogton végre is hajtak.

Mig jozan volt, addig csak csinjan bantak még vele. Mert elménczkedéseiket a Diogenesnek
gunyolt 6reg busasan vissza tudta torolni.

- Miért csufoljak magat Janoska, Diogenesnek? kérdék téle egyszermasszor.

- Azért, mert bolondok vagytok, 6cséim; én pedig nagyon okos, hogy koztetek |ampaval kell
fényes nappal hozzam hasonl 6t keresnem az okossagban. S akkor sem talalok.



- De halljamaga, nem j6l beszél maga, Janoskal mert tudja meg, hogy Diogenes nem volt am
soha részeg.

- Nem csuda, mikor mindig {ires hordéban lakott; 16n a lakonikus vélasz.

- Mondja meg Janoska, - faggatdk tovabb, - miért nem vesz mar egyszer Uj ruha magara?
Ilyen rongyosan bizony belé nem szeretnek a menyecskék!

- Hadd rongyosodjam, 6csém! Régi dolog mér, hogy rongybdl lesz a papiros, papirosbdl a
bankd. Ki tudja, ha levetem majd testemrdl ezt a frakkot, melyben most annyian megbot-
rankoztok, - vajon az egyik szarnydbdl nem - ezer forintos bankjegyet fognak-e még gyartani?
meg a masik szarnyabdl is, - meg a hatdbdl is? Hany embert tehet még e rongy maradvanya
szerencsesse, vagy épen boldogtalanng, - - a mint a pénz szokta magaval hozni! Avagy ki
tudja, hogy a rongyos frakk, miutan majd a kertek aatt vagy a szemétdombon, puttonaba
rakvan valamely éhes rongyasz, papirra készittetik, - vgjon nem azon papirra fogja-e valamely
bolcs, halhatatlan gondolatait megirni? Vagy hany boldog vagy épen boldogtalan hazasségi
szerzOdés megirasara szolgaland még anyagul e rongy? Ki fogja megatkozni vagy talan meg-
aldani akkor azt a tlrelmes papirt, melynek apja egykor frakk képében a szegény Janoska
testét takargata?! azért a sokat Uldozott emberét, a cynicusét, azét a korhelyek matadorjéét, kit
az egyik csapsz¢ékbdl csak azért vetnek ki, hogy a masikba ismét beallitson, s ha ott aztan
raestveledik, ott mint illik, meg is virradhasson!..

- Ej, ne papoljon ilyen szomorukat, Janoskal Jobb bizony, igyék egy pohé&r bort! Iszik-e
Janoska?

- Iszom 6csém, csak tolts! nekem val6 a bor, nem a boldog embereknek.

- De h&dtha megint megrészegszik?

- Ne gondolj vele. En esem €, nem te.

- Minap is bezuzta fejét, a mint a «két pisztoly» kavéhaz kiiszobérdl leesett. Csupa vér volt.

- Nem ate véred folyt, hanem az enyim. - Télts! Nem kar az én véremert! Folyt ez avér mér
haszontalanabb dologért is: mikor - menyecskék miatt veregették be afeemet! He aki - - - !
Hanem toltsetek hat, s ne papoltassatok itt a levegdbe!

Az ifjusdg kozelebb hizkoda székeit az 6reg kordl, s miutan titkon Gsszepillantanak, tele
tolték poharét.

- Hat - - mondja meg csak Janoska, szerették-e magét hajdan a lanyok?

- Hogy szerettek-e? He! - - szerettek is, - - meg is csaltak! Most is azoknak a koldusa
vagyok!.. Hanem hagyjuk ezt, 6cséim. Régen volt az, mikor én még szerelmeteskedtem. Tan
nem is igaz. Kiket én még Klarcsikamnak, Zsuzsikdmnak hivtam, - lett azokbol most mér
Kléra néne, meg Zsuzsanna asszony: s kiket egykor gerliczémnek, angyalomnak mondék, -
satdnnak is rosszak volnanak mar!.. Régen volt az! Nagyot fordult a vildg. Tan még a nap sem
ugy siit tobbé, mint az én idémben; - annyira megvaltozott minden, - - csak az asszonyok

maradtak meg - régieknek. - - Tolts, hadd iszom!
- Sok bajalehetett Janoskanak az asszonyokkal, hogy ilyen furcsan beszél rolok.

- Volt, de nincs mar. S most mar csak azt mondom ¢én is, mit Diogenes monda, midon az
athéni orszéguton, két - rosz hirben @16 asszonyt |&tott felakasztva

- S mit mondott Diogenes?



- Azt monda bar csak minden fa ilyen gyUmolcsot teremne! - - Samson is azt a verset irta
Delilarol, midén megcsalta 6t: «Méz iz alatt mérget, - Sz&p almaban férget, - Rejteget sok
feleség!»

- Valami fiizfa poéta lehetett az a Sdmson, ugy-e Janoska?

- Eltalaltad, 6csém. Kér hogy az 6 idejében nem ¢éltél, mert bizonyosan a te alladdal verte
volna le a filisteusokat! - - Micsoda ital az, mi elottetek all, 6cséim?

- Ez bizony puncs, Janoska. Iszik egy pohérral?

- Inndm biz én kettdvel is, - hanem csak bort. Azt is csak gy, hogy vizet ne toltsetek belé,
mert akkor meg nem iszom. Azt zengedezi Vitkovics egy szép versében: - «Ki vizet tolt
borba, - Guta Uti orrbal»

A nemes ifjisag, mely mar ekkor meglehetds jo kedvében vala, tele tolté az dreg poharat, mit
az mohon ragadott meg, s még mohdbban Kilrite.

- No még egyet, Janoskal

- Akar kettot!

A borok fogytaval novekedék az ifjusdg kedve, mely egyre szilajabb iranyt von.
Janoska ismét egy poharral kezde megbirkdzni.

- Ejnye, - szdl egy az ifjak kozil: - hol tanult illedelmet, Janoska? Nem tud felkelni, mikor
iszik? Keljen mindjart fel skdszontse rank azt a poharat!

Janoska engedelmeskedék. FOlké, - - azaz csak akart folkelni, hat. i. tudott volna. Hanem
nem tudott, mert a nemes ifjisag szépen a sz¢ék hatdhoz kotozte 6t, frakkja szarnyanal fogva.

Az 6reg Ur nem szOlt e pajkos csinyre; csak egyet - mosolyodott.

- Ki tette ezt? - kérd¢ egy az ifjak koziil; pedig épen az tette, a ki kérdé. - El kell 6t
szabaditani! - S azzal elvagta peniczilussal frakkjarol a zsinort, de ugy, hogy a frakk végébdl
is ott maradt egy jo darab.

Janoska ekkor folkelt, hogy meggydzddjék; s aztan kihajta a teli poharat, mintha mi sem
tortént volna. Aztan megint olyan jokedvileg mosolygott. A szegény 6reg Ugy megszokta méar
ezeket a bolondoskodasokat.

- Igy la; most mér (iljon le Janoska.

Az Oreg asztdra teszi a poharat, s le akar ismét Ulni, - - - - hg] de egyszerre hanyatt vagja
magat... A széket titkon elrénték alola.

- Hahahal hahahal kaczagott egyszerre abarom ifjlsag. - Jojjon ide Janoska, majd félemelem!

- Se bgj Janoska! katona dolog!

Az oreg felvanszorog. Bizonyosan nem igen Utheté meg magét, mert ekkor is csak mosolygott.
Hanem az a mosoly szomorubb volt a sirdsnal!

- L&m megmondottuk, ne igyek annyit Janoska! Itt van lal mér alld helyében is elesik, tordlje
meg a képét; - merd por!

A jo oreg hatra nyul frakkja zsebébe, hogy elévegye ismeretes karton keszkendjét letorleni
arcz&rol a port, mely eséskor ragadt red. Oh de mi tortént?! Egyszerre elorditja magat, mint

egy megszurt bika a spanyol viadalon - (mikben még a bdlcs spanyol statusférfiak is gyo-
nyorrel vesznek részt) - kikapja kezét a zsebébdl, mintha kigyd csipte volna meg... hat pedig



nem kigyo csipte meg, hanem zsebkenddje helyett egy - égd-tiizes koppantohoz kapott, mely
szinte veres volt aforrésagtdl, s melyet a nemes ifjlisag csempészett zsebébe.

- Mi baj, Janoska? - kérdik, odatddulva a haza - - akardm mondani - a kocsma oszlopai. - Mi
tortént 6nnel, Janoska?

Az oreg nem felelt. Elvetette a tiizes hamvvevét, s kezét szdjadhoz kapta, mint rendesen
szokték tenni atestoket megégetett emberek.

Ez mér sok volt.

Ennyi kinzéssal fizetnie meg azt a néhany pohar bort, melyet 6k mar ugyis elfecséreltek volna,
vagy kiontdztek volna a padl6ra, abroszra, falakra: - - - valdban sok! - - Mennyi szégyennel jér
a szegényseg! kivalt ha a szegény ember még a - bort is szereti!!! - - - Pedig ki is szeresse a
bort inkabb, mint a szegény ember?! - - Meleget, hideget, - csak a bor altal lehet eltlirniok!
Ha még a nyomoruUsagot? hét a lenézetést, - megvettetést, - osztalyokbdli kizératast?.. Be
nagy adas, hogy olykor-olykor a szegény ember is leihatja az eszét, s az dta megsziinnek
ontudata, eszmélkedése, gondolata, fajdalma és gyotrelmei!! - - Oh hallatlan blibaja van a
bornak; - - mikor még a gazdagok is alga vetik magokat, hat a szegény ember, hogy ne
folyamodnék hozza!? mikor az olyan jot tesz vele! elaltatja, elringatja s dnfeledésbe stilyeszti!
Pedig a szegény embernek be sokat kell felgteniel Mi atatja € kétségbeesését? a bor! dl-
csliggedését? a bor! mi feledteti nyomorusagat, inségét? a bor! - - Oh - hallatlan biib4ja van a
bor mamoranak! S ezt nemcsak a szegények ismerik el, kik flitetlen szobaban, avagy a kertek
alatt virradnak meg vagy halnak el, étlen, hidegben! - - Jol tudjék ezt a palotak hdsei is, kik
kéjben aszanak €, gyonyorre virradnak fel! Miért, - miért dorbézolnak mégis a nagy urak is?
S ha dorbézolnak, ha borba fuladnak, - miért zarjék el magokat palotéik termeibe? Szégyenlik
magokat, nemde? Oh igen, - - hisz eszét veszteni, csak szegény emberek sorsal Miért isinndk
le magokat a nagy urak nyilvanos helyen?! Miért aljasodnanak le a néphez, mikor a nép
lealjasodik az allathoz, s ez altal egyenldek lennének azokkal! - - De hiszen jol is van ez igy a
mint van! Ti nagy urak, isztok jokedvetekben, - - a szegény legény iszik - bujaban!

- - - Egyébirant édes olvasdim, bocsassatok meg; - e leirt ostoba gondolatok nem enyémek! A
Diogenesnek gunyolt jo oregtdl hallam ezeket, és csak mint jellemére vonatkozokat beszélem
el. (Egyébirant elismerem, hogy luxus volt; agy sem javulunk!)

S most térjink vissza 6regiinkhéz, kit - ha jol emléksziink, épen azon tréfés jelenetnél hagy-
tunk el, midén a tiizes koppantét markéba szoritotta. Es csakugyan tréfs is volt a jelenet, mert
az 6reg mindl jobban dugdosta - hol zsebébe, hol szgjaba a kezét, melyen a tiizesitett hamv-
vevo holyagokat szitt, anndl inkabb rohogott a nemes ifjusag.

Hogy lehet mar ennyi bolondot elkdvetni?! Hatha még azt is elmondom, hogy midén meg-
sokalta Janoska ezt a sok komédiat, s e végbdl mar tdvozni akarvén, olyan fekete volt egész
képe, mintha csak posztéval vontak volna be. Egy fiatal genie ugyanis odal opédzott szépen az
Oreghez, s vigasztalas és békités Urtigye alatt végig czirégatta orczgét, olyaténképen azonban,
hogy a nagy czirogatas alatt - koromfeketére festette azt.

- Hagyjatok nekem békét, - szdlt elkeseredve s visszaborzadva fekete képmésatdl az treg,
midon azt a tiikorben megpillantd. Mi 6rometek telik benne, hogy ilyen vén emberbdl bolon-

dot csindltok?! Ez-e ati borotoknak ara? Akkor kar volt elfogadnom, mert nagyon drégal
Nem is jovok tobbeé kdzétek! Inkabb a kutyakkal egy 6lban, mint veletek egy asztalnal!!

Gondoljatok, hogy tan volt e keserli szavaknak hatdsa?

Igen, a mennyiben az ifjlusag akkorét kaczagott rea, hogy végre mér a kocsméros Ur is meg-
sokalvéan az 6rokos larmat, szépen karon foga Janoskat, s az ajton kivezette.



Az oreg kibotorkdt a holdvildgos be. Még csak vissza sem karomkodott azokra a hahotakra,
melyek még utana hangzottak a kocsmabdl.

Hova ment? hol fekiidt le? melyik kdre hajta fejét? s melyik utcza-szogleten virradt meg? -
sem mi nem tudjuk, sem masok nem tudjak, mert azéta nem léttatott sehol! Régi j6 helyeit
elhagyta; blcsit vett a kadvéhazaktol, blacsit a lebujoktol! - Tan felakasztotta magét! vagy
hogy bevitték a dolgozdhézba, vagy épen a bolondok hazabal! - Az is meglehet tan, miszerint
addig botorkalt még azon gjelen, hogy utoljararataldit a- Dunara.
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l.
Fuszerkereskedés a «kék macskahoz.»

A Duna mentében fekszik egy k6zép nagysagu, fél-magyar, fél-német véaroska. Vaédi neve
nem hajtvan semmit a dologra, koltott nevet adunk neki. Koltétt neve pedig legyen ezennel
Alors, - minthogy ily nevii helység, a régi viharos id6kbdl, legtobb talaltatik hazdnkban. A
varoska nem sok nevezetességgel bir. Annak bizony nincs - sem mulzeuma, sem nemzeti
szinhaza, sem gazvil&gitasa, sem szobrai, - mely utdbbiak kildnben Pestnek sem lévén, mit is
kerestek volna azok ily kis véroskdban? hol az érdemes tandcs nagy bolcsen elhatéroza,
miszerint az &jeli kivil&gitdsok foloslegesek, miutan a becsiletes embernek télen hétkor,
nyarban pedig kilencz érakor - otthon a helye! vagabundok, korhelyek és tolvajok kedvéért
pedig ostobasag volnakivilagitani avérost!! A kisvarosi hatésagok sokszor elmések!

Nevezetessége tehdt a fenn tisztelt varoskanak nincs. Legfélebb egy polgari haz benne a
nevezetesseg; az is csak azért az, mert azon polgéari haz koéril forog e hosszu torténet. (Azért
mondom pedig hosszl torténetnek, hogy készitsem hozzé a szerkesztét vagy kiadot, kik néha
mint a tlizi fat, 6l szamra szoktak venni a kéziratot!)

Azon - benniinket érdekld polgar csalad fejének neve: Johann Goldbach.

Nem tehetek rola, hogy nincs magyar neve! Hanem az nem is tesz semmit, mert ¢ azért mégis
olyan j6 magyar volt, mint mas akérki; mint ilyenre, szamos példa van hazankban.

Johann Goldbach jol rendezett s jol is jovedelmezd fliszerkereskedéssel birt a «kék macska-
hoz» czimezve. Arrdl sem tehetek, hogy ezek a kereskedék mind olyan kiilonczok, s bolt-
czimekil a legbizarabb, természetellenes dolgokat valasztjdk, mint: arany eefant, zold kakas,
arany szarvas stb. A keresked6k ezen mesés csodadllatai is bizonyosan ott teremnek, hol az
Eszterhazyak griffjei! - Miért is nem haszndlnak inkabb alkalomszerli czimereket? mint
teszem: - divatkereskedés a - fénylizésnél! - hogy mér e borzaszté sz6 lattara is visszaijed-
nének a leanyos apak! Vagy tovabba ilyenfélét; - topan- és czipdraktar a - rossz kovezethez! -
|&mpakereskedés a - budai sotétséghez! - férfiszabd a - rongyos proletarhoz! - kévéhaz a -
czikoériahoz! - bormérés a - szomjas torokhoz! - Ezek legaldbb |éteznek az é etben!

Azonban hagyjuk abban! ily badar dolgokat kétet szamra tudnék dsszeirni, hanem azért még-
sem jonnénk ra, hogy vajjon micsoda csaldd is hat azon Goldbach-csaldd, melyrdl beszélni
akarunk, s melynek vagyon jol rendezett fliszerkereskedése a kék macskahoz!

Goldbach Janos negyven éves, nds, két gyermek atyja: hajlando6 az elhizasra, haja sz6ke, sze-
me kék; visel bajuszt, szakdlt és vastag pisze orrt. Karaktere: jamborsag, szelidség s ngjének
papucskormanya alatti gérnyedezés. Foglalkozésa: reggeltdl délig, kereskedelmi tigyek, dél-
ben ebéd, ebéd utdn a kavéhazban fekete kavé, mellé egy szam Allgemeine, utana egy partie a
la guerre, ra egy poharka gyonge komény-viz, rendesen kitblogetvén utdna szgét, hogy
madame Goldbach meg ne érezze rajta; ezek utén egy futd pillantas a boltba, onnan be a
csal&d korébe tarsal gés végett; este vacsora utén lefekveés és egyéb dolgok.

Ez - futélagosan rgjzolt képe Goldbach Ur életének. S most menjunk a részletekre; kivanvan
magamnak elegendd erét a muzsamtol, hogy ne valjak unalmassa, - az Urtol pedig elegendd
erdt a jambor olvasoknak, hogy az olvasasba bel¢ ne faradjanak!

A kék macskdhoz czimzett fiiszeres bolt, husz év 6ta all mér j6 renoméban, az emlitett kis
varoska fopiaczan. A kereskedés nem volt egyediil az 6 tulajdona. Vala neki kompanistéja is,
kit rendkiviili éles ész, csinos kiilsd s nagy kereskedelmi talentommal aldott meg a természet.
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Ez volt leghivebb baratja a j6 Goldbachnak. Baratja, tanacsaddja, ligyvezetdje, titkara és tarsa,
kinek Uigyessége és szorgalma mellett, csakhamar drvendetes virdgzésnak indult a kék macska.
Hogy e ne felgjtsem, - hivtak a derék kompagnont Zsellye Bertalannak.

Goldbachnak volt egy igen-igen szép felesége, ki haldlba szerette férjét: - és Zsellye Bertalant
ki nem dlhatta.

Zsellye Bertalant ez nagyon busitd. Goldbachnénak vele éreztetett ellenszenve €s csipdssége
miatt nem egyszer akart mér viszonyt szakitani ajé Goldbachchal. De a j6 Goldbach sohasem
akart tudni réla.

- Mar megint megy az eszed, Bertuskam? - sz6lt egy napon tarsdhoz, a fliszerészhez. - Lasd,
ez az én feleségem j6 asszony volna maskép, hanem olyan bolondos szeszélyei vannak. Mar
engem csak szeret, iméad, s tudod mégis hogy velem is mennyire érezteti szeszélyeit. Azt gon-
dolnd a vilag, hogy papucs alatt vagyok. Pedig én csak gyongédségbdl hajtom meg fejemet.
Hiszen ha akarndm, batran dohanyozhatndm is elétte; de nem teszem, mert a filist a mellére
hat. Ha akarndm, ihatnam bort is, a mennyi kell; de nem teszem, mert nem dlhatja a bor
szagat. A burnotozassal is csak irantai gyongédségbdl hagytam fel. Pedig 6 sohasem mondta.
Hanem mert magam is belattam, hogy a burnét - fi donc - - valami utalatos dolog! Oh én sok
mindent elkovethetnék, ha akarnék! de nem akarok. Megtilthatham azt is, hogy veled tovabb
is éreztesse ellenszenvét. De 1ladd édes Bertuskdm, mikor az mind csak néi szeszély. Fel se
vedd. Majd eszére tér. Az volna még hétra, hogy e miatt ily virdgzd és renomirt kereskedést
mint amiénk, ketté szakitsuk.

- Igen, de ha terhére vagyok nddnek.

- Ej: asszonynak a kereskedésbe semmi szdlésa.
- Shamégis- - - -

- Semmi mégis! Ra se nézz.

- Végre meg a szamadésokndl is gyanusitani fog.

- Ah, szeretném latni. De mar ki ennyire megsértené az én baratomat, annak csakugyan meg-
mutatnam, ki az Ur ahazndl! Bizonyos lehetsz benne, hogy akkor tistént - -

- Ugyan mit csindnal?
- TUstént behoznam ismét a pipékat a hazhoz, s flstdlnék az orra ald mint egy basa; s tomném

magamba a burnotot, hogy megpukkadna meérgében! szdval, minden kigondolhaté vexaturat
elévennék boszantasara. Még bort is innam!

Bertalan Ur elmosolyodott a j6 Goldbach e nemes felhevilésén, de nem szolt semmit tobbet,
mely annyit jelente, hogy a viszony felbontasa Ujra el hal asztatott.

E pillanatban kis fiu 1épett a két kereskeddtars szobdjaba. Mintegy tiz éves lehetett. Gyonyor,
kedves teremtés; lagy, szOke haja olyan volt mint az arany, s leomlott egészen vallaira. Olda-
lardl piros szijon rezes kard csiingétt le: 1abacskéit pedig réz sarkantyls piros csizma borita. A
kis fi, mindOn belépett, egyszerre katonas allasba vagta magat Goldbach el6tt, s meglehetds
l&rmas hangon igy sz6la hozza:

- Apam! azt lzente mama, hogy nekem tlstént végy egy paripat! még pedig olyant, a mi
szalad is - meg eszik is, mert méasforma nem kell!

A két kereskeddtars Osszenézett. A jo Goldbach szemeibdl csak ugy szivargott ki az apai
o6rom. Mintha mondta volna: - bliszke vagyok ez eleven, e tlizes, e katonanak termett gyer-
meknek apja lehetni!!.. - Aztan olyan szané tekintettel fordult a még nétlen kompanistahoz,
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mintha mondta volna: - lasd bohd, miért nem hazasodol? most neked is lehetnének ilyen
oromeid!..

A fil ezalatt folytaté:
- Nos? lesz paripa apam? vagy nem lesz? mert kilonben - - -

Goldbach majd kibujt apai 6romében a borébol. Tetszett neki ez a katonds hang. Mintha
mondta volna: - teringette, mind talpraesett egyenruhds polgara lesz ebbdl a varosnak!
(Goldbach maga is az volt, egyenruhéas polgar; viselvén zold frakkot, zold nadragot és zold
forgoval pofoncsapott kalapot és 6rmesteri rangot a vadaszszazadnal.)

- Nos, mi torténnék kildnben, ha példaul nem vennék neked paripat? - kérdé enyelegve az
apa, mialatt lelilt, safidt két térdére Ulteté.

- Akkor nem fogom ma este szliletésed napjara elmondani azt a szép verset, melyre Bertalan
bacsi tanitott,

Goldbach mosolyogva, mintegy hélas tekintettel nézett a komoly kompanistara. - Mennyi
bardtsag! mennyi gydngéd figyelem! gondola magaban, s azzal ismét afidhoz fordult.

- Stetanultdl valami szép verset sziletésem napjara, kis fiacskam?
- Igen; hanem azt nem szabad neked elére megmondanom. - Aztan - -
- Nos?

- Mama is készitett valamit szamodra. Szép, aranybojtos hézi sipkat, ératokot, selyem papu-
csot; meg azutén Betti is, sok - sok - sok mindenfélét. Hanem ezt nem szabad tudnod!

- Oh aranyos gyermekem te! szolt az apa, félre simitvan a filcska aranyl6 firteit. - Dehogy
nem veszek én neked paripat!

- Olyant, ami szalad?

- Olyant.

- Hanem Bettinek nem lesz szabad réiilni?

- Pfuj! ki létta, hogy kisledny |éra Glne?!

A fit leugrott ezzel apja térdérdl, s larméasabban mint jott, - rohant el.
- Holla csakhogy Bettinek nem lesz szabad réilni paripamral

A kereskedOtarsak magokra maradtak. Az egyik szotlanul, komolyan, a masik csordultig
keblében az apai 6romokkel.

- Nos, Bertalan kollega, - kezdé¢ sziinet utan a kereskedd. Ilyesmit latva, megjon-e mar egyszer
ate kedved is hazasodni?

- Alig hiszem.

- Lasd, azért nem szeret téged a feleségem is, mert valodi ndgyiilolé vagy. Hanem varj csak;
hiszen tudom, megkedveltetem én még veled a fehérnépet. Ma sziiletésem napja lévén, egy kis
csalédi Unnep lesz ah&zndl. Itt lesz tobbek kdzt Holdburg Fanni is, - tudod, az a szép 6zvegy,
az oly j6 szerencsével bukott Holdburg fiatal 6zvegye. Csak te csapd neki a szépet! azt mond-
jék, nagyon hajlékony. Be szép par valnék beldletek. Teringette, ma lesz a napja, hogy 0ssze-
boskdzlak benneteket. Ma ugyis igen jo kedvem van. Két butella bordéit is rendeltem mér az
Unnepédly emelésére... Hanem nem a magunkféle borddibdl am, - tevé uténa tréfasan; - tudod,
a mienk nem valodi; azzal nem sok becsilletet vallanank... Azonkivil két butella franczia
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pezsgordl is van gondoskodva. Szereted te a pezsgdt? Oh mert én imadom! Két pohar beldle,
engem valodi hdssé tesz. Urnapkor is, midén kirukkolok szazadommal az iinnepélyre,
magamra sem veszem addig az uniformist, mig két poharral abbdl a hossztinyakuabdl fel nem
hajtok. Hanem aztan akkor kell megnézni Goldbach 6rmestert. Hogy tartja magat! hogy vil-
lamlik a szeme! teringette, nem vagyok utolso legény a gléddban! Majd meglésd Bertus, réd is
mind hatassal lesz az a j6 pezsgd! Hanem akkor aztdn csak neki, eldre! ostrom alad a szép
ozvegyet! ne tagits! mindig elére! majd én is segitek! én fogom pillantdsaimmal tudtodra adni,
hogy most mit mondj, most meg mit tégy, - - - mert néha tenni is kell &m, teringette: Ures
szavakkal nem sokra megyiink a néknél, kivalt ha valamely né mar 6zvegy asszony is! Terin-
gette, kolléga, be nagy hiba benned, hogy te csak a konyvvitelhez értesz oly kitiindleg, s az
asszonyokkal pedig nem tudsz banni! No de hiszen majd beléjosz te is. Ma lesz az elsd proba.
Csak ma viseld magadat iigyesen, mert minden az elsé benyomastol fiigg! Tehat szamolhatok
read, hogy mavendégem leendesz?

- Ments fel kérlek; lasd, mikor nekem oly teher a nék tarsasaga, - szolt lanyhéan a kompagnon.
- Itt van lal mér megint teher! S miért volna az teher?
- Mert én tligyetlen vagyok, s ndk kozott szotalan.

- Ej l&iféri! nincsen kdnnyebb mint azon segiteni. Mindjart adok én neked leczkét kolléga,
csak nyisd ki jél aflled. Tanultam én méar a te genied utan a kereskedelmi dolgokban, miért
nem fogadhatnal el te is télem par leczkét a szerelem ligyében? Az nem szégyen. El6szor is
tehét, akivalasztottad megszdlitod - - -

- Igen; de ez az atkozott megszolitas a bokkend! Mit mondjak neki?
- Az nagyon konnyli. Azt mondod, a mi eszedbe jut.

- Bah! Leghamarabb jutnak eszembe a kereskedelmi czikkek. A czikoria ara folebb ment, a
rio-janerdi kavé legebb szallt, mult héten nyolczvan darab czitromunk rothadasnak indult, s
ebbdl veszteségiink, darabjat per 3 kr. szamitva, lesz - -

- Hagyd el kollégdm, mert mar kiveszesz tlirelmembdl! - - Hogy te mar nem tudsz egyebet a
konyvvitelnél! Tiistént megbuktal, mihelyt holgyek eldtt czikoriardl és rothadt czitromrol
beszélsz. Még ez utdbbit valamely értatlan liba magéra is vehetné mint hasonlatot. - - Mégis
ha virdgkereskedd volnal, s beszélnél kamélidkrol, rododondakrol, kék ibolyarol, s ilyenkor
mindig hozz4 tennéd, hogy épen oly virulok, oly szépek mint 6n, asszonyom! Ah, de rothadt
czitrom! - - - Vagy volnal divatkelme arus, s besz¢élnél selyemrdl, barsonyrdl, és szépen oda
alkalmaznad, hogy az épen most érkezett selyem olyan, mint imadottad haja, a barsony pedig
mint annak bdre, - 1agy, puha, fehér! - Ah, de rothadt czitrom! - - Kollega, kétségbe kell es-
nem, hogy valaha hiv szeret6t talalhass!

- En magam is ezért akarok kimaradni a hélgyekt6l, - monda kedvetleniil a kompanista.

- S6t ellenkezdleg, épen azért kell tarsasagukban részt venned, hogy beléokulj! Punktum! meg
kell jelenned. A bordoit nem hozattam hidba, s a két palaczk pezsgd magamnak sok, a szép
Holdburg 6zvegynek pedig széptevire van sziiksége. S most megyek és mindjart megmondom
feleségemnek, hogy téged is megnyertelek a csalédi tnnepélyre.
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1.
Csaladiinnep a fiiszerarusnal.

Goldbach polgartars boltja a «kék macskahoz» sgjat hazéban vala. Vaa pedig a hazban hat
szoba; egyet afiatal boltos segédek birtak, hétul, az udvarra nyilé ablakkal, és szemkozt a kis
hazi majorsaggal, mint tydkdl, galambduczok, hidlas stb.; tehédt ez nyujtd a legszebb kilatast;
egy masik, szintén kisded, de nagy tisztasag és csinnal rendezett szobét a szerény, igénytelen
¢és szorgalmas kompanista birta évek ota; a nagy baratsag Goldbach irant koté 6t e szerényke
szobéhoz, kildnben kényelmesebben is ellakhatott volna a varos barmely szebb épliletében.
Hanem a baratsag! Mikor az némely embernél olyan varazserdvel bir!..

A t6bbi négy szoba a csalad rendelkezésére allt. A négy szoba e napon, mely a csaladfo sziile-
tése napjanak vala linnepe, tet6tdl foldig ki volt forgatva régi jellemébdl. Padlok zsuroltattak,
falak meszeltettek, butorok poroltattak, edények sikaltattak, kések koszoriltettek, tyukok le-
olettek, nyarsak forgattattak, gyerekek ugrandoztak, oriilvén az estére bekovetkezendd lako-
manak, mely minden évben csak egyszer, még pedig e nevezetes napon szokott eldkeriilni. - S
minthogy Goldbach Gr nem volt valami gégos arisztokrata, tehat az adando tinnepélyre segé-
deit is meghivg; s ezért a segéd urak is sokkal nyajasabbak valanak a szokottnal: a boltba belé-
poket hangosabban koszontotték, s ha csinosabb szobaldnyka, vagy olyan gdmbolyiibb sza-
kacsnd vetddott be, egy par elmés bokkal fogadtak, sét szabadsagot vonek azoknak piros
ajkukon egyet csipni is, hat. i. a sziintelen boltban tartdzkod6 kompanista Ur torténetesen félre
nézett.

Esti hat 6rédra mar a nagy tabla meg volt teritve. S épen ahézi asszonysagot is a korul talédljuk,
gondosan igazgatva, egyengetve ateritéken.

A héziasszonysag még fiatal n: nem tobb 29-30 évesnél. Még folyvast gydnyorli vonasairdl
itélve, tizenhat-tizenhét éves koraban csodaszépség lehete. Most is elég szép azonban, eléggé
gazdag nemének minden béjaiban, hogy unalom, jaték vagy szesz¢lybdl hoditasokat tehessen.
Amde minek ez mér neki?! Férje van. Elég ha egymést boldogitjak.

S val6ban a legboldogabb férj, Goldbach.

Hanem meg is becsiili a szép asszonyt! Ugy gondoskodik réla, tgy figyel minden ohajtéaséra,
ugy siirdg-forog koriile s olyan elézékeny! Lam, a dohdnyzast is elhagya végette! meg a
burnotot, meg a boritalt, - kivéve linnepek alkalmaval azt a szokott két pohar pezsg6ét, midén
mint érmester a polgari vadaszszazadban kirukkol parddéra. Ez meg volt neki engedve, mert
Goldbach anélkil nem tudott a glédaban katonasan allni.

Hovakell mér jobb férj?!
S hova kell jobb nd, kit magaban ennyi figyelem méar boldogga tud tenni?!

Goldbachné a legjobb csaladanyais. Két gyermeke van: Betti és Lgjos. Ez utdbbihoz mér volt
szerencsenk, amasikat is szintén mindjart bemutatjuk.

A kis Betti épen e pillanatban fut az étterembe. Angyalszép gyermek, vilagos lenviragkék sze-
mekkel, s mint aranyhullam vallacskait koriilomlé széke hajakkal. Tizenegy-tizenkét éves
lehete; bar gyongéd, gyermeteg vondsai ennyi idére sem mutatdnak. Egészen anyja képmasa
volt. Ugyanazon szemek, orr, liljomfehér bér s mellé az ajkacskdk, mint a tejbe csOppentett
vér. Arczanak kifejezése is az vala: komoly ¢és dbrandos, mely oly feltiind volt e gyermeteg
arczhoz, s egészen dllentéte a tiz éves Lajosnak, ki sarkantyUs piros csizmaban jart, veres
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csakot viselt és kardot az oldalan; azzal a karddal aztan neki-neki menvén a poharszéken
diszl6 gypsz figurdknak, gy lefejezte azokat a mosolygd Vénusokat, Napoleonokat és
Herkuleseket, hogy nem volt az a drétos tot, a ki tobbet emberré tudta volna éket drotozni. S
ilyenkor a kis Betti nem tudott egyebet tenni, mint szépen megsiratni az ehullott gypsz-
hésoket, s midén megsiratd, kemény papirosbol ragasztott dssze koporsot, belé fekteté a
marengo6i host, a sz. ilonai martirt, s fehér szemboritdval elfedve, a kertbe temeté egy kis
sirhant ald, szomoru fliznek arnyékaba, honnan is aztan mas nap szépen kiastak a hazi ebek,
vagy épen maga Lajos urfi, ki is nagy kedvét lelé benne, ha a kis névért megrikathata.

- Mamal szdélIt Betti, ki mint monddk épen e pillanatban 1épett az étterembe, természetesen
mindentitt kovetve Lajostdl, ki azonban most csak az ajton dugta be fejét, meglesni akarvan,
vajon nem kap-e Betti el6bb mint 6 azokbol a kaczéran mosolygd diszsiiteményekbdl, melyek
terhe alatt az asztal gdrnyedez? s ha igen, bizonyos lehet benne a mama, hogy tiistént ostrom
ala veendi az egész, tortdkkal, angyalkéakkal és czukorkakasokkal ¢keskedd asztalt. Pedig az
aztan tébb a hdborunal. - Mama megengedi, hogy én is az asztalhoz Ulhessek?

- Meg, lednyom, csak most ne héborgass, vagy ha ittbenn akarsz maradni, rakj mindjért
székeket az asztalhoz.

- Hat én? kialta Lgjos, fegjét valamivel jobban bedugvan.

- Neked majd a sutban teritink.

- No akkor le is nyesem annak a zold angyalnak afejét ott azon az ostoba tortan! - kialta kihi-

volag afil, s belépett a terembe; s tan mar foganatba is veendé fenyegetését, ha toérténetesen
Goldbach Ur |6halddban a szobaba nem rohan e szavakkal:

- Jonek! Jonek!
- Kik? kik?
- A vendégek! teringette, elkéstiink!

- Ah, mind unnobel! sz6lt bigyesztett ajkkal a szép Goldbachné, s futd pillantast vetett a
tiikorbe, hajan és kenddjén egyet igazitando. - Ily koran! Nagy asztaloknal ilyenkor teritenek
ebédhez, s itt mar vacsorara jonek.

- Nem tesz semmit, fiam; csak Holdburgnét |&ttam erre kdzeledni.
- Ki nem dlhatom ezt a Holdburgnét. Minek is hivtad?

- Bah! nem tudod-e, hogy Bertalan kolléganak akarom elszerezni? teringette, gyonyorii par
valik beldliik! - - Edudrd! Eduard!

E kialtasra egy piros képli, szornyt tiiskés és széke haju suhancz 1épett be. Ez volt Eduard,
boltos inas a kék macskanal, jelenleg pedig felszolgdl 6 a téblanal. Kildnben nagyon Ugyetlen
fil; tizenkét tanyér kozil egyet rendesen el szokott gteni, ha mindjart pastétom is volt benne;
a pintes tivegekkel pedig, kivalt ha ndket pillantott meg a szobaban, egyenesen a falnak ment.

Eduérd tehét belépett.

- Hallod-e Eduard, szolt Goldbach; - Ugy az eszeden jarj, hogy én holnap tiistént elcsaplak, ha
nekem egy porczellan tanyért e taldsz torni, - a pintes Uveget pedig elébb a fejedhez Gtom,
mint idéd lenne elejteni! S most gyorsan: a két palaczk pezsgot a jégbe fogod hiiteni, s mikor
inteni fogok, felhozod az asztalral Erted? Az ételekbe pedig belé ne merj torkoskodni! minap
is csak elnéztem, az ételmaradékokbdl hogyan zsanzsiroztd zsebedbe egy pulykaczombot!
Meg ne torténjék tobbet! Aztdn a martésos étkeket ne hozd oly Ugyetlenil, hogy az ujjaid
megint belé érjenek atdlba. En ugyan nem vagyok finnyés, hanem Holdburgné meg nem eszi,
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ha meglaja. - Arrais figyelmeztetlek, hogy ne bamészkodja a vendégek szeme kozé, s ha
valamelyikink valami jé 6tletet tald mondani, € ne rohdgd magadat, mint a multkor is teved;
inasnak mitsem szabad hallani, csak |&tni! Erted?

Kip-kop!
Az gjtd megnyilt s belépett Holdburgné.

- Ah, bocsass meg édes Elizem (Goldbachné keresztneve); én mar csak ide jovok be egyene-
sen hozzéd. Mi nem csindlunk egymassal szertartasokat.

- Hozott isten, édes Fannim. Foglalj helyet!

Holdburgné azonban nem foglalt mindjart helyet, hanem oda ment Goldbachhoz, azt szépen
megk6szonté, mit a h&ziir mosolyogva €s sugarzo arczczal fogadott, s6t, mint régi ismerdsét,
szabadsagot is von maganak, a bajos Holdburgné homlokat megcsokolni, a tett utan e szavak-
kal mentvén magat:

- Tudja mér na, - - hazas embernek mér meg van engedve ilyesmi, - - kivalt ha a feleség is
jelen van! - s azzal oda ment nejéhez is, és mintegy karpotlasul 6t is megesokola!

Oly ritka kedve volt e napon a jo Goldbachnak, hogy tan az egész vilégot 6sszecsokolta volna.

- Lesznek-e sok vendégeid, Elizem? kérdé az 6zvegy, miadatt Goldbach segélyével megsza-
badult feldltonyeitdl.

- A héziakkal egyiitt tizenkettdre teritettek.

- Megigérte Zsellye Bartalan is, hogy eljon, - szolt gyorsan a fiiszerész, s aztdn oda hajolt az
Ozvegyhez, s hogy felesége meg ne hallja, fllébe sugg; érdekest mondok.

- Nos?

- Az én jambor kollégdm, haldba szerelmes 6nbe!
Holdburgné elpirult, s keztylijével feléje legyintvén, monda:
- Menjen; - - 6n mindig oly tréfas.

- Teringette, komolyan beszélek! - s aztan ismét halkan tevé utana: - nem is csoda: ennyi
kellemmel a legelsé bécsi nagykereskedd kompanistajat is meglehetne hoditani!

- Hamég egy ilyet mond, tustént elarulom afeleségének. Menjen 6n!

- O nem féltékeny! Egyébirant, én most nem is a magam, mint inkabb jambor kollégam
érdekében teszem Onnek a szépet, minthogy neki nem sok batorsaga van hozza. Holgyekkel
egydtalaban nem tud banni. Még csak szerelmes sem volt soha. Most azonban utasitasokat
adtam neki, hogy mikép viselje magat on irdnt. Egyébirant ha bakot 16ne, példaul, ha lassan-
lassan neki bétorodva, ont tén kenyér-golyocskékkal taldna hajigalni, ne vegye neki rossz
néven! - Az is megtorténhetik, hogy labaval titkon az asztal aatt 6nnek a l&bacskéit fogja
majd nyomkodni, - de ne vegye neki rossz néven. Nyomja vissza. Az 6t hallatlan boldogga
fogjatenni.

Holdburgnénak mindezekre nem volt mit felelnie, mint hangosan elkaczagta magét, s monda:

- Na kdsz6nom! 6n ugyan gyonyorli széptevordl gondoskodott szamomra! Vannak kilatasaim,
hogy jél mulatom magamat.

Alig telék e kdzben pér percz, s Ujra vendégek érkezének, kik azonban az illedék szabdlyai
szerint mér nem az étterembe, hanem az elfogadési szobaba |éptek.
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Goldbach elébok siete.
Két férfi és harom n6 valanak az érkezok.

Az egyik Berger Simon, gazdag t6kepénzes, nejével és lednyaval. A tdkepénzest Goldbachné
nem szenvedheté, s most sem lett volna hivatalos az tinnepélyre, ha a fiiszerésznek pénzviszo-
nyai nem lennének vele, s ezért mint szilkséges rosszat meg kelle szivelnie. Rosznak pedig
azért volt mondhatd a tékepénzes, hogy vagyona miatt, nem egy nemes csalad asztaldhoz
torolte mar a kését, s aztan ha ily kisebbszerli polgartarsakhoz is hivatalos volt, meg nem all-
hata, hogy észrevételeit fenszoval ne nyilvanitsa, mely modor egynemii a lenézéssel, fitymalés-
sal, mint azt tobbnyire olyanok szoktak tenni, kik palotdbdl egyszerii hazikoba mennek vagy
févarosbol falura randulnak, vagy nagyvarosi szinhdz utdn valamely vidéki kis rogtonzott
szinbodét latogatnak meg. S e hibajat a tékepénzesnek lednya is elsajatita, a kis - barna haja
Ottil, ki mindig barékra kaczérkodott, s az alorsi nyilvanos balokban csak Gvatossagbhdl nem
tanczolt cotilliont, nehogy valamely boltossegédkének j6jjon vagya, 6t valasztani tanczosndiil.
Milyen jo freskot lehetne bel6le keriteni, e czim alatt: A tékepénzes lednya!!! - Egy masik, két
tagbdl 416 csalad volt még a vendégek kozott Hanndver Ur és neje. Hanndver Ur, vagyonos
vasarus az «arany szantOvashoz.» Neje magtalan; s a gazdag, - 6rokos nélkuli férj, e miatti
bujdban, mélyebb boritalnak adta magéat. Néha-néha felesége is Uidvosnek taldlita haszndlni, a
bubanatnak ezen universalis gydgymodjat. - Goldbachné el6tt tehat ezek sem lehetének
valami nagyon szivesen latott vendégek, és csupan férjéveli vérrokonsag miatt tiiré oket. -
Hetedik vendég volt Bertalan Ur, a kompagnon. A kor divata szerint, fekete kvekker volt
testén; nyakan izléstelen kék atlasz kendd, melynek csokrat, értékes aranytli tartd Ossze:
violaszin barsony mellénye gomblyukarol nehéz, kigyd alaku aranyldncz 16gott le, melyrdl
mindennemil draga gylirlik, a mennyifélét csak az aranymiives phantasidja teremthete, -
cslingtek ald! E gylirlik azonban mar csak azok valanak, melyek ujjaira, altaldban kezefejére
mar nem fértek fel. - Holdburgné szemei azonban nagyon megakadtak rajtok. S ezt Bertalan
ur is hihetdleg észrevette, mert - bar kozombosséget affektalva - elkezde ujjaival a gytiriik
kozt babradlni, hogy szinte csorgétt a sok nemes ércz.

Az egybegylilt vendégkoszoru, melyet - dolgait végezve - a haziasszonysag is bejott €kesiteni,
- elkezde egyr6l-masrol beszélgetni, a miket ide, érdektelenségek miatt, nem mélt6 foljegyez-
ni. S ezért, a draga papir kimélésébdl, jonak latom a nydjas és éhes vendégeket bevezetni az
étterembe, s leiiltetni Oket a teritett asztal mellé. - Mi - kedves olvasdim, majd csak allva
maradunk, még pedig szépen az gjtd mogott, mint mindendtt a hivatlan vendégek. -

Az elsd iilést az asztalnal, a vagyonos tékepénzes neje foglala el. A tobbi vendég, mint kevés-
bé vagyonosak, s igy csak méasodrangu csillagok, - utana kdvetkezének. Az asztal végén a két
fiiszerész segéd foglat helyet, kik kezeiket csak igen félve merték az asztal folé hozni,
ugyanis a mult hideg, csikorgd télen megfagyvan, még most is meglehetdsen fel valanak cse-
repesedve.

A tarsalgas eleve igen lanyhan ment. Lehet, hogy tdh még nem valanak eléggé dsszeszokva,
vagy hogy tan a parolgo étkek illata tartd kotve a kedélyeket, nem tudjuk.

A j6 Goldbach mindent elkovetett a tarsasag felvidamitasara; s midon lassanként, fogyatéka-
hoz kozeledék dtleteinek, majd egyik, majd masik gyermekének produkaltatasaval iparkodék
a tarsalgas hézagait betolteni; s mint gyermekeit tulszeretd apdk szoktak tenni, a vendégek
elott Lajossal szavaltatott, Bettivel pedig énekeltetett, a tarsasag unalmara vagy mulattatésara.
Rea nézve, minden esetre az utobbi hatasa volt. Ugy égtek szemei az apai 6romben! - Kés6bb
a tékepénzes ton olykor egy-egy hangosabb megjegyzést, még pedig legeldszor is a tortakon
kezdé meg, hogy legalabb a gyermekekrdl elvonja mar a tarsasag figyelmét.
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- Oh, ez ami helybeli cukraszunk, valdban nem egyéb, mint egy sttnival6 filkd! Emlékszel ra
leanyom Ottil, midén Hiripi bar6 asztaldnal voltunk, a baré szakacsa mily remek czukor-
miivekkel lepett meg?

- Oh emlékszem. Olyant az alispannénal sem tudtak késziteni. Ezen itt nagyon latszik, hogy az
alorsi czukrasz kontéarkodott. Pedig tudom, hogy azért madame Goldbachot épen Ugy meg-
fizettette, mint barmely pesti czukrasz.

Goldbachné erre nem birt egyebet tenni, mint alig észrevehetdleg az ajkat elbiggyeszté; mi
nem is csuda, miutan ugyanazon tortat ¢ készitette.

- Uraim! ebbdl a jo neszmélyibdl nem is parancsolnak? szolt Goldbach, hogy a tarsalgast
masra vigye.

- Valodi neszmélyi? - kérdé 6sszehuzott szemekkel nézdelve a cilindereket a tokepénzes.
- Kéz datt jutottam hozza; s igy elég biztos vagyok benne.

- Csak azért kérdem, - folytatd a tékepénzes, hogy az ily elsébb rangi magyar borokkal
nagyon konnyen meg szokta jarni az ember. Multkor is, hogy Zenei grofna ebédeltem, - - Ugy
hiszem, teis ott voltal Ottil? - - - azaz nem, nem; - - - te baré Varaiék asztaldhoz voltédl épen
akkor hiva, - emlékszem mar rg; - - - kilonben téged is magammal vittelek volna. Zenel
gréfné valodi anyai szeretettel ragaszkodik Ottilhoz! ha egy héten nem latja 6t, mar a masik
héten kiildi érte a batarjat. - - Mind batar az!! mintha bolcsében volna az ember, oly puha, s
Ugy ringat. Az 6reg grofné nagyon sokat ad a pompas fogatokra. Nemde Ottil, az instellation
is Zenei grof fogata volt a legelegansabb? utana, ha jol emlékszem, Hajnal baréngé volt, - - -
tudod Oittil, kinek multkor Bécsben a paholyaban voltal.

- Igen, kinek az a rut, vén tarsalgondje van, s a baroné oly rosszul besz¢l vele franczidul, hogy
ha hallom, azon ¢jjel felle almodom.

- Ugyan uraim, - vagott kdzbe a héziur, ne vessék mar meg asztalomat! igyanak, egyenek!
bizony szégyenben maradok! - Eduard! t6lts bort Hanndver Ur pohardba; és slrdgj, forogj, a
hol valahol hidnyt latsz. - Uraim, rajta, ki mibdl parancsol! Itt van finom sodo; feleségem ma
készité. Vagy tan pecsenyékkel szolgdhatok? a férfiak azt jobban szeretik. Uraim, itt a leg-
pompésabb kappan!

- Stiriai kappan? sz6lt, szemeit 6sszehuzva a tékepénzes.

- Nem biz az; hanem még annd is becsesbb; sgjat kis majorsagombdl vald. De hét igyanak
uraim. A damaknak mindjart egy kis csemegeborral szolgdlok. Abbdl 6n is fog inni Ottil kis-
asszony, nemde? - - Lajos! ne fészkelddjél itt koriilem; még ledntlek!

Ezekbdl latva, még nem vitte eddigelé senki a tarsalgast, - a tokepénzesen, lednyan és a jo
hazitron kiviil. Hannéver inkabb ivott, mint besz¢lt; Hanndverné és a tokepénzesné evésre
forditottak a draga id6t; Holdburgné az aranyldnczos kompanistan legelteté szemeit, melyet az
azonban alig latszék észrevenni, nem csekély neheztelésére a szép 6zvegynek, ki mér abbais
beleegyezett volna, ha a batortalan compagnon, kenyér golyocskakkal dobalandotta 6t, vagy
épen lacktopanos labait az ¢ barsonyczipds labacskaihoz érintette volna! de mindez nem
tortént meg, - pedig aj6 Goldbach, mér nem egyszer inte szemeivel kompanistgja felé, mintha
mondta volna hogy: - no méar! ugyan mar! szolj mar! sat; - de a kompanistabdl aranynyal sem
lehetett volna egy okos szét kicsalni; ostobat pedig nem akart mondani. - Goldbachné szinte
nem sokat besz¢lt; 6 kiilonben is elzarkdzott, gyakran elmélazo, elgondolkoz6 vala, s még
tarsasagokban, vagy épen sgjat vendégel kozdtt is tobbnyire hallgatag maradt; melynek okéat
azonban senkisem tudhata miért oly elzarkdzott, miért oly elgondolkozd, s miért esnek

19



terhére atarsasagok!! mér nem isigen torték rajta az emberek fejoket, gy megszoktak. Talan
csalédi gondok foglaljak !

Evés, ivas a legjavaban folyt, midoén a Goldbach-haz kapujan erésen megszolalt a csengetyii.
- Ugyan ki johet ily késén?

- Tan vendég,

- Vér 6n még valakit? kérdék tobben.

- Nem emlékszem, hogy még valaki igérkezett volna, - mond a fliszerész: - tdn valamely jo
bardtom meg akar lepni.

Ujra csengettek, s még hangosabban, mintha csak tiizi veszedelmet akartak volna tudtul adni.
A mésik pillanatban Eduérd 1épett be; s Goldbach fiilébe stigott valamit.
Goldbach azutan vendégeihez fordult, s monda:

- Megbocsassanak uraim és holgyeim: egy pillanatra tdvozom, de csak az udvarra. Egy idegen
akar velem par szét valtani. Addig majd Bertalan kollégam viseli személyemet.

- Inkabb majd én megyek ki! - kapott rajta a compagnon.
- Nem! neked mulattatnod kell vendégeimet. Tustént itt leszek.

Goldbach kisietett, mi azonban mint mindennapi dolog, a tarsasagot legkevésbbé sem zavara
meg, azaz: Hanndver Ur tovabb ivott, Hannoverné és a tékepénzesné tovabb ettek, a kompa-
nista tovabb hallgatott, Holdburgné tovabb kaczérkodott vele, a tdkepénzes és lednya pedig
tovabb folytattdk megjegyzéseiket.

- Mily miiveletlenség! - sugé atyja fiilébe Ottil; a - haziasszony ugy viseli magat, mintha nem
is latna szivesen bennlinket. Ha mar valami baja van, az illem Ggy hozng, hogy rejtse el leg-
alabb vendégei elott.

- Igazad van, - szolt szinte sugva a tékepénzes; - hja, de 1asd, nem forgott am 6 grofi asztalok-
nal, mint te lanyom.

S a tékepénzes és leanya, nem lattdk be, hogy ezen sugdosasuk nagyobb miiveletlenség, mint
Goldbachné modora, mely mindossze is csak abbdl alt, hogy nem jart sziintelen a szgjal

E pillanatban, - - hah! - megnyomta valami Holdburgné |&bait.

Ah, tan neki bétorodik mé&r a compagnon; bizonyosan ivott, az utasitas szerint: - gondola a
sz&p Ozvegy, s mintegy rimet keresve raja, ¢ is egy gyongédet nyomott barsonytopanos
|&bacskaival; s azutén szemérmesen, titkon pillanta fel a lovagra, arczabdl akarvan leolvasni,
vajon mind hatast tett ra a rim.

Legkisebb jelecskével sem fejezé ki a kompanista arcza, hogy észrevette volna a gyongéd
viszonzast.

Tén erdsebben kellett volna, - gondold az 6zvegy: - hatha a masik 1abara léptem, s azon masik
|&ba tal&n a hosszas Ulésben elzsibbadott, s nem érezheté; - s Ugy cselekvék a mint gondol &

Semmi jel a kompanista arczan. Még csak szemével sem hunyoritott, pedig mér tydkszeme is
fenyegetve volt.

Na, gondol& boszlisan a bgjos 6zvegy: - ha ezen embernek a szive is olyan érzéketlen mint a
l&ba, ugy nem sokra megyink vele! Pedig k&! Nem rut férfi. S az a sok draga ékszer a
mellényén és nyakéan, bizonyosan czégére lehet egy nem megvetendd gazdasagnak!.. De hogy
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olyan érzéketlen! - - vagy tdn csak bétortalan még folyvést! - tevé gondolkodva utana, és
szinte kedve volt volna mar valami modon tudtéra adni a compagnonnak, hogy - ne rostelje, s
igyék bétran!

De a kereskeddtars ujjaval sem érinté boros poharat.

Ez alatt a haziasszonysdg megkisérte mindent, nem is annyira a jokedvnek fentartasa, mint
inkdbb annak megteremtésére. Beszélt, kindkozott, nevetett is, bar kénnyen észre lehete
venni, hogy mindezek csak tettetett kifejezései érzelmeinek.

Szerencsére, hogy a jo Hannovernek végre-valahéra meghoza igazi kedvét avalédi neszmélyi,
melynek hatasa, ndla is mint legtobb embernél, a beszédességben kezde nyilatkozni. Leg-
elészor is felkoszonté a - még folyvast tavollevd haziurat, szeretett nejével, gyermekeivel és
minden hozzétartozanddival. Egyszerre azonban elérzékenyllt. Eszébe jutvan ugyanis, mi-
szerint neki is van ugyan felesége, de gyermekei - azaz egyéb hozzatartozanddi nincsenek,
hacsak vasarus legényeit nem veszi hozzatartozanddinak - meg borzas fejii, szoke totjait, kik
Fels6-Magyarorszagbol, mazsa szamra szallitnak neki kaszat, kapat és ontott vaskalyhakat. S
ezen lelki elérzékenyllésére, nagyot hgjtott a tele poh&rbdl, mely példa, felesege kony-
hullatasok kozt kovetett; konyeinek hullasat azonban nem annyira az elérzékenyilés, mint
inkabb a pezsgd csipdssége sajtolvan ki szemeibdl.

De hah!! - mi tortént megint? - Holdburgné egyszerre elsikoltd magat a legélesebb klarinét-
hangon, s felugrott sz¢ékérdl, mintha egy eltévedt villam csapott volna a tanyérok kozé.

- Mi ez? mi tortént? kérdék, szinte akaratlanul felugrdlva a vendégek. - Mi lelte 6nt?
- Szent isten! - kidta Holdburgné. - Ah, végem van!

- Mi bgja?

- Jg nem merem kimondani!

- Mi az? mi az? mit nem mer kimondani?

- Az asztal alatt - - - - ah!

- Mi tortént az asztal alatt? szolt Hannover s gyertyat von kezébe, hogy az asztal ald vila-
gitson.

- Uram megtiltom onnek! - kidlta a sz&p 6zvegy, s a gyertyat kikapd kezébdl. Nem szabad
senkinek az asztal alatekinteni.

- De hat mi lehet az mar? kérdék egyszerre a vendégek, kiknél a kivancsisag tetopontjat éré el.
- Semmi, semmi! kérem uraim 6noket! aférfiak tlstént menjenek ki a szobabdl.

- Kimenni? - - -

- Vagy legadbb hunjak be szemeiket, vagy oltsak ki a gyertyakat! - - - Ide ne merjen senki

- Mi tértént atopanjaval?

- Nem tudom; - - lehlzta valaki |abamrdl! - - Ide ne merjenek nézni; Hannéver tegye le azt a
gyertyat! tlstént oltsanak ki minden vilégot! -

A Két boltossegéd azt asztal végén majd megbolondult. Ugy szerettek volna egy pillantést az
asztal aavetni.

A legnagyobb zavar tetOpontjan, egyszerre elkialtja magat valaki az asztal alatt: - kikiriki!!
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- Mi az? Szent isten!!

- Hah, Lgjos, az atkozott Lajos!

- Mit csindit?

- A gaz képéitt volt az asztal alatt, topankamat... ah atopankémat!...

S valoban Lajos volt e merész tett hdse, ki is atyja tavollétét hasznélva, szabadsagot von e kis
jux elkdvetésére.

Az egész terem egyszerre talpon volt. Es csak gyors futamodésanak koszonheté a tetten kapott
Lajos, hogy anyja ott a vendégek el6tt mindjart nem vett téle nagyon kézzelfoghato elégtételt
e csinyéért; de midén megcesiphette volna, mar akkor Lajos urfi j6 hasz lépéssel tul vala az
ajton. Szerencsére, hogy ijedtében atopant nem vitte magaval.

- Ah, ez mar mégis neveletlenség! - szolt apjahoz Ottil.

- llyent mar a kis Zenei grofok sem kovetnek el; pedig azoknak mint grofoknak, tébbet el-
nézne az ember! JO, hogy nem veled tortént [anyom.

- Hju, mindjart f6ld ala stilyedtem volna!

A tarsasag kevésbbé arrogans része, utoljara is nem tudott egyebet tenni, mint jéizlien nevetni
e pajkos otleten. A segédek, csupa udvariassagbol, csak zsebkenddjiikbe nevettek, hanem
Hanndver Ur, teli torokkal kaczagott és hanyta magat a székén, esklidvén mennyre-foldre,
hogy 6 nem adna egy varmegyéért, ha neki egy ilyen eleven, szeretetremélto fiacskdja volna. -
Csak a hazin6 volt még zavarban és Holdburgné, kinek érzése is jarult, hogy nem a komoly s
aranylanczos kompanista lacktopanaival jott érintkezésbe, - mint az Lgjos Urfi csintalansaga
utan szépen kiderllt. S e miatt oly szikrdzd szemeket vetett a folyvast komoly és néma
compagnonra, hogy az szinte szeretett volna mar tiz mérfoldre tavol lenni az asztaltol; és
zavarodasaban nem tudott mast, mint Goldbach utadn kérdezdskddni, hogy hova maradhat oly
soka

- Vaoban, tdbb fél 6rgana mar hogy tavozott, s mégsem jon.

- Tén el is felejté mar, hogy vendégei vannak, - jegyz¢é meg gunynyal a tékepénzes.
- Innen-onnan mér fel is kellene kelniink. En mér eleget ettem; sz6la Hannoverné.
- De én még iszom egy cseppet, mig bejé a hazilr, - mond4a Hanndver.

- Ez bizonyosan Uj divat a polgarosztalyndl, - szOlt apjdhoz Ottil, - hogy a vendégeket
magokra hagyjak. El fogom hallgatni Zenei groéfné elétt, hogy itt voltam.

- Még ez a pezsgd sem latta &m soha Francziaorszagot, - sz6lt szinte halkan lednydhoz a toke-
pénzes, kinek, mint [&tjuk, fol6tte nagy kedve telt benne, minden térgyra megjegyzeést tenni.

Ezalatt Goldbachné Eduardot futtata ki az udvarra, hogy keresse el6 a haziurat.

- Ugy ugy, édes Goldbachné, hivassa csak eld, - szolt Hanndver ur; - nagyon vagyom mar
egyet inni az egészségéért. En sohasem iszom, hacsak okat nem tudom adni minden ivasom-
nak.

- Ah, hogy donti magaba a bort ez avasarus! - széla halkan Ottil. Bizony még ruhamat onti le.
- Nefédlj lanyom; vigyaz az minden cseppre, hogy kérba ne menjen.

Mintegy 6t percz mulva visszaj6tt Eduard, hozvan azon hirt, hogy Goldbach urat nem tudni
hova lett.

22



- Nézted szobajaban?

- Ott sincs.

- Az udvaron? akapu aatt?

- Sehol sem talatam.

Ekkor a kereskeddtars kelt fel, s igéré, hogy 6 majd feltalalja és visszahozza.

Eltelt 6t percz, tiz percz, féléral a kompanista is visszgj6tt, még pedig azon hirrel, hogy
Goldbachnak sem hire, sem hamva ahéznél.

Ezutan vallalkozék a két segéd, hogy 6k minden esetre eldteremtik. Lehet, hogy az utczan
beszélget azzal az idegen Urral.

Elmentek ezek is, svisszaistértek tresen.
Mit jelenthez ez?

A haziurat afold nyelte el!!

A haziar akutba ugrott!!

A haziurat a boszorkanyok ragadtak el!!

Mast nem lehete gondolniok a vendégeknek, kik mar meglehetés unalmasnak talaltak e
hosszas vérakozast.

- Mér ideje is volna, hogy tavozzunk, - szdla a tékepénzes, ki mint elndk, elsdé kelt ol az
asztaltdl. Utdnaatobbiek isfelugréltak.

- Sgindljuk, hogy kedves haziurunkhoz, kinek épen szllletése napjét Ultik meg, nem lehet
tobbé szerencsénk! - szola a tokepénzes. Az idd mar késo és - -

- De ugyan maradjanak még! szabodék Goldbachné. Mindjart visszajé férjem. Hol is ma-
radhatna még tovabb?! Valdban oly zavarba hozott kimaradaséval. Ne siessenek oly nagyon!
hisz még most kezdiink majd mulatni. A gyermekek verset fognak mondani apjoknak. En is
vendégeim eldtt akarndm 4atadni ajandékimat, miket magam késziték. Majd Ottil kisasszony
lesz oly szives megbirdni himzéseimet. Ohajtandm, hogy tetszését megnyerje. Csak ne siesse-
nek! Még marad idoénk egy kis jatékra is. Holdburgné igen jol visztez. Ottil kisasszony is,
hallom, szenvedéyesen jatsza.

Mindez azonban nem hasznélt semmit.

A vendégek arczabol, mentegetdzéseikbdl latszék, hogy sértve érzik magokat a haziur e
figyelmetlenségén. Csak Hannover maradt volna még szivesen, ki nem akart elobb tavozni,
mig egy poharra réd nem kdszént Goldbachra. Felesége unszoldséra azonban neki is késziilnie
kellett atavozasra

Egy o6ranegyed mulva, hajlongasok, koszontgetések, kolcsonds csokok és kézszoritasok utan,
az étterem ki volt liritve a vendégektol.

Goldbachnénak sikeriilt rderdszakolni a compagnont, hogy Holdburgnénak karjat ajanlva,
kisérje 6t haza.

A csalad magara maradt, még pedig a csaladfo nélkiil.
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Goldbachné, életében tan sohasem volt ily nyugtalan, mint e perczben. - Az edények, s egyéb
asztaleszk6zok elrakosgatasat is csak mas napra halaszta. A gyermekeket és csel édeket sietteté
lefekvésre, kivéve Eduardnak kelle fenmaradnia, hogy legyen kinek tlstént kinyitnia az gjtét,
ha Goldbach meg tald jonni.

O maga is fenmarad. Még csak kényelembe sem tevé magét szoros ruhdibol; tigy jarkalt fel s
al4 az Ures szob&kban, melyeknek mindenikében egy-egy halvény €ji lampét gyljta. - M&
gfél mult, és semmi nesz a kapun, semmi hir Goldbachrdl. - Egy férj gjeli kimaradédsan még
nem taldlunk semmi kiillonds megiitkdzni valot: de midén a férj, mint gazda, épen vendégei
kozul, csak percznyi tavozés Urlgye alatt szokik meg - mert ezt méasként nem lehet nevezni, -
ott valoban, a honn maradt ndnek, ha az szeget iit a fejébe, nem lehet csodalkozni. Ha pedig
Goldbachné jelenlegi lelki alapotd még szorosabban firkészszik, csakhamar rgohetiink,
hogy annak, el6ttiink ismeretlen sejtelmei, gyanti lehetnek, melyeket nem bir legy6zni, eltizni
s melyek nala, férjének e rogtoni, mistikus eltiinése miatt ébredtek fel. - - Majd egy kis szek-
rényke fiokjat huza ki, abbdl iratokat vevén eld, olyakat, melyek tan hosszu évek 6ta vannak
oda elzarva: tan levelek, tan konnyen veszélyezhetd emlékek még hajadon korabdl, vagy tan
épen még késdbbi 1dokbdl, - elég az, hogy egyenként a ldmpa langja folé tartd azokat, s atada
az enyészetnek. Aztan bezéra Ujra a fidkot, a kulcsot pedig, - mi még sohasem tértént, - benne
hagy&; mintha gondatlansagbdl feledte volna benn. Mindez pedig szép darab ideig tarta. Az
¢jor, hajnali harom o6rat kiadlta mar az ablak alatt. Kialthatott volna kiilonben négyet, 6tot,
hatot is, akar a nap minden 6rgjét el harsoghatta volna, de Goldbach mégsem tért vissza.

Eltokélé, hogy le nem fekszik, ha harom napig kell isravérakoznia.

Mar a tejes asszonyok kiabaltak be a kapun. A fliszeres bolt kinyittatott; a segédek egymas
kozt suttogva kérdezdskddének, vajon Goldbach nem jott-e még vissza, mi torténhetett vele?
soha, soha ilyen vendégséget, hol a hdzigazda, sz0rin szalan elvesz a mulatsagbol! s a hol még
adamak barsonytopankai is veszedelemben forognak! sat. sat.

E tlinédések azonban mitsem segitének. Goldbach azért mégsem tért vissza; nem tért pedig
€gesz - més nap estig.

24



1.
A szegény Goldbach!!

A kinosan atvirrasztott éj utan, szinte est 16n mar, - midon a véroska tavolabbi utczain, az
alkony fé homdyéban, - épen nem szilard |bakon egy férfi botorkalt.

A kik szemkozt taldlkoztak vele, bizvast rafoghattak, hogy ittas. S kitértek eléle, mint boros
emberek eldl szoktak a jozan emberek.

Pedig oh dehogy volt az! ink&bb lehetett volna mondani rdla, hogy megbolondult szegény!
elment az esze, smost azt jar keresni - ha valahol még raakadhatna személyes | eirésa utan.

Ugy megbotorkélt az utczan, mintha sziik lett volna neki! s (igy megbeszélgetett magaban,
mint egy kezddé szinész, midén eldadasra menve, egész a szinhdzig szavalgatja magaban
szerepét.

A jarokeld emberek csakhamar megismerék a tébolygd emberben - Goldbachot. S nem
gunyolodva, hanem inkabb csudélkozva és szanakozva tértek ki eldle.

- Mi lelhette ezt a jo urat? suttogak egymasnak: - hiszen 6 példanya volt a jozansadgnak!

- Mi vihette 6t a boritalra, mikor egész €letében iszott a boldogsdgban? olyan szép felesége €s
szép gyermekel vannak!

- Nagyon megfeledkezett magardl, hogy még az utczan is tantorogva megy!
- Ne bantsatok! megtorténik az a becstiletes emberen is!
Goldbach mindezeket nem halld, hanem ment tovabb a maga Gtjan.

Ugy nézett ki, mintha hosszi1, hossz esztendSk utan most szabadult volna ki a tdmlocz fene-
kér6l! s Gigy rakta a labait, mintha ugyanannyi id6 6ta, most vették volna rola el6szor le a
vasat!

Régi ismerdsei koszontotték. Réjok sem nézett, nem hogy viszonozta volna.

Pedig még tegnap olyan volt, hogy az egész vilagot meg akara csokolni! Olyan boldog, s olyan
buszke boldogsagéral s most oly nyomorult, mint kinek legszilgjabb kedvében, borozas
kozepett Gti meg fél felét aszd!

Mi lelheté 6t?

Téan kereskedése bukott meg valamely nagykereskedd utdn? Vagy tan hli kompanistdja csalta
meg? vagy épen tén afelesége? - -

Menjunk kdzelebb, s figyeljink azon érthetlen monoldgra, melyet Gtkdzben meg-megallva,
meg nekifutamodva, mintha {izne, hajtana valakit, fenszdval hadar el, mint az utczan tébolygd
elmezavartak szoktak.

- Lam, l&m, milyen vén bolond vagyok én! Régen elcsukva kellett volna mér nekem lennem
valamelyik bolondok hazébal De ki is latott valaha ilyen ostobat, hogy még én, - - én tanitsam
Ot: hogyan kell magat az asszonyok kozott forgatnia?!.. Elment az én eszem?... Hat nem
tobbet tudott az a gazember, mint ezer ilyen filkd mint én?

Megint elhallgatott, s megint tovabb botorkalt.
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- S aztén ilyen sehonnai, czudar, jéttment ember mert és birt engem megsemmisiteni?!...
Veszett mennykd! hogy nem az én két kezem altal mulhat ki a vilagbol!!... De csitt! mit jar itt
aszdgjam, mint egy bolondnak! Lassan menj, ha verebet akarsz fogni!... Lassan, - - - megdlj!...
Ugy dobog a szivem!... Nyomorult szivem!... beh jé volna megpihenni, - - de Ggy futnak ezek
a l&bak, mintha megvesztek volnal... Lassan, - - - megdlj!... Gondolkozzunk kissé, - mit is
fogunk majd mondani? EI6bb mar tudtam, s megint kiment a fejembdl. Nagyon tele a fejem:
nem fér mar belé tobb gondolat. - Veszett...? épen azok a gondolatok szorultak ki beldle,
mikre legtobb sziikségem volna!... Ugy; - - - megvan! mehetek - mehetek - - - - - Oh, erét!

A monoldogbol csak e toredékeket hallhatok; a tovabbira, kisérjiikk be Ot neje szobdjaba,
melynek épen e pillanatban nyita be gjtajét.

Goldbachné még folyvast tegnapi 6ltozékében Ult és véarta férjét a divanon. Vonasai csligge-
tegek, s arcza halvany, beesett az Admatlanul atvirrasztott € utan. Kezel, keresztkulcsolva
fekldtek 6lében, mintha hosszt iméadkozés utén fel gtette volna Ggy.

A nd, megrendiilt, midon férjét be lata tdntorogni.

Ittas! - gondold magéaban; s e gondolat, pillanatra visszaadd erejét. Ittas emberrel konnyl
elbanni!

Ha még csak az volt volna!... Ittas volt 6, igaz. Csakhogy a bosszu, s nem a bor langja égett
benne.

Middn belépett, egyenesen és szotlanul a szoba csengettyli-zsindrjahoz ment, azt erésen
megranta, melyre azonnal Eduard sietett el6.

- A boltot be kell csukni! - sz6lt rekedt hangon a fiiszerész.

- Becsukni? mi jut eszedbe férjem? ily korédn? nem fognak-e az emberek majd roszat gyanitani
kereskedésed allasa fel6l?

- A boltot be kell tiistént csukni! - ismétlé még keményebben a férj. - Midén kiinn az utczan
veszedelem van, mindenki bezarja boltjat; s miért ne torténhetnék az akkor inkabb, midén a
hazon bel il van avesz! ?

A fiu tavozott; aférj pedig oda ment az gjtdhoz, s réfordita a kulcsot kétszer.

Ki tegnap latta Goldbachot, csalddja korében, tetOpontjan boldogsaganak, a legszerencsésebb
férj és apa érzelmeinek tuldradésaval, csaknem a nevetségig gyermekes dromeivel, bohds-
kodasaival; ki ha koriilnézett a vildgban, elmondhatd, hogy - kivel sem cserélek! sem rang,
sem hiu fényizés, sem semmifée kincs nem érnek fel az én boldogsagommal! - - S ki most
latja 6t - Orjongve megsemmisiilésén, porba hullva mint egy vezekld blinds, vagy szidva,
karomolva mindazt, a mit tegnap imédott, - valoban, azt kell hinnie, hogy ez nem ugyanazon
ember, vagy pedig nekem kell hibaul felronia, hogy egy emberbe két jellemet adtam, vagy
hogy elhamarkodassal rontottam el az elébbi alakot.

De lssuk, vajon igazol hatjuk-e magunkat.

Az gt6 elzardsa utan, a férj nem tarta valami nagy sziinetet, mint azt a szinpadon szoktak,
midon valamely frappant jelenetet, ugynevezett miivészi sziinettel akarndk még hatdsosabba
tenni.

Egyszerlien oda ment nejéhez; kezét megfogd, mely reszketett az dvében; sziintelen a nd
arczan tartd szemeit, melyek Ggy ki valanak veresedve, - tan az elmult &szakazéstol, vagy
sirastdl, - s aztan rekedt hangon ekkép intézé hozza szavait:
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- Ne remegj, azért hogy ugy felhaborodva latsz! Nem hoztam én magammal azért - sem tort,
sem mérget életed kioltasaral Nem is vagyok én szinész, hogy itt czifra szavakkal, ékes-
szOléssal beszéljek hozzad mordlrdl, avagy sirjak, vagy szitkokkal és atkokka halmozzalak,
mintha elébem volna irval Nincs nekem ilyenekben gyakorlatom; nem készlltem ilyen
dolgokra soha! - Mérgemtdl se félj. Kitomboltam mar magamat. Az utczan jarékeldknek, kik
csak léttak, azt kelle hinnidk, hogy megbolondultam, - pedig az egy € és nap kidlott
szenvedésel bolcscse tettek! - JO szerencse, hogy kisirhattam magamat! Most nem alnék ily
hidegen elétted. Ugy jottem mint egy Nemezis, s most gy allok itt, mintha én volnék a biings,
a blinbang, a vezekld. - - Semmitsem tudok mar azokbol, a miket elsé felldzaddsomban kigon-
doltam ellened! - - A boszl vagyat nem hoztam € magammal, - csak azon begydgyithatlan
sebet hagytam meg, melyet te ejtél szivemen, s melyet hagyok vérzeni 6rokkeé!... Férjedtol
JOVOK.

Ha a villam mellette csap el a nének, nem rettenhetett volna jobban meg, mind Goldbachnak e
szavaitol: «Férjedtdl jovok.»

A j6 Goldbachban pedig nem volt annyi maliczia, hogy e féldig sUjté szavak utan, sziinetet
tartott volna, a végbdl, hogy gyotdrje 6t, vagy hogy tan flirkészsze arczdnak gyorsan valtozo
szinét, hogy abbdl annak lelkiallapotéara olvasson. - Mi hasznat is vette volna?! -

Goldbach folytata:

- Ne sapadj €. - - Ne valtozzék azért arczod szine - sem fehérré, sem pirossa. Fejedet se hajtsd
le eléttem. Lesz annak még elég ideje meggorbedni a biinbanat stlya alatt! - Hosszd, hossza
1d6 lesz szdmodra mérve biineid megbéanasara! boldogtalan asszony!..

Goldbach elfordult, stenyerével fodé € arczét.
- Férjem! férjem!!..
- En nem vagyok férjed! te nem vagy ndm! s gyermekeid nem gyermekeim!!

- Bizonyitvanyt! bizonyitvanyt! - kialtd mintegy eszmélkedve a nd: ki beszélt neked ily rette-
netes dolgokat?! - -
- Csak ne indulj fel. Végy rolam példat; 1am, miné nyugalmam van nekem! borzaszté nyu-

gaom! Hidba is iparkodndl, tettetésekkel akarva ellitni vétkedet. A bizonyitvanyok mar - j6
helyen vannak.

- JO helyen, mondod? Hol, - hol?

- A hatésag kezében.

Még a kitdrend? sikoly is torkan akadt a nOnek e szavakra, igy megrendiilt egész lényében.

- Tudod-e, mi fog torténni veled? - folytatd Goldbach. - Tudod-e, mi vér read? Oh, iszony(
hely és messze Ut az, hova téged visznek, - honnan tan sohasem térhetsz tébbet vissza - - vagy

ha egykor, igen - - csak hosszl, hosszt id6k multdval fog az torténhetni! Megagg akkorra az
ifju, s elporlandok én, mikorra te onnan ismét eldkeriilsz!...

- Oh istenem, istenem! - zokogott a holgy.

- Dajkék mes§évé fogsz vani; gyermekeket ijesztenek neveddel; s torténetedet, lenyomva
fogjék arulni utczasarkokon a kdébor gyerekek!... Mivé levél, boldogtalan asszony!! Biineid
alul, sem isten nem fog feloldozni, sem az igazsag keze, mely e pillanatban mar nyomodban
van! - Nem elég arra egy élet, tetteidért méltan megblinhddjél! jutni fog beldle még a mas
vil&grais! - -
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- Irgalom istene! - kidlta a nd, s két tenyerébe hajtva fejét, leborult a pamlag véankosara, s
gyermekkeént zokogott.

- Hidba sirsz! Ha mind kitéped hajad, ha Ugy cstszol a porban, mint az eb, s leimédkozod az
eget, - isten még sem fog megbocsétani! ... En, - - én tén - igen! De az én bocsénatom - semmi!
felettem is hatalmasabb birdk itélnek; - s te ezeknek 161 aldjok vetve! - - - Késziilj, - - minden
pillanatban johetnek éretted.

- Szabadits meg! isten nevére, szabadits meg!! - kidlta Goldbachné, hangja és arczaban a
kétségbeesés kifgjezésével, s kezeit tordel é.
- Nem ¢én valék aruldd; nem is én lehetek megmentdd. - - Ismered jol a vén Zsed6fi Andrést...

Mint élettelen testre, galvanikus {ités, hatott e név a szerencsétlen nére. Kezeivel fodé el
arczét, eliszonyodva azon borzaszté emlékezeteken, miket e név idézett fel multjabol.

Goldbach folytata:

- A vén Zseddfi Andrés, egy napon folkerekedett régi lakhelyérdl, s utdnad indult a nagy
vilgba, hogy feltaldva téged, - mint torvényes nejét, visszadllitson jogaibal - Azon silany
15.000 frtot, mit szokésedkor magadnd felgjté - -

- |stenem! istenem!

- Ugy latszik, hajlandé elengedni. Csupan azon csipetke egérkéért akar kérdére vonni, melyet
tévedésbdl s elég vigyazatlanul reggeli borlevesébe ejtettél...

A nd felugrott, s gércsosen kapa meg a férj kezét:
- Hol besz¢lt veled Zsed6fi Andras?

- Oh istenem, istenem! Mind boldogsag, min6 édes 6romok koziil szolittatdm ki, hogy e bor-
zaszto torténetnek tuddja lehessek!! Beh jo volt volna, e szornyl titkot nem tudva - halni
meg!!.. Melletted élni s mulni ki avilagbdl, azon utolso gondolattal, hogy enyém voltél!!..

Elhallgatott; fejét banatosan csiliggesztve mellére, mig a kétségbeesett nd, folyvast gércsdsen
szoritd magéhoz karjat:
- Hol talalkozal Zseddfivel? szdlj, sz6lj, hol jovél vele 6ssze?

- En szegény bolond! - folytata, folyvast maga elé bamulva, s 4 sem figyelve a né rimanko-
désaira. - Most mar mehetek amerre |atok, a merre ldbaim visznek! fol is olyan viragtalan az
at, mint al4!.. Ogyeleghetek a nagy vilagban szerteszéjjel, czél nélkiil, iranytalanul, - a hogy
szoktak az emberek, mikor mar semmisem érdekli oket itt a f6ldon!.. Oh istenem, istenem!
ennyit veszteni egyszerre!.. ndt, két gyermeket €s - baratot! - - Baratot!?.. Oh, hogy elragadtak
elélem azt a draga zsdkmanyt!

- Hol van Bertalan? kialta magankiviil a nd.

- Ahova majd téged is vinni fognak, ott van 0 is. Eldre elsietett. Siess te is, hogy még jokor érj
vigasztalasara, - a bortonbe! -

- Isten irgalmdra, szabadits meg engem! Oh istenem, - s mi lesz gyermekeimbdl?..
- Majd atveszi avaros, és gondjat visdli.

- Es te, - - te el fogod hagyni 6ket?!

- Mintha sohasem is lattam volnal Hiszen magamnak is més viseli majd gondomat.
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- Tehat nem tudsz-e médot megszabaditasunkra - rimankodék a holgy, 6sszekulcsolt kezek s
kétségbeesett arczczal. Tan ha még lehetne, - - mit gondolsz, - - megszoknink? - szélt
sapadtan a hdlgy, s Ugy remegett.

- Oh, miattam azt is megteheted. Mondam mar, hogy nem én Iéptem fel ellened vadioul. -
Tégy, amit lehet. Itt az gjtd, benne akulcs, zard fel és men;j! Itt a szekrény, ndlad akulcs, végy
beldle pénzt, a mennyi kell és menj! Ott vannak szobdjokban a gyerekeid, iiltesd szekérre dket
svidd! Aké&r sohase jussatok tobbet eszembe!... Nem is akarom én az én boszumat tirgjtatok
tolteni! te nyomorult asszony vald, s boszum nélkul is nyomorultul fogsz elveszni... De
csabitod, blintarsad az, ki engem ¢él6halottd ton - - - oh, csak még azzal hozzon 6ssze a sors
egyszer az életben!!... Nos? - - - ne fetrengj itt a féldon; hidba kulcsolgatod itt dssze kezeidet
és orditod tele a levegdt, hogy a haz talpon all mar! Tégy a mint mondtam, 6t-hat percz még, s
nyakadon lesz a varmegye!

A szerencsétlen nd, e szavakra, eszeveszetten kezde kapkodni holmijai utan; futkosott egyik
szekrénytdl a masikhoz; ruhdit kiszorta a padlora, majd ismét visszahdnyta, majd ismét
megallapodék, sirt s a férfi nyakdba borult. Az pedig Ggy alt ott, mint egy oszlop, mozdu-
latlanul, lehajtott fével, mintha mirdl sem tudna, a mi korotte torténik.

Mar esti nyolcz 6ra volt, midén - a kapun csengettek.

A hangrafeltité fejé Goldbach, - s elfehériilve, halkan monda:
- Itt vannak!... Mar elkéstdl. - -

Egy sikoly kitdrésével, 0sszeomlott a nd.

A férj ott hagya 6t a foldon, s elébe ment az érkez6knek.

Minden szoban keresztlll vitte Utja, mig a kapuhoz ért, kivéve azon egyet, melyben a két
gyermek vala, kik méar ekkor &gyban fekldtek, jollehet még folyvéast ébren, s igy mindent
hallva, ami amellékszobdkban torténik.

- Alszol, Betti? - sz6l Lajos, a mar szinte szunnyadni kezdd ndvéréhez.

- Nem még. Nem tudok elalunni.

- En sem... Mintha valaki sirnaa mésik szobaban. Hallasz te valamit, Betti?

- Ohigen. Valaki keservesen sir... Nem édes anyank hangja az? Hallgasd csak Lajos.

- Oh bohd, - - mar miért sirna édes anyank? Nem gyerek az mér, hogy sirjon!... Mégis, ha
valamelyikiink meghalna - - te Betti, vagy én! akkor majd, tudom, sirna.

- Milyen nagy z6rgés van a szobakban!

- Hallom; az gjtokat csapkodtatjak.

- Vaami idegen emberek johettek hozzank. Hatha zsivanyok!
- Ah!..

- De mégsem azok, mert az udvaron lampassal jarkalnak, mar pedig a zsivanyok elfutnak a
lampastol. Ugy-e Betti, azok csak sotétben jarnak?

- Ne menjink be kérdezni, hogy mi tortént?

- En nem merek, - széla Lajos, és széke fejecskéjét a takard ala hiizta.
- Hat ilyen katona vagy?

- Tudod, mit, Betti? Kidltsd be Eduérdot.
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- Eduérd! Kialta Betti.

- Jobban kidlts. Nem halljal

- Apank is az udvaron. Min6 zaj!

- Betti! - hatha tiiz van?

- Neijeszsz, Lajos; akkor énisfélek. Jer, keljink fel!

Lajos azonban, nemhogy folkelt volna, de még méyebben hizta fejét a paplan ala.

- Hallod-e Lajos? mar tavoznak, - - legaldbb Ugy gondolom, mert a kaput bezartak, s méar
nincs olyan nagy larma.

Sebesen elrobogd kocsizoreg) réazta meg e pillanatban a szoba ablakait.

- Bizonyosan kocsin ment el tdliink valaki. Beh szeretném tudni, kik voltak itt?
- Csak Eduérd jonne mar! - - Eduérd!

- Vagy édes anyank jonne! még ma egész nap nem is lattuk 6t.

- Apankat sem. Kidlts egy nagyot. Kidltsd hogy - mamal

Betti kidlta, amint csak torkan kifért. De bizony nem j6tt arra semmi véasz.

A ké gyermek nyugtalanul fekidt agyaban, egymast ijesztgetve vagy egymast bétoritva a
takaré aldl. Eji mécseske vilégita a szobét. Azt nem merték volna eloltani. Nem lett volna
rgjok nézve semmi borzasztobb, mint sététben maradni. Még igy is sok mindent lattak, kiilo-
ndsen Lajos, ki azt akarta elhitetni Bettivel, hogy fehér lepedében lelkek jarkalnak a szobaban.

- Oh csak e tudnék alunni!

- Hunyd be jél a szemedet, Betti!

- Nem birom. Mintha még most is hallanék valakit sirni. Olyan hangja van, mint anyanknak.
- Havele tortént volna valami, Betti!

- Vagy apankkal.

- Vagy azzal!

- Hamegolték volnal

- Oh ne mond; ilyent!

- Tudod, hogy most harom-négy honapjais mi tortént?

- Mi tortént, Betti?

- Ha nem jut mar eszedbe, milyen borzaszté haldlal 6lték meg a Liliom-utczéban azt a
szegény takécsot?

- Deigen. A Kkis fia azéta sokszor elj&r hozzank koldulni. Ha majd nekink is Ugy kellene
koldulnunk.

- Oh Lgos, audjunk € mér.

- Csak tudnék! En még kidltok egyet; hdtha most meghalljak: - mamal édes anyam! - Oh,
olyan csdndesség van, mintha mind el mentek volna a haztdl.

- Istenem, ha csak mi ketten volnénk itthon.
- Minket is megdlhetnének! - - Csak mar megviradna. Olyan sokalesz nappal!
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- T&n még gfé sincs.
- Vagy hogy épen most van tizenkét éra. Tudod, hogy akkor alelkek haza jarnak.

- Ne besz¢lj Lajos, mert igy nem fogunk elalunni. Hizd erdsen magadat a paplan ald, hunyd
be a szemedet, majd elalszol. En is Ggy tettem.

-lgende- -
- Ne szdlj hét megint! JO € szakat!

Lajos elhallgatott. Betti is befordult afal felé, aztén elcsondesiilt minden, mintha az egész haz
egyszerre kihalt vagy kikoltozott volna.

Reggel, mar j6 magasan allott a nap, midén a nyugtalan ¢j utan a két gyermek folébredt.

Maskor édesanyjok szokta Oket folkelteni, édes mosolylyal, nydjas szavakkal és j6 meleg
reggelivel.

Most még csak Eduérd sem jott 6ltoztetni dket.

A reggdli vilagossag visszahozta az gjel elvesztett batorsdgukat. Kilénosen Lajos, a mint
megpillanta, hogy mar nappal van, egyszerre ismét hds lett, s borzasztéan éllitotta, hogy 6 az

e

gjel sem félt, hanem csak dmatlan volt.

- S most megyek egyenesen anydmhoz. Te is Betti, ugorjd ki abbdl az agybdl, s menjink
egyUtt, hogy megtudjuk, mi tortént itt az gjjel.

- Még csak be sem jonnek hozzank, - szolt Betti, mialatt piczinke rézsés |&baival kilépett a
szOnyegre, s fehér csipkés halofokotocskéje ald duggatd szétbomlott vilagos széke hajat. -
Nyujtsd ide kérlek harisnydmat, Lgos; ott vannak a széken, meg topdnomat is. Ma felénk
sem jon senki.

- Mindjart kitekintek én a konyhdba, s meglasd, Betti, akkorat kidtok, hogy az egész haz
talpon lesz! - Lgjos Ugy akart tenni, a mint monda, azaz kitekinteni és egy nagyot kidtani,
hanem az gjt6 zarvavolt.

- Mi ez? az gjtét rank zartak!
- ZOrgess.
Lajos dordmbolni kezde. Nem valaszolt senki.

- Istenem, - szdlt elhalvanyodva Betti - hatha mégis tortént valami az gjel! Az egész hazban
egy lelket sem hallani.

- Siess Oltozni Betti. Csakugyan valami baj eshetett a hdzndl. Itt van topanod, ruhad; mire van
meég szilkséged? Vizlnk sincs mosdani. - - Eduérd! Eduard! Nem hallasz?

- Nyissak ki az gjtot! segite Betti is kidltani s kezecskéivel dorombdlni az gjton, hogy szinte
kiveresedtek belé.

Par percz mulvalépteket hallanak az udvaron.

- Ah, j6nek!

- Talan apank, vagy Eduard, mert férfiléptek.

A zérbakulcstolaték, melyre az ajtd megnyilt s Eduard és egy idegen férfi 1éptek a szobaba.
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A szOke Eduard szemei erds sirastol valanak kiveresedve. Haja még a szokottndl is borzasabb
vala, s ruhdi, nyakkenddje, ugy alltak testén, mintha harom napig nem vetkezett volna ki
beldliik.

Az idegen férfi alacsony, kdpczos ember volt, sigen tekintélyes arczczal birt. Nem viselt sem
bajuszt, sem szakalt; haja, mely nagy gonddal eldre volt fésiilve halantékara, mar sziirkiilni
kezde, mintha dér lepte volna el. Kurta, vastag nyakét hatul gombold, széles és fekete atlasz-
kendd takard, egész ruhdzata pedig tisztességes fekete posztobol volt készitve.

Ezen Uri ember neve Waldmann Samuel s egyik érdemes polgara a kisded Alors varosanak.
Hivatalara nézve becsiiletes szabd mester, s egyuttal, a varos altal convencionalt halottjelentd
(vidéki elnevezés szerint, halalmadar). - Midén a szobédba Iépett, azonnal tekintélyes allast
von, mely tekintély emelése végett még torony magassagu kalapjat sem billenté meg, azutan
fontos arczczal kérde Eduardtol:

- Tehat ezek lesznek 6k?
- Igen - felel szomoruan a széke inas, és zsebkenddjével megtorlé szemeit.

A gyermekek mar ismerték temetésekrdl a baljoslati halottjelentdt, s nem csudalkozhatunk,
ha |&ttéra egyik jobban elsdpadt, mint a masik.

- Nos, kedves gyermekeim, kezdé a halottjelentd, miutdn megczirogatd mind a kettonek
halvany arcz&t, - ki tudnatok-e talani, miért jottem én most hozzatok?

- Nem, felelt Lajos, ki vagy harom 1épést hatralt az ijesztd embertdl. - Eduard, hol a mama?

- Most ne kérdezd kis fiam, - szol, Edudrd helyett a haldlmadar: - majd megtudjatok késobb.
Edes anyatok elutazott az éjel, s egyhamar nem is tér vissza. Ti addig az én gyermekeim
lesztek.

- Hat apank? - szolt Betti, komoly arczat és sz&p nagy szemeit a férfira fiiggesztve. - Hat ¢ hol
van?

- Az is elutazott, kis lanyom; s én redm bizott benneteket, hogy, mig visszajo, viseljem gondo-
tokat.

- De mi magét nem isismerjuk.

- Majd megismerkediink. Csak ti szedjétek most 6ssze holmitokat, mert mindjart j6ttok velem.
- S hova akarna maga minket vinni? kérdé Betti, szemeit még mindig aférfin tartva.

- Hozzam, - felelt az.

Lajos ekkor mar a j0 Eduérd hdta mogott volt s biztossag kedvéért kabétja szarnyaba fo-
gbdzott.

- En nem megyek ezzel az emberrel! - szolt rejthelyébél Lajos.

- En sem, - monda Betti, és szinte Eduérd felé huzodék. - Eduérd, mondd meg, hol van édes-
anyank?

- Akarom tudni, hol van, - sz6lt nekibatorodva Lajos; - mert én ezzel a csudafejii halalmadar-

ral egy |épést sem megyek a hazbdl.

- Ejnye kis kopé te, hat csudafejii vagyok én? szolt sértddéssel Waldmann Sdmuel. - No
hiszen meglakolsz ezért.

- A hol ni! még el sem mentiink vele, mar is fenyegetddzik! Betti, egy 1épést se men;.
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- Ime, sz6l Waldmann Samuel, ilyen az elkényeztetett gyerek! Még akaratoskodik, s gunyt {iz
abbdl, ki neki javét akarja. Hoho, kis fiacskam, majd megszelidilink még! Eduéard baratom, -
fordult aztan az inas felé, - hol vannak a gyermekek ruhai? Segitsen eldkeresni. Ugy hiszem,
tan itt a szekrényben lesznek, az dgynemiieket is dssze kell szedniink, mert azok is mind ne-
vemre vannak &tirva. Fogjunk csak hozza, addig majd eszére té&r a kis vitéz is ott a hata
mogott. - Itt van egy par csizma, topanok, sipka, kalap, itt vannak a kis ledny fehérnemiii,
hal 6fejkotoeskék, harisnyak, szalagok, csecsebecsék, - - istenemre, méddosan el vannak
mindennel latva, ak& egy férjhez adandd kisasszony. A holmikat egyenként mind irésba
vezetem. Feleségem nagyon pontos asszony. El nem vinné a lelkén, ha egykor szamolni nem
tudna rélok. En magam is szeretem a pontosségot; minden bejelentett halottnak még a
biogréfigat is naplémba vezetem, valamint betegségét, haldlanak okéat és hogy melyik orvos
gyogyitotta. Itt tehat vannak a fehérnemiiek, amott gondolom a felséruhak allanak. Menjen
csak baratom, rakja mind szépen ebbe a bérondbe. Majd én azalatt meg fogok ismerkedni és
baratkozni ezekkel a leend6 kis novendékeimmel. - Ugy van, ugy - folytata, a két gyermekhez
fordulva, kik csak néztek és bamultak szétlanul, vajon mi fog mér torténni; - ti ezentll az én
fiaim lesztek. Ha jol viselitek magatokat, csak sziilditeknek szereztek 6romet, s magatok is
Ugy veszitek hasznét, mert az én hdzamnd tejbe-vagjba lesztek flrdsztve, ha megbecsilitek
magatokat. Hé, kOpé! szereted-e a kakastgjjel, varjlvajjal készitett kenyeret? No ha jo fiu
lészsz, mindig azzal foglak etetni. - Te is kis ledanyom, - fordult Betti felé, és szép sima
orczga megczirdgat& - te is minden jéban részesiiini fogsz ndlam. Olyan aranyos j6 dolgod
lesz, hogy észre sem veszed, mikorra majd csak ott terem értetek édesanyatok. Hanem ne
csindlj hét olyan szomoru arczot.

- Mondja meg hat, hol van édesanyank? - szolt kényezve a lanyka. - S miért kell nékiink
magaval menniink?

- Semmiben ne aggodjél, lednyom! Apad és édesanyéd elutaztak bizonyos dologban, ahova
titeket nem vihettek magokkal.

- Tehét miért nem adték tudtunkra?

- Hogy megkiméljék magokat a szomoru bucsizastél. Csak ti most engedel meskedjetek min-
denben nekem. Ugy veszitek hasznét. Te is Lajos fiam, ne légy olyan makranczos, mert azzal
bizony mitsem hasznalsz magadnak. Jatékaidat is elvisszik magunkkal; ne félj, mulathatsz
kedvedre el eget.

- De miért nem maradunk hét a mi hdzunkban?

- Mert ati kedvetekért én nem hurczolkodhatom ide egész csalédostul.

- Vagy miért nem kildottek benntinket tehét keresztanydmhoz, vagy Hannbverékhez?
- Azok el vannak foglalva, fiaim.

- Igaz-e az Eduard? kérdé leveretve Betti, s komoly arczat a szOke inasra fiiggeszté, ki is alig
birt a lanyka szemeivel taldlkozni s elfordult midén felelé:

- lgaz.
- Smeddig fogunk mi ezen idegen Urnal maradni?

- Mig kedves sziil6i vissza nem térnek. Goldbachné asszonysdg meghagyta, hogy csak jol
viseljék magokat.
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- Edes j6 anyam! - sohajta Betti - hogy te nekem errél mitsem szoltal! Pedig 6 mindent szokott
velem kozolni. Nem is Ugy tekinte mar mint kis lanyt, hanem érett gyermeket, mint kit
egészen kezéhez, oldala mellé szoktatott mér. - Amde j6l van! jer, Lajos; engedel meskedniink
kell anyanknak! Jer, menjink ezen Urral.

Lajos azonban még nem volt hgjlandé a tavozésra. Nem oly kdnnyen hitt és engedett, mint
gyongéd ndvére, s a szo teljes értelmében sokaig daczolt és opponalt a halottjelentdnek; mig
végre is mit volt tennie, a nagyobb erd és okoskodasoknak, nemkiilonben Betti kérelmeinek s
a halottjelenté mézeskalacsos igéreteinek, csakugyan engednie kelle.

Waldmann Samuel Ur ez alatt, legnagyobb pontossaggal kikutatott minden szekrényfidkot, s a
mit elszallitasra méltonak talalt, be a bérondbe. A gyermekek ajandékpénzeit pedig, melyek
par fényes huszas és (jj tallérokbdl dlottak, gondosan elzérva kisded porczellan perselybe, - a
perselyt eltérvén, zsebébe cslisztata.

- Majd 6 lesz nekik aprodonként csemegékre! - monda fenhangon; lehet azonban, hogy maga-
ban mast is gondolt.

- Nos, készen vagytok-e, gyermekeim? - kérdé aztén az arvékhoz fordulva; - tehat mehetnénk!
Maga pedig Edudrd baratom, kapja véllara ezt a borondot, s vigye ki az udvarra, ott majd
atveszi az én inasom.

Eduérd olyan arczczal engedelmeskedék, mintha kedve volt volna azt a bérondot inkabb a
tlizben égetni el, vagy kedvezdbb esetben, a halottjelentd r fejéhez nyomni!

- Smost mér kedves egyetleneim, szélt Waldmann, - vegyetek blcsit e szobétdl, mert bizony-
talan, hogy mikor tértek belé ismét vissza. - Azutan fogta két kezéndl a két gyermeket, egyiket
jobbrdl, masikat balrdl, sindult ki velok a szobdbdl. Azok pedig mentek, megadva magokat és
engedve édes anyjok akaraténak; - nem tudva, hova mennek, miért mennek, s mi sors véar ott
regjok!!

Midon a kapun kiértek, Eduard utdnok tekinte még egyszer. Olyan egypar kony gordiilt ki
szemeibdl, alig tudta kabatja ujjaval letdrleni, midon az udvar kdzepén megallt s monda: - Na,
most mér én is mehetek, a merre szemeim latnak! ..



V.
A fenyit6 torvényszék.

A kék macskahoz czimzett fiiszeres bolt becsukatott, homlokzatardl a firma levétetett.

A segédek pontosan kifizettettek és Utnak bocséttattak. A cselédek szélnek eresztettek, a buto-
rok elérvereztettek, a hdz Uresen maradt, s kapujanak kulcsat a varos hatdséga vette magéhoz,
négyszogletii czédulat szegeztetve ki red, melynek tartalma szomoruan hirdeté a mellette
elmendknek: «ezen haz eladando! »

Torténtek pedig mindezek, Ot-hat nappal Goldbachnénak elhurczoltatdsa utan, midén is
Goldbach, hdrom torvényes tanu jelenlétében megesindta szdmadasait, elosztvan a kozos
kereskedés tiszta hasznat két egyenld részre, egyik jutvan a compagnon - Zsellye Bertalannak,
masik pedig maradvan Goldbach osztdlyrészéll. Zsellye Bertalan vagyonat a varos vette
kezelés ald, valamint atyai szarnyai ala vevé Goldbach két gyermekét, kiknek neveltetésére jo
Goldbach 10,000 valté frtot tévén le az &rvak pénztéraba, - a nemes varos tanacsa, Waldmann
Samuel értelmes és emeritus halottjelentdjének apai gondoskodésat vevé szamukra igénybe,
fizetvén annak évnegyedenként neveltetés és tartas fe ében, torvényes kamatjét a letett 10,000
valto forintnak. Goldbachnak nem maradt egyebe, mint eladandé s adossagokkal terhelt haza s
par ezer forintja; ez utébbit mint készpénzt magahoz vevé, s 6t-hat nap mulva csaléd és csa-
ladoromei szétdulasa utdn, egyszerre és nyom nélkiil eltlint a varosbol. Mi magunk is csak par
hét mulva talalkozunk vele; akkor sem régi lakhelyén tébbé, hanem Pesten, azon megye szék-
helyén, hova torténetiink idejében, 1834-ben, - a kisded Aldrs varoska tartozott. Szinhelyiink
tehét valtozik, s egy ideig Pesten maradunk, hogy egy - a torténetiinkkel szoros kapcsolatban
allo torvényszéki jelenetnek tanui lehessiink.

Alig par héttel Goldbachné elfogatasa utan, mindjart a hét elején, a biintetd-torvényszék
Osszeiilése kovetkezék. Reggeli 9 ora eldtt mar gylilekezni kezdének a politikai és kriminalis
torvényszek iilnokei, birai, jegyzoi, - elszéledve a benlaké tisztviselok dolgozd vagy épen
dohdnyzd szobaiba, tarka, tréfas beszélgetésekkel elézenddk meg a fontos, s e miatt néha
nagyon is unalmas torvényszéki orékat. Kilencz oréra azonban méar mind a két torvényszék
egyutt Ult, s atargyal asok megkezdetének.

Nem leirdsat akarjuk az ily tlésnek adni, s ezért az idénként ki- és bemend vadlottakat,
torzszakalu, csiiggeteg arcza rabokat mellézni fogjuk. Roviden csak sajat embereinket va-
lasztjuk ki, mint benniinket érdekléket. A zold asztal felsé végén foglal helyet az elnok; leg-
szebb koru férfi, bajuszos, szakallas magyar arcz, olyan megnyerd szelid vonasokkal, melyek
a legkétsegbeesettebb vadlottba is bizalmat ontnek. Utana egy korosabb férfi Ul, magyar
oltdzetben és szintén magyar kifejezéssel arczdn, daczdra hogy eldtte egy tanyérnagysagu
burnétszelencze al, melynek rovétkos ezist fedelével jatszik, majd kinyitva, majd becsukva
azt, mig végre egyet szippant beldle, melyre azonban a priisszentés mar nem szokott beko-
vetkezni, daczara, hogy attilja két hatulsé zsebében két zsebkendét is hordoz, - az egyiket
hasznalvan gyakran konnyezd szemei torlésére, a masikat pedig hagyvan az orr szolgalatara.
Az Oreg ur, ha figyelmét valamely fontosabb targy, példaul, szényegre keriilt sulyosabb
biineset, vagy épen az orr elalélasdnak felburnotozasa nem foglalja el, - igen szeret a szemkozt
ild jegyzovel latinul csevegni, melyre azonban csak gyéren szokott visszafelelni, akkor is
meglehetds szarvas hibdkat ejtve a Cicerok klasszikus nyelvén. A jegyzé nem tobb harmincz
évesnél. Egyike a legszebb magyar ifjaknak, mindket a férfiak is megbamulnak. Testén, apro
eziist makk-gombokkal, feszes atilla van, mely oly nyalkéan all rajta, hogy szinte hatraltatja 6t
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a folytonos irdsban, melyet masok is észrevehettek, midén idénként majd egyik majd masik
vallaval feszenge. Lagy fekete hajan, minden krimindlis ilés el6tt, fodrasz keze remekelt,
mintha mindannyiszor tdnczvigalomba Iépett volna. A komoly birdk kozt egyediil csak 6
Orokkeé nyugtalan, s minden 6t perczben megtekinti kragjczar-kicsiny aranyorgét, mintha lesné
mar, mennyi id6 van még hatra ebbdl a borzaszto iilésbdl, hol az ember szemlatomast latja,
miként 6sziilnek meg egyenként hajszalai. E férfival még taldlkozandunk, jelenleg is tehat
azért mutattuk be; a tobbieket azonban, mint kiilonben is csaknem mind egyonteti egyéni-
segeket, srészint olyanokat, kikkel Ugyis bajosan talalkozunk tobbé, elhallgatjuk! - - legfolebb
meég azt a két patvaristat ha megemlitjuk, kik ott hdtul a kalyha mellett, elég szék hidnydban
ketten egy széken iilnek s hatalmasan szundikalva, gy{ijtik magoknak a praxist. Még ezekkel
0sszej6hetlink valahal.

Tiz 6ra volt mar, midon egy 6nvallomas aldirdsa utan két vadlott kilépett, s az elndk inte hogy
vezettessék be - Goldbachnét.

A nd névre a két patvarista tiistént feliité fejét. Nem bantdk ok, lett légyen rat vagy vén a
vadlott, csakhogy asszony vagy ledny vala. Rettenetesen érdekelte Oket, ha a kriminalis
torvényszek elott holgyek jelentek meg. Férjesabitas, gyermeksikkasztas s tobb e féle hajme-
resztd ¢és vérlazitd dolgokon alul ilyenkor mar nem is dlmodtak. A két patvarista oldalba 16kte
egymast figyel meztetésil.

Belépett Goldbachné. Egyszeri barnacsikos tafota ruha volt testén s a tavaszi hiis ellen
konnyli piispike. Arcza sokat valtozott, bar nem veszite sz&€pségébdl, s6t halavanysaga s
banatos vonasai altal inkdbb nyert, - mint azt a jegyzdé Ur meglepetésén is észrevehetjiik, ki
Ugy rajta feledé szemeit, mintha valamely dalidéban, egy Unnepelt szépségre kaczérkodott
volna

A félelemtdl vagy szégyenérzetében-e, ugy reszketett birai elott a sz&ép holgy. Szemeit, miknek
fénye meg volt torve a sok bu és konyhullatastdl, - csak gyéren s akkor isigen kevés pillanatra
emeléfel.

Midon kérdezteték:

- Mi neve, asszonyom?

Csak alig hallhatolag, mint szemérmes ara az oltar el6tt felelé:
- Goldbach Janosné.

- Szl etett?..

- Szlletett VVOlgyi Erzsébet.

- Kora?

- Harmincz év.

- Hol sziletett 6n?

- B. megyében avolgyi pusztén.
- Sziil6i?

- Még hajadon koromban elhaltak. Atyam tiz évig a volgyi puszta haszonbérlgje volt. -
Sorslildozte vallaata utén, haldaval semmi vagyont nem hagyvan ram, anyammal elhagydk a
szerencsétlen helyet, a fovarosba jovénk, hol én varras, himzés s egyébb néi munkékkal kere-
sem mindkettonk kenyerét: mig végre anyam is meghalt, s én egyediil maradék.

- Folytatta kenyérkeresetét kézi munkakkal ? kérdé az elnok.
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- lgen.
- De kés6bb férjhez ment 6n... Hogy hivtak férjét?
- Goldbach Janos, - felelé alig érthetdleg a holgy.

- Goldbach, Goldbach Jéanos, - - azt mar tudjuk, - szolt az elndk. - De 6nnek még ezt megel6z6
viszonyaisvolt.

A nd, szemeit foldre siitve, hallgatott.

- On azzal vadoltatik - folytatd az elndk, - miszerint Goldbachhali egybekelése elétt mér
onnek torvényes Osszekottetése volt volna egy vagyonos tékepénzessel.

A nd folyvast lesiitott szemekkel hallgata.

(A két patvarista pedig megloké egymast, mintha mondtak volna: - 1am: jon mér a regényes!)
Az elnok kissé tire metlenebbll folytata:

- On nem felel. Miért vonakodik &szinte lenni? Gondolja 6n, kénnyiteni fog sorsin hallga-
tasaval? - - Hol ismerkedett 6n meg Zsedofivel?

- Pesten, - felelt mindig sapadtan a hdlgy.
- Még akkor varrélany volt 6n?

- Igen. Zsed6fi minduntalan boltunkba jart, mely a Kigyd-utczaban vala; s néha napokat tolte
ott, folyvast velem csevege s elézékenysége és ajandékival draszta el. Mondtdk hogy igen
gazdag ¢és nétlen; s tdn még szerencsémet csindlhatndm meg vele, ha nem vonakodnam
szerelmét viszonozni. - - En mint szegény lany, ki kézimunkgja utéan €, konnyen elkapattam a
fény altal és-

- ES?

- Daczara hglott koranak, minden szerelem nélkil, csak a jOlét, kéelmes, gondtalan éet
csabjaira, - n6iil mentem hozza.

EIndk és a burnétszelenczés Ur, e szavakra titkos pillantést valtottak, par latin sz6t mormogva
egymasnak; - hihetdleg a folotti 6romiiket nyilvanitak, miszerint a szegény vadlott holgynek
ily 6szinte vallomasai utan, nem sok fejtdrésre leend sziikségok.

S valdban a szerencsétlen holgy oly dszinte is volt vallomasaiban, oly leplezetleniil adva el
tovabb is vétkeit, mint egy megtért blinband; azt hivén hogy itt is templom van, hol a meg-
tértek feloldoztatnak; majd 6t is feloldozzak biintetése aldl ezek a jo urak, kik vele most olyan
szeliden beszélnek, biztatvan hogy mennyivel enyhitdbb leend rd nézve vallomésa, mint az
Ugyis siker nélklli makacs halgatés. Oh ha ez altal enyhithetne is sorsan! Ha tébbé tdn nem
bortondznék be! vagy legalabb nem oly tenger idore: ha igy eldbb visszakeriilne gyermekei-
hez, kiket oly magokra hagyott, kikrél most nem tud semmit!

Az elndk ismét folvette afonal at.

- On azt monda, néiil ment Zseddfihez. Ez, annyit tenne, hogy torvényesen egybekeltek.
- lgen.

- Smeddig éltek 6ndk egytt?

- Csak egy évig. Tovabb nem birdm kidllani.

- Nem birakidlani, mondja 6n? Tan durvavolt 6n irant?
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- Oh iszonyl bantalmakkal illetett. Féltékenysége hatartalan volt. A legkisebb s alaptalan
gyanura, heteken keresztill kinzott.

- Kinozta 6nt? s hogyan?

- Koplalassal és - - Utésekkel.

- Tehat testi bantalmakkal isilleté 6nt?

- Oh sokszor és embertelenil!

- Svégre, - folytatd az elndk, - hogyan valt meg e kinzastol ?
- Zseddfinek volt egy tavol rokona, ki gyakran jart a hazhoz.
- Neve?

- Zsellye Bertalan. - Alig vala akkor tobb husz évesnél. Zsed6fi volt neki tutora, kinél 15,000
valtéforintja volt letéve. Zsellye Bertalan naponként meglatogata hazunkat, s daczéra férjem
orkodéseinek, nem egyszer sikeriilt velem maganyosan talalkoznia, s ez 4ltal - -

A holgy elakadt.

- Oh csak 4altaldnosan, segité 6t az elnok. - On szép és fiatal volt, s igy e talalkozasoknak
csakhamar viszony 16n az eredménye - nemde azt akara mondani?

- lgen.

- S tovabb? Onnek bizonyosan igéreteket tén Zsellye Bertalan, ha - -

- Férjemet elhagyom, - egészité ki alig hallhatélag az asszony. Minthogy azonban pénze nem
volt Zsellyének, gyakrabban kényszerité tutorat néla letett vagyonanak kiadésara, melyet

férjem mindannyiszor megtagadott téle, mint olyantdl, ki még nagykorasagat nem érte el, - s
igy pénzéhez sohasem isjuthatott.

- S mégis, midén kegyed elhagya vele titkon Zsedofit, hovd mehettek pénz nélkiil, s mibol
éltek?
A holgy feltiindleg elpirult e kérdésre, és csak halkan és a foldre tekintve valaszola:

- Varrtam. Eldvevém ismét a kézimunkat s abbol éltiink.

Az elndk egy féliv irott pecsétes levelet von ekkor eld, s a holgynek erdsen szemébe nézve
monda:

- On efeledett még valamit mondani; - itt egy orvosi bizonyitvany van keziinknél, mely holmi
megmérgezési kisérletekrdl szol. Vett 6n ebben részt?

A nd e szavakra feliité fejét; szEép arczat sotét pir futd el, s megtort szemei egyet villamlottak.

- Uraim, - szolt, a fontebbitdl egészen eliitd tiszta hangon, mintha e vadra egész erejét rogton
visszakapta volna, - uraim! e szét mér halldm egyszer Goldbach dtal emlittetni. Akkor meg-
rettentem. Megrettentem és szornyii sirasra fakadtam ez aljas gyanura. Ejszakakat nem tudtam
miatta aludni. Hanem most mar nem ijedtem meg. Visszautasitom e biin gyaldzatat vadloimra!
s ha megengedik, vagy épen kivanni fogjak, eskiidni fogok az egy igaz ¢l istenre, miszerint
nem részese, de még csak tudoja sem vagyok e biinnek, barki kovette is azt el!

Az elndk Goldbachné e felhevilésén legkevésbbé sem jott ki egyhangusagabdl. A kezében
1év0 papirral jatszadozék, azt majd dsszehajtva, majd szétbontva, mig végre hidegen szdla:
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- Mind meglehet az, hogy 6n e blinrél mitsem tud; hanem mégis nagyon kiilonsnek talalom,
miszerint atizentt ezer forintrél csakugyan kellett valamit tudnia, miutan 6n, mint mi értesu-
lénk, - férjét elhagyva, nem kézimunka utén, hanem egyenesen azon 15,000 frt, kamatjabdl
ét, Zsdllye Bertalannal egylitt. Hol vette Zsellye Bertalan ez 6sszeget?

- Nem tudom, - felelt nyugodtan Goldbachné.
- Tehat soha sem monda 6nnek, honnan vevé atizendtezer forintot?
- Nem, miutan sohasem kérdezém téle. O engem minden sziikségessel ellatott, s igy - - -

- Ellétta 6nt? vagott hirtelen kézbe az elndk. - Kllonds! csak az imént monda 6n, hogy
kézimunkakkal keresé kenyerét, s most mégis elismeri, hogy Zsellye Bertalan vagyonabdl
fedezé szilkségeit? - monda az elndk s mélyen szemébe nézett a holgynek, mintegy lesve
annak valaszat e kérdésre, melylyel bizonyosan hivé, hogy megfogta 6t. - Nos? feleljen 6n!

Goldbachné azonban soké& nem birt valaszolni. Kiizdott magaban, hogy egy okos gondolatot
tudjon kierészakolni, melylyel el6bbi mondasat igazolhassa.

- Uraim! - szolt végre, maga is megsokalvén hallgatasat. En szerencsétlen asszony vagyok!
Tegyenek onok amit akarnak énvelem! Ugyetlen vagyok én hazudni, vagy csak szépiteni is
hibdmat! Nem voltak még nekem soha birdim az egy istenen kivil; az meg is bintetett eléggé,
gyotrelmes napokkal, dmatlan kinos €szakakkal. Most 6nok kezében vagyok; tegyenek
velem Ugy, miként atorvény elrendelé Kérdezzenek tovabb, s én mindenre megfelelek, mint-
ha istennek beszélném el, ki eldtt nem lehet semmit eltitkolnunk. Csak egyet, egyet nem fogok
elismerni soha, - azt hogy e méregkeverés vad engem is illethetne. En anya vagyok! két
artatlan gyermeknek vagyok anyja, kik kedvesebbek eldttem életemnél, szabadsagomnal, s
kikhezi ragaszkodasom tarta csak vissza, hogy mar régen, régen magam nem jéttem felkeresni
onoket, lerdzando lelkemrdl ezt a borzaszto titkot, mely annyi évek ota o1, f4j és fonnyasztja
életemet! Oh ne kinozzanak sok&d mondjék ki itéletemet, s az isten nevére, gyermekeim
boldogsagéra itt esdek 6ndk |dbaindl, enyhitsenek, - enyhitsenek azon!... Csukassanak €l!
vettessenek olyan mélységes tomloczbe, mely csak a haldraitéltnek van szanval kinozzanak,
koplaltassanak! eltiirok ¢hséget, szomjusagot s 6rok gyaldzatot nevemen inkabb - mintsem
kevésbbé sulyosbitott, de hosszl fogsagot! Oh csak gyermekeimnek adjanak miel6bb vissza! -
- Jo, becstiletes embereket fogok beldliik nevelni! Minden nap elbeszélendem nekik vétkemet,
hogy borzadjanak vissza, s Orizkedjenek hasonld blindk elkovetésétdl! Iszonyu, iszonyu! az
anya allitja magat int6, ijesztd példaul tulajdon gyermekei elé!!

A boldogtalan n6 ez utolsé szavakat mar a foldre borulva monda el, s ugy csuszott térdenallva
bird felé, mintha azoknak hatalmdban lett volna egyszerre e szavakat mondani: - Kelj fel és
menj szabadon! mi neked megbocsatunk szegény asszony!

Csak hogy ilyeneket nem szoktak ott mondani.

Ambér mindenkin létszott, hogy meg van indulva. Még a két patvarista arczan is latszék a
megilletédés; leginkabb pedig azon sz¢ép fiatal férfif, ki a jegyzOkonyvet vivé, s ki e pillanat-
ban folkelve székérdl, a holgyhoz kozeledék, s azt, karjanal fogva gyongéden s oly készséggel,
mintha csak balteremben tanczkozben leesett 1any volt volna, - félemelé.

A két patvarista csak ekkor 10kte oldalba egymast, mintha mondanak: - ezt bizony 6k is meg-
tehették volnal

A holgy, midéon megkdszoné a lovag e faradsagat, ugy meg volt torve, s kifogyva egész erejé-
bol, miszerint alig birt megallani, melyre azonban mar a patvaristdk is észrevették magokat,
gondolvan, hogy ilyenkor tan iiléssel is meglehetne kinalni Otet.
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Folkeltek tehdt, s az elndk inte a hdlgynek, hogy foglaljon helyet.

Rovid sziinet allt be. A nd leiilt, kenddjét szemeihez vivé s konyeit tordlgette.
Sziinet utan ismét az elndk kezdé:

- Tehat 6n asszonyom, mint mond4, nem tud a megmérgezésrél semmit?

- Nem, nem! gyermekeim boldogsagara eskiiszom, semmit sem tudok feldle.

- S nem volt 6nnek felttind Zsellye Bertalan vagyona, midén tudhatd 6n, miszerint neki nincs
pénze azon 15,000 forintnal egyéb, mely azonban Zseddfinél volt letéve?

- Eleve igen, megiitkdzém rajta; de csakhamar megnyugtatott, mondvan, hogy mig orokségé-
hez jutand, egy gazdag nagynénje tartja 6t ki, halalaval egykor ugyis mindenét rahagyandja.
Tovébb nem tudakozédam. Istenem, de hogyis?! Meg valék elégedve, hogy mellette gondta
lanul éhetek.

- S hova mentek, midon 6n férjét elhagya?

- Szerteszéjjel az orszégban, hogy ha keresnének, nyomot veszitsiink. Mig végre, tan fél év
mulva, e megye egy kisded varosaban, Alorson telepedénk meg.

- Segyiitt |aktak?

- Nem uram. A gyanu elhéritésa végett, kilon laktam. Uruigytil, - mert rdnem valék szorulva, -
varrtam ¢és himeztem a varos elékeldbb holgyeinek - s hajadonnak addm ki magamat. Zsellye
Bertalan, hatértalan bizalmét birvan, nem volt féltékeny, s igy csakhamar akadtak latogatoim,
smit tan fiatalsagomnak kell tulgjdonitanom, - udvarléim. Ezek kdzt vala Goldbach is, ki még
akkor csak csekdly, jelentéktelen kereskedéskével birt, mely azonban naponként latszék mind-
inkabb felkapni, s ezért neki hazi Ggyei rendezése végett, mint mondani szoktak, asszonyra
volt sziiksége a hazhoz. Goldbach, mint egykor Zsed6fi, majd mindennapossa 16n latogata-
saival, mig végre - kezemet kérte, melyet én azonnal megtagadtam, s mint jelentéktelen napi
ujsagot elmondam Zsellye Bertalannak. - Zsellye Bertalan, révid gondolkozés utan, azt monda
hozzam, miszerint rosszul cselekvém, hogy kezét el nem fogadam, azzal indokolvan, misze-
rint ha néiil mentem volna hozza, minden lehetd gyanu el leend héritva. - - Oh, sok dlmatlan
gembe kerililt nekem e borzaszté gjanlat! sokszor sirva bantam meg, miért nem maradtam
kinzom oldala mellett, mint Gjabb biinbe-esésnek tegyem ki magamat! Zsellye Bertalan azon-
ban naponként jobban unszola, hogy fogadnam el Goldbach kezét, mint egyetlen mentdszert a
nyomozasok ellen. S nem egyszer monda, hogy neki élete fiigg e 1épésemtdl, - hogy azonban
miért? azt soha sem fedezeé fel. - Biztatott, hogy azért szerelme sohasem fog irantam hdini
vagy csokkenni, sOt igéré, miszerint, hogy mindvégig egyiitt maradhassunk, tehat iparkodni
fog térsasagba |épni Goldbachchal s ami vagyona van, befekteti annak kereskedésébe. -
Napok, hetek teltek le, részemrdl 6rokos kiizdelmek, aggodalmak, nyugtalansdgok kdzott, mig
végre érzem, hogy - - - a hdlgy szava akadozni kezde, és csak reszketve, susogva egészité ki: -
érzem hogy - anya fogok lenni. - - - Ez tevé az elsd elhatdroz6 1épést e blinmerényre.
Goldbachnak, ki még mindég folyvast nem sziint meg latogatasaival, - oda igérém kezemet, s
a legrovidebb id¢ alatt - egybekeltiink.

- Es Zsellye Bertalan, mint igéré, tarsaségba |épett Gol dbachchal ?

- Igen uram. Par hét mulva ajanlvan magat Goldbachnak, a szerz6dés megkotteték, s hazunk-

hoz egy kisded szobéba koltozék.
- Smeddig lakott 6n egyltt méasodik férjével?
- Tizenkeét évig.
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- Egész elvalasuk napjaig minden gyanu nélkiil 6n férje részérdl?
- lgen, uraim.
- Els6 férje altal koroztetve is valanak onok.

- Voltunk. De rénk legkisebb gyani sem haramlék. Lehet, miszerint ha még tovabb koborlank,
tan hamardbb sikerlilt volna efogatasunk; de igy, - oly szolid, visszavonulé csaladéletben
kinek sem jutott eszébe benntinket megtamadni.

- S mégis végre, tizenkét év mulva, hogyan sikeriilt Zsed6finek ondket folfedeznie?

- Arrél nem vagyok értesiilve. Goldbach, mintegy harom héttel ez eldtt, egy estve azon hirrel
Iépett be hozzam, hogy 6 férjemtdl jO, hogy én fel vagyok fedezve, s hogy par dranegyed
mulva elfogatom. - - Oh istenem, istenem! mi lesz belélem? mi lesz gyermekeimbdl?! -
sohajta a holgy, s Ujra megeredtek konyei.

Az elndk szeliden vaaszol &
- Gyermekeir6l, mint értesiilénk, van mar gondoskodva.
- Hogyan? miképen? - vagott belé a hdlgy. - Mi Gton van gondoskodva rélok?

- Goldbach egy 0sszeget, mint tokét tett le szamokra, melynek kamatjabol fogja a varos dket
neveltetni.

- Goldbach?! Lehetséges-e? - kialta felugorva helyérdl a nd. - Goldbach, Goldbach tette azt?!
Oh istenem! a mennyi 6romet szerez ez nekem gyermekeim érdekében, annyi sebet (it szive-
men, hogy épen annak kell gondoskodniok rélok, kit én tettem boldogtal anndl

Az elnok folytata:

- A mi pedig ont illeti asszonyom, legyen megnyugodva, mi mindent elkovetiink sorsa
enyhitésére, - smost tavozzek kegyed, mig ismét hivatni fogjuk.

A védlott thvozni akart, azonban par |épésnél ismét megdllt és visszatekinte birdira, mintha
varta volna, hogy mondjak ki mar felette itéletét, melynek elébb-utobb be kell kdvetkeznie!
Mit is varakoznak vele, - - 6 mar elmondott s megvallott mindent; tobbet nem tud, tobbet nem
vallhat, - - minek is fogjak még ismét visszahivatni?! Az elndk azonban konnyl fejbolintés
mellett, kezével tavozasra inte, melyre a holgy, ingatag |éptekkel Ujra megindult, az ajténa
meghajtd magat s a terembdl kilépett, - gondosan letdrdlvén arczarol konyeit, hogy a kiinn allo
csOcseléknek ne legyen mit megbdmulnia. Az emberek olyan nagyon kivancsiak masok
konyeire!

A birdk magokra maradvén, rovid szinet dlott be, melyet az ezlist burnétszelenczés tablabird
ur tort meg, e szavakat intézvén a vele szemkozt iil6 fiatal jegyzOhoz:

- Quid putat spectabilis? ista persona - -

- Valde pulchra! - egészité ki halkan a jegyz6: - valoban nem bantam meg, hogy folemelém;
oly gémbdlyeg karjai voltak s oly hajlékony derekal ..

- Vettem észre, mily hal s tekintetet vetett a spectabilisra.
- Egy 0j Magdaléna. Fel tudnam 6t oldozni.

- Boldog harmincz év! En is Gigy beszéltem az én idémben. Hiszen spectabilis, egész iilés alatt
olyan arczot és szemeket vagott hozza, azt kelle hinnem, hogy 6n képes lenne vele a leg-
kozelebbi tisztajitasi balban keringdre foglalkozni.

41



- Es szégyen volna az? - Elesiink és folkeliink. Ki magatol nem bir folkelni, folemeli mas! Ez
avilag folyasa, spectabilis.

- Hanem nem VerbOczy uram szerint, a krimindlis torvényszék elétt. Egyébirant majd
meglatjuk mindjart, mit mond a masik vadlott és Zsedofi.

- Kegyed még folytatni akarja a kihallgatasokat? egy negyed mult kettdre, - szolt nyugtalanul a
jegyzo.

- Az én 6ramon még csak hdrom negyed egyre.

- Mernék eskidni ra, hogy kegyed bizonyosan Pesten vette orgéat. Azok mind késnek. Az
enyém, pecsét alatt killdetett Parisbal.

Az elndk azonban nem sokat hajtvan a jegyzd ur észrevételére, még par tanuvallatist
hallgatott ki, mely benniinket épen nem érdekelvén, - a Goldbach-ligyben még tobb napokig
folytatott tanacskozéas eredményét, kénytelenek vagyunk csak alabb kozolni olvasdinkkal.
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V.
A haldlmadar kosztosai.

Waldmann Samuel polgéri halottjelentd €s érdemes szabomester uri hazanal tesziink
|&togatast.
A hédrom tagbdl alé Waldmann-csal&d, a kis Goldbach-arvékban, két taggal ndvekedék.

A haz fgje és egyeduralkoddja koransem Waldmann Ur, hanem kedves életeparja, Zsuzsanna
asszony, ki is napestig egy vén, tiibingai fekete bér kanapét driz, hizodalmas teste miatt nem
minden pillanatban hagyhatvan el azt a maga jovoltdbdl. Onnan osztja parancsait, onnan
diktal, onnan perel, onnan szdlja a vilagot és onnan hgjitja fejéhez a j6 Wadmann-nak, a mi
leghamarabb keze Ugyébe esik, - ollo, varrovankos, cserép, tanyér s tobb efféle olcsd
mobilidk, - a porczellan edényeket megkiméli, nem tartvan érdemesnek Waldmann Ur hétét,
hogy az nemesebb s értékesebb dolgokkal j6jon érintkezésbe. O maga nem tud felkelni, s igy
nem is igen sokat jér, hanem annal tobbet jartatja aztén a nyelvét. Napestig van mit hallgatni
Waldmann-nak. - Ha ebédnél sokat eszik, mér ramordul Zsuzsanna asszony, hogy megterheli
agyomrdt; - hakeveset eszik, ismét baj, mert Zsuzsdnnailyenkor fejébe veszi, miszerint hatha
valahol kocsméban vagy egyéb tiltott helyeken tomte magét tele. Zsuzsénna asszony felette
féltékeny is. Ha férje sokat dolgozik: - hd minek ruinirozod mar a szemedet? meg akarsz
vakulni mar, Ugy-e, hogy engem ne lass tobbet? - Ha kevesebbet dolgozik: - na te naplopo,
pernyehdzi te, azt gondolod bizony mér siilve ropil szgjadba a galamb is, épen Ggy, mint
amilyen kdnnyen énhozzadm jutottdl! Hogy vette volna el az isten az eszedet, mikor arra a
gondolatra jottél, hogy kezemet megkérd! (a j6 Waldmann ugyan sohasem mulaszta € ilyen-
kor magaban mormogni: bizony €l is vette eszemet akkor az Ur isten!) - S mindezen meg-
jegyzések daczéra is, Zsuzsanna asszony féltékeny vala. Ha halottat jottek beelenteni, mér
nem tetszék neki, mindig tartvéan attdl, miszerint hét temetés utan nem fordul-e majd be -
valahoval! - borhazba vagy épen méashoval!

Szoérnyli nagy kin volt Waldmannéra, hogy arr6l az atkozott tiibingai kanapérél nem tudott
folkelni.

Masodik személy volt ahazna Ludmilla. (Tehat még most sem kdvetkezik maga Waldmann).
Ludmilla, lednya volt és szemefénye a kedves hazasparnak.

Meg is érdemelte, hogy szemefénye legyen. Gyonyorii duzzadt ajkai voltak, buta, vastag orr
ékesité orczgét, és szemei hasonlitanak a stilt haléhoz.

Valapedig tizenhét éves.

Duzzadt ajkak, vastag orr, s apr6 szemek daczéra is taldkoztak elegen, kik a tizenhét éves
l&nyt érdekesnek talddk! - S hogy is ne? Tizenhét év!! A fiatalsag mar magéban - szépseg!
Ehhez nem kivantatik antik-orr, nem rémai arczél, nem szabdlyos ajk s buzavirdgszemek!
csupan azt kell mondani: még csak tizenhat éves, s e tizenhat év felér sokszor a késébbi kor
klasszikus szépségével.

Ludmilla, - kit a boldog hézaspar folyvast: aranyos lanyomnak, gyémantos viragomnak nevez-
getett, - még anyjan, a szigorl Zsuzsanna asszonyon is uralkodék néhal Probéltak volna csak

példaul pénteki napon, lencsét f6zni, mikor O toltott képosztat akart enni; bizony sarkébol
fordul ki az a haz, ha akkor to1tott kaposzta nem j6 az asztalra.
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Harmadik személy volt a haznal, (még most sem kovetkezik Wadmann), harmadik uralkodé
személy volt a hazndl a szaboémiihely elsé legénye. Mint minden szabomesterséggel foglal-
kozo6 ember, 6 is sapadt vala. S ez a halovany sépadtsdg, mesésen tetszék Zsuzsanna asszony-
nak. - Az elsé legény pedig vala igen értelmes, udvarias és delikat férfiu, ki nem egyszer
mondott szépeket a mesterné asszonynak.

Ezek utan kovetkezik Waldmann Sdmuel Ur, utdna mint legutolsd személyek a haznal, kovet-
keznek a kis Goldbach-arvak.

A hézhoz koltozkodésiik elsd napjaban, Waldmann igérete szerint, csakugyan tejbe-vajba
fUrosztettek. A konyhabdl egy kisded fés kamaracska nyilt, mely télen a a konyha fiistével
melegittetett, nyaron pedig egy tuczat hamvas szelid egérkének szolgalt nyari palotaul. Ebbdl
szépen kitakaritotték a felflurészelt és vagdalt fakat, a réz Ustot, furdt, furészt, oregfgsz&t, s
raktak be illendé mobiliat, egy tdbori agyat, ugyanannyi széket és egy pintes liveget mosdo-
talnak.

Betti és Lajos elszornylikodtek, midén e szalonba 1éptek, s ott meglattak azt a tatar fényiizést.
Nalok a kalyhafiitd is kényesb szobacskaban lakott.

Ez csak a széllas, hat még a koszt! azok a kakastgjjel, varjuvajjal készitett kenyerek, mindjart
kovetkeznek.

A reggeli, egészség szempontjabdl elmaradt, minthogy Waldmanné el nem viselhette volna
lelkén, haanyai gondjéra bizott arvak, sziinteleni nyalanksagok atal elcsenevéztek volna. Azt
mondja, hogy gyermekkoraban ¢ sem reggelizett soha s most mégis leviszi a négy mazsat.

Az ebéd azonban kevesebb kivanni val 6t hagyott maga utan.

Waldmannék igen jol éltek; sokszor négy tdl étel is megfordult asztalukon. Hanem aztan az
ebéd elkoltés médja vala nagyon sajéatsagos. Leves és marhahus elfogyta utan folkel a szabé-
inas, székét és tanyérét elvitte magaval az asztaltdl, megtordlte szgét, ha épen eszébe jutott, -
az ebédet megkdszonte s leliit dolgozni. A harmadik tal étel utén felkelt a két szabdlegeny,
valamint Betti és Lajos is azt tevék. Ekkor kovetkezék a negyedik tal, melyet mér csak Lud-
millanak volt szabad megvéarnia, s azutan az is elhagya az asztalt. Azutan kdvetkezének egy
kis csemege, tehéntiré meg egy meszely borocska, melynek elmorzsdldsra mér csak a két
oreg maradt az asztalndl. Ez volt rendesen az id6, mely a kedves par kolcsonds eszmecseréjére
volt szentelve.

Epen az els napon vagyunk, midén a Goldbach-arvak a hazhoz keriiltek. A mai parbeszéd
targya tehat 6k valanak.

- Samuel! kezdé Zsuzsanna, karjat, mely a kovérségtdl mintegy megrovidiilt, vizes bora utan
nyujtva ki, - én ugy gondolom, hogy ezen két gyermekkel még meggyll a bajunk. Nem
kaphattak valami j6 nevelést, minthogy az anyjok magais nagyon rosz személy volt.

- Nagyon rosz személy volt, hagya gépileg helyben Waldmann Ur, mely helybenhagyasok neje
iranyaban mér rogzott szokas voltak ndla.

- Ki hittevolna?!..
- Valéban senki.

- Mit, Samuel? mit nem hitt volna senki? - Mily rosz szokas, hogy te végét nem vérod a
szonak!

Samuel ur konnyii zavarba jott, mely szintén szokas volt mar nala neje irdnyaban; s ezen nem
csudalkozhatunk, ha meggondoljuk, hogy a halottjelentd ur, harmad-negyed rangot viselt a
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hazban; s ezen ismé nem csoddkozhatunk, ha megtudjuk, - mit fontebb tan elfeledénk mon-
dani, - miszerint Zsuzsanna asszony, pénzt hozott a hdzhoz, melynek segitségével alhatott
csak helyre amég akkor nagyon is vagyontalan Waldmann. Es Zsuzsanna asszony (még akkor
hajadon) koransem volt valami nagyon megszoritva leend6 férje megvalasztasdban; ¢ egyediil
gyongéd szivének hajlamat koveté, midon Samuel urral sirig tartd frigyre Iépett. S végiil, ezen
gyongéd hajlam okan sem csuddkozhatunk, ha megmondjuk, miszerint Sdmuel azon boldog
idokben nemcsak komoly, szelid férfi vala, hanem egyszersmind Adonisza is volt a nemes
szaboczéhnek. - Az id6 jon, s az id6 a sok addszedésben megfogyasztja a férfit, - - meg-
fogyasztja a nét is, hanem mégis ez utdbbi (tan természet jatéka ez) ritkabban tud érzelmeiben
folyvast 1épést tartani a haladé iddvel. - Tan itt is ez okozad Waldmann ur visszaesését a har-
madrangusagra.

A parbeszéd folytattatik. A nd véve ismét fel a fonalat, miutan az eldbbi megdorgalasra kitirité
vizes borat, melybe sohasem mulaszta €l egy darab fehér czukrot vetni, mit rendesen ruhgja
oldalzsebébdl keresgélt eld.

- Most mar igazan kérdem, igymond, - ki hitte volna? ki hitte volna errél a szenteskedd
Gol dbachnérdl? mit mondasz?

Sadmuel Ur azonban most mar csakugyan nem tudott felelni, - vagy tdn nem merte tudni, hogy
vaon mi is lehet az hat, a mit Zsuzsanna asszony szerint senki sem hitt volnal Zsuzsanna
folytat&

- No de vald meg Samuel, nem olyan volt-e ezen képmutaté asszony, mint egy angya? - s
mégis, - itt van la, még kimondani is biin, - két férje volt neki.

- Egyszerre! egyszerre kettd, Zsuzsdnna! - monda a férj neki batorodva e kis kiegészitésre.

- Igen Samuel, egyszerre, szolt amaz, minden meghéborittatés jele nélkil, s aztdn pathoszszal,
mely nem volt egyéb hapogasndl, tevé utana: - Oh Samuel, mit cselekednél te, hanekem isigy
két férjem volna?

Waldmann feliité fejét és szemei mécsszerli lobbanast vetettek.

- Gyilkolnék! - ordita s az asztalra csapott? nem, - - hanem bekapott egy fele boros poharat,
hogy e szornyll eszmére fellazadt vérét ledntse, vagy tan, hogy alkalmat talaljon épen az
ivasra, minthogy ez is meglehet.

Zsuzsanna asszony meg vala elégedve férjének e nemes felindulasaval, s erre egy kis sziinet
kovetkezék, mit csakhamar Ludmillatort meg, e pillanatban |épvén a szobaba.

- Mama, kezdé a lany, panaszos képpel és hangon: mit fogunk mi csindni ezekkel a
Goldbach-gyerekekkel ? hiszen ha ez igy tart, kivernek benniinket a hazbdl.

- Mi tortént? kérdé ijedve a halottjelentd.

- Hat az az egyik Goldbach-gyerek, az a...

- Melyik? Betti?

- Nem, amasik...

- Ugy bizonyosan Lgjos. - Nos? mit csindlt?

- Bevezetém Ot szobdjaba, s azonnal elkezd orditani.

- Sirni, Ludmilla, sirni, - igazita ki gyongéden a halottjelentd. Tan édes anyja jutott eszébe. -
Nos?
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- De papa, orditott az, erdsité a lany - mit azzal bizonyitott be, hogy f6lmaszott a székre s
mérgében bevert két tabla ablakot.

Waldmann Ur elhalvanyodott, Waldmanné elvorosodott. Ez utdbbit a harag, amazt az ijedtseg
idézte el6 az arczokra.

- Szépen kezdik! - mondéd vérmesen az asszony. - Valoban Samuel, te gyonyorii madarakat
hoztal hazunkhoz. Ilyen tettekért mindjart az elején, az els6 napon meg kell dket biintetni,
hogy rogton elgjét vehessiik a gonosznak! Nézze e az ember!... Ma nem fog kapni vacsorét.
(Waldmanné igen kedvesnek taldé a blintetés ezen nemét.)

- Nem kell a gyermekeket mindjart az elsé napon elidegeniteni, Zsuzsanna, - szo6lt batorsagot
véve az ellenmondésra Sdmuel. - Ez nem vezet jéra, nem vezet Zsuzsanna jora.

- Mit? - formedt fel az asszony, s tan ha birja, fel is ugrott volna a kanapérol. - Hat azt
varjam-e be, mig végre sorra be fogja verni ablakaimat, aztan tikreimet s utoljara Uvegajtos
pohérszékemet?! Oh, ho! Tett volna csak Ludmilla lanyom ilyent gyermekkoréban! De nem
tett, mert mar a bolcsénél megkezdtem nevelését. - S mi oka volt annak a gyereknek, hogy az
ablakot betorje?

- Csak az, - felelt Ludmilla, - hogy nem vezetjik az anyjéhoz.

- Az anyjdhoz! na hisz még csak ott lenne egyszer j6 dolga! - folytatd mindig perelve a kedves
haziasszony. - Ott majd nem taldna ablakot, amit betorjon.

E szavak utan Samuel Ur vett maganak szabadsagot a szolasra.

- Zsuzsanna, - monda |agyitott hangon: - gondold meg, a mit beszélsz, a mit gjakadon kibo-
csatasz, Zsuzsannal Hateszem példaul, - - az isten ugyan forditson e rélunk minden gonoszt,
- - demégis, - haugy volna elvégezve...

- Nos?

- Hogy Ludmilla, az én éstelanyod, - - édesanyja utan sirna... Ha te példaul nem volndl tébbé,
nem |éteznél tobbé szamara - Zsuzsanna?..

Ez hatott. Az asszony megddbbent e gondolatra: ha 6 nem volna t6bbé! - Waldmann folytata:

- En ugy gondolkozom, nem kell szigorti banassal még inkabb elkeseriteni Gket. Sem apjok,
sem anyjok! - Mit gondolsz, Zsuzsanna?

Zsuzsanna el 16n érzékenyiilve és meggydzetett. A j0 Waldmannak sikeriilt az elsd biintetést
védenczei fejérdl elharitani. A feleség csak annyit kivanvan ez uttal, hogy ilyen elére nem sza-
mitott kérok, megtérités végett, évnegyedenként folterjesztessenek a varos pénztari hivatal &
hoz.

- - - Este, a két Goldbach-gyereket, vacsora utan sziik czelldjokban keressiik fel. Egy szurtos
szolgald s maga Waldmann Gr van benn nalok, a lefekvés, vetkdzés és elhelyezkedési elsd
probéakon rajtok segitendok.

Itt mar Waldmann ur egészen mas modorban tlinik fel el6ttiink. Ismét beszédes, mint az elsd
talalkozasunkkor tapasztalok, midén a gyermekeket magaval vitte az apai haztol. O csak
felesége jelenlétében volt szétlan, hallgatag, - foldsleges beszéd s Ures szavakkal sohasem
alkalmatlankodék Zsuzsanna asszony érzékeny hallmiiszereinek. Annél tobbet azonban ott,
hol szabadon I¢élekzelhetett. Kiilonben igen joszivii, becsiiletes ember volt, s valodi - gyermek-
bardt. Tobb izben advéan jelét gyermekek iranti joindulatdnak, a varos tanécsa is ezért taldla
czélszerlinek, a tobbi folyamodok elmelldztével, az 6 gondviselésére bizni a boldogtalan
Goldbachné arvait. A gondviselés, mint tudjuk, nem ment ingyen; azon idében, 10,000 frt
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kamatja nemcsak fedezé a gyermekekre tett kiadasokat, de Zsuzsanna asszony, évenként, nem
megvetendo tlipénzt is tehete félre. S mindezek daczara is a halottjelentd neje el nem mulaszta
a nemes tanécsot évnegyedenként ostromolni panaszszal telt folyamodvanyival, miszerint igy
nem johet ki, - amigy nem johet ki, minthogy a gyermekek nagyon elkényeztetvék, gyomruk
azonban fol6ttébb j6, ruhat pedig folségesen tudnak szaggatni, tehat a nemes tanacsnak tessék
a tékéhez nyulni s a ruha-koltségeket fedezni.

- Itt van gyermekim az agyatok, kezdé Waldmann, middn els6 este a sziik czelldban talaljuk
6t; - neked Lajos fiam a foldre vettetett feleségem igen jo agyat, addig mig a te nyoszolyad is
elkészil. Hozza kell szokni fiacskdm egy kis kényelmetlenséghez, Ggy veszed hasznat katona-
korodban, itt van éjjeli mécsestek; ezt Betti majd el fogja lefekvése eldtt oltani, nehogy tiiz
tamadjon s benn égjetek. Anyétok vigasztalhatatlan lenne, ha szerencsétlenség érne benne-
teket. Erzsi, hajtsd ki ezt a macskéat; nincs itt egér, nem is volt soha; olyan tiszta hely ez, akéar
egy palota. Majd holnap képeket is aggatok a falra. El ne felgjtsd Erzsi, reggel fejes szegeket
verni afalba. Aztan te meg Lgjos |0l viseld magadat fiacskam. Ma is belitétted az ablakot: az
tobbet meg ne torténjék! Bolondsag lenne az Uivegeseket gazdagitani. S mondjatok nekem
szépen j6 g szakét, aztan fekiigyetek. Imadkoztatok-e mér?

A komoly, halvany Betti, sohajtvafelele:
- Még nem. Hanem majd fogunk imadkozni.

- JOl van; ezt mé&r szeretem. S most, gy gondolom, minden sziikségessel €l vagytok eléggé
mar |&va, - tehat jO északat. A gyertyat égve ne hagyd Betti. Veszedelem lehet, meg aztan
bolondsag is lenne a szappanosokat is gazdagitani. Ludmilldnak a keresztapja a szomszéd
szappanos, hanem hiz az még nem adott egy font gyertyat sem agjandékba. Na, j6 € szakét!

A halottjelentd és szolgalo tdvozéanak. A két gyermek egyediil maradt.

Aggodalmas képpel és hosszan néztek egymésra, mintha egyméstol kérdeznék: - mi lesz
ennek vége? mi var itt reank? miért vagyunk mi itten?

Lellltek mindketten Betti agyara, minthogy szék csak egy volt a szobdban, az is hatéval fel-
forditva az gjelre vankosul szolgdlt Lajosnak. Kezoket egymésba tevék; Betti, mellére
csliggeszté fejét s idonkint kenddjével tordlgeté szemeit.

- Szegény Betti! te sirsz, te is sirsz mar, nemcsak én sirtam, kezdé mindig szomorubban a
kildnben szilgj, daczos fid.

- Oh Lgjos, hogy ne sirnék, mikor igy €l vagyunk hagyatval
- Sminden ok nélkil ide zaratva ebbe a kamaréba.
- En nem hiszem, hogy az anyam akarata volna.

- En sem Betti. Anyank olyan jo! Sohasem bént igy veliink. De miért is bant volna, mikor &
ugy szeretett benniinket. Ugy-e Betti, 6 nagyon szeretett benniinket.

- Edesj6 anyam! - sohajta alany s kezecskéit homlokéahoz vitte. - Oh Lgjos, hétha - hétha - -
- Mit akarsz mondani Betti?
- Hatha nem is azért vagyunk mi itt, hogy anyank elutazott?...

- Ha miért? miért volnank itt Betti? - kérdé Lgjos s fejével egészen adga hajolt a lany
arczénak.

- Ugy félek kimondani, - - istenem! - hétha - meghalt volna édes anyank!
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- Ah Betti! - kialta a fit, s fejecskéjét ndvére 6lébe rejté. - Ha meghalt volna.

- S eléttiink csak titkolni akarak, mig eltemetik.

- Mig eltemetik! Betti, Betti! - susoga sapadva afiu.

- Oh, mert az sokszor megtorténik, hogy olyankor eltavolitjak a kis gyermekeket a haztdl,
hogy ne sirjanak annyit!

- Oh, Betti mi lesz bel6liink, ha édes anyank csakugyan meghalt?

- Vagy tén apapa halt meg! - Ki tudja, ki tudja, Lajos! ?

- Istenem! akkor &rvék vagyunk, stdn majd nekink is el kell menntink koldulni, mint annak a
takacsnak afia, kit megoltek.

A gyermekek ekép ijeszték és szomoritdk egymast, mig végre tan magok is annyira meg-
rettentek, hogy jonak lattdk elhallgatni. Fejoket sirva, egymas vallara hajtak, s vilagos szdke
hajaik, mint aranyhullam egymésba folytak. - Sokéig igy maradtak, szétlan, mintha mér ki-
besz¢lték volna magokat, vagy mintha egyszerre erds férfiakkd edzddtek volna, elhatdrozvan
bevarni a reggelt, - a jovot.

fgy sztnyadtak el, egymés keblén, kis karjaikka olelkezve; csak egy-egy csuklas, az elmult
sirasnak kovetkezménye, razé olykor meg Oket. Aztan az is megsziint. Elaludtak, - gy miként
voltak, egymésra borulva, egymést atdlelve s le sem vetve ruhaikat, mintha valami hosszu és
sietds utra kelletett volna egyszerre készen lenniok. Igy is virradtak meg.
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VI.
Paedagogiai kisérletek.

A nap mar jol fenn volt, midén Waldmann Samuel ur, benyitott névendékei szobdjaba.

Még most is egymést dlelve tartak, de fejecskéik mér lehanyatlottak a vankosra

- Ejnye teringette, ilyen-amolyan, - hét ti még most is &gyban, - - s nini, még csak le sem
vetkdztetek?! a gyertyat pedig elégni hagytatok! a draga gyertyat! Ugortok fel mindjart, - hé! -
kialta az elbamult halottjelentd, s odamenve hozzajuk, felraza dket édes almaikbol.

Elészor is Betti nyita fel szemeit, mely a tegnapi sirastdl olyan bagyadt, megtort fényii vala.
Els6 szava is, midon folrezzenve karjait kinyujtd, ez vala: - Anyam! édes anyam! tehat ismét
itt vagy!?

- Semmi anyam! Semmi itt vagy! szélt Waldmann. H& miért hagytatok égve a gyertyat, mikor
meghagytam, hogy eloltsatok! te, borzas fejii te, - monda s Lajosnak gyongéden megranta
hajét, melyre az is felébredt. - Hatha fejinkre gyult volnaa hdz! mi?!

Mig Lagos kezét a szeméhez vitte, mintha még a benmaradt amot akarna abbdl kidorzsolni,
Betti fellilt az agyban, leomlo hgjat félre simita halanték&rdl s egyet sbhajta: - Oh istenem!
miért kelle még folébrednem?

- Hét délig akarunk alunni? - sz6lt Samuel mester; - majd bizony. Ezentul hat 6rakor mér
talpon fogtok lenni! - S miért nem vetkdztetek le?

- Bizonyosan makacssaghdl, - jegyzé meg az gtdban egy hang, mely Ludmillaé volt, ki
kivancsisagbdl az gjtbig kisérte apjat.

Az apa visszafordult, s intéleg szola:

- Nem beszélj bele lednyom. Te még magad is csak ndvendék vagy, nem érthetsz a neve-
|éshez.

Ludmilla elsompolyodék, s bement az anyjahoz, hogy elpanaszolja el6tte, mily durvan meg-
dorgalta 6t az atyja. Zsuzsanna asszony azonnal az els6 legény és Ludmilla segitségével fol-
kerekedék a kanapérol, s leanyaért elégtételt veendd, elrohant, azaz csak eltipegett a gyermek-
szobafelé.

- Mi torténik itt? - kérdé mialatt féloldalt fordulva beerdszakold magat a keskeny ajtocskan, s
a kamranak fele be 16n testével toltve. - Hallom, hogy ezek a kis makacsak még csak le sem
vetkdztek, és csupa daczossagbol a gyertyat egész éjjel égve hagytak. - Hat miért tortént ez?
nos? hadd halljam!

Samuel Ur jobban megijedt e hangtdl, mint a gyerekek; nem annyira 6nmagéért, mint inkabb
védenczeit (mindig igy nevezé Oket) féltvén.

- Na, - nem kapok feleletet?
- Nagyon eldmosodank, felelt halkan Betti.

- Hallod Zsuzsanna, nagyon eldlmosodtak, - szolt kiengesztel6 hangon a férj. Elalmosodtak
szegények.

- Nem kell ide prokator, - monda daczosan az asszony. - Epen azért kelletett volna levetkéz-
nitk, mert Amosak voltak. - Ha&t a gyertyat miért hagytatok égve?
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- Elfelejtettiik és elaludtunk, - felelt ismét a ndvér.

- Lasd Zsuzsanna, szélt ismé mintegy lagy viszhang Samuel Ur, - elfelgjtették szegények és
elaludtak.

- De az nekem nem elég! En a hdzamat nem tehetem ki minden éjjel veszedelemnek. - A nd
erdsen megnyomta e szot hdzamat.

- Hiszen nem tortént veszedelem, - monda a férj.

- Konnyen beszélsz Sdmuel, - hapoga a kdvér nd, minthogy mar sok volt sziik mellének ennyi
beszéd, hanem azért mégsem hallgatott €l. - Kdnnyen beszélsz, miutan egy fillérrel sem
jarultdl e haz megvételéhez. De én, - énl..

Samuel Ur elpirult és elhallgatott. Az asszony folytata

- Smost egyszer mindenkorra megmondom, hogy ezentul sététben fogtok lefekiinni.

E sz6 sotétben, Lajosra hatott legjobban, mint ki a sotétséget legjobban respektdlta, s ki e
miatt inkabb béresekkel halt volna meg az istdlléban, mint egyedil sotét szobaban. Alig tudata
Waldmanné e borzasztd akaratat, midén Lajosban egyszerre felébredt régi makacssaga, mely a
sziiloik altal elkényeztetett gyermekeknél nem oly kdnnyti 1abon 4ll, hogy azt egy nap és egy
€ megtorhette volna. Kozelebb vonult nénjéhez, megfoga annak kezét (tdn onbiztositasul) s
elég daczosan és merészen ezt monda Waldmannénak:

- En nem fogok sotétben lefekiinni! De még itt maradni sem akarok ebben a hézban.
Ereszszenek engem hazal

- Micsoda? hebegé meglepetve e nem vart hang atal Zsuzsanna asszony. - Nézze € az
ember, hogyan borzenkedik akis kakas!

- Még neki all follebb! - sipoga az ajté moégott Ludmilla, mintegy ingerelni akarvan anyjét.

- Most tlstént hétra kétom sarkodat, te! folytatd az asszony. Ezért vallaltalak én hazamba,
hogy nekem visszafelelj?! Tegnap is kitorted az ablakot, csak elnéztem.

- Kitdrom én még a tobbit is, valamennyi csak van a hdznal! - borzenkedék mindig erésebben
afiu, sleszdlt az &gyrdl, olyan dlasba végvan magét, mintha meg akarna verekedni kornye-
zOivel, mi nem annyira rettentd, mint kissé inkdbb nevetségesnek tiint fel. - En nem félek
senkit6l! van nekem apam, a ki engem nem hagy bantani! Jer Betti, jer, menjiink haza! -
mond4, s megfogta nénjét kezénél, erdvel latszEék 6t az ajtod felé huzni.

De az ajt6 Waldmannénak terjedelmes testével volt fodve és védve, olyannal, mindvel akér a
haz kapujat |ehetett volna elbarrikadirozni.

Waldmann ezeket latva, tlihegyen allt; arczdnak szine pedig egyremasra ugy valtozék, mint
egy chameleoné. Ilyen zavart helyzetében rendesen burnét-szel enczé éhez szokott folyamodni,
elméjét egy kissé felfrissitendd. - Maga Zsuzsanna sem tudott egyszerre mit szdlni, pedig
Ludmilla a hata mogétt el éggé dofolte, hogy mondjon mér valamit.

Lajos pedig e sziinetet hasznalva, vette kalapjat, valamint Betti holmijét is, ki folyvast szétlan
¢és remegve allt ott, mintegy szelld altal megingott virag, - s kényszerité 6t az indulasra.

- Ne hamarkodjal Lajos, - sz6lt a szelid ndvér - hatha anydnk meg fog érte haragudni.

- Ne félj Betti, csak te jer velem, mert itt nem maradok tovabb ennél a veres orru boszorkéany-
nal. (Zsuzsénnat értette aatta.)

Ezzel sok volt mondval Ilyent még nem mondott neki senki a szemébe.
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Zsuzsanna asszony erre egyszerre a kanapét nézte, ha nincs-e ittbenn, mert ha benn van, -
mérgében Ugy lefekszik thstént rd, hogy estig fol sem kél réla, legaldbb a maga jovoltabdl
nem.

Végre, sziik mellével jard fuldoklasa miatt alig hallhatdlag ezeket hebegé:

- El kell vinni a haztdl ezt a gyereket! mert megérem még, hogy elébb-utdbb felakasztjak
valahol! Az én hdzamna fel ne akaszszak! Sdmuel, itt fel ne akaszszak! Gondoskodjal, hogy
meég ma el hurczolkodjék innen!

Samuel Gr azonban okosabb volt s nem ugy gondolkozék, hanem ugy: - ha e gyerekektdl
megvalok, tizezer forint hatos kamatja koltézik el velok a konyhdmbdl; s ez nagy rubrika,
miutdn Ok felényit sem emésztenek fel évenként, - tehat nem kell elhamarkodni a dolgot,
hanem szép modjaval kell velok banni, - s ezért, mintha misem tértént volna, csendesen koze-
ledék Lajoshoz, ki még folyvast Utra készen dlt, kezében kalappal és nénje batyujaval.

- Csendesen Lajos fiam, - kezdé¢ a halottjelentd, lehetd szelid arczot dltve: - fiam, te nagyon
roszul ajanlod magadat. Lasd, Betti nénédnek milyen szép, mddos magaviselete van. Tanul-
hatnal téle.

- En nem tanulok senkit6l, - mondéa daczczal a gyermek. Nem tanulok, hanem haza megyek!
Maga is csak olyan ijesztd bagoly, mint a tobbi! (ez alatt méar Ludmilla is érthette magat.)

- Na nafiam, - nana Lajos! csitita Waldmann, kezével arczdhoz kozeledve, hogy megczird-
gassa, melyet a fil daczosan 10kott € magatdl. - Ejnye Lajos, veled, l&om mar nem lehet
szépen boldogulni, - folytata kissé ingeriiltebben, - tehat erdszakhoz kell nytlnunk, s még sem
meégysz haza.

- Deigen! jer Betti! jer édes kedves Bettim!

- Meglasd fid, - szélt Waldmann, - meglasd, az lesz a vége, hogy megveriink, s mégsem
meégysz hazal

- Eb fél aharagjétol! még apam sem vert meg soha! - mondé a gyermek, s Ugy feldgaskodék s
ugy kinyujta nyakat, mint egy kakas, midon kukorikolni akar.

- Rossz nevelés! rossz nevelésl mormogéa a férj, nejéhez fordulva, s egyet szippantva. Valdban

rossz nevelés! Orszdgunknak egy jeles haramiaja fog valhatni beldle! hanem elejét veszsziik!
becsukom 6t e szobaba.

Ludmilla, ki minden spektdkulumnak orllt, tenyereivel tapsolt, mintegy helyeselve e
szandékot.

- Menjetek csak ki, - monda nejéhez aférj, - svigyétek magatokkal Bettit is. Egyedil maradok
vele.

Betti és Lajos nem halldk a suttogast. Zsuzsanna megfordult, s féloldalt ismét kierdszakola
magat a konyhaba, nagy lélekzetet véve, hogy a keskeny ajton kibujhatott, mint midén
gyliribe szorult ujjunkat nagy veszddséggel kiszabaditjuk.

- Eredj lanyom te is, - szOlt Bettihez Waldmann, - eredj j6 leanyom feleségem szobgjéba,
mindjart nyomodba leszek én is Lajossal; eredj szép gyermekem!

Az engedékeny Betti, mint ki semmi roszszat nem gyanita, induléban volt mér.

De nem ugy Lgos, ki minden roszszat gyanitott a suttogésokbdl, s ki makacssagébdl még
hajszalt sem hagyott alabb! Megragadé nénje kezét s olyan szomortan kérte 6t:

- Ne menj, Betti, ne hagyj itt magamat!
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- Golyhd! monda Waldmann, - hiszen nem torténik veled semmi.

- Nem, nem! édes Bettim! maradj, vagy én is megyek veled! - kidlt4 szivréz6 hangon afit s
ruhdjanal fogva tartd vissza névérét, - oh ne menj! Ezek a rossz emberek engem be akarnak
ide zarni! Betti! édes néném! Betti! kedves j6 néném, ne oh - ne hagy magamra! oh istenem,
engem bezarnak! én tudom, én tudom! téged is elszakasztanak télem!... édes anyam! hol

vagy?!.. Oh Betti!! En félek &jel egyediil lenni!!

Ugy zokogott a gyermek, s oly gorcsisen szorita kormei kozé a lany ruhgjét, hogy Wald-
mannak erejét kelle megfeszitenie, mig sikeriilt azt megszabaditani t6le. Ekkor Bettit, kinek
megeredtek kdnyel és sdhajai, gydngéden kitola a szobabdl, s egyedil maradt Lajossal.

Lajos ekkor leveté magét a foldre, s elkezde labaival kapani és orditott, hogy a hdzat majd
fejére szakaszta. A gyermekneveld6 Waldmann elloké a fiu kis kezeit, midén az épen labat
akara elkapni, s egy ugrassal kiinn volt a szobabdl. A kulcsot réfordita és zsebébe dugta; aztan
kenddjével megtorlé arczat s belépett a legnagyobb Onelégiiltséggel a masik szobéaba, hol a
csalad Ult egylitt. Betti egy székre hajtvafejét, s arczat tenyerével fodve el, cstndes zokogassal
sirt. A halottjelentd pedig még egyszer megtorlé homlokat s monda:

- Sgindlom afilt; de nagyon makacs! Adjatok egy pohar vizes bort; egészen neki melegedtem!
Val6ban nagyon makacs! elejét kell venni arosznak!

Hatudta volnaajé szabdmester, mennyire hinté el itt magvét a gonosznak!!
- Addig nem fogjuk 6t kibocsatani, mig meg nem kovet! szolt Waldmanné.
- Ugy van! délben meg fogjuk kérdezni téle, ha akar-e megjavulni s megkdvetni benniinket.

- Nem délben! - hgpoga a feleség; ma mér nem fog ebédet kapni. (Zsuzsanna asszony a neve-
l1ésben legczélszeriibbnek talalta a koplaldsi rendszert.)

Lajos ez alatt koransem csillapodott €l. Egyre dongétt okleivel az ajton. Betti mindig keser-
vesebben sirt; mintha 6cscsének az ajtora tett minden iitését az & gyonge teste fogta volna fol.
A fogoly sivalkodott és rimankodott; de csak egy szavabdl sem lehetett kivenni, hogy enge-
delmet kért volna. Végre ugy latszék, hogy kis oklei elféradtak, mert nem dolgozott tébbé oly
erdsen, valamint hangja is kezde lassanként fogyni; alig lehete méar mély s mindig mulébb
hangu sirasabdl egyebet e szavaknal kivenni: - anydm! édes anyam! - Ezt egy zuhanas koveté,
s aztén elcsillapodott minden.

- Mily gonosz fagjzat! monda Waldmanné.

- Gonosz fgjzat, Zsuzsanna, gonosz fajzat! - hagya helyben a férj, ki a gyermekkel elkdvetett
hos tette utan ismét visszaesék alazatos szerepébe.

- A nevelési dij folebb emel éséért folyamodni...
- Pszt! inte gyongéden a férj, egy figyelmeztetd pillantdst vetve Bettire.

- Menj Ludmilla, egyetlen aranyos bogaram, nézd meg, nem égett-e meg a réntés. Hivd
magaddal Bettit is s oktasd bel¢ a fézésbe.

Ludmilla félkelt és savanyu képpel és nehézkes léptekkel Kitipegett. Betti is folkelt, megtorlé
szemeit, miknek selyem pillain egy-egy csillamlé cseppje rezgett a legmélyebb bu-sgjtolta
konyeknek, s koveté Ludmillat.

O miatta ugyan eléghetett a rantas, s a hus is kifuthatott a fazékbol, cseppet sem szaladt volna

utana. Oda ment a szobadhoz, melybe 6cscse volt zarva s melynek gjtgja a flstos és elégge
takaritatlan konyhara nyilt; lellt a kiiszbbére, fejét az gjtdhoz tamaszta s ott hallgatddzott.
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Olyan csdndes volt pedig a szoba, miszerint azt kelle hinnie, meghalt, a kit belézértak, ha egy-
egy fajdalmas nydszorgés nem gydzte volna meg az ellenkezorol.

Ludmilla ezalatt maganyosan f6z6tt. Nem sokat torédott a kiiszobon sirdogaléd lanynyal. Idén-
ként fonnyadt képli szabolegény fordult ki a konyhaba, téglazovasat melegiteni, vagy hogy
masért. - Ludmilla ilyenkor mindig mosolygott; valami hires carrikateur azonban mint
réhogést hasznél hatta volna model I nek.

- Kegyed mindig oly viddm Milla kisasszony; - kezdé a tlihds, téglazovasat az izzoba
elhelyezve, mi kbzben magat is szépen odahelyezé, alany mellé.

- Megégetem a kezét, ha veszteg nem marad, - mondd Ludmilla, a langtol vagy egyébtdl
pirosult arczczal.

- Csak rajtal égesse meg szép kegyed! ha méar megégette szivemet, kezemért sem lesz kér.

E pillanatban (ha Milla kisasszonynak valami karcsu termete volt volna, azt mondandam a
koltdvel: a tiihds, szivéhez dlelé a holgy czedrus derekat! - de igy csak ezt lehet mondanom a
prézairoval:) a szabollegény kinyUjtozkodek két karjaval s megkisérté a holgy tolgy-derekat
magahoz olelni.

- Psztl.. menjen On!.. g nal.. bizony isten, no!..

Egy telivér csok csattant € a mondvacsinalt istenasszony homlokan! egy csok, mely beillett
volnamiskolczi czipdnak!

A Wadmann-par szobgjabdl ezalatt folyvast hangzanak ki ilyenféle szavak: - Valdban gonosz
fajzat!

- Az én Ludmillam, valadi isteni félelemben és erkdlcsben van nevelve. Nemde Samuel ?

- Isteni félelemben és erkdl csiségben Zsuzsanna.

- Csak ez a Betti anyjara ne tisson, mert akkor féltenem kell Ludmillét. A legfényesebb tikor
is homdyt kap, haraehellink, Samuel!

- lgen Zsuzsanna! valdban homalyt kap, ha rélehel tink.

- - - E kozben dél lett. A kis elitélt nem bocséttaték ki szomoru fogsagabdl. Betti folkelt a
kiiszobrol, s akarva nem akarva belépett az ebédldbe, helyet foglalt az asztalnal s ott busan
Uldogélt, oly csekély adagka étket vévén magdhoz, mint egy madar. Gondolata folyvast
testvérén jart, ki e pillanatban koplal. Ha az nem eszik, hogyan ehetnék 6 is! Szerette volna
egyUtt becsukatni vele magat. M&r a méasodik tal étel utan voltak; a szabdinas szabalyszerint
elhagya az asztalt! a harmadik utan a legények is folkeltek, meg 6 is! csak Ludmilla és sziil6i
maradtak még Ulve; mig végre a lany is megtorlé szgja, s a meszely czukrosbor elfogyasz-
tasahoz | atott a két dreg.

Ekkor odament Betti Wadmannhoz, kdnyel megeredtek, és siréstél visszafojtott hangon
elkezde konyordgni, esengeni kis 6cscse kibocsattatasaért.

Waldmann elfordita arczat, nem kegyetlenségbdl, hanem hogy elrejtse felindulasat.

A gyermek kérésének sikere 10n. Zsuzsanna asszonyt is meghatdk a konyek, s a szépen hangzo
kérelemszavak, mik hizelegni |&tszanak tekintélyének.

- Menj Sdmuel, bocsasd azt a pokol fajzatjat szabadon! hanem ebédet nem kap. Ezt fontartom
magamnak. Csak nénje kedvéért, ki oly engedelmes, eresztem 6t szabadon.
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Betti gyorsan letorlé konyeit, s egyszerre olyan vidam, olyan mosolygd lett, midén Sdmuel ur
kulcsért nadraga zsebébe nyulva, folkelt, s akis kamracska felé megindult.

A kulcs betolaték a zarba
Betti labujjhegyére allt, mintha a férfi vallain at akart volna mar eldre a szobaba pillantani.

Az ajto felpattant. - - De ah, késziiljetek borzasztd latvanyra, borzasztobbra mint midén
Robinson emberkoponyékra, csontkezek és |dbszarakra bukkant szigetén!

Napoleoni batorsag kivantatott hozz4a, hogy e latvanyra szornyet nem halvan a halottjelentd,
holnap 6nmagét nem kelle bgjelentenie a papnd, mint eltakaritandot.

Szeme-szgja tétva maradt, szemdldokeit felhGza egész homlokéra, kezel leestek, szdlni pedig
nem tudott, de semmit.

Betti elfodé arczat mind a két tenyerével, és csaknem Gsszerogyott.

Szép historial

Az egész kamra egy szemvakitd pehelytengerré 16n varazsolva. Dunyhdk, parndk héjaikbol
kiszaggatvak, szabad szeszélyokre hagyvan szerte ropkedni Zsuzsanna asszony féaradsaggal
fosztott tollpelyheit. S mi még bizarabb szint ada a szobanak, a pehely kozé egy kocsideréknyi
szalma volt elkeverve, mely a foltépett szalmazsakbol hinteték el agyra, székre és padldra,
ugy, hogy nem talalkozott volna, sem az 6, sem az 10j-kornak az a csudatevé chemicusa, ki e
bardtsdgosan egybeolvadt pehely- és szalmakeveréket tobbé szétvalasztani tudta volna. S mi
még inkdbb emelé a hatast, az valoban eredeti volt, akarki gondolta ki, - akar Lajos, akéar
pedig a sé&tén, mely utdbbinak, bar 1athatatlanul, de bizonyosan a szobaban kelle lennie, segéd-
kezet nyujtandé e genialis mitéthez. Zsuzsanna asszony ugyanis, tan feledékenységbdl,
ottbenn hagyott egy tele - szakajtokosar tojast. Jaj neked tojas! Az a sok tojas, egyenként mind
a fara volt szép sorjaba folrakva; mintha csak sarga pitykék ragyogtak volna le, Ugy oda
voltak nyomva, csapva, hajitva, és tapadva. Oh, hany - kirdntand6 csibe 16n atadva a néma
enyészetnek! ha Waldmanné folszamitja, nem lesz pénze a hatdsagnak, kifizetni a kontét. -
Most jon azonban még a java, a csattands! E pehely, szalma és tojashdl késziilt mismashdl,
mintegy talvildgi rém, mint ijeszté hdse a gyermekmeséknek, vagy ha jobban tetszik mint
bajazzo, eldszivargott Lajos. E burleszk alak megjelenésére Cato is elkaczagta volna magat.
Nem azonban Waldmann, kire oly idegrézélag hatott e jelenet, miszerint e pillanatban ugyan
hidban kérdezték volna tdle, vajon 6-e az ur a hadznal, vagy hogy Zsuzsanna asszony? Nem is
birt hanghoz jonni egy szbig sem. A mint szemeivel elnyelte az 6rdogileg dekordlt szobét, s
lata feléje tartani Lajost, azt a csudamaskarat, ki eldl fél varos futdsnak indult volna, tiistént
magara rantd az ajtét, a kulcsot ismét rafordita, s mintha kergették volna, rohant Zsuzsanna
szobdajaba, ki mitsem almodva a torténtekrdl, a legnagyobb deliczidval szorpdlgeté czukros-
borét.

Betti pedig oda borult homlokava a keskeny ajtdhoz, és sirva, inkdbb 6nmagahoz, mint
Ocscséhez, monda: - Lajos, Lajos! oh mit cselekedtél megint! ?

- Nos, hat neked mi bajod? kérdé arohant férjet nge. - Mi?

- Oh, 6l fogjak akasztani! most mar bizonyosan latom én is, mintha mar is el6ttem allna! Adj
egy korty bort hamar a poharadbdl!

- Mi tortént? Tén Lgjos?
- lgen, Lgjos.
- Tovéabb!



- Nem birom tovébb! Eredj Zsuzsanna, eredj magad és légy te is szemtanuja. En, mosom a
kezemet. En, mosom, Zsuzsanna. En Pilétusa vagyok e dolognak; igen, igen, - én nem is
akartam Ot bezarni! (Samuel ur jobban remegett, mint Lajos, tudvan, hogy nem viszi el
szarazon, minthogy 6 inditvanyoza az elzaratést, s e nem remélt komédia egyenesen annak az
eredménye.)

Zsuzsanna asszony e szavakra, - elhdritvan a szokott nehézségeket, mik tovabbmozdulasat
akaddlyozak, folkelt és sulyos léptekkel megindult azon hely felé, hova mi ezlttal - nem
fogjuk 6t kisérni.

Tanui valank a gyermekcsinynek, tudva van eldttiink annak indoka, - miért akarndk latni a
kovetkezményt is? mely egy par hatalmas Utleg s p&r keserves foljgjdulésbol al! Nem nevelési
elveket szandokunk itt bonczolgatni. Nyugodjunk meg boélcs Salamon szavaiban, ki ezen
mondatat hagya fenn szdmunkra: «Ki a vesszot kiméli, az gytiloli fiat, ki pedig szereti fiat, az
megfenyiti 6t!» - S miért nem tehette volna ezt Waldmann Sdmuelné asszony, midén Viktoria
férje, Albert herczeg is a nevelés ezen systemgjat |atszék elfogadni, mikoron fidt a wales
herczeget hat éves kordban épen ily makacssagért vesszovel fenyité meg! s ha nem zarta is 6t
kamrécskdba, mint Zsuzsanna asszony Lajosunkat, hol makacssaganak jelét meg kézzel-
foghatobban bebizonyitandhata, de azért minden esetre - zigba allita a kis korona 6rékost, hol
ideje maradt helyzetét &gondolni s akaratossagbol eredt hibgjét megbannia. Mindezek daczéra
Bulwer azt monda: - «Orizkedjetek azon embertél, kivel mint gyermek durvan bantak!» -
Meglatjuk tehat, mivé fejlédik Lajosunk, kinek mindjart drvasaga elsé napjaiban elég modja
volt, - akar méltan, akar érdemetlenll, - durva bantalmakban részesiilhetni. Lajosban tehét
akaratossag, makacssag volt. J6. Ez minden esetre kiirtand6 vala, de nem oly Uton és modon,
mely reactiét sziiljon, melynek nem vart kovetkezményel legyenek, s mely kdvetkezmények
mindig ujabbakat vonjanak magok utdn. Dacz és akaratossag a gyermekbdl kiirtandok, - bar,
ha e késobben kifejlendd vagy kifejlett szenvedélyt példak utan bonczolgatjuk, sajatsagos ta-
pasztal atokra tehetlink szert. Dacz és akaratossag, tobbnyire geniek, nagy férfiak, gondolatban,
terv, kivitel, altaldban cselekményekben gazdag életii emberek tulajdona szokott lenni. A vér-
tanuk daczoltak iildozdéikkel; - XII. Karoly, kora gyermekségétdl halalig makacs, hajthatlan
jellem maradt. Makacsak, akaratosak valdnak, Matyés kirdly, VIII. Gergely papa, Napoleon,
Calvin, Luther, Cato, ki utdbbinak tette ma is bamulatra ragad benniinket, midén 6ngyilkossa
16n, csakhogy ellensége gydzelmének ne legyen szemtanuja! Ha Columbus legy6zetni engedi
magat ellenkez6i és glnyoldi 4ltal, ha nem ragaszkodik makacsul meggy6zddéséhez, ha
visszalép, ha torhetlen daczczal nem kiizd meg elemek és elditélettel, - a mesés, aranyos
vilagrész folfedezése ha nem marad is el, de bizonyara elkésendett még jo darab idére! -
Azonban, nulla regula sine exceptione; - a kivételnek itt is megvan a maga helye. Menjunk
tehat szép renddel tovabb torténetlinkben, s ne torjiik kivancsisdgbol fol a tojast, eldre meg-
tudandok, ha vajon kakas fogamzik-e benne, vagy tyuk!

Pér hét telék e az elbeszéltek Ota, s a Goldbach-arvék, még mindig megvaanak a hazna,
mibdl kovetkeztethetjiik, hogy az elkdvetett gyermekcsiny, minden borzasztosaga s koltségbe
kertilése mellett is, nem volt elegend6 ok, a gyermekek eltdvolitdsara a haztol, mely minden
esetre bizonyos jovedelemforrast dugott volna be a csalad tlizhelye koriil. Tehat tiirniok kellett
a szilkséges rosszat.

Lajos iskolaba adaték; majd ott kordaba fogjak s megjavul, hogy még ember valhatik beldle,
gondol&k. Betti azonban, mint ki ezen mar tul vala, honn maradt Zsuzsanna asszony oldaa
mellett, hol is aztan kotott, varrt, himzett, altalaban oly meglepd ligyességgel dolgozék ndi
kézimunkaban, miszerint Zsuzsanna asszony, elég ravaszul, jonak taldta a hazhoz jard roko-
nok s latogatoknak, azokat, mint Ludmilla dolgozatait bemutatni. Ludmilla elég szerény vala
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ilyenkor fiilig elpirosodni, a rdhalmozott dicséretek sokasagatdl. Késébb Zsuzsanna asszony,
elég gonoszul, még fortélyosabb is lett. A valoban mindenkit kielégithetdé kézmii-czikkekel,
aprodonként €l is adogatd jO pénzért a bamész és hiszékeny rokonoknak. S ez atal egy (j
jévedelem forrast nyitott maganak az € elmes haziasszonysag; s ha néha ezért dmatlan & sza-
kaiban (kovérsége miatt csak nagyon keveset tudott aludni), nyugtalanitani kezdé lelki-
ismerete, mindig azzal csillapita le, miszerint az igy szerzett pénzecskével, - karba ment
tojésai arét akarja csak megtériteni. Mindenki Ugy cselekszik, amint leghasznosabbnak véli, s
mindenki Ugy okoskodik, amint leglidvosebbnek taldlja.

A fogékony elméjii Lajos csakhamar elsé eminens lett az iskoldban, - daczéara, hogy minden
isten-adta nap hozott egy-egy kék foltot magaval haza, vagy az orrén, vagy a szemén. Nem
mult el egy nap, hogy vagy 6tet meg nem verték pajtasai, vagy 6 meg nem vert valakit. Midén
az elsd iskolai kozvizsgalatot kiallta, ilyenféle classificatiot nyomtak a kezébe: - ex studiis
eminens, ex moribus classis secundae! Néha a classificationak ezen masodik részét, meg-
lehetds kék betlikkel a hatara is foljegyezte tanitdja, hanem azért az mitsem javitott rajta.
Megtanult tovabbra is minden tudomanyt, s megvert tovabbra is minden embert, a ki 6t meg
nem tudta verni. Sziiléiért minden nap folforgatta egyszer a hazat, s minden estve megigérte,
hogy més nap meg fog szokni. Meg is sz6kott volna, ha rendesen nem egy szurtos szolgéé
kiséretében kell vala iskolaba s onnan vissza mennie. Egyébirant hova is szokott volnal? Ki a
vildgba?... Az igaz, hogy avilé&g elég nagy és tégas, hanem ép az a baj, hogy nagyon is nagy, s
ki csak ugy vaktaban szokik belé, konnyen elvesz, eltéved benne. - Betti, b&r szinte nem
tudhata okat e szomort helyzetének, de mégis kevesebb zajjal és kifakadassal tlirte €s add meg
magat a sorsanak, ¢ is remélt, vagyott, ohajtott megszabadulhatni, de mindez csak csondes
sirdsa és sbhgjtasaiban nyilvanult, nem miként dcscsénél, kire ha egyszer ra jott a bona orgja,
megkapta 6t a vagy (oh ez minden nap megtortént) sziildit latni, azokhoz visszatérni, vagy
rélok legaldbb bizonyost, val6t, hallani, nekirontott az egész haznak, s tan egy szalig kikergeti
a benne lakodkat, ha azok torténetesen megijednek téle.

Igy teltek el hetek, honapok, - igy félév, midon egy hideg téli estve, valaki zorgetett a halott-
jelentd ablakén.

- Nyissafol az gjtot Samuel mester!
- Ki van ott? kérdé a halottjelentd, nehezen s vontatva emelkedve fol egy kopott karosszékrol,

mely a szabomiihelyben a siskakalyha mellett allott s azon melengeté fagyos labait, melyek
minden télen igen nagy kinokat okoztak neki. - Menjen valaki félnyitni az gjtot.

Az ablakon ezalatt Ujra zorgettek.

- Mindjart! mindjart! nyitj&k méar!

- Maganyissa ki Samuel Ur!

- En?

- Igen, mert csak egyedil lehet 6nnel beszélnem. Nagyon fontos, éetbevégd! - szdlt kivil a
hang.

A halottjelentd, keserves mozdulatok és savanyl arcczal folkelt, a kapukulcsot magahoz vevé
s megindult. Midén az ajt6 folnyilt, szinte visszaesék ijedtében a hazigazda, egy oly iszonyu
torzalakot pillantvdn meg maga el6tt. Siirti és homlokat bendtt sziirke haja volt az idegennek,
keményen eldrefésiilve, hogy szinte félarczat eltakara; nyakéan, egészen ajkain foliil, sokszo-
rosan volt burkolva durva hamuszin sdl, mely szgjét is alig engedé lattatni; nehéz farkasbunda
takara testét, melybe még a vastag sd mellett is mélyen behlizta magét, fényes asztrakan
stivege pedig jobbhomlokara volt szinte mélyen nyomva.
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Waldmann visszalépett vagy kettét, hogy illendd tavolba jojjon e nem igen ajanlatos kiilseji
alakkal.

Az idegen szdlalt meg eldszor, oly hangon, mely inkabb tettetett, mint természetes hangjanak
latszek:
- Ont hivjak Waldmannak, uram?

- Az vagyok, Waldmann Samuel; miben szolgdhatok? hebegé: - tan halottja van, - - igen?
szomorodott fél? mindjart gondoltam! a mult heti nedves kodds iddjards sok nyavalyat
okozott! Kujon te! ne ugass! szérnyii jo allat! Vigydzzon uram, veszedelmesen tud harapni.
Minden idegen ember gyanus eldtte. - Ezeket hadarda egymasra Samuel, s tdn a kutyat is csak
biztositasul kidlta, pedig nem is ugatott, mar esztendd Ota siketnéma volt szegény, kor-

gyengeséeg és buskomorsag miatt.

- Nem Waldmann Ur, szdlt tiirelmetlenill az idegen; - semmi dolgom 6n halottival. En csak azt
jéttem megtudni, megvannak-e még az 6n kezeire bizott Goldbach-gyerekek?

Samuel nagy szemeket vetett az idegenre, és csak késve valaszolt:

- Igen uram, megvannak! Nyolcz honap ota viselem gondjukat a korhelyeknek. Szérnyli sok
bajjal jarnak. Feleségem alig gy0z rajok eleget f0zni. Kiilonosen a kisebbik, Lajos, hatalmasan
eszik, mi egyébirant nem csuda, mert egész nap ugrd. Annyi mozgas megemeészti a vasat is;
annyi mozgéassal sohasem |ehet jéllakni.

- Lehetne-e 6ket meglatnom? Csak egy perczre egyetlen pillanatra?
- Mit érdekli urasdgodat e két gyermek? Ismeretlen, - - tan rokon? vagy, vagy...

- Rokon vagy nem rokon, én ohajtanam dket latni. Messze foldrél jottem, messze foldrdl,
hogy meglathassam 6ket! Egyetlen egyszer j6 Waldmann! - Az idegen szavaban annyi lagysag
volt, mely egydltalaban nem latszék dsszhangozni vad burkolt kiilsejével.

- Igen, de mar lefekiidtek. Feleségem pontos asszony! a nevelés koriil igen szigoru, - 6 maga is
a legpéldésabb nevelésben részesiiit; - - a gyerekeknek pont nyolcz oOrakor agyban kell
lenniok, s 6t érakor ismét talpon. Egyébirant, ha tetszenék tan bejonni; - - - mi is 6nnek neve
uram? elfelgjtém... ne vegye rossz néven! neveket tudni még a halottak orszagaban is divatban
van, - - innen vannak a siriratok. - Teh&t?..

Samuel a |abdhoz kapott, mely mar szornyen kezde fgjni a keresztiiljard hideg miatt. - At-
kozott fagydaganatom van! Most két esztendegje, hogy a véroskapitany feleségét temettik,
sokat kelle szaladgalnom, ldbam megizzadt s a temetdben a hideg izzadsag rafagyott. Nem
csudal félorand tovabb tartott a bucsiztaté. Nem is tudom, mire val6 az a sok beszéd a hi-
degben. Azéta orvost, babét, kuruzsl6t, cziganyasszonyt, mindent megprébaltam, de senkisem
tudott segiteni. Némelyek azt gjanlottak, hogy borogassam meleg borra és palinkaval; hanem
biz én megvallom, sajnaltam ra. Ezeket inkabb csak belsé orvossadgnak szeretem hasznalni...
Mi is 6nnek neve uram?

- Engedjen meg, - szAlt mindig tirelmetlenebbiil az idegen - nevem nem tartozik a dologra.
Bemenni Ggy sem fogok.

- Ok pedig csak nem kelhetnek ki az 4gybél, hogy aztan a hidegben meghiitsék magokat. Nem
lehet eléggé Ovatosaknak lenniink uram, hogy Ujesztenddre patikakontdt ne kiildjenek nya-
kunkra. Az idén is, csak feleségemre 39 frt 40 krgjczart kelle a patikaba fizetnem! Méregd-
ragak a patikarius urak; pedig azért elég halottunk van - mult héten is h&rmat temettettem el, s

ha az igy megy...
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- Ugyan kérem, - vagott boszusan belé a farkasbundas férfi: - meg akar 6n mér 6lni? Beszéljen
a gyermekekrdl. Engem csak 6k érdekelnek. Egészségesek-e? jo dolguk van-e?

- Tejbe-vajba fiirdszti oket a feleségem.
- Nem betegek?

- Annyira egészségesek uram, hogy alig lehet Oket étellel gy6zni. Hanem igen lekdtelezne
uram, hatan holnap tisztelne meg |&togatasaval.

- Nem lehet! nem lehet holnap! séhajta a férfi. - Messzirdl jovok, s még az éjjel messze foldre
indulok! Ki tudja, mikor térhetek ismét vissza? Szegény gyermekek! folytata mindig lagyabb
hangon. Tehat most sem lathatom 6ket! Hanem mindegy, - azért még nincs minden reményem
elveszve. Azon leszek, hogy még egyszer folkeressem Oket! Addig is, uram, addig is fogadjon
el télem egy csekély Osszeget, egy kis pénzt. JO6 leend nekik jatékra, ruhédra, vagy a mire
szlkségok fog lenni.

A pénz hallésara a halottjelentd szemei villamlottak a sotétben s ravaszul kdhécselt, mig az ide-
gen egy elore elkészitett 6sszeget von eld zsebébdl, gondosan papirba takargatva, s atnyujta neki.

- HAdmra szdmolhat! - folytata a férfi, s visszaburkolda magat ismét bundajaba. - Csak viselje
jol gondjukat. Ismét meglatogatom s akkor majd ismét hozok pénzt, tbbet enndl, tébbet jo
Waldmann! Szegény, boldogtalan gyerekek! - Smost j6 &t! j6 gt!! -

Az idegen egyet fordult sarkan, s a sotétben eltlint Samuel Ur szemei eldl.

A halottjelentd, mintha delejes simogatast kapott volna, Gigy érzé magat, midén az atadott
pénz megcsorrent kezében. Ezlst, - gondol4, s kezdé a papirtekercset kibontogatni. EzUst, hat
pedig - arany volt! - Vert, kdrmoczi arany! Huszig kelle olvasnia, mig az utolso darabhoz ért.
Tehat hisz darab arany! minden irés, vatd vagy kotelezvény nélkil bizva red Ez sok! ez
mesés! Egyenesen ment ngle szobgdba, - gyorsabban, mint fagyos labaitdl varni lehete.
Héromszor hosszat szélét megmérte a szobanak, mig végre fontos arcczal megdllt a kdzepén s
ezt mond&

- Zsuzsanna, lefeklidtek mér a gyerekek?

- Régen. Mi bagjod vel6k?

- Holnap U ruhét kap Ludmilla. - Lajos és Betti pedig holnaptdl kezdve rendesen fognak
reggelit kapni. Ertettél, Zsuzsdnna?

- Tan banyaratetté szert, vagy hogy megbolondultdl.

- Az utols6 nem all Zsuzsénna, hanem az elsd igen. A kérmdczi banya legujabb termékei van-
nak kezemben. Holnap kavét fogsz f6zni a Goldbach-gyerekeknek, - kavét, csokoladét, theat s
mi jO és dragal - monda, s aztan tenyerében tartva a fényes aranyokat, jelentékeny mosolygo
arcczal s labujjhegyen feleségéhez kozeledék, elébe tartvan monda: - titkos péartfogd, Zsu-
zsanna, titkos partfogd nyomta ezen aranyokat a markombal S ez még semmi, semmi! ismét
eljovend igérvén, hogy még majd tébb ilyen szép aranyat hoz, csakhogy a gyermekeknek jol
gondjat viseljuk.

Ekkor elbeszélé rovid, de nem érdektelen kalandjat az idegennel, s az elbeszélés utdn nem gydzték
eléggé fejoket torni, ki- €s miléte felett azon farkasbundaban megjelent joltevd angyalnak.

Mas nap Ludmilla, szép Oltozet-ruhaval lepeték meg, Lajos és Betti pedig egész hdrom napig
egymas utan, j0 meleg czikoériakavét reggeliztek.
Aztén elfogyott a hlisz arany - mint az az aranyokkal szokott torténni.
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A két nbvendék sorsa tehat mitsem javult az idegen mesés megjelenésével, bar az, alig telik
belé félév, s ugyanazon id6 tajban, tehat késd estve, s magat most még ismerhetlenebbé bur-
kolva ismét megjelent; anélkiil azonban, hogy a gyermekeket megnézte volna, a halottjelent6t
megint megajandékoza, még pedig ekkor mér nem hisz, hanem negyven aranynyal. E titkos
latogatés, par év lefolyta alatt még néhanyszor ismétlédott, s mindannyiszor kisebb-nagyobb
ajandékokkal a gyermekek részére.

Unamas lenne, hosszu részleteibe bocsatkoznom Lgjos és Betti tovabbi életének, melyet még
a Waldmann-csaladnal toltének. Egyformasagok, gyermekcsinyek, neveldi okoskodéasok s
tobbfé ék tennék ki a sorokat. - Roviden Lajos tizentt, Betti pedig tizenhatéves korukat érték
el. Ez utdbbinak, azon kor, melyben nem gyermek tobbé, embersorba szamittatik, kilép a
vilagha, ifjUusaga irigység és szépsége bamulat és hédolatok targya lesz. Kezd észlelni, s mint
Betti, ki apa és anya nélkiil, de a természettdl gazdagon aldva meg sziv-, és észtulajdonokkal -
nevelkedik fel, kezd korllnézni a vilagban! fontol, okoskodik, atgondolja helyzetét s inga
dozik - meg hataroz, miszerint inkdbb kész tébb nélkiltzésnek kitenni magét, csakhogy
szabadon, fliggetleniil maradhasson szeszélyeitdl ennek a két ostoba embernek (a Waldmann-
part értem). Az eszme megtermett, gyokeret vert, kihgjta és mindinkdbb elagazék alany lelké-
ben. Szabadulni, menekilni minden éron! Ezzel fekidt le, ezzel dmodott és ezzel ébredt fel.
Csak még az utat nem tuda: hogyan szabadulni? s hova menekiilni?... Sziiléir6l mai napig sem
tud semmit. Waldmannék, - vagy magok sem tudanak rolok, - mi valdsziniitlen, miutdn
Goldbachné elzaratasanak hire tatarjérasként futotta be a kisded vérost, - vagy hogy elég
ovatosak voltak tan a gyermek el6tt ily borzaszto titkot folfedezni, mely Betti tudvagyat épen
nem elégité ki. - Rokonai csak egyszer sem latogatdk meg, mit 6 szinte meg nem foghata, bar
mi konnyen kitaldhatjuk, tudvan, hogy azok mind csak a megcsalt és szerencsétlenné tett
Goldbachrdl valanak rokonai, kik a férj és nge kozti viszony felbomlasa utan tokéetes
ellenszenvet, elidegeniilést éreztek a két gyermek irant.

Tele, alaktalan eszmék, kivihetlen tervekkel vala épen elfoglalva Betti lelke, midén egy dél-
elott a levélhordd kopogtatott és szobdba 1épvén, a Goldbach-gyermekeknek szo6ld levelet
nyUjté & Bettinek.

Betti mohon toré fel alevelet, minthogy azt még sohasem kapott.

Majd elhalvanyult, majd minden vére fejébe szokott, aikai nyitva maradtak, kezel reszkettek
¢és szemei konyekkel telének meg, midén - anyja irdsara ismert.

- Anyam! édes anyam! - kidlta szinte magankivil, s a levelet majd kebléhez, szivéhez, majd
¢g0 ajkaihoz emelé, és csokjaival és konyeivel araszta el. - Edes, édes anyam! tehat élsz, élsz
még! Oh istenem, - alig birok magammal! szivem, fejem, - Ggy € vagyok kabulval az 6roém,
az 6rom, oh! édes anyam!
Aztan iparkodék erdt venni érzelmein; szive dobogésa lassanként lecsillapodott, szemeit meg-
torlé s az ablakmélyedésbe hlizodva, olvasni kezde alevelet, mely igy hangzék:
«Kedves, szegény |ednyom, Betti!»
(J6l mondja! szegény lednya vagyok - sdhajta mindjart az els6 sornal Betti.)
«Reszket kezemben a toll, s tan tobbet sirok, mint gondolkozom, midén e sorokat irom
hozzatok, szegény, sokat szenvedd gyermekim!... Ot év 6ta nem birtok sem apdval, sem
anyaval. Elszakasztott egyméstdl benniinket az ég. A haragvé isten vllaszta el az anyat
gyermekeitdl!... De vigasztalodjatok! a természetben minden 6rokkévald, - csak az isten

haragja nem tart rendesen 6rokké!... Hamarabb megbocsét, mint hittik valal.. - Iméd-
kozzatok gyermekeim! A ti ajkaitokrdl hamarabb eljut isten elé a s6haj, mint télem az
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imadsag!... Ti nem értitek most, s nekem nem szabad még benneteket folvilagositanom.
Miért torném meg dtala sziveteket? Az epedés és bl mindig elég koran érkeznek, habéar
meddig latszanak is késni?... Edes Bettim! 6rizkedjél indulataidtol. Ezek legnagyobb
ellenségeink. Hamar gyokeret vernek, hamar lombosodnak, hamar virdgoznak, - s midén
mar lomb ¢és virdg lehullanak, csak akkor termi gyiimdlcseit, keseri gytimolcsok!!... Te
mar til vagy az elsé gyermekkoron; gondolkoz6 f6 és érzd szivvel birhatsz, - oh! viseld
gondjat 6csédnek, kinek kifejlettsége még tavol sem dllhat azon szinvonalon, melyen a
tiéd van... Minden bizalmam tebenned helyezém, - s ez engem Ugy megnyugtat. Oh,
Orizd meg, 6vjad, vigasztald és nyugtasd meg 6t!... Nincs mar messze az idd, melyben
viszontlathatlak benneteket! Kevés ideig lesztek még arvak! Isten, ki most stlyosan
biintet, - megengedendi, hogy ismét szivemhez szoritsalak! Oh bar miel6bb torténhes-
sek! Betti! Lajos! édes gyermekeim! az isten aldasa legyen veletek! Pest, 183-. pril. 5.

Szeretd anyad
- Erzsébet.»

A leany kiejté kezeibdl a levelet. Deriilt, fényes homloka egyszerre befelhdzott, és szemei
megteltek konyekkel, mintha e konyek a homlokan borongé felhdnek aldhulld, nehéz cseppei
voltak volna.

Mi torténhetett anyammal? - susoga eszmékedve. En nem értem e sorokat. Azt mondja, hogy
nem lehet még folvildgositania, mert nem akarja megtérni szivemet. Mi ez, mi ez, oh iste-
nem!? Es im, - nevét sem ira ki egészen. Hibazik elétte a Goldbach. Miért nem ira - Goldbach
Erzsébet? - Semmivel sem tudok tobbet mint eddig! valéban, még annyit sem. De mégis -
igen! legaldbb azt tudom, hogy nem halt meg! s ez nekem elég egyszerre, - elég, hogy eliizze
lelkembdl azon borzasztd almokat, melyek éjjel-nappal kinzanak! Tobbé nem fogok kopor-
s0jarol almodni, fehér szemfoddjével, viaszsarga arczaval s kiapadt, konytelen szemeivel! Oh
istenem, 6 él! él! s e tudat lelkemet 0jja sziili! - Az elhullott levelet ekkor folemelé, s még
egyszer megesokolva, keblébe rejtette.

Azutén kisiete a szabad légre. A haz végiben kisded kert vala, melyben virag és fak kezdének
mar ébredezni téli, hosszu alvésaikbdl. Egy padon foglalt helyet, s ott Ujra iparkodék helyze-
térél gondolkozni. Terv terv utan jott és enyészett el lelkében. Mig végre, hosszl késlelkedés
utan, egyszerre folkelt, vonasai valamely rogtoni hatérozatot fejezének ki, s gjkairdl e szavakat
halljuk, melyek akaratlanul latszanak hangosan ellebbenni: - Megvan!... oh ez j6, ez j6
gondolat! utana megyek! folkeresem 6t Pesten!

E naptdl fogva szokottndl is munkésabb lett Betti. Regtdl estig varrt és himezett, csakhogy
ezutan nem volt oly bohd, hogy mindenkitdl keresett kézimunkait Zsuzsanna asszony kezére
hagyta volna tovabbra is jatszani. Eladogatta 6 maga, s minden fillérét egy gondosan elzart
szekrénykébe rejté; s e naptol egyszerre oly fosvény 16n, hogy még Lajostdl is megtagadott
minden csekélységet, mely takarékpénztarét vette volnaigénybe.

Lajos is kindtt ezalatt az alorsi iskolakbol. Mint mondani szokas, - tobbet tudott mar mint a
tanitéja. Csak még azt a kicsiséget nem tudta, hogy most mér ennyi tudomany mellett, - kate-
kizmus, vil&gtorténet, gordg-romai antiquitésok, szokotés, nyelvészet, mind a fejében léveén, -
melyikbdl éljen meg? valaszthat maganak a mi tetszik, akar a gordg antiquitasokat, akar a
keresztyény katekizmust, a melyik majd legkapdsabb lesz az emberek eldtt. Az antiquitdsok
helyett jobban hasznat vette volna Lajos, ha arra tanitjadk vala meg, hogy: kétszer kettd = 6t;
kétszer ketté = harom, s kétszer kettd csak akkor = négy, ha épen a sziikség Uigy hozza
magaval. Ezt nevezik a szdmvetésben aranyszdmnak, a mennyiben tapasztalat szerint, kik e
methodust kovették, mindig leghamarabb gazdagodtak meg!
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VII.
Bar6 de M anx.

Néhany héttel azon nap utdn, midén Betti levelét olvastuk, egy kora tavaszi reggel, konnyl
parasztkocsin két fiatal ember hagya el Alors varosat. Az egyik mintegy tizendtéves gyerkocz,
egészséges, telt, piros arcczal, lagy s rovidre nyirt szoke hajjal, melyet kopott s tojasalaka
sipka f6dott, mindt azon idOben a felsdmagyarorszagi iskoldk ndvendékei viseltek. Kék sze-
meit, melyek mint a most szakasztott nefelgjts oly elevenek voltak, nyugtalanul hordoza
szerteszéjjel az ismeretlen tdjakon. Konnyli kopott kabat takara testét, mely épen nem latszik
utra késziiltnek lenni; - nyakkendd hidnyaban kabatja gallérat huza fel a szemkozt fivo csipds
sz¢l ellen. Mellette, kevéssel id6sb lany {ilt, ki azonban szinte alig vala tobb gyermeknél, bar
vonalai tébb gondot, bizonyos szorongatast, félelmet vagy lelki kiizdelmeket arulanak el, mik
épen nem latszanak Gszhangzatban lenni koréaval. Orok nyugtalansagban vala, s gyakran te-
kintgete vissza, mintha 1ild6z6ktdl tartana. A hideg ellen azonban gondosabban meg volt 6va,
mint tarsa, ki egyébirant nem igen latsz¢ék torddni hideggel és széllel, mely arczat veresre futta
ki. A lany nyakat értéktelen, de most megbecsiilhetlen meleg sdl takara, mely gjkait is meg-
védte; atlatszo finom borét sotétes pirral vona be a csipds szél. - Mandula metszetli szemei,
melyek kékek vaanak, mint az ég azurja, &nyalva hossz( selyem pill&ktdl, piczinded gjaki,
finom metszetli orra, altalan szabdlyos arczélek, egyikére emlékeztet azon hoditdé gordg
mintaknak, melyeknek a mai korban, antik vagy classika szépség a neve. Mint mondok,
tobbszor visszatekintgete, s ha torténetesen kocsit vagy lovas embert vett észre, ki utédnok
vagtatott, ijedve 16ké meg fiatal utitarsat, figyelmeztetve, hogy baj fenyegeti dket.

Az utitérs néha vissza sem pillanta, mintha nem tartana érdemesnek félni. S valdban arcza
nem is mutata semmi félelmet.

- Mit aggddol, Betti? Nem vagyunk-e mar elég idések, hogy szabad akaratunkat kdvethes-
stik!? Gondol od, tovébb is lett volna még kedvem rabja lenni e két medvének? (a Waldmann-
part értette.) Bah! Jollaktam mar a sok spinattal és czéklarépaval! - - Mennyi pénzed is van
Betti?

- Nem sok, Lajos; minddssze 31 frt €s 27 krajczar valtoban. A kocsisnak kell beldle fizetnem
11 forintot.

- Marad még 20. - Hah, herczegek lesziink annyi pénzzel Pesten.
- Csak ne Uldoznének! A pénz nem aggaszt; tudod, mily tigyes vagyok kézimunkakban.

- En pedig majd bedllok valahova magéntanitonak. Tudom a keresztyény katekizmust, az
antiquitasokat, irasom is szép, s igy csak eléliink. Hanem anyankat hol fogjuk foltaldni?

- Ez nagy kérdés. Pedig czélunk 6 és apank foltalaléasa.

- S apankrdl mitsem irt mama?

- Bettit sem.

- Egész rejtély. Messze van-e még Pest? hé, kocsis!

- Hm; de messze &m! Ott, ahol az atorony latszik. - -

- Az Pest?

- Hm; biz az j6 volnal felel akocsis; - hanem ahhoz még két mértféldre van - - -
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- Pest?

- Hm; az volna csak jo! ahhoz két mérfoldre van fele Utja Pestnek. Este lesz, mikorra
beverddiink.

- Hat ahol az atorony latszik, micsoda helység?
- Hartyan! ott fogunk etetni.

Par 6ra negyed mulva utasaink beértek Hartyanba, mely szerény és kisded falucska, rozzant
fogadoval, gyér és rendetlen hazsorokkal s egy szerény kalvinista parochiéval.

Utasaink a falu fogaddjaban szalltak meg s minthogy mar dél felé jart az idd, jonak lattak egy
kis meleg ételt venni magokhoz. Hogyis ne! - telik a husz forintbol! Nem nagyon gjanlatos
kiilsejti étterembe 1éptek. Két agy, egy bolcsd, viaszos vaszonnal bevont asztal, par kontar
festmény a falon, s jo flitetlen kalyha tevék az egész butorzatot. A kalyha mellett, - mely mint
mondok, hideg vala, mintha csak ma szallitottak volna Szibéridbdl, - egy fiatal suhancz
Uldogélt, hosszu ldbait a harmadik székre nyUjtva, amelyiken pedig Ult, kényelmesen
hintdzvan magat. S6tét, olajszin bdre volt, hogy elsd pillanatra kreolnak lehetett volna tartani.
Fényes gondor haja, mesterkéletlen csigakban hullott homlokéra. Igen édes tekintete volt, és
szemeivel mindig az égre, azaz, hogy a stukatlrra nézett. Nyakig gombolt sttétzold kabétja
(mely épen nem volt valami télies szabast) s nagy koczkés vilagos nadragja volt, erds bor-
sruflik altal szoritva - hajdan fénymazos topankaihoz, miknek egyike most meglehetdsen el
volt feselve, afedést azonban gondosan eltakard a masik labaval.

Fiatal utasainknak azonnal szemokbe tiint a sajatsdgos alak, hanem nem sokat térédének vele;
szépen helyet foglaltak az asztal mellett, s a sovany korcsmarosnétol, ki konyhakotdjével
tordlgeté az ujjnyi vastag port az asztal teritékérdl, - ebédet kértek. Mindegy, a mi van, s ami
legol csdbb. Legol csdbb pedig faluhelyen aleves és varénye.

Az étkek felhozatvéan, az idegen férfi elhagya a harom széket miken Ult, s kezdé hosszu |ép-
tekkel 16l s lejarni a szobaban, olykor egy-egy kép elétt megallapodvan s mintegy magahoz
beszélve, megjegyzéseket ton.

- Per dio! e képnek eredetijét Velenczében lattam! (Jozsefet abrazold, midon Putifarné konto-
sét megragada). Nem é Ot garast. Az eredetiért szazbtven aranyat igértem. - Nem taldjak
Onok e képet silanynak? - szdlt, gyorsan ifjainkhoz fordulva. - Valdban dologhazba kellene az
ily kontérokat kildeni. - Apropos! majd el isfeledém! Jo étvagyat!

Betti és Lajos illendéen megkdszonék. Ezzel be 16n kotve a tarsalgasba. Az idegennek tehat
csak folytatniakelle.

- Hm, vajrénye? vajrénye? - szolt, eléretolva fejét. - Ugy latszik, csak kozonséges tytiktojasbol
van készitve. Périsban tuzoktojashol készitik. Napolyban pléane strucztojast réantanak be. Az
igaz, hogy aztédn az embert is berantjak vele! a strucztojas parjaért aranyat fizettem. Szabad
megkdstolnom? - csak hasonlitéas kedvéert.

Betti, nagyon természetesen, azonnal elébe tola ataat, s monda:
- Oh tessék, hameg nem veti.

- Kolcsonbzze pillanatra vill§ét nagysad! (Szegény Bettit nagysagoltal) Oh sohase vonakod-
jék! kettds élvet nyujtand azon villaval ehetnem, mely nagysadnak rubinajkaival jott érintke-
zésbe.

Betti elpirult. Ez néla az elsé bok, mit életében kapott, - az is ligyetlen volt. Az idegen
folytata
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- Vaobban delikat! Hazank igen szerencsés orszédg! tyuktojasai vetekednek a périsi tuzok-
tojésokkal! s ime, mi magnasok mégsem tudjuk eléggé métanyolni hazai termékeinket! -
monda, s egy gurmand Ugyességével latott a vajrényéhez.

Betti csak tlirte, hanem Lajos megnyomta nénje labat.

- Ondk messzirdl jonnek, ha szabad kérdeznem? - kezdé Gjra a mignds, nagy falatot véve
villajara, mely, miként megjegyz¢é, utolsod falat, s menyre foldre mentegetddzék, miszerint
hidba is erdltetik (senkisem erdltette); de 6 egy falatot sem képes mar lenyomni; torkig van,
fiilig van. - Ondk tehat messzirdl jonnek? Oh én is messzefoldrol jovok! tal a tengerekrdl, s
most Pestig meg sem alok. S 6nok?

- Szinte Pestre, - felelt Betti.
- Hameg nem sérteném nagysagét, - - kocsin vannak? vagy...
- lgen.

- Derék! ambér én ellensége vagyok a kocsin utazasnak, minthogy majbajban szenvedek,
D’Auverin marquis baratom is majbetegségben halt meg. Kilonds betegség! tele képréa
zatokkal és képzelddésekkel. D’ Auverin marquis bardtom is mind kiilonos, - mindig azt hitte,
hogy neki szarvai vannak. Az igaz, hogy ragyogd szép felesége volt. Orra, szakasztott masa
volt nagysadénak! Es szemei, - - ah nem; nagysadnak szemeiben sokkal tobb, - - hogy is
mondjam, - - sokkal tébb olyas valami van, mit a poétak koltészetnek neveznek! Barédtja 6n a
koltészetnek? - - Hé kocsmaros! hozzon egy pér szelet rostélyost!.. Ondk vajrényejébdl ettem,
szerencsemnek tartanam, ha elfogadnak meghivasomat, legyenek vendégeim, majd én meczé-
nas maradok! Ki nem allhatom vendéglében az tigynevezett angol modort. Tudjak 6ndk, mit
tesz angol osan vendégeskedni? Sem tdbb, sem kevesebb, mint mindenkinek a sgjat erszényére
enni. Bah! ezt minden vadallat tudja. A francziak e tekintetben el6zékenyebbek. Szeretem, ha
a kocsmakoltségeket csak egy ember fizeti. Mon dieu, - mindegy akérki! mindny§unknak
csak van egy kis pénziink. Megengedik, hogy helyet foglaljak onoknél?

- Oh tessék, szdlt Betti.

- E tekintetben franczia vagyok. A franczia sohasem Ul tarsasaghoz, mig engedelmet nem kér
vagy nem nyer red. Az angol goromba. Odaill barmelyik asztalhoz, s még a kalapjét sem veszi
le. Torkig vagyok az angolokkal. Voltak 6nok mér Londonban?

- Oh nem; - monda szerényen Betti,

- Hanem én azért tudom, hol fekszik, - szolt belé Lgjos.

- Vabban 6n szép geographiai ismeretekkel latszik birni. Az egyetemben végzé iskolait?
- Oh dehogy! még csak a gymnasiumot végeztem; nem vagyok tobb tizentévesnd.

- Lelkemre! idésbnek hittem, annyira kifejlodott 6n. S mit gondol, mennyi vagyok én?

- Huszonnyolcz - harmincz, - felelt gondolkozva Lgjos!

- Bah! huszonhdrom! huszonharom! fiatal bardtom! J6v6 nydron toltom be huszonnegyedik
évemet, s akkor oh!..

- S akkor? - kérdé Lajos, ki csakhamar baratsagot latsz¢ék kotni e sokat fecsegd, s igy nagyon
mulattatd egyénnel, s ki Ggy nyelte fuleivel a sok handabandat, mint gyermekek szokték
hallgatni az obsitos kalandait. - S akkor?

- Oh akkor még gazdagabb ember lesz belélem! A b...i uradalom, a g...i puszta, az y...i erdd,
X...i hatértdl egész az 0...i hatéarig, be egészen a v...i orszégut mellett az m...i nédasokig,
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atcsapva az f...i kandlisokon B... megyében kinyllva egész N... vérosflig mind az enyém lesz
Orokség utjan. Oh akkor még gazdagabb ember leszek mint jelenleg! Ambar 40,000-50,000
pengdért bizony most sem megyek a szomszédba.

Lajos és Bettinek volt e rettenetes szavakon mit bamulniok, s akaratlanul eszokbe jutott
szerény husz vaté forintjok. Nagy isten! de boldog lehet ez a gazdag ember! gondolak
magokban, és mint gazdag ember irant, ki tdn egykor még Oket is segithetendi, - nagyobb

rokonszenvet kezdének érezni! - Oly ellendllhatlan vonzeré van még légkdriikben is a gazdag
embereknek!

- Apropos! kezdé ismét az idegen; el6bb mar batorkodam kérdezni, kocsin vannak 6nok?
- Igen, - felelék egyszerre.

- Sajat lovaik, reménylem! Angol vagy arab 3soktdl szarmaztak? Sziirkék? pejek? En épen
harmadnapja |6vettem egy szirkémet agyon lovészom dtal. Egy két dles &rok atugrasanal, a
tulsd parton |&ba meghbicsaklott s kitort. Minek hagytam volna kinlodni?! gondoldm: - szegény
alat, szegény paral Normavolt aneve, haromszéz aranyomat vitte csak magaval a masvilagra.

Istenem, hdromszaz arany! a gyermekek nem alovat sgjnaltdk, hanem a haromszaz aranyat.
Az idegen folytata

- Szép; tehdt 6ndk kocsin utaznak. Majd én csak gyalog.

- Gyaog?

- Bah! Taldnak onok abban valami kiilondst? En semmit. Nincs természetesebb, mint gyalog
utazni - mond4, s|&bait felrakta egy kozeli szék hétara, honnan azonban az egyiket csakhamar
visszakapta, megpillantvan azon az atkozott feslést, mely rettenetesen konfundalta 6t. - Mi
gentlemanek, szesz¢lybdl utazunk gyalog. Fogatunkat, lovéaszainkat eldre kiildjiik, s magunk
par mértfoldet utanok.

Lajos és Bettinek nem tetszék ezen Urias modor. Ahhoz nem sziikséges gentlemannak lenni,
hogy valaki egyik orszag szélérél a masikig gyalogoljon. (E tétel mellett a legatusok- és
supplikénsok is, hatetszik, irésban nyilatkoznak.)

- Latjak onok, - folytata a szék hatén hintdzva magét, a természet oly szép, kivalt most igy
tavasz kezdetén (Ggy esett a jeges esd, mintha parancsoltdk volna). Midén minden fiiszal, min-
den viradg ujra tetszik ¢éledni; erddk lombosodnak, madarak hangicsalnak, okrok legelésznek,
borjuk ugrandoznak, - oh hallatlan koltészete van ilyenkor a természetnek s vonzé biibgja a
gyaloglasnak! minden fiiszadlat megtekinthet, s lehajolhat utdna az ember, nem 0Ugy mint
mid6n robogd fogatok ragadnak tovabb benniinket. En nagy baratja vagyok a fiivészetnek. Es
nagysad?

Betti konnyli zavarral felelt:
- Enis szeretem a viragokat.

- S ez a legszebb testvéri szeretet Onben, - monda meghajtva magét a férfi, mely nagyon
rosszul dlt neki, miutén hataval hintézott, |dbai pedig a szomszéd székeken voltak arendaban.

- S nem férad €, ha sokat gyalogol? - kérdé Lajos, a fontebbi elkoptatott bdkot meg sem
hallva.

- Mon dieu! Minden adloméasnd bevéarnak embereim éslovaim!

- S most is elore kiildé lovait?



- Igen, fiatal ember!
- S ilyen rossz iddben!

- Igaz; az esd ratul megered. Hanem hiszen segitsiink a bajon, - monda gondolkozva s ki-
tekintve az ablakon. Jo karban vannak 6nok lovai?

- Paraszt lovak.

- Oh bravd! szenvedélyes bolondja vagyok a paraszt lovaknak. Nemde, erdélyi fajtak? lam,
mindjart gondoltam. Valtozatossag kedvéért velok fogok most az elsé allomasig utazni. Holla,
felcsapok onokkel Gtitarsnak! All? elfogadjak? A kocsibért, - minden esetre kikétom, hogy én
fizetem. Per dio, ez dics6 utazas lesz! Hiszen mér is oly szépen megszoktuk egymast. Az elsd
alloméasndl az én hintdmmal cserélendjik fel a paraszt kocsit.

Betti és Lajos nemhogy ellenezték volna, de s6t nagyon is kaptak a kedvezd alkalmon, mely
Oket a kocsibér fizetésének terhe alol folmenteni kindlkozék. - Az egyesség tehat csakhamar
megkottetett: a harom szelet rostélyos pedig folhozatott. Etvagyingerld illata egyszerre eltolté
az egész szobdt; kivat az aforrd zsirtdl sustorgd, piritott vereshagyma, valéban annyi csébi-
toval birt, hogy Grassalkovich herczeget tizenkettedik tél étele utan is kisértetbe hozta volna.

Utasaink derekasan hozzalattak; kilonosen az ismeretlen gazdag ember, mesésen tudott enni.
Nem mulaszta el minden levagott falatra egy-egy megjegyzést tenni. Beszélt a franczia konyha
kotyvalékai ellen, sét Nagy-Britannia parisi kovete asztalara is, - hova haromszor volt hivata-
los, kimonda az anathémat; maga a kdvet Ur igen solid, humanus ember, hanem a szakacsai
egytiil-egyig ostoba kontarok. Besz€lt a német, olasz, franczia fOurak asztalai ellen, égre-
foldre eskiidvén, hogy 6 most egy falat vereshagymas rostélyost mindazoknak elébe tesz! Nem
lehete ol 6tte kételkedni, mert dlitésat alegmohdbb evéssel iparkodék igazolni.

A két vendég, Lajos és Betti csak szemeikkel lakhattak jol.
E pillanatban a kocsi s bel épett, s monda:
- Indulhatnank! alovak megféznak!

Betti és dcscse azonna felugrdltak, a fiatal dandy pedig mint Maeczenas, tarczga utan nyult,
hogy fizessen, - keresés kozben értésére advan a kocsisnak, miszerint most mar 6 is tars leend
az utazésban, s a vitelbér terheit egyedtil fogja viselni.

- S most indulhatunk, - monda az idegen, mi kdzben egy egérlyukas szirke karbonéri kope-
nyeget vetett nyakaba. - Latjak onok a sok lyukat e kdpenyen? kérdé, kdpenyét jobbra-balra
hajtogatva testén.

Lajos és Betti val6ban lattak, ha nem voltak vakok.
- Tehat tudjak meg 6nok, - monda az idegen, - hogy ezek itt mind 16vések maradvanyai.
- Ahlt..

- Vaoban - folytatd, s kezdé alyukak torténetét egyenként magyarazni. - Ezen lyuk itt, Nro 1.
londoni emlék. A histdriai nevezetességli lord Weywerwaywar 16tte at egy ostoba parbajban.
Ez itt, Nro 2. sz.-pétervéri emlék; Szebakoff tdbornokkal volt némi dsszelitkzésem, melynek
parbaj 16n a kovetkezménye s ezen lyukat, melyet évek 6ta hordozok, a vilag szaz aranyaért be
nem foltoztatndm. Ez itt, Nro 3., midén Amerikat beutaztam, az éserdében egy részeg ben-
szUl6tt orozva szlrta a. Nro 4. - lengyelorszégi emlék, Vaenszky herczeggeli parbajombdl; a
szamar nagyon féltékeny volt feleségére s némi gyanuba keveredém. Nro 5. ismét térszuras,
Napolyban a hires Caracciello bandita orozva tdmadott meg; mint kés6bb megtudam, egy
nobilinak dltam Utjdban, ki a szép Fioretto Bollonival jart jegyben, de a signorina inkabb
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hozzam, mint fel§e latszék hgjlani. Nem csoda. Mi magyarok a kulféldon nem csekély
héditasokat szoktunk tenni a holgyek kordl. Itt kovetkezik Nro 6. Ez nagyon nevezetes lyuk.
Madridban egy bikaviadal alkalméaval kaptam, hol egy vérig ingerelt nemes bika szUra keresz-
tll. A viadalon jelen volt, don Alfonso de Cabbanos, a killugyminiszter is, és megveregette
vallamat hdsiességemért, szerencsétlenségemre éppen akkor szerelmes valék egy gyonyori
andalusiai hdlgybe, - kilénben a kiltgyminiszter nyakamba kotétte volna egyetlen lednyat, s
ezbta tan spanyol grand volnék, mit egyébirant épen nem f§jlalok, mert azon esetben aligha
lehetett volna most nagysadhoz szerencsém! - mondé az idegen, mikdzben mélyen meghajta
magat Betti el6tt s aztan folytatd. - S most, valljadk meg 6ndk, nem historiai nevezetességii
kopeny ez? Megdfizethetetlen! Még elhordom pé&r évig s aztdn a magyar muzeumnak gjan-
dékozom, - mert én mindenben szeretek ddozni hazamnak. - - Apropos! de mar € is késiink.
Tehét fizetek. Mivel tartozom? Mindent én fizetek.

A sovany korcsmarosné krétat von eld, és szép fehér betiikkel odairta a fekete viaszos
vaszonra: - 3 frt 21 kr. v.

- Harom forint huszonegy krajczér valtd. Tegnap az egyik lovészom egyedll megivott ennyi
aru bort, - monda s tovabb keresgélé tarczgjat, s rovid sziinet mulva, 6klével homlokara
csapott: - ezer villdm! quel malheur! a tarczdmat bérondomben feledém!... No lam!... De
hiszen nem tesz semmit. Ugyis egyutt utazunk. - Fiatal baratom szives leend tarczgét e leg-
kozelebbi allomasig megnyitni, s ott, mihelyt bérondomhéz jutok, azonnal visszaszol-
gdtatom. Tehat 3 frt 21 kr.! bagatell! Lesz 6n oly szives?

A pénztér Bettindl |évén, minden gondolkozas nélkil keblébe nydlt, s egy gyongyokkel
himzett erszénykét von eld, s abbol pénzt.

- Ah! tehdt nagysadndl dl a pénztéar? Vaodban igen eszélyes! holgyek mindig jobb gondjat
viselik a pénznek, mint mi férfiak. Tehat 3 frt 21 kr.! S most indulhatunk.

Par percz mulva elhelyezkedének a kocsiban, mely tovarobogott velok, s a Vacz és Hartyan
kozt elteriild, valoban tiindérszépségii volgyet, csakhamar hatuk mogott hagytak.

- Hovéa fognak 6ndk szallni Pesten? - kérdé sziinet mulva a gazdag ember. Pestnek nincsenek
kényelmes szallodai. New-Y orkban az utolsd csapszék is elegansabb. Van 6noknek ott sajat
hazok?

- Oh, dehogy van! Még magunk sem tudjuk, hol fogunk megszalni.
- Oh ez Uj szerencse ram nézve. Nem fogjak ontk megvetni az én lakésomat?

Betti és Lajos orczai oromtdl sugaroztak, s alig birtdk eléggé megkdszonni a varatlan
gjanlatot.

Ezalatt elérték alegkdzelebbi dllomést s az idegen elkezde hangosan karomkodni, hogy nem
talalja ott lovait és embereit. Hanem nem tesz semmit. Bizonyosan eldre siettek. Csak utana
kell hajtatni.

- Meddig fognak 6nok Pesten maradni?

- Bizonytalan ideig, - felelt Lgos.

- Mig anyankat fol nem fogjuk taléni, - monda Betti.
- Snem tudjdk 6nok lakéasat?

- Nem.

- Tehat mikép indulnak ki 6nok keresésére?
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- Isten tudja.

- Pest nagy véaros. Ambér Mildnéhoz képest csak falu, - de mégis nehéz valakit feltaldnunk
benne, kinek nem tudjuk hollétét. - Tehdt semmi adresse?... Bah; egész regény! Ismerik 6nok
Paul de Kockot?

- Oh nem!

- Avagy Dumast?

- Azt sem!

- Walter Scottot?

- Oh nem!

- S kedves bar&omat, Balzacot?
- Nem, nem!

- Birchpfeifer Saroltét?

- Az istenért, azt sem!

- Avagy Hahn-Hahn Idat? ki minden regényét Ut kdzben irja.
- Azt sem!

- Bulwert?... Intim bardtom. Nagyon iszsza a groggot. Figyelmeztetém 6t, hogy a pélinka
megart neki, - - de nem hajt a jo tanacsra. - Avagy ismerik 6nok Flygare Carlént? Szende nd.
Taval egy tuczat harisnyat készitett nekem - meglepetésiil. Szentimentdlis kissé, - hanem j6
asztalt tart. Regényel unalmasak. - Altaldban én nem igen szeretem a regényeket olvasni - -
ink&bb magam jatszom el, semhogy olvassam! - - S nem ismerik Sand Georgeot? A regeny-
irodalom fiatal arszlanndjét? (Azon idében még valdban fiatal vala).

- Azt sem! azt sem!

- Bah! Sand George nekem egyetlen baratndm! Rettenetesen iszsza a cliquaut! De regényei
valdban philosophico-metaphisicé-classicd  theologicéd-arithmethico-geoldgico- és  logico-
miivek. Csodalom, hogy 6nok nem ismerik!

- Valéban nem. De h&t miért is kérdi 6n mindezeket?

- Kiilonos! csak azért, minthogy 6ndk utazasa épen oly regényes, mintha csak az eldsorolt
regényirdk tollaaldl kertilt volnaki.

- Miért? - kérdé Betti, komoly arczét az idegenre emelve.

- Azért, mert édes anyjokat mennek |&togatni, és csak azt sem tudjék, hol lakik.
- lgaza van 6nnek, - monda, elgondolkozva Betti.

- No lam! S mi foglalkozasa van édes anyjoknak Pesten?

Lajos és Betti egymasra tekintének és hallgattak a gyongédtelen kérdésre,

- Nos?

- Nem tudom, - felelt sziinet utan alany. Mi nem tudhatjuk, s egyet sdhajta.

- Vaoban mindig regényesebb! - Kedves czimbordam Sue, megadna 60,000 frankot, ha most
Onokkel taldlkozhatott volna. E taldkozés, kész regény lenne neki! Sue nagyon iszsza a
bordeauxit. - Valoban 6ndk regényhdsok.

67



- S nem sziveskednék On tandcsdval benniinket segiteni? - szo6lt Betti, kérd tekintettel az
ifjuhoz.
- En ugyan ismerds vagyok Pesten, felelt amaz, de csak bizonyos kérokben, - s e bizonyos

korok alatt értem a mégnasi koroket. Kérdés azonban, ha vajon nagysad édes anyja ott
taldhat6-e? Gondoljak ezt 6nok?

- Mi nem gondolhatunk semmit, - felelt szomorutan alany.
- Sonfiatal ember?
Lajos, kihez e kérdés volt intézve, véllat vont, s hallgata.

- Bah! - monda az idegen: - valéban 6ndknek nagy feladatot kell megoldniok. Azonban nyu-
godjanak meg, én nem vonandom meg 6noktdl segéd kezemet. - Szabad 6ndk becses nevével
megismerkednem? - Ne vegyék sértésnek e kérdést! csak 6nok érdekében tevém azt. E
tekintetben én igazi angol vagyok, a ki soha sem kérdezdskddik név utan. Baratja, joakardja
bir valakinek lenni az angol, a nélkil hogy azon valakinek csak nevét is tudna. A francziand
az els6, hogy mindjart nevét megtudja, de tovabb nem kérdezdskodik, mig a német tovabb
izi; a német ugyanis meg szokta kérdeni, kivel ismeretséget kot, hogy vajon - mibdl él! mivel
foglalatoskodik? serf6z6-e avagy cserzOvarga? ipariiz-e avagy arendas? - - fi donc! ez
nagyon valami burgeres! Ki nem allhatom a burgereket. - - Tehat, nevét nagysad?

- En Goldbach Betti vagyok.

- Sén Goldbach Lgjos, testvére, feleltek.

A mint e nevet meghalla az idegen, egyszerre elsdpadt, s oly zavarba j6tt, hogy tan sgjat nevét
isefegté.

- Goldbach! - - Goldbach! - - mondéa sziinet mulva, miutan mutatd ujjaval homlokat dorzsolé.
-Enév,--enév - -

- Tan ismeros 6nnek?

- Vaoban, - - azaz, hogy - - igen; - tdn csalddhatom is. Bizonyosan csal6dam!...

E szavak utan e hallgatott, s mintha nyelvét vagtak volna ki, egész ton nem szolt tébbet egy
szOt sem.

Szerencsére Pest tornyai |atszottak mar a tavolban. Egy 6ra mulva a kilvéarosok kévezetén
doczogott arozzant parasztkocsi.

- Melyik fogaddban fogunk meghdlni? kérdé visszafordulva iilésébdl a kocsis.

- Csak hajtson tovabb! - felelt az idegen; - s kérdezOskddjék a Soutcza utan. Tudja, hol a
Séutcza?

- Jobban tudom itt a jérast, mint a falunkban. Sok gabonét szallitottam én mar ide! Ott van a
Soutcza a merre a kavinista templom.

- Tehat csak hajtsunk, mert késén van.

A So-utczaba értek, hol egy eléggé csinos foldszinti haz eldtt alltak meg. Az idegen leszallt, s
minthogy mar idon tal 1évén, a kapu zarva volt - becsongetett. Par percz mulva, lobogé
faggytgyertya vilagaval egy kozépkort, elhizott né nyita fol a kaput. Oltdzete sokkal jobb
moédra mutata, semhogy cselédnek vagy kapusnénak lehetett volnatartani.

- Nos, ki az? - kérdé, tenyerét a sz¢1tél lobogd gyertya elébe tartva.
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- En vagyok, Fani néne, - felelt az idegen; - vendégeket hoztam.
- Vendégeket? Ha vendégfogado6 ez?

- Na csak csondesen Féani néne, csondesen; el kell 6ket latni jo vacsoraval és meleg agygyal,
mert hosszu Utrdl jonnek!

E szavak utan az idegen odahajolt a n6hoz s valamit sugott a fiilébe, melyre az megcsovala
fejét, Lajost és Bettit pedig tet6tdl talpig megméregette s aztan monda:

- Csak tessék leszallni kisasszony; mindjart elkészitek minden szilkségeset. Tessék besétalni! -
szolt, s odavilgitott elébok.

Lajos és Betti leszalltak, s beléptek akis kurta éptiletbe.

Keskeny, s vilagitatlan folyosd vezetett a szobakba, melyek tobb fény- mint csin és 6 izléssel
valanak butorozva. Az elsé szobdban, mely a folyosordl nyilt, felnyitott zongora volt, minden
hangjegyek nélkil azonban, mintha csak naturalistdk szaméra rendeltetett volna. Korlle
selyem tamlasszékek, bevonvak fehér gyolcslepeddkkel; az azurkék falakon nagy aranyramas
tiikor, s harom olajfestmény. Az egyik Holofernest abrazola, midon Judit, a legérdekesb pon-
gyolaban, karddal a kezében, a szoborfehér karjarol ingujjat felgylirve, az ellenséges fovezér
fejét késziil levagni. Mellette még két kép; az egyik gydnydrii asszonyt abrazolt, reggeli
pongyolaban ldbait, miket pardnyi aranyhimzeti selyem papucsok foglalnak magokba, -
elpalastolhatlan kaczérsaggal vetve egymésra, - szemeit ellendllhatlan vardzszsal szegezi egy
elétte allo deli ifjura, ki tekintetét nem meri a foldrdl felemelni, s kezeivel kalapjan babral,
olyan félve, &rtatlanul, olyan szemérmesen!... A kép ald ez van irva; «ha az ifju tudnd» A
masik kép egy agg férfit dbrazol, - tan ugyanazon ifjat megaggva, kit a mésik képen I&ttunk, -
remeg0 kezeit egy eldtte allo lednyka felé nyujtva ki; a deli lanyka ott all, foldre siitott sze-
mekkel, kezecskéivel kdténye bojtjan babral, olyan félve, artatlanul, olyan szemérmesen!.. A
kép ala ez van irva: «ha az 6reg birna!» A kovetkezd szobak hasonldlag valanak ellatva. A
haziasszonysag vegig hordoz4 vendégeit a szobdkon, mig egy kisded, jol fltbtt szobaba
nyitott, melyben egy tiszta fehér menyezetes agyra mutatott mondvan: - itt fog a kisasszony
hani.

- Sefiatal bardom? kérdé az idegen.

- Rola is lesz gondoskodva, - 16n a vélasz, s azzal egy masik szobaba nyitott, mely az eldbbi-
nél kevesebb kényelemmel vala bitorozva. - Ez itt az Grfi szobga. S most, tegyék magokat
kényelembe, mig a vacsora elkészittetem; majd vacsora utan, ha még e nem dmosodtak,
kissé el cseveghetiink.

A haziasszonysag és az idegen férfi, magokra hagydk a vendégeket, a zongoraszobaba vonul-
van.

- Onre nagy panasz van, - kezdé a héziasszony, mi kozben a fliggonyoket leereszté s a
zongorat bezarta. - Nagy panasz Urfi!

- Mar megint? sz6lt nyugtalan arczczal a férfi, szemeit le nem véve a nérdl. - Tan nagy-
batyam?...

- lgen; nagybatyja ki akarjatagadni ont.
- Régi dolog! sziiletésem 6ta minduntalan ezt hallom! S a panasz?

- Szép hirek jarnak onrél. Egy pozsonyi posztokereskeddtdl huszonnégy vég mancsesztert
vasarolt 6n hitelre, nagybétyja nevére.
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- Igaz, a posztokereskeddének nem 1évén készpénze, mancseszterrel szolgalt, mit én azonnal
eladtam a zsidonak.

- Shét azt akét mézsa panndnia-gyertyat mind el égette 6n Pozsonyban?

- A szappanos, kinél hitelem volt, de neki készpénze nem, gyertyakészlettel segite rajtam. Egy
Ugyes zsid6 azonnal készpénzzé tette a gyertyakat.

A héziasszony nevetett s elkoppanta a fagygyugyertyéat.

- Smindezen ostobasagait be fogja vallani nagybétyjanak?
- Egy bettiig.

- Snem fé?

- Bah! egy part hazudom neki, melyen kaczagni fog, s aztén - - No de hisz tudja Fani néne, a
nagybatyaknak is csak van szivok.

Ezek utan a beszéd targya csakhamar Lajos és Bettire ment at, melynek eredményét azonban
csak - aédbb fogjuk megtudhatni. Addig is hagyjuk a faradt utasokat hdboritlanul vacsordni s
az elsd éjszakat nyugodtan eltdlteni az 1) fedé¢l alatt!
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VIII.
A kuldncz.

Az elbeszéltek utdn mas nap, egy érdemes és tisztes dreg Urnal teszlnk |atogatést Pesten.

Lakésa kissé tavolacska esik, csaknem a véroson kiviil. Ha még egy utczaval tovabb megyink,
tdl vagyunk Pesten. A Harom-szivutcza és a Vadaszsor kozott, csaknem magéanosan él egy
csinos foldszinti haz; sargafalait elboritja a zold folyondar, mely a délre nyil6 ablakokat kelle-
mes hiisben tartja. A haz végiben hosszu s téres konyhakert nyulik el, kidélt-beddlt fakeri-
téssel. Az inkabb bozétos mint viragos kert, semmi élvvel nem kindlkozik a szemnek; egy
vén, siiket kertész s harom bozontos szorli s vesztegethetlen jellemti komondor lakja. A kert
egyszersmind udvarul is szolgal, minthogy abbdl kézvetlen a folyosora s onnan a konyhaba
1ép az ember. Lomha cselédek versenyt nyujtoznak a folyosd boérkanapéjan, és siittetik mago-
kat az ddott tavaszi nappal, mint kiknek nincs egyéb dolguk mint enni, inni és aludni; a
harom legjobb dolog a vildgon, melynek minden ember iparkodik megfelelni. Az egész haz
alig foglal magaba 6t-hat szobét, a cselédekéin kivil. A folyosd faoszlopokon nyugszik, s ez
oszlopok igen sajatsagos latvanyt nydjtanak a szemnek. Az egyik oszlopon, kiterjesztett szér-
nyakkal, oridsi nagysagu fiilesbagoly van kiszegezve, hogy az elsd pillanatra szinte visszaijed
téle az ember; mellette, hasonld6 minemiségben kifeszitett béregerek, a tobbi oszlopokon
pedig kitdmdtt madarak fliggnek szarnyaikna fogva, mintha ropilés kozben akadtak volna
Iépvesszokre. A kert déli része Gjabb, meglepd latvanyt nydjt; mintegy két négyszdg 6lnyi
terlleten apro fejfak és sirhamok emelkednek. T4 ékozasul egy par fefardl leolvashatjuk a
siriratot: - «ltt nyugszik kedves Pamina kutyam! kimult hascsikarasban! - Itt nyugszik
felejthetetlen papagalyom; halalat megmérgezés okozta; egy rosszlelkli szakdcsném irantami
boszubol etette meg keserli mandulaval!» s tobb efféle epitaphiumok, siralmas siriratok
¢kesitik e sajatsdgos kis temetdt, el sem szdmlalvan a még szamos fejfakat, mindk: - «tt
nyugszik czirmos macskam; itt nyugszik pinty6kém, emitt stigliczem» és a tobbi. - - Mind-
ezeknél azonban, a haz belseje sem maradt hatrabb. Mindjart az elsé szobaban egy tarajos,
sarkantyus tarka kakas jatszik egy bajuszos kandurral; a kandur bajusza korll pedig egy flrge
szirke egérke futos fol s ald, minden aggodalom nélkiil az egyik - s minden gyilkos szandék
nélkil a masik részérél. Bamulatos, egyetlen alliansz, melyet a vilagtorténet folmutathat. A
tobbi szobak egész menageria. Agar, mezeinydl, majom, papagdly, vércse s tobb efféle ala
tok, a legnagyobb barédtsdg és egyetértésben vannak. A legutolsd szoba nagy konyvtar. Iro-
manyok, nehéz borkotésti konyvek nagy halmaza kozt taladlunk itt egy sovany férfit, 6sz
hajakkal, kidll6 pofacsontokkal ésigen ranczos homlokkal. Az asztalon egy lvegharang van
elétte, s az iivegharang alatt egy borzaszto allatra szegezi szemeit, rendkiviili figyelemmel
kisérve azon 4llatnak minden mozdulatat. Egyik kezében vékony, faragott vesszdcske,
melylyel idonként a harang oldaléra {it. A mint az iitést6l a harang megkondul, az alatta 1évo
alat elkezd jobbra balra ugrdni, s mint egy zsinéron rangatott fabab tanczolni. S most kérdik
Onok, mi lehet ezen dlat; - semmi egyéb mint egy kedélyes - bolha, melyet az 6reg Ur, -
emberi erdt szinte tilhalad¢ - tiirelemmel szeliditett és oktatott be mindenféle balletugrasokra.
- Azutan levevé réla az iivegharangot s a paranyi allatmiivésznek szabad tetszésére hagya a
tovabbmenést; a kis allat azonban koransem iparkodék sztkéssel menekilni, hanem egy
merész ugrast ton, s ott termett gazdaja és mesterének nyakkenddjén, onnan ismét tovabb, mig
végre az Oreg Ur kabatjanak valamely reddjében elrejtézve, szépen meghuza magat, - hanem
nem is jott elobb soha eld, mig a mester ismét meg nem kongata vesszOcskéjével az iliveg
harangot. - Mindezeket, megvallom, magam sem hinném el, ha a miivészet ez aganak egykor
B-ben magam is szemtanuja nem voltam volna.
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E csodalatos miitét utan az oreg Ur elhagya székét, kabatjat, mely dohdnyszin vala és igen
kopott, begombola nyakig, s elkezde mély gondolatok kozt fol s le sétalni a szobdban, mig
végre egy - az ajtd és ablak kozt hosszan elnylo pokhald-szovet eldtt megallapodék. Elévon
ekkor kabatja zsebébdl egy - eziist billentyiikkel ellatott pikulacskat, s azon elkezde minden-
féle bus notat jatszani. A hangokra, meglebbent a konnyti pokhalo, s rejtett odujabol eldsétalt
egy vén mogorva keresztespok, mely ott a finom szalakon elkezde hintadldzni, s ton kiilonféle
mozdulatokat, majd lasstibb, majd gyorsabb iranyban, a mint a pikula, elevenebb vagy blusabb
hangokat adott magabdl. Az 6reg Ur pedig mindezt nagy gyonyorrel és megel égedéssel
szemlélé, s kisded hangszerét ismét visszatéve kabatzsebébe, magaba mormogé: - Valdban, az
okos észszel folruhazott emberek semmivel sem killonbek az dlatoknadl! a madarak, az elébok
tett kendermagért csak épen Ugy eénekelgetnek, mint a leglnnepeltebb primadonndk a
havidijért; a mgjmomat ha megkoplaltatom, olyan bohdsagokra tanithatom be, hogy barmely
szinpad komikusan tultesz, a medvét egy font hisért megtanczoltathatja az olasz, a papagdy
megtanul az édes manduléért beszélni, a kutya az elvetett csontért hizelegni, s a krokodil,
ragadomanya fol6tt sirni, - s mindezt pedig teszik, hogy a gyomor kérlelhetlen kvetel ésének
megfelelhessenek! - Az 6reg Ur még tovdbb akara folytatni okoskodasat, de az ajton egy
kopogas dtal megzavartatott.

- BUjj be! ki vagy? - dérmdgeé s boszusan az gjto felé tekinte. - No, - - nem hallod; mondtam
mar, hogy bujj be.

Az gjton egy fiatal ember bujt be.

- Az 6rdog hozta ezt is a nyakamra! - volt elsd szava az dregnek. - Nem tudtad valahol kitdrni

anyakadat?

A belépd legkevésbbé sem iitk6zott meg e nyajas fogadtatdson. Bizonyosan hozza volt mar
szokva. Kalapjd megemelé, melyre fényes fekete haja csigdkban omlott ala szinte vallaig;
bokait egy parisi lion ligyességével {ité Ossze, s aztdn még egyszer meghajtva magat, konnyt
mosolylyal ajkan, - a szoba kdzepén termett.

- No te gaukler! te széltold! te bajazzo! te, boszorkdnyok harminczadjara valé! hdt még sem
ugrottal kutba? fol sem akasztottad magadat? éhen sem haltél? pedig tudom, volt volna benne
maodod, a mennyit koplaltél!

E pillanatban fel kell vildgositanom olvasdimat, miszerint e gaukler, e széltolo, e boszor-
kanyok harminczadjéra szant Uri ember, senki egyéb, mint - a mi kalandorunk, kivel tegnap
utkozben taldlkozank, ki oly élénken tuda eldadni a gyalog utazas kellemes oldalait, s ki
historiai nevezetességii koponyegének oly sz€ép ékesszolassal add eld memoirejait, s végre, kit
ezennel nevével is megismerhetiink, nevezvén 6t Zsed6fi Bélanak. E név nem ismeretlen
olvasoink eldtt; emlékeztetvén vissza Zseddfi Andrasra, elsd szerencsétlen férjére a szintén
szerencsetlen Goldbachnénak, - ki e boldogtalan hézassaga miatti bljaban, a legengesztel-
hetlenebb ndgylilold 1évén, most beszélni tanitja a papagélyt, - tdnczolni az uszkarkutyajat,
szeliditi az egeret, - tanczoltatja a keresztes pékot és csindl tobb efféle ostobasagot, csupa -
ndgyiildletbol.

- Ah, kedves édes batyam uram, - kezdé a gaukler: - csakugyan igazsadga van Hugoé Viktor
bardtomnak, midén azt mondja: - «A viszonlatds az emberiség legnagyobb boldogsaga!» (ezt
ugyan sohasem mondta Hugd Viktor.) - Heine pedig azt mondja: - viszonlétas nékil nem
érne az éet egy fakovét! Udvozlém édes batyam, tidvozlom ont!

- Vesztédl volna ott ahonnan jottél! - dormogé az oreg. - Tudom, hogy megint pénz kell.
Hanem hiszen attol nem mégysz a falnak!
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- Kedves béatyam!...

- Semmi kedves!

- Jean Jaque Rosseau azt mondta...

- Elhallgatsz?!

- Igen de az angol klltugyminister, kinek asztalandl ebédeltem...

- Te, - ha még egyszer nekem valamely kiil- vagy beliigyministerrdl mersz szolni, fejedhez
ropitem ezt az Gvegharangot!

Béar6é de Manx, vagyis Béla elhallgatott; konnyli Elszlerlabas nadpélczajaval, - mely azon
iddben divatozott, - ldbszarait veregeté, és szemeit végig hordozé a terem falain, melyek tele

valanak konyvekkel és képekkel.

- Hallottam gyonyor(i hiredet, mond4 sziinet utan az oreg ur. - Itt van nalam egy egész jegyzo-
konyv, mely tetteidet foglalja magéba. - - - Ulj le. - Majd elolvasok elétted egy par érdekes
adatot. (De Manx leiilt.) Fél éve hogy Pestrdl elutaztal, folytata sziinet mulva a vén kiiloncz,
mialatt egy tarczanagysagu konyvet von eld szekrényébdl, melynek fiokjat csak félig nyita fol,
s rogton visszatola, - bizonyosan pénz volt benne, s nem akarta, hogy Béla Urfi megpillantsa, s
meég szemevilagat veszitse el. - Fél év alatti csavargésod kdzben 17,000 valtd tiszta adossagot
csindté az én nyakamra...

- Gondolja meg édes batyam, hogy midén Londonban az amerikai kdvetnél vacsoraltam...
- Ebben arongyos csizmaban?
- Akkor még Uj volt.

- Ej, larifari! Nem vagyok ostoba ehinni, hogy egy amerikai kovet ilyen emberhez |eeresz-
kedjék...

- Bocsanat! én emelkedtem fol hozzal - szélt a fiata ember, s 6t ujjat tomott hajaba mé-
lyesztve, folfelé simitd homlokérdl. - Ugyanazon estve batydm uramrdl isvolt sz6 atébland...

- Micsoda?!

- A belga kovet kérdezdskodott kedves batydmrol. Mondam neki, hogy friss egészségben van
on!

- Te mondad?
- lgen.
- S hogyan kérdezdskodott? mit kérdezett? hogyan ismer az engem?

- A legsajatsagosb oldalr6l ismeri ont. Kiilonosen mint elsérangu négyiilolé jott 6n szoba.
Maga a belga kdvet harom feleségétdl valt el mar torvényesen.

- Lehetetlen!

- Semmi |ehetetlen.

- S én csakugyan szbba j6ttem volna?

- Ma foi mon cher oncle! - Senyor Dias, a bikaviadalrdl elhirhedt spanyol grand, plane nevérdl
isismeri ont.

- Ne besz¢lj gazember, mert megint rd akarsz szedni! - mondd novekedd nyugtalansaggal a
kiiloncz. Ne beszélj! ne hazudj. Ki volt az? Dias?... Dias?... Don? don 6?
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- Don Dias di Carabanna. Két feleségét hajta mér €l.

- Elhgjtéa?... Smit mondarélam? Hé! ne hazudj! fogd be a szadat! Mi? mit monda?

- Semmit - mint természetblvarnak, egy igen érdekes kdnyvet kiilde 6nnek ajandékba.
- Micsoda? mi aczime?

Bér6 de Manx nem felelt rogton, hanem egyet kohinte, aztan folkelt a szEékérdl, végig sétalt az
elszort konyvek kozott, s egy part egész hanyagsaggal odabb ragott a ldbaval. Az 6reg nyug-
talansaga s érdekeltsége folyvast novekedék, s idonként kérdé:

- Mi a czime azon kdnyvnek? hél mi a czime? Gazember, ne hazudj! megdllek, ha bolon-
ditasz! Hol az a konyv?

- Naam, - felelt hanyagul Béla, s palczgan az Elszlerldbat szgjaba nyomta.
- Smi aczime? micsoda konyv az?

- Semmi egyéb, mint azon nevezetes kdnyv, mely egész Eurdpaban be van tiltva, s melyért
batyam uram szivesen adna 1000 frtot.

- Czimét! czimét!
- Hm - Palingenesia.
-Pa-pa---1l..

- Igen, monda folyvast kiszamitott hanyagsaggal de Manx. - Palingenesia, vagyis: mikép lehet
ahalottakat ismét életre hozni, vel 6k beszélgetni s atulvilag titkait dltalok felfodoztetni.

A vén kuldncz megifjodott vagy hisz évvel e szora: palingenesia. E borzasztd, mystikus
konyv, mely azon idében Lipcsében jelent meg, vagyainak netovabbja volt. Tokéletesen hitte,
miszerint a Palingenesia titkos, mesés tanai utan, a halottakat csakugyan életre lehet egy idére
hozni, s ime, e titok most az 6 kezében fog lenni!! ez altal 6 nagy ember lesz; ez altal 6 magat
hal hatatlanitani fogja Magyarorszagban! s e titkot nem fogja rajtakivil tudni senki, mert ez a
boszorkanyos konyv e van tiltva egész Eurdpaban, legfdlebb is csak egy par minister kezén
forog. Azok pedig el nem aruljak, ami benne van.

- Hol azon konyv? kérdé kezeit eldre terjesztve és szemei kidiiledtek. Hol van? hol van, oh
édesfiam te?!...

- Nadlam.

- Add ide!! add ide!! tlstént csinaltatok szamodra egy 6ltézet Uj ruhédt. Add ide! a nadragod
Ugy isigen el van viselve.

- Hoho édes batyam! draga konyv ez! egy 0Oltdzet rundért oda nem adom. Hanem... na 6tszéz
forintért, hatetszik...

- Gazfil! megbolondultdl? - kialta az 6reg, kinek Ugy latszék, labaszardba ment mér az esze.

- Alabb a zsebembdl sem veszem ki. Pedig igen érdekes konyv, - - legalabb a mint én belé
pillantottam... Tobbek kdzt azt is bebizonyitja, hogy az ember nem hal meg azon pillanatban,
midén meghal.

- Mi ez?
- Hogy az ember tokéletesen meghaljon, sziikséges hogy agyveleje el6bb rothadasba jojjon.
- Smivel indokolja?
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- Corday Sarlottanak middén feje véteték, egy valaki hozza ment, s a levagott fot arczul
csapta...

- Snos?... nos?...

Corday Sarlotta szemei rogton folnyiltak, ranézett a szemtelenre, s arcza langba borult, a szé-
gyentdl vagy tan a haragtol, - nem tudhatni. Széval, a levagott 6 még érzett és gondolkozott.
Périsban a guillotin alatt levagott fok is, melyeket egy hohér legény szépen Osszegylijte s
kosarba rakott, még mind éltek. Ugyan is, mire a hohérlegény kiért velok a temetbe, husz
levagott 6 koziil legalabb hét elveszett; - kiragtak magokat a vesszékosarbal.

- S ez mind benne van a kdnyvben?

- Ez még semmi! Hanem olvassa el a tobbit maga batydm uram. Ezer pengéért oda adom.

- Szamar! hisz el6bb Otszazat kértél! ambar nincs szandékom tobbet 6t forintnal adni érte.

- Ugy tehd agjanlom magamat! monda baré de Manx, s kopott kalapja utan nydlt, hogy
tavozzek.

A vén kiiloncz galléron ragadta és tarta vissza 6t.

- Megdllj nyomorult!

- Ad 6n ezerttszéz forintot?

- Tehat Sybillakdnyve ez, hogy minden pillanatban emeled az arét?

- Annal is becsesebb!

Az oreg e volt kékilve, sapadva, zoldulve. E kényv nélkil meg nem élhetett. Ezerttszéz
pengdt inkabb nélkiilozhete, mint ezt a csudakkal teljes konyvet, melynek titkai altal 6 még
halhatatlan névre tehet szert Magyarorszagban. Elkezde tehat e végbdl alkudozni. Eldszor
Otven, aztan 6tszaz, azutan ezer forintra hagott, mig végre toké etesen elment az esze, s belé-
nyult a szekrény fiokjaba. Hanem mig onnan az §sszeget kivette, abba nagyon sok id6 kertilt.
Isten tudja, hanyszor nyita ki és zarta ismét vissza a fiokot, mely a bankjegyek terhe aatt
roskadozott. Béla urfi, mintha 6 vesztene az alku altal, nyugtalanul sétalt a szobaban; olykor
megallapodék, 18bujjhegyre emelkedett, s az dreg Ur valain keresztll, titkos és sovér pillan-
tasokat vetett a meses sokasagu pénzhalmazra; - s aztén egyet kohinte, mintha mondta volna: -
banom hogy ilyen olcso, bitang &rért hagytam e megbecsiilhetlen draga konyvet! (nem ért 6t
garast). Azonban mégis nyugtalankodék, midén latta, hogy az 6reg ur csak haboz, csak haboz,
- sazonnal egy Ujabb lenduletet iparkodék adni, mondvan:

- Apropos! kedves batyamnak még egy méasik 6hagjtasét is betoltendem a napokban, Bécsben
egy szegény miivész sakkoz6 majmot mutogatott...

E szbra minden 6sz hajszala feldllott az dregnek.

- Sakkozd majmot?!!

- Igen! - nagyon tigyes allat! Jol felcsigazza az eszét, ki meg akarja 6t a sakkon gydzni.
- Steléttad?

- Jatsztam vele. Harom koziil két partit nyert télem.

- S te semmirekelld, még csak meg sem kérdéd, hogy eladd-e?

- S6t foglalot is adtam mar red. Batydm uram szeszélyéért az életemet is odaadnam! Husz
aranynyal foglaléztam le.
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- Saz aa?
- Még azonfeliil szaz arany. Tobbet ér; hanem a szegény miivész nagyon meg van szorulva.

Ezzel gy6zott Béla. A kiiloncz, midta Goldbachné megszokott téle, harom majmot nyomori-
tott agyon, hogy sakkozni megtanitsa. Azonban volt eszok a majmoknak, hogy inkabb meg-
doglottek szépen sorban, semhogy egy hiizést is megtanultak volna a sakktdblan. A kiildncz,
vagyona harmadat adta volna egy sakkoz6é majomért, melynek egy példanyaval azon idében a
berlini lapok nagy l&rmat csindltak. - Tehat kedvencz régi eszmél, egy palingenesias konyv, s
egy sakkoz6 majom, - - parbleu! ez megéri az ezer peng6t, - gondola a vén kiilonez, s egy ezer
forintos jegyet vOn eld és nyujta at 6cscsének olyan reszketd kezekkel, mintha halélos itéletet
irt volnaald A fiu is atada ekkor a konyvet, s mennyre foldre igérte, hogy a sakkoz6 majmot
is megszerzi tizennégy nap alatt.

Azutan kitolta szobdjabol Bélat a kiiloncz, s razarta utdna az ajtot, csakhogy mieldbb egyediil
maradhasson s h&borithatlanul olvashassa eurdpaszerte tiltott (?) hires konyvét.

A fiatal ember pedig, kiviil 1évén a hdzon, oldalzsebébe duga a szép bankjegyet, elévigyazat-
bol gondosan megvizsgalvan, ha vajon nincs-e azon a zseben is valami historiai nevezetességii
lyuk, mint a tegnapi szirke képenyegén. - Fél 6ra mulva a Soutczéban, Fani néne hazdba
latjuk 6t bemenni.

- Fani néne! Hallal... Managy soupé lesz ahazndl! terittessen tizenkét személyre!
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I X.
M askar ada alarcz nékdl.

Szokevényeink, Lajos és Betti az Uj széllason megviradtak. Azt is hozz4 tehetjik, hogy egész
¢jjel, mint faradt s atfdzott utasok, nyugodtan aludtak. A nap mar fenn volt az égen, midén
Betti folébredt s hondl fehérebb mennyezetes &gyanak (milyenben még sohasem aludt) fliggo-
nyét félre told, s kitekinte a puha szényeges szobdba. Mennyire més volt itt minden, mint a
halottjelentd hazéanal, hol a falak ékességeit legfolebb is azon piros végl fehér viaszgyertydk
tevék, miket Waldmann ur, a halottashazaknal, a szomorodott felektdl szokott emlékiil kapni,
s melyekrdl széles csokrokra kotott fekete vagy fehér fatylak logtak ald. Oh mily kiilonbség itt
ésott! A viaszgyertydk itt nem afalakon, hanem karos gyertyatartokban égtek, a falakat pedig
viaszgyertyak helyett aranyramas képek disziték.

- Hol vagyok ¢én istenem!? - kérdé mintegy hosszii dlom vagy amulatbol jove magéhoz, s
tenyerét homlokahoz szoritd. Milyen jé emberek lehetnek ezek, hogy nekem minden érdemem
nélkul igy partomat fogjak!! S tan még segédkezet is nyljthatnak anyam folkereséséhez;..
vagy tan utasithatnak munkéra. Beh boldogok a gazdag emberek! Eldttem a megélhetés
gondja

E szavak kozben kilépett az 4gybol. Fuvallatkonnyii labaival a szOnyegen 1épdelt s oly félén-
ken tekintgete szét. Olyan volt mintha egy megel evenedett kép volt volna, mely vasznardl |ép
ki.

Lajos is szokatlan érzelmek kozt hagya € &gyat a masik szobdban. Nagyon tetszett neki az
ismeretlen kényelem, s alig mert visszagondolni az el hagyott Waldmann-csal&dra.

- Teringette! haannak a paviannak eszébe jutna tldoztetni! - gondola, mialatt magara kapkoda
ruhait. Inkabb fllét harapnam le, mintsem ismét vele menjek.

Az 0ltbzés utan mintegy negyedora mulva reggelihez hivattak. Waldmannéknal satoros
Unnepen sem kaptak ebédet hozzafoghatot.

A héziasszonysag igen izléses reggeli 6ltozékben volt. Olajszin csikos pongyola b6 reddzet-
ben omlott ald testén; labait, melyek meglehetésen kicsinyek és szép szabastiak valanak,
aranyhimzetes selyem papucsok takardk. Fehér kezeit 6lében tarta, és semmibdl sem evett, de
annal jobban kinald vendégeit, kik szemérembdl igen visszatartozkodok voltak. - Valami
nagyon jémodu asszonység lehet, gondola Betti, szemeit a mér kisse koros, de még folyvéast
sz¢ép asszonyon tévedeztetve. - Milyen tejfehér bore s langold szemei vannak; bizonyosan nem
dolgozott sokat s nem is bankodott s nem sirt annyit mint én, kiilonben nem volna szemeiben
ennyi tiiz, s kezei nem volnanak oly puhak.

A tegnapi kalauz, baré de Manx, a reggelinédl nem volt jelen. Tehéd a tarsalgas eleve igen
lanyha volt, b&r a haziasszonység, kit Faninak hallank szdlittatni, mindent elkdvete élénkité-
sére.

- Tehat 6nok édeseim, monda tobbek kozt Fani, - bizonytalan idelg szandékoznak Pesten
maradni?

- Csak mig anyankat foltalajuk, - felelt Lajos, vajas szeletet martva thegjaba.

- Onok utitarsa, Béla, ki meghitt hazi baratom, igen életrevalé ember; 6 bizonyosan fog édes
anyjokrol tudésitast adhatni. Addig el sem bocsatom magamtdl onoket. Legyenek vendégeim;
nalam gy fogjdk magokat érezhetni, mint otthon. Ritka este, hogy tarsasagot ne fogadnék €,
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s még pedig mondhatom, elékeld egyénekbdl. Sérey Rudolf bard is, ki nagy tekintélyii Gr, meg
fog ma latogatni benniinket. Az 6 ismeretségével csak nyerhetnek 6nok.

E pillanatban | épett be Béla urfi.
Még a szokottnd is gondatlanabb arcza volt.

Els6 tekintetre alig lehete rdismerni. A tegnapi kopott 6ltdzet helyett a legelegansabb ruha
fodé testét; inge vetélkedett a hofuvattal, s inggombjai a fényes nappal. A lany arczan konnyti
pir vonult keresztiil, midén a belépd deli alakot megpillanta.

- Ah, Udvozldom Onoket; kezdé az arszlan, - kérdeznem sem kell, hogy jél aludtak-e; nagysad
arcza eléggé tolmécsoljal S 6n Fani?
A n6 fejével bolinta csak, s egy fauteuilre mutatott a belépd szamara.

- Kedves jo Fanim, engedelmébdl dnnek ma egy kis tarsasagot 6hajtanék 6n termeiben Ossze-
gytjteni. Fiatal kedves vendégeink konnyen megunhatndk magokat. Nagysad pedig, - folytata
Bettihez fordulva, - szereti atarsasagot.

- Oh, az én kedvemért ne szerezzen kényelmetlenséget j6 hazinénknek, felelt szerényen a lany
saférfin feledett szemeit egyszerre lesiite.

- Nélunk nem kényelmetlenség, hanem szokott dolog az assembléek, - jegyz¢é meg a hazind, s
aztén Bélahoz fordult: - volt 6n nagybétyjandl?

- A legjobb sikerrel.
- Sabéke?

- Hamarabb megkétteték, mint hittem. Az éreg Ur elméje naponként gyengil. Képzelje csak,
azon konyvet...

- Nos?

A fiatal ember odahajolt a n6hoz, s lassii hangon monda neki valamit, melyre az puha tenye-
reit 6sszecsapva, hangos és alig visszatarthatd kaczagasra fakadt. A fiatal ember pedig folkelt
s mintha mitsem mondott volna, mi nagy hatasra volna érdemes, Bettihez ktzeledék s annak
elkezde holmi édességet csevegni, mely béard de Manxunknak igen jél dlott, kivalt most mér,
hogy az az atkozott kopott ruha sem volt tobbé rajta. A kopott 6ltény mindenek felett zseniroz
a széptevésben.

Béla azutén egy kis sétat gjanlott a hazikertben, mely épen nem vaa nagy, hanem virég egy
csepp sem volt még benne.

A héziasszonysag azalatt a szobdjaban maradt s rendezgeté meghivojegyeit amai assembléere.
Esti hat 6rafelé gytlekezni kezdének a vendégek.

Huszonnégy-huszonhat éves barna nd 1épett be egy meglett idejli, de feltiindleg valasztékosan
oltozott férfi karjan, ki rendkiviil rovidlatd volt s inkdbb 6 latszék a nd altal vezettetni, kit
karjan vitt.

- Hallom, 0j vendégeid vannak, Fanim, - kezdé a barna holgy, miutan kiséréjével egy divanon

elhelyezkedék.

- Nagyon kedves vendégek, - monda Fani; - az egyik fiatal lany; valéban eszményi szépség!
Bélamar egész nap udvarol ésteszi neki a szépet.

- Selfogadja?
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- Bah! csupa értatlansagbdl, mint kinek nincs oldala mellett valamely gouvernante.

- Oh, az én gouvernanteom is olyan kiallhatatlan volt! - monda szenvelgd hangon a holgy.
Minden héten uj gouvernante volt a haznal. Késobb meg a tarsalgondk valtak fol a
gouvernanteokat s azok kezdénék {ildozni. Hamvai bard nem tlirhette, ha oldalam mellett
tarsalgondt lata. A baro igen elmés volt; mindig azt monda, hogy ¢ csak ugy szereti a tarsal-
gondket, ha azok vakok, némak és siiketek. A bard igen elméncz gentleman volt.

- Mégis agyonldtte magat.

- Ah!... Két légyottjat visszautasitam s Oriilési rohamokat kapott! Ah!.. - s6hajta s kenddjét
szemeihez vivé.

- A masik vendége? kérdé ekkor a férfi, kire mint a mellette iil6 holgy udvarldjara, nem igen
vala hizelgd e szerelememlékezetek altal eldidézett ellagyulas.

- Fiatal gyermek, alig tizenotéves. Mindjart be is hivom dket. Kiss¢ még vadak fognak lenni,
hanem Ottil kisasszony tarsasagaban, melynek 6 annyi bajt tud kolcsondzni, hiszem, hogy
csakhamar otthonosak fognak lenni.

E szavakra a hazind, - anélkiil, hogy azaltal vendégei irant az udvariassag sértve volna, a
szobabol tavozott s a férfit és ndt magokra hagya.

Alig csuké be maga utan az ajtot, midén a holgy mar megjegyzésekhez kezde.

- Valéban, ki nem alhatom ezt az asszonyt!

- Hogyan! - szolt a férj, - hisz oly szépen banik onnel Ottil. E16bb is bokot monda.
- Azt mindig csak érdekbdl teszi.

- Lekotel ezettje onnek?

- Amennyiben hizeleg neki, hogy tarsasagaban megjelenek. O jol tudja, hogy miné korokben
forogtam ¢és novelkedém, hogy azon korokrdl neki csak kdnyvek utan lehetne fogalma, ha t. i.
konyveket olvasna. Multkor Walter Scottot kérte tdlem olvasni s harom hé mulva a leg-
nagyobb dicséretek kozt - folvagatlan adta vissza. Midon a Zeney konteszek szalonjai nyiltak
meg szdmomra, nem hittem volna, hogy még e helyre is jéhessek valaha.

- Soly vétkes hely volna ez?

- Nem. De vannak rangok, melyeken alul all, - felelé igen kirivo gbggel a holgy és csak sziinet
utan folytatd, mialatt szemeit, melyek igen szép metszetlieck és feketék valanak - végig
hordoza a termen: - nos, nézze csak baro, hatala-eitt izlést, harmoniat?

A rovidlatd Gr megtorlé gyolcs kenddvel a szemeit s koriiltekinte.

- Im, nézze, - monda a holgy; - ez l&ogatéasi terem, zold falakkal, voros fuiggonyokkel, sarga
szOnyeggel, kék butorral, sarga zongoraval! Mily kirivo itt minden. Szeretne tlem izlést
eltanulni és bon-tont a modorban. Hiszen térsalogni sem tud. Néha akkorédkat kaczag, hogy a
voros fliggdnyok meglebbennek. Midén B. féispannénal valék, még a mosolyt is tiikorbdl
vittiik az ajkunkon! Ah!.. - a holgy Gjra séhajta s Gijra szemeihez emelte kenddjét.

- Smikor ismerkedett 6n meg ezen asszonysaggal, Ottil?

- Régen. Hanem mondhatom, az is sgjatsagos ismerkedés volt. Bizonyos polgércsaladnd,
mely lekotelezettje volt apamnak, hézimulatsdg volt. Ott taldkozam, vele. - Czifra egy
mulatsag vala. Egy pajkos fil az asztal alatt lehlizta topankéit, és - -

- Lelkemre, az nagyon mul atségos | ehete.
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- Oh énnekem nagyon égett az arczom!

- Pedig abban nincs semmi. Gyermekcsiny az egész.

- De havelem tortént volna?

- Saztan?

- Igen, de még akkor csak serdiil6 lanyka valék.

- Folytassa kérem, val6ban mulatsagos.

- A topankatorténetét? eddig van. Csak nem kivanja 6n, hogy...
- Semmit sem kivanok. Hanem az ismerkedés...

- Az isrovid. Az egészben azt rostelem leginkabb, hogy egy oly csaladndl kellett vele meg-
ismerkednem.

- Milyen csal&dnal?

- Méely oly csufosan bukott el. A haziasszonysagot masnap elfogatta a varmegye, minthogy
torténetesen - két férje volt...

- Shogy hivtak?

- Goldbachné. - Ot évi bortont kapott. Biintarsa, ki a nének csabitdja volt s kire egyszersmind
bizonyos méreg-keverési gyanu is bizonyult, szintén 6t évet kapott. Zsellye Bertalannak hivtak
6t, azonban a ramért fogsagbol csak harom évnegyedet tolte ki.

- Tan kegyelmet kapott?

- Bah! Megszokott. Mint latszik, nincs tdbbé Magyarorszégon; legaldbb sem a hatésag nem
tud réla, sem egyes emberek nem talalkoztak vele soha, daczara a legszigorubb nyomozasnak.

- S Goldbachné?

- O kiallta fogsagi idejét. Csak nemrég szabadult ki, megdsziilve s megroncsolva testben és
|élekben. Taldlkozam vele. Egy 6ltozet ruhét kildtem szdméra... Tudja 6n, az embernek végre
is kell szivének lenni, hogy megszanja az ilyen szerencsétlen dlatokat. - Nem tudom,
Holdburgné vajon adta-e részvétének jel é&t?

- Pedig 6 vagyonos.

- Ugy latszik, lovagja, Sérey Rudolf igen békezii iranta. Holdburgné iigyesen behaldzta a
barot. Latja 6n, milyen hazat visz a pénzébdl.

- Valoban, Sérey nagyon lovagias ember s bokezii.
- Kar, hogy mar egészen 6sz.
- Pedig mily fiatal arczavan.

- Azt mondjéak, a koran Gsziilés csaladi betegség a Séreyekben. Hogy apja mar huszonnégy
éves koraban olyan volt, mint afehér galamb.

- Mindegy; azért 6sz hajakkal is lehet kedves ember; s 6 valoban az.

E pillanatban nyilt meg az gté s Holdburgné jobb és bakarjan bevezeti a Goldbach-
gyerekeket.
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A barna holgy, - kirdl olvasoink gondolhatjdk mar, hogy az a gazdag tékepénzes Berger
Simon lanya, - meg volt lepetve e feltiin hasonlaton; meglepetését mar szavakkal akara nyil-
vanitani, midén Holdburgné gyors pillantast valtott vele, mely 6t hallgatasra inté.

Betti, miutdn meghajtd magat Ottil és a férfi elétt, meg nem 4llhatd, hogy a hazinéhoz
fordulva, halkan ez észrevételt ne tegye:

- Nem tudom hogyan ¢és honnan, de olyan ismerdsnek latszik eléttem e kisasszony, - Ggy-
mond, és szemeit hosszan a hdlgyre szegezé.

Holdburgné mosolyogva mondé&:
- Hol gondolja 6n, hogy latta 6t mar, kedvesem?

- Tén csal6dhatam; - - igen; - - a vonasok hasonlitnak, hanem az, kit én gondolok, nem ilyen
halovény. Bizonyosan csalédam. Akkor még kis lany valék. Bocsénat, hogy bétor voltam e
megj egyzésre.

Holdburgné nevetett s monda:

- Nem tesz semmit édesem. Az arczokban gyakran csalddunk. Utoljara még engem is hason-
lithatna val akihez. Nos?

- Valoban asszonyom, - monda Betti, mialatt szemeit a hazindre fliggeszté; - 6nnél is nagy

hasonlatot talalok egy - - egy valakihez.

- Kihez?

- Nem is mondom meg, mert itt is tévedhetek, s végre magamat kellene kinevetnem.

- Nacsak batran! ki vele! Kihez tald hasonlitani? Kivancs vagyok, vajon ki lehet képmésom?
Ekkor Lajos szolalt kdzbe, ki mar majd kibujt mind a két szemén, ugy megnézte a nét.

- En tudom kihez hasonlit!! - kidlta.

- Nos?

- Holdburgnéhoz, ki gyakran jart hozzank, - felelt Lajos; - tokél etes hasonmasa.

Ottil és Holdburgné sszenéztek.

- Nemde azon Holdburgnét gondolja 6n, - kérdé nevetve Cttil, - kinek egy estve a topankait....

Lajos elpirult s egy |épéssel odabb sompolygott. Betti pedig e szavakra még jobban szemiigyre
vette Ottilt s a topanka-torténet felhozasara tokéletesen meggy6zddék gyanujaban.

- Valoban, - monda Betti, - tovdbb nem kételkedem onben. On Berger Ottil kisasszony, ki
apam hazanal tobbszor igen szivesen létott vendég volt. Nemde, eltalditam? szdljon, kérem
kegyedet, mondja, hogy nem csalodom!... Oh borzasztdé nap volt az, midon 6nnel utolszor
talakozam! anyamat is akkor latam utoljara, meg apamat is? Oh mondja, nemde 6n Ottil? S
ha az csakugyan, ugy 6n adhat felvilagositast, miért vesztém el szilleimet s hol taldhatom fol
ismét oket?!

Mielétt Ottil, ki meglehetésen zavarban volt, felelhetett volna, az ajt6é hirtelen folpattant s
betoppant Béla.

- J6 hir uraim és holgyeim! - kezdé hangosan a belépd: - bard Sérey, a mi kedves baratunk
megérkezek.

Holdburgné azonnal tdvozék a terembdl, hogy elébe siessen.
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Béla azalatt iparkodék a hazind szerepét vinni s a tarsasagot mulattatni.

- Miota Ottil kisasszonyhoz nem volt szerencsém, - kezdé a lovag, - foltiindleg megvaltozott
szinben.

- Tan vesziték?
- Ellenkezdleg, - nyert! arcza rdzsai térnek vissza.

- En pedig szeretek halovany maradni. Daczéra, hogy azért nem keresem a halovanysagot,
mint akis Zeney gréfholgy, ki ha szerét tehette, mindig krétét evett.

- Bah! az még semmi, mond& Béla, ki igen hagjlandd volt minden pillanatban visszaesni bard
de manxi szerepébe! - Lajos Fiiloppel a kirdlyi asztalndl midén ebédeltem, - D... herczegnd,
kinek tulpiros arcza volt, egész ebéd alatt papirost ragott és evett.

- Papirost?!

- EQy iv papirosért afaczanczombokat mindig az én tanyéromra csempészte...

- Kirdlyi asztalnd !

- No bizony! Egy herczegndnek nem vesznek ilyesmit rossz néven, monda vallvonva Béla.
- Smiért evett papirost?

- Az m& betegség, részint pedig kiszamitas. Nagyon halvanyit.

Ez igy folyt egy ideig. Ha Ottil bardkrol és grofokrol beszélt, akkor Béla a herczegi és kirdlyi
asztalokon alul meg sem allt. Ha Ottil fiirdokrdl beszElt s emlité, hogy két saisont igen
pompasan mulatott & Béadenben, - hja, Béla akkor mér Helgolandban volt kalandaival s
bebizonyitd, hogy Helgolandban két évig volt flirddkiraly.

Lajos és Betti csak hallgatta ezt akét oriast s titkon irigylék boldogsagukat.

- Betti kisasszony és Lajos, sziveskedjenek kissé e mellékszobaba jonni! - szolt a hazind, ki e
pillanatban duga be fejét aterem félig nyitott ajtajan.

Lajos és ndvére tavozanak.
Béla utdnok nézett s hatésos pathossal monda:
- Oh, mily égi szépség! mint Lamartine baratom mondja: aranydom!

- On egészen el van ragadtatva, - jegyzé meg Ottil oly hangon, melybdl litszott a neheztelés,
hogy jelenlétében mas holgyet emel ki, holott még & is tarthat igényt a bokokra. - On magan-
kivil van.

- Csudalhatni-e? Vagy volt mar tokéletesb szépseg a foldon? Minden més hdlgy elblvhat
mellette.

- Sz¢ép ontdl! - monda biggyesztett ajakkal Ottil: - valoban, midta 6n kirdlyi asztaloknal
ebédelt, nemhogy nyert volna, de veszite udvariassagabal.

A hangban, melyen e szavak valdnak mondva, annyi guany fekudt, hogy baré de Manx baré
tunknak lehetlen volt € nem értenie.

- Hja, - monda Bélal - kezdek blazirt lenni.
- Huszonharom évvel!?

- A blazirtsag kinél el6bb, kinél késébb all be; s ezért nem csoddlom, hogy 6n még nem az.
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Ez elég gorombén volt mondva. Ottil elveresedett s ajkéba harapott. Erzé, hogy évei szaméara
volt czélozva. Gyorsan a mellette iil6 férfihoz fordult, ki egész beszéd alatt nem tett egyebet,
mint gyolcs kenddjével szemeit torolgeté, melyekre a felgyajtott lampa nagyon bantolag
hatott.

- Edes barom, monda Ottil, mialatt battiszt kend6jérél a csipkét tépte le: - ugy hiszem,
mehetnénk, miutédn a hazi asszonysag Ugyis itt hagyott benniinket.

- A héaziasszonysagot én képviselem, - vagott szavdba Béla s oly ledéren hajta meg magét a
holgy eldtt, mintha nem is 6 volt volna, ki el6bb e szép gorombasagokat monda a holgynek. -
Hizeleghetek magamnak, hogy megel égszik velem nagyséd?

- Csak menjen 6n, monda Ottil, egy tekintetre sem méltatva a fiatal embert; - 6n valdban
gorombal

- Kdsz6ndm nagyséad! - szdlt s Ujra mélyen meghajta magét alovag. De nem tesz semmit. Hisz
erre monda Horatius....

- Tan azt is ismerte? - jegyz¢é meg csipdsen a holgy.

- Oh nem, nagysad! Horatius mar meghalt akkor, midén én Parisban jartam. Hanem azért
mégis tudom, hogy azt monda, miszerint: - non dare sed sentire etiam homines sunt, qui nolo
dicere, sed pergere et pulchras foeminas stultas et sum asinus. - Ezt mondja Horatius.

- S mit tesz magyarul ? - kérdé a hdlgy, oda sem tekintve.

- Mit tesz? az annyit tesz nagyséad, hogy: az asszonyok szive tele van csalanynyal, - dugd be a
flledet, hogyha beszélsz lanynyal. Még magyarabban: az egyik tizenkilencz, a méasik egy hian
hisz.

- Mindig szebb, mindig szebb! Vadban 6n nagyon kedves ember! - monda a hélgy s folkelt a
divanrol.

- Tavozni akar 6n? - kérdé tarsa, szintén folkelve és zsebkenddjét eltéve.

- Oh, ily durvaségot a Zeney grofok...

- Kérem, az amerikai kultgyminis...

- Csak hagyjael!...

- Dekérem!...

- On sohasem ebédelt kirdlyi asztalokndl.

- De a Zeney grofokhoz mégis hivatalos lettem volna, ha t. i. Zeney grofok existdlnanak a
vildgon.

Ottil elkékiilt. A fajosszemii férfi karjat ny(jtd neki. - Mar épen tdvozni akartak, midén a
hazind belépett.

- Pszt - monda Holdburgné, ujjat ajkéra emelve; - cstndesen legyenek!... Gyanus emberek
vannak a héz kordl!

- Gyanus emberek! ?!

Holdburgné labujjhegyen kdzeledék s iszonyu kétségbeesett arczczal s aig hallhatélag mond&:
- Séreyt Uldozik.

- Uldozik?!
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- Ahl...

- Oltsak el a lampat! - kialta a hazing: - ilyenkor legcélszeriibb a sotétség, nehogy belassanak
az ablakon.

- S Betti? kérdée Béla

- Vegye 6t magdhoz s vigye a merre legjobbnak latja! - mondd Holdburgné, mialatt az
alabastromldmpa vilagét egy lehelettel elfuva

- De h& mi tortéent?

- Sérey folfedeztetett, - monda az asszony s félelmében Ottil karjaba fogodzék.

- Ki dtal?

- Ki fodozte fol?

- Cditt! a kapun dérémbolnek!

- Semitt az ablakon is! - mondaijedten aférfi, kit folyvast barénak hallank szdlittatni.
- Teremtd isten! - kialta kétségbeesve a nd! - végilink van!!...

E pillanatban a terem gjtaja ujolag folnyilt s bel épett Sérey.

Szép novési férfi, fiatal arczczal, de 6sz haj, 6sz bajusz és Osz korszakallal, anélkiil, hogy
arczan csak egy csepp rancz is volt volna.

Minden szem a belép6n fiiggott, midon a lampat meggyujtata.

- Ne ijedjeneck meg 6nok, - monda a belépd, jobb és balkezén a két Goldbach-gyereket
vezetve. - Nincs semmi bgj!... De mi is lehetne?... Gonosz emberek vagyunk mi?.... Bah!.. S
onok oly zavartak! Mi ez?.... Ugy néznek ki 6nok, mintha osszeeskiivék volnanak!.. Fani!
kész a vacsora? ma nagyon boldog vagyok! Gnnep legyen a hazndl!.. S 6n Ottil kisasszony! -
folytata a hdlgyhez fordulva: mit mond e tréféhoz? Vadban, mig ily angya mint 6n, koztlink
van, nem félhetiink az 6rd6goktol.

Ez bok akart lenni s Ottilnak karpotlast nytjta az elobbi sértésekért.

Sérey megjelenésével a kedélyek csakhamar |ehiggadtak. Mindenki iparkodott vidam lenni,
mely azonban a haziasszonysagnak sikerlt legkevésbbé.

- Folytassak 6nok a félbenszakadt tarsalgast, - monda Sérey, ajkan oly mosolylyal, melyen
nagyon latszott, hogy erdltetett vala. - Ottil kisasszony még mindig a sz&p abrandozod!..
Tartanak még a mézes napok? - tevé utdna arovidlato férfihez fordulva.

- Oh, mi nem vagyunk férj és nd, - felelt a férfi.

- Az nem tesz semmit. A szerelemnek Ugy megvannak mézeshetei, honapjai mint a legtor-
vényesebb hézassagnak. Nemde Fani, - - mi sem vagyunk férj és feleség s mégis a leg-
boldogabb par vagyunk a foldon.

Holdburgné mosolyogni akart, de a zavar, mely még nem enyészett el arczarol, gatla 6t a
mosolyban.
Sérey folytata:

- Ostoba intézmeény szerintem a hazassdg. Holtomiglan, holtodiglan! Bah! Ki kétné le magat
egy ¢letre?! A szerelem jO €s megy. S ki all jot, hogy iddvel, viszontagsagok, balsors kdzepett
megtarthatja szivében azon szerelmet, melyet megtartani eskiidott?! Nyitott kdnyv-e a jovo,
melynek |apjaiban olvashatunk, hogy oly bizton eskiisziink red?
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E bolcselkedés (ha csakugyan annak lehetne mondani) nagyon tetszék a fajosszemi férfinak,
legalabb fejével tobbszor helybenhagyolag inte. Ellenben Ottilnal ellenkezd hatisa volt s
nyugtalanul tekintgete a mellette il6 férfira, kivel tan kilatasai lehettek egy boldog hazasséagra.

E kbzben Sérey Bélahoz fordult s titkon stgott a filébe, mit a tébbiek nem hallhatanak.
- Jegyezze meg 6n jOl, monda Sérey halkan: - Véczi-at, nro 37. Volt 6n mér ott?
- Igen, - felelt Béla

- Itt a kulcsok. Bettit és Lgjost magaval viendi. Egy 6ra mulva ott leszek én is. Mindenek
folott ovatossag és eldvigydzat. A gyermekeket nem akarom kibocsatni kezeimbdl. Elvallalja
a feleldsséget?

- lgen.
- Haldmra szamol hat.

- Varjon még egy kissé, hogy az eltdvozasnak czimet adhassak, - monda Sérey homlokat
dorzsolve kezeivel, mi kdzben magaban mormogé: nagy foladat; de megérdemli a faradsagot!
igen; ez kotel ességem! ezért sokat megbocsatand nekem az isten!.. batorsag, csak bétorsag! -

Aztan Bettihez fordult s miutdn szemeit hosszan tévedezteté rgjta, monda:
- Tehat 6n édesem, mielébb 6hajt édes anyjaval talalkozni?

- Esapammal, - felelt Lajos.

A férfi homloka elborult; iparkodék azonban azt régton eloszlatni.

- Igen, igen, azzal is, - mond4 aztdn konnyli zavarral: - holnap czéljukat érik 6nok. Hanem
még ez estve elhagyjak e hdzat. Majd Béa elkisérendi 6noket bizonyos helyre. Szeretik 6nok
Béat?

Betti lesiité szemeit s alig hallhatélag susoga:

- Ezen Ur igen j6 ember. Sok szivességet tett velUnk.

- S kiilonosen mulatsagos! tevé utana Lajos. En nagyon szeretem 6t, mert oly szépeket beszél.
- Teh&t vele fognak menni.

- Mindjért?

- Igen. Béla majd ott jo estelirdl fog gondoskodni. Ne hidnyozzék semmi vendégeim kényel-
mébdl; minthogy az én vendégeim leendnek.

Tiz percz mulva Lgjos, Betti és a kalauz készen valanak az elindul asra.

A kaput maga Sérey nyité fol szdmukra, anélkil hogy a sbtétben vilagitani engedett volna.
Middn kiléptek, mind a haromnak megszorita kezét s a kaput gyorsan bezara utanok.

Béla karonfogva vezeté dket.
- Vonja 0n saljat jobban nyakara, - monda Bettihez Béla - konnyen meghiitheti magat.

A léany oly dnkénytelen engedelmeskedék, mialatt szemeit az ifju arczéra emelé. Az olyan
halavany volt. Tan az utczai ldmpa oda vetddott sarga fényétol.

A lany bétorsagot vett maganak, vagy tan akaratlanul lebbent € gjkain e kérdés:
- Beteg 6n, hogy oly halvany?

- Nem, nem, - felelt az kdnnyti zavarral; - tan a hidegtdl.
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- Fazik 6n? - kérdé Betti slassl, susog6 hangon tevé utana: - nekem melegem van.

Elhallgatott. Béla nem vdaszolt ra semmit. A lany foldre szegzé szemeit, mintha |épteire
vigyazna a rossz kovezeten. Id6 mulva azonban ismét monda:

- Haon féazik... &adndm sdlomat...

A férfi arczakipirult egy pillanatra. Megszorita a lany kezét, mely Ugy reszketett s a szoritést
nem viszonza. Nem volt batorsaga, vagy tan nem tudta, hogy ezt szokték tenni.

Tovabb mentek. Béla, ki szlintelen tudott targyat taldni a beszélgetéshez, e pillanatban el-
veszté e tulajdondt s oly néma 16n, mintha egy varazsiitésre egész eredetiségébdl kivetkezett
volna. Gyakran megdlt, mad ismét sebesebben hurczola magéval védenczeit, mig végre a
Lipot- és Borz-utcza szegletéhez értek, hol egy szemkdzt jovo bérkocsit allita meg s foglaltak
el.

- Vacziat 37-ik szam! monda a kocsi gjtajat becsappantva.
A bérkocsi tovabb robogott.
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X.
Ottil kisasszony.

A Viczi-uton a 37-ik szdmu héz azon idében csak szerény, egyemeletes épiilet volt. Most,
mint h&romemel etes pal ota pompazik; s igy nem ismerhetnénk ra; hozzétéve hogy azéta mér a
37 islevan kapujérdl torilve s (j szamot kapott.

Béla az emeletre vezeté vendégeit, melyen egy el6- és harom kitlind valaszték- és kéjelemmel
rendezett szobét birt Sérey. Séreyn és egy vén siiket cseléden kivil senki sem lakta ez osztélyt.

A vén cseléd, Marton, kinyita a szobakat Bélanak, kit mint Sérey bizalmas emberét régéta
ismert.

- A kék szobat be kell fiiteni, kezdé Béla, - s gondoskodjék jo estelir6l. A bar6 urnak igen
kedves vendégeket hoztam.

Marton, ki képzeletet foltlmulo siiket vala, masodszor is elmondatd maganak a parancsot, és
csak harmadszori hallasrafelelé, hogy:

- Igenis tens urfi, a bar6 Onagysaga egészséges, hanem még nem jott haza.

- Ej, épen azért flitson be! megvarjuk 6t itthon! kialta fiilébe Béla.

- Mit parancsol tens urfi? kérdé¢, elérehajtva fejét, s tenyerét mintegy tubust odatarta fiil¢hez.
- Hogy tiistént fiitson be!!!

- Mondtam maér, hogy nincsitthon. Epen olyan atens Urfi, mintha silket volna.

Béla, tiirelmét vesztve, egyet fordult sarkén s a terem ajtajat kinyitva, vendégeit eldrebocsata.

- Tegyék magokat kényelembe, s tekintsenek mindent mint sgjétjokat, - monda Béla, s némi
boszlisdggal tevé utdna: - Méarton gazdaval nehezen fogunk valamire mehetni. 1809-ben
pattantyts volt, s a habortiban veszté el hallasat. Nem is tudom, hogy a bar6é minek tartja 6t
veszddségnek?! Ha vizet kér tdle, - befiiti neki mind a harom szobat; - ha ruhdit akarja vele
tisztogattatni, - elmegy és elhozza a vargét, hogy szabjon a labara topant stb. Valdban csak
nylig mar a haznal.

- Tén nagyon joszivii a bard, és csak konyoriiletességbdl tartja 6t maganal; - jegyz¢é meg Betti
saljabdl kibontakozva.

- Ugy van. A baro sok emberrel tesz jot. Az egész varosrész el6tt ismeretes jotékonysagirol.
- S honnan ismer 6 benniinket? - kérdé Lajos.

- Csak tirelem. Mindent meg fognak 6nok tudni.

- Mindent?...

- Foglaljanak csak helyet 6nok. Tlizet fogok rakni a kandall6ba. Isznak egy kis theat?

Laos azonnal igennel felelt. Betti azonban sz6tlan tévedezteté nagy dbréndos szemeit a fiatal
férfin, kinek arcza még most sem nyerte vissza elébbi gondatlansagat.

Par percz mulva, a kandallobol lobog6 tliz vilaga derengett szét a nagy teremben, mely képek
és nagy alo gipszszobrokkal volt diszitve. A follobogo lang jatékéra elkezdének a szobrok
arnyal tanczolni a falakon. - Betti lehgjolt Béla mellé a kandalldhoz, hogy a tlzet segitse
éleszteni. Arczaik csaknem érintkezének. Mintha lélekzettket egymas gjkardl szivték volna
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Laos a tanczol6 groteszk alakokat bamuld a félhomalyos falakon; mintha mondta volna: -
mily jo kedvok van ezeknek a megholt emberek arnyainak.

A tliz Béla sotétbarna arczara veté vilagat, mely oly festészi szinezetet kolcsonze annak.

Betti folemelkedék a tiztdl. Tenyerét homlokahoz szoritd, mintha ereinek szétpattandsatol
félne. Azt gondola, tan a hosszas hajlas miatt kdbult €l. Egy mély karos székbe veté magat, s
fejét csondesen kezére hajta.

Lajos oda ment hozza ldbujjhegyen, s kivancsisagbdl egészen a lany arcza aa hagjolt. Azt
akarta téan meglesni, havaon alszik-e? Hanem egyszerre el nevette magét.

- Kllonos lany ez a Betti! - monda nevetve: - itt vagyunk a legjobb emberek kozétt, itt van a
legjobb dolgunk avildgon, sime, Betti sir!...

- Miért sirna, Betti? - kérdé Béla, felugorva s alany kezét gydngéden érintve.

A lany, homlokig pirulva, egy € nem paléstolhatott kdnnyet nagy gyorsasaggal torolt le
arczérdl, és zavarra mond&

- Hiszen nem is sirok, - mondé kénnyli mosolylyal a lany, s keze Ggy reszketett az ifjiéban.
Béla észrevevé. Megszorita és elbocsétotta.

Kocs robogott € az ablak alatt. Béla az ablakhoz ugrott s hallgatddzék, de a kocs tovabb
hajtott.

- Azt gondolam, hogy 6 jon.

- Ki?

- A bérd.

- Oh, nyugtalanul varja 6n? - kérdé Betti.

- Csak 6nok érdekében, hogy ne legylink igy magunkra. Sajndnam, ha 6ntk unndk magokat.
- On mellett? - monda Betti oly hangon, mintha megbanta volna hogy kimonda.

- S06n nem taldja térsasagomat unalmasnak?

- Sem Betti, sem én nem tartjuk 6nt unalmasnak, - felele névére helyett Lajos. - SOt nagyon
szeretjiik ont, minthogy olyan szépeket beszél. De nem is csuda. On nagyon sokat utazhatott.

- Szép darab foldet jartam be.
- Latott on kutyafejli tatarokat?

- Oh, milyen gyerek vagy te Lgjos! - monda Betti, ki nagyon rostelte 6ccsenek ez ostoba
kérdését. - Tanultad valahol, hogy vannak olyanok?

- A geografidban ugyan nincs benne, hanem az emberek sokat beszélnek és tudnak, amit tan
kifeledtek a geografiabol. Nagyon szeretném tudni, ha vajon azoknak a kutyafejii tataroknak
csakugyan kutyafejok van-e. Az nagyon mulatsagos lehet. Beh szeretnék én is utazni!

- Ha 6n kedvében jar a barénak, bizonyosan elkildendi 6nt utazni, - monda Béla.
- Engem! Ah istenem! holnap mindjért kész lennék az Gtral

- Miel6tt anyankat lattad? - szolt komolyan a lany. - Oly hamar feleded 6t?

- Igaz! monda elszomorodvaafiu. - Addig nem mennék.

- Szereti 6n anyjat nagyon? - kérdé aférfi.
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- Nagyon?.. Oh, jobban, mint Bettit! pedig 6t is nagyon szeretem!.. Nincs a vildgon senki, kit
ugy szeretnék, mint anyamat! Oh, ha még egyszer lathatnam 6t!

- Holnap megléthatja.

Marton |épett aterembe.

- Mikor jon haza a bar6 ur? kérdé a cseléd.
- TUstént.

- Olyan sok&? S hol lesz addig?

- Marton, - monda Béla, - igen okosan cselekednék, ha nem kérdezdskddnék tobbet; mell-
betegségben szenvedek.

Nem tudom, meghallotta-e Mérton e szavakat, €lég, hogy elkezde a szobdban holmit rakos-
gatni, mely munk§énak az lett a vége, hogy az asztal egyszer csak fol volt teritve theahoz.

Asztalhoz Ultek. Lajos jobbrdl, Betti balrdl s Béla kdzepett foglalt helyet.

Marton a theahoz vajas szeleteket és hideg siiltet rakott f6l. Béla erdsen rhumoza thedjat, mely
kissé eliizni latsz¢ék elébbi nyugtalansagat, s beszédének ismét folyamaba kezde jonni, mely-
nek Lajos felette drvendett. Hanem ezlttal, a ministereknél tett latogatasok s kiralyi ebédek
mégis kimaradtak a beszélgetésbol. - Betti szokdsa szerint most is hallgatag volt, de annél
tobbet beszélt szemeivel, melyeket ugy-tgy ott felede a mellette iil6 férfi arczan.

- A bér6 nagyon soka késik, - monda tobbek kozt Béla.
- SoOnt ez nyugtalanitja?

- Igen, minthogy mar éfélre jar. Egyébirant nem valami fontos; bizonyosan jol mulatnak
Holdburgnénal. Apropos, hogyan ismerte 6n meg Holdburgnét? Tan nem valtozott?

- SOt nagyon. Els6 este gyanakodni sem mertem, hanem Ottil altal gy6z6dém meg. Mit keres
Ottil Pesten?

- Péar éve hogy atyjatonkre jutott...
- A gazdag Berger?

- Igen. Addig bolonditottak 6t nagy Uri asztalokkal, mig végre azon vette észre magat, hogy a
draga étkeket O fizette meg. Valddi udvari bolondja volt néhany grofnak, lanyabol pedig
tokéletes mgjmot csinalt. Oly kevély volt utoljara, hogy szerinte, szerencséjének kelle tartania
valamely polgarcsaladnak, ha az asztalukhozi meghivést nagy kegyesen elfogadta. Pedig az
oreg Berger uram nyulbdr-kereskedésen kezdte. Beh sok artatlan nytlnak kellett elvérzeni
nagy Magyarorszagban, mig az 6reg Berger annyira vihette, hogy tigrisborokon jarhatott.

- Tehat megbukott?

- Megbuktattak ugyanazon nagy urak, kiknek térsasagaval Ottil még most sem étall kérkedni.
Szerencsére az 6reg bukasat nem sokaig élte tdl. Meghalt; tan a fgdalom és kétségbeesés vitte
sirba. Vaamint beteges anyjais csakhamar utana koltozott.

- S most Ottil? Mit csinal Pesten szegény? kérdé résztvevd hangon és arczczal a lany.

- Bah! bizonyosan nem verte falba a fgjé, melyért kér lett volna, miutan eléggé szép. Eshetik-e
szép lany kétségbe, mig jé bolond férfiak vannak!?

Betti nem érté, és csak kdnnyedén veté utana:
- Vaoban, Ottil szép lany. Szép haja sigen szép tomatt szemoldel vannak.
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- Fogai kissé feketécskék, azért is nem nevet oly gyakran, s inkabb hajlandd a sirasra,
minthogy fekete szemeihez a konnyek igen jél dlanak.

Betti ezt szinte nem érté, hogyan lehet valakinek kiszémitésbdl sirni, - csak azért, mert a
nevetés rititja, asirés pedig jol dl neki. Szegény Betti! még nagyon sokat kell megtanulnial

Id6 mulva a bedllt sziinetet ismét a lany toré¢ meg.

- Tehat Ottil kisasszony, apja halalaval, szegénységre jutott? monda a lany. Vajon mibdl él
most szegény? bizonyosan ndéi munkak tartjak fenn 6t.

- Valdban ndi munkak, - monda nevetve Béla s egy pohar rhumos vizet hajta fol.

- Mit nevet 6n? szdlt zavarral a lany! - én magam is igen jél varrok és himzek. Majd
megkérem 6t, hogy szamomra is szerezzen munkat.

E pillanatban bérkocsi allt meg a kapu el6tt.

Bélafolugrott s az ablakhoz siete.

- Ki jon? kérdé, szintén folkelve Betti.

- Nem lathatam 6t. Mar bejott a kapun.

A masik perczben megnyilt aterem ajtagja, s Ottil |épett be.

- Sabard? - kérdé gyorsan fel§e kozeledve Béa, be sem vérva a kdszontést.

- Csak egyedul jovok, - felelt aholgy, sBéat féreinté.

- Mi tortént? kérdé Béla, oly lasst hangon, hogy Lajos és Betti nem hallhatték meg.
- Semmi; - felelt szintén siigva a holgy. Sérey megmenekdilt.

- Tehdt csakugyan Uldozteték?! - monda, nagyot |élekzelve.

- Két férfi leselkedék rea, kik bizonyosan orozva akartak megolni. Sérey a kis hézikert
keritésén a menekilt. Holdburgné kétségbe van esve, Sérey nem igen fog tobbé e széllasra
jonni; 0j lakast szandékszik keresni. Addig én jovék, hogy Betti f616tt orkddjem.

- Orkodjék?!.. Kegyed?!.. monda a férfi, s nagy megerdltetésébe keriilt, hogy el nem nevette
magat.

- Igen, - felelt komolyan s némi sértddéssel a holgy. - Vagy on oOhajtotta volna e szerepet
elvalani? - Bah! 6n Lgosnak viselendi gondjat.

- K6szondm! - monda giinynyal a fiatal ember. - Rég 6hajtok mar gyermekneveld lenni.

- Mindegy. On a kék szobéban fog halni Lajossal, én és aleany pedig a baro filkéét foglaljuk
el.

- Nagyon bdlcsen, - szélt meghajtva magét az ifj.

- Az agjtdk gondosan be lesznek zarva, - tevé utana Ottil.
- Még bdlcsebben! - monda nevetve Béla

- Minden tét-a-tét megtiltatik alanynyal.

- S helyette 6nnek udvarolhatok.

- Megkimélem ont a féradsagtdl, - monda bigygyesztett ajkakkal a holgy és sarkan egyet
fordulva, akét testvérhez kozel edék.
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Béla utdna nézett a tdvozd holgynek, és sgjatsagos mosolylyal ajkan, fogai kézt mormogé: -
Oh, artatlansag baranyal oh, szende Lucrétial

Ottil kibontakozék téli felsd 6ltonyeibdl, s egyikét a legszebb szabasu, alabastrom nyakaknak
hagya lattatni, s6t egy futd pillantdssal maga is megtekinté azt a szemkozti tiikdrben; hajat,
mely flirtokben vala, s melyek a kalap alatt kiss¢ megtorddtek, elsimogatd, s nagyon elége-
detten fordult el a tiikortol.

- Onok mér esteliztek? - kérdé, szemeivel végig futva az tires asztalon.
- Igen, kisasszony.

- Kar! szerettem volna 6nokkel egy palaczk pezsgét elkdlteni, - mondd, mialatt egy mély
tamlasszékbe veté magat, igen kicsiny labait pedig egy himzetes zsdmolyra rakta fel. - Bélal
nem volna dnnek kedve a bar6 pinczéjébdl egy palaczkkal felhozatni?

- Pezsgot?
- Igen. S nyUjtson egy szivart iside. Van 6nnek?
- Sajnalom, hogy e pillanatban csak erds szivarok vannak nalam.

- Azt hittem, hogy valamely konzul, minister vagy praesidens asztalardl tartott fenn szamomra
egy par holgyszivart.

- Vigaszta hatlan vagyok, hogy mindazon alkalmakon nem jutott 6n eszembe.

- Ugy létszik, 6nnek hilisaga, gorombanak tartatni?... En nem jutottam eszébel... Eh bient...
Adjon egy szivart, barmily erds is.

A fiatal ember, jobbjaval szivartarczgjat, bal kezével pedig fidibust nydjta a hdlgynek.

Betti mindaddig nem hitte, hogy Ottil csakugyan rd fog gyujtani, mig annak ajkair6l az els6
fustgomolyt nem létta. Lgjos rettenetesen megbamulta, mint olyan csodéat, melyet Al6rson
nem volt médjdban latnia.

- Hozat 6n fel pezsg6t? kérdé aztan Ottil.
- Szivesen, ha a kulcsok kezemben volnanak.

- Ott a szdgletben ama korinti szobrocska mellett van egy kis asztal, hlizza ki a fidkjét, abban
van akulcs. A baré megkért, hogy harom napig én vigyem gazdasagét.

Béla megtaldlvan a kulcsot, Martont szdlita be, ki, miutdn nagy nehezen megérté, hogy az
urasagok ¢és asszonysagok pezsgdt akarnak inni, vevé a kulcsot s ment a kamraba, hol a baré
pezsgoi alltak. - Par percz mulva felpattant az elsé dugasz.

- Hazi gazdéankeért! kidta Ottil, magasan emelve a habzd poharat. - Nos? - - 6nok nem isznak?
- monda, visszatéve a kiUritett poharat.

- Oh, én sohasem ittam bort, - monda vonakodva Betti. - Sfélek, Lajosnak is megérthatna.

- Kedvesem, a pezsgdnek nincs oly veszélyes hatdsa, hogy félniink kellene tdle. Kedvemért
egy poharral. Béla, kindlja 6n vendégeinket.

A fiata ember tele tdlté a lany poharat s odanyUjta. Betti vonakodék; oly piros volt, mint a
tliz. Végre Béla rabeszélésére, ajkdhoz emelé az édes italt, melybdl az elsd csipds cseppek
konnyeket facsartak szemeibdl, melyek olyanok valdnak, mint az emlény, s rajt a konnyek,
mint afriss harmatcsepp.

Ottil mar a méasodik poharat iirité, melyt6l fehér arcza kdnnyi pirt kapott.
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- Szivarom kialudt, - monda a syrén, fejét hatra hajtva a szék taml§jéra. - Béla, 6nnek ezt észre
kellett volna mar vennie! Egykori udvarlom, grof Szendré Gyula figyelmét ilyesmi ki nem
keriilte. Tlzet kérek!

Béla fidibus utén nyult, Ottil azonban félretola kezével s monda:
- Nem kell fidibusz! tartsa ide 6n €ég6 szivarat; arrél akarom meggyujtani.

Olyan szomoru pillantast vetett Betti a kaczér lanyra, midon Béla ég6 szivara, melyet ajkai
kozt tarta, érintkezésbe jott amazéval. Ajkaik milyen kozel jovének egymashoz. E pillanatban
sajnalta, hogy 6 is nem szokott szivarozni.

- Valoban, a baro ennél jobb pezsgdt is tarthatna, - monda Ottil, visszaesve szokott biraloi
modoraba. Ebbdl négy poharral is megiszom, s mégsem valtoztat kedélyemen. Mit gondol 6n
Béla, tan nem is valddi pezsgd? Pedig az artalmas; mas napra f6fajast okoz. Igyék Béla!
Hamvay baré elébe sohasem volt szabad, csak valédi pezsgdnek jonni. Ez, ha jol emlékszem,
olyan kdzonséges fajta, milyent Goldbachéknal ittunk egykor. Emlékszik 6n még ré, édesem?
- kérdé Bettihez fordulva: - 6n atyjanak volt épen szilletésnapja.

A lany arcza elborult e kérdésre. Tan szomorti emlékezete ébredt fel, mely 6t e naphoz koté,
vagy hogy f§t ahdlgy e durvasaga.

Bélaraisrosszul hatott, mert azonna oda hgjolt Ottilhez, s egész |akdnicze mondé flilébe:

- Kedves Ottil kisasszony, 6n nagyon gorombal

- On az oka; miért hagy beszéinem, - felelt nevetve Ottil, mi kdzben Gj pohérral Urite ki: -
tehat miért nem mulattat 6n? Beszéljen tehat! onnek igen jo beszéldokéje van. Hadd halljuk!
mondjon nekiink egy part galant kalandaibdl. Oh, mert hisz 6n, don Juan, Richelieu, 6n csak
megy, lat és gydz! a holgyek Julius Caesara!

Az ifju homlokén nagyon jelentékeny par redé hiizodott dssze, middn e szavak kozben egy
véletlen pillantassal Betti arczdt meglatd, mely olyan sapadt volt s kinek ajkai Ugy remegtek.
Béla megérté a fiatal lany arczan e hatas okat, s ajkaba harapott, midén Ottil fiiléhez hajolt és
monda:

- Ne feledje, hogy én felll birom mulni 6nt a kiméletlenségben, de nem akarndm mindjart az
els6 napokban megmérgezni e gyermekek kedélyét. Legyen On szives, €s szlinjék ingerelni!

- Hahaha! Béla baratunkbodl a pezsgd beszél! - nevetett Ottil, s hatra veté magat a karszékben.
- Meg nem foghatom, hogy az aristokratia fejébe sohasem megy oly hamar a pezsgd, mint
egyéb alsobb osztalyokéiba. Bard Kerendi Friczi orszdgos pezsgdivd volt, hanem sohasem
beszdlt félre. S 6n, egy palaczktdl annyira felheviil, hogy egészen szokasa ellen itt szépeket
mond nekem. Ah édesem, - tevé utdna Bettihez fordulva, - hallotta volna csak, milyen békokat
mondott a fllembe. Hahaha! mint egy timarlegeny.

A fiatal ember valat vonitott, s felkelt, s magaban érthetlentl mormogé: - Ebbe a lanyba vagy
minden rossz szellem belébljt ma, vagy megittasodott. Nem lehet vele beszélni.

Ottil is felkelt; ¢g6 homlokan kezecskéjét végig huzvan, panaszkodék a nagy hdség ellen, s
nem mulaszta € utédna tenni, miszerint e tamlasszék, melyen Ult, s mely a la Voltaire van
készitve, igen ostoba és czélszerlitlen taldlmany, és sokkal pikansabbaknak talalja a balzako-
kat, milyenek Csicseri komtesz termeiben vannak.

Betti e kozben oly mozdulatlanul tlt meg helyén, mintha csak szobornak faragtédk volna oda.
Miné ismeretlen érzelmek s ismeretlen gondolatok vonulhattak tiszta szivén s gyermeteg
lelkén keresztil, 1atva e holgy kaczér, kihivo viseletét Béla ellenében. Mitsem 6hgjtott volna
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inkébb, mint e pillanatban maganyba vonulhatni, - tdn hogy tavol, tavol lehessen e szilg
holgytdl, vagy hogy tan elgondolkozhassék, eldbrandozhasson. Oh mind dlmai lehettek e fiatal
lanynak, ismeretlen, fejlodo érzelmeinek els stddiuméban!..

- Ejfél elmult, - kezdé sziinet mulva Ottil, egy tiikor elétt allva, s gyonyorkodve arczéban,
hogy az visszanyeré elvesztett rézsait. - Gondoskodjék Béla, hogy vendégeink lenyugodhas-
sanak.

- Marton mé&r mindent rendbe hozott, - felelt az ifjq.

- lgen? JAl van, hanem magam akarom a szobakat felosztani. A kék szobaban ketten fogunk
halni, 6n édes Bettim és én. A sarga szobat Béla foglalja €, s az éteremben itt e divanon
Lajos szdmara vettetiink agyat... Teringette pezsgdje! halantékomon egy ér oly sebesen liiktet.
Bizonyosan nem volt valodi pezsgd, mert e hatast most érzem eldszor.

- Nem tesz semmit, - mondé hanyagul Béla: - reggelre elmulik.

- Bah! dereggelig mit csindljak vele?

Bélanem védaszolt. Sotét, athato szemei folyvast afiatal Bettin tévedeztek. E pillanatban elfe-
ledett minden udvari ebédet, ministereket, herczegeket, tdbornagyokat és egyéb nagy férfiakat,
kikkel 6 oly bizalmas barati 1abon allt. Csak egy titkos édes gondolat foglala el lelkét, midén
hosszan, hosszan feled¢ szemeit a fiatal ldnyon, melyet midén az észre vett, elpirult s lesiité
tekintetét, s ugy érz¢, mintha az ifju langold szemeibdl egyszerre millid napsugar szart volna
szivébe.

A héloszobakban felgyujtattak a [ampak: Ottil karon foga a remegd6 lanyt, s a fiilkébe vezeté.

- J6 t! - monda meghajtva magét Béla.

Ottil visszafordult, s gjkait kissé elbiggyesztve monda:

- J6 4t lovag!

- Jo ¢jszakat! - monda Betti is, de oly lagy, oly reszketd hangon, és szép arczat rogton el-
fordita

Beléptek afllkébe. Béla, Osszetett kezekkel, elgondolkozva s az gjté felé iranyzott szemekkel
allt meg a terem kozepén, s halld, miként fordittatik beliil a kulcs az ajtora. Az elsé embernek
lehettek hasonl6 érzelmei, midén a paradicsom kapuja bezaratott a hata mogott.

A kék szoba, melybe holgyeink 1éptek, elég valasztékos s elég kéjelmes butorzattal birt, s6t ez
utdbbira tobb gond latszék forditva lenni, mint az eleganczidra. A falakat nagyviragu kék
szOnyegek boritak, a mennyezetes agy mellett barnacsikos marvany éjiasztalka éllott, s azon
alabastrom |dampa. Minthogy csak egy nyoszolya volt a szobdban, egy széles kereveten
vetteték amésik &gy.

- Tegye 6n magét kényelembe, - monda Ottil, - s ha nem amos, még tén cseveghetiink. En,
rendesen nagyon sokara tudok elaludni. Kiilondsen most, ez az atkozott rossz pezsgd egészen
ellizé szemeimbdl az almot. Apropos, - tevé utdna, fiirkész0 tekintetet vetve a lanyra, ki
elgondolkozva Uit a kerevet szélén: - mit tart 6n Bélardl?

Betti zavarral siité le szemeit afdldre, és sziinet mulva nagyon halkan felelé:

- O igen jo ember. Nekem joltevém. Valoban, nem tudom, hova lettem volna nélkiile e nagy
varosban.
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Ottilt nem elegité ki efelelet sfolytata:

- Ej édesem, nem josagrol van itt sz6. A férfiak egytdl-egyig jok, mig érdekdkben van joknak
latszani. - Béla nagyon szeles, - nemde?

- Nem tapasztalam.

- Rossz szokas ndla, hogy annyit beszél.

-Azjol dl neki.

- lgen, de életemet teszem ré, hogy még sohasem beszélt ministerrel. Atkozottul le tudja irni

az udvari ebédeket. Hiszi 6n, hogy volt valaha kirdyi asztalnal? nagy hiba benne, ilyeneket
[6ditani. Kildnben csinos fit volna. Mit gondol 6n?

A lany hallgatott, és szemeit a tarka szényegen tévedezteté. Ottil folytata:

- Szemeiben sok tliz van. Nem vette on észre!

Betti titkon sohajta, mintha mondana: - «oh istenem, hogyan lehet ennyire kinozni valakit! ?»
- Almos 6n? hogy oly szétalan, - kérdé Ottil,

- Igen kisasszony. Oly késén van mar.

- Tehat fekidjék le. Ott az agya, én majd a kereveten fogok halni.

- Oh, azt nem engedhetem, - szOlt hirtelen Betti. - Hagyja 6n nekem a kerevetet; én fiatalabb
vagyok.

- Oh, oh, édesem, figyelmeztetem 6nt, hogy az rossz szokas és val éban szabalyellenes a tarsa-
dalomban, valamely holgyet arra emlékeztetni, hogy on fiatalabb! - monda sértédéssel Ottil, s
aztdn hatarozottan tevé utana: - On idegenebb vendég itt, mint én, kdvetkezdleg foglalja el az
&gyat, majd én a kereveten maradok. Ugy sem fogok aludni tudni. Akar kegyed vetkezni?
Szivesen segitek. A barénak valdéban garcon-lakésa van, azért nincs nécseléd a haznal.

Betti szotlan folkelt a kerevetrdl, s az 4gy mellett egy székre iilt, hol elkezdé topankait kiflizni,
s midon harisnydjat leveté, paranyi roézsas labaival a puha szdnyegre Iépett, mely alig
siippedett be fuvallatkonnyt teste alatt.

- Mind szép termete van! - susoga magaban, elpaléstolhatatlan irigységgel Ottil, midon a fiatal
leany kibontakozék folsd ruhdibol, ambar 6 is szép termettel birt, de neki nem volt meg tobbé
az a teltsége. Mind hajlékony, milyen aetheri! tevé utdna sohajtva, s visszagondolt tizen-
hatodik évere.

A lany ezalatt paplana al& temeté magat; csak fehér arcza latszék ki alola, melyre szétbomlott
aranyhaja hullott egyes csigakban.

- Olyan almatlan vagyok, monda az id6sb lany, mialatt fejével hatraddlt a vankosra, s labait
hanyagul folszedé a kerevetre. Nem tudom, hogyan tdltsem e az t... Almos 6n?... csak
legal@bb zongora volnal

Megjegyzendd, hogy Ottil épen nem tudott zongordzni; hanem az a természete volt, miszerint
ha valahol zongordt nem latott, ott azonnal foljajdult: - oh, csak zongora volnal oh beh sze-
retnék most dbrandozni! oh, hogy szeretném most, ha Liszttel négykézre jatszhatndm! csak
vele tudok presto agitat6t jatszani! ah, Doblert, Kalkbrennert, Cernit, Dreyschockot nem is
emlitem! oh, beh szeretnék zongorazni! stb. Ha pedig zongorat |&tott, akkor ekkép beszdlt: -
nincs onoknek gitarjok? ah, pedig beh szeretnék jatszani! épen most kaptam Stumbenza
symphoniéit! oh beh nagy kedvem volna gitért jatszani! kér, hogy Ugy kimegy a divatbdl a
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gitér, valéban nemes hangszer! - Ha pedig torténetesen gitér is, zongorais volt a héznal, ekkor
igy sbhajta: - nem tartanak 6nok harfat? kedvencz hangszerem, melyen szenvedédlylyel s nem
kevés elismeréssel jatszom! valOban megbocsédthatlan hibgja az emberiségnek, hogy a harfat
annyira elhanyagoljal a kozépkor azért volt oly nemes, oly lovagias, mert holgyei harfat
jatsztak! Kar, hogy 6ndk nem tartanak harfat! - Ottil igen regényes szellemi volt.

Az id6sb holgy ajra kérdé:

- Almos 6n kedvesem?

A fiatal lany szemei mar lehunyva voltak, sigen érthetetlen hangon vdaszol&
- Oh nem. Csak beszéljen kegyed. Még nem vagyok amos.

Ottil, l&va hogy a lany udvariassaghol felelget kérdéseire, elhallgatott. Sziinet mulva folkelt,
elolta a lampat, s ismét visszadolt a kerevetre, a nélkiil azonban, hogy levetkezett volna, csu-
pan czipdit huza le, melyek konnyliségre vetélkedtek a jackemare-keztyiikkel. Feje hatra-
hanyatlott, s killénben mindig szép fehér homloka e pillanatban oly vérés volt s Ugy égett,
mintha mindenik erén egy-egy parézs lett volna. Kozel egy dératelék el, s Betti elszunnyadott.
Ottil ekkor Ujra folkelt s odament a lanyhoz, megtekintendd, ha vajjon alszik-e.

A lany oly mélyen aludt. - Még nem volt nala kifejlédve s nem volt neve azon érzelemnek,
mely késébb, hosszl ¢jeken 4t megrabolja dlmainkat.

Ottil ezutédn az gjitbhoz ment; az gtét folnyita s labujj hegyen végig lopdzott az éttermen,
melynek ajtaja Béla szobdjaba nyilt. Tan a szelld érintése nem okozhatott volna csekélyebb
neszt, mint Ottil, midon a kilincsre tevé kezét s az ajtot folnyitd. Csak ruhdja suhanésa hallat-
szott, midon az ajtot ismét betéve, a sotét szobaban tovabb 1épdelt. Lélekzetét tartd vissza, €s
susogo visszafojtott hangon mondéa:

- Alszik 6n, Béa?

Az ifja ébren volt, sigy nem lepeték meg a jelenet dtal.

- On az, Ottil?

A leany elébbre Iépett s €g0 arczat a férfi tenyerébe hajta.

- Oh, - kimondhatlanul szenvedek, - susoga a holgy; - ha audni tudnék!... de ldzam van!...
egyszerre fazom és égek!... Olyan boldogga tenne egy révid dom! monda, miaatt fejét kissé
folemelé s két kezével homlokét szorita at.

A férfi egész nyugodtsaggal maradt fekhelyén, s alig hihetd hidegséggel monda:
- Miért nem fekiidt 6n le?

- Nem birok!... On ma nagyon kegyetlen volt hozzam... Egész nap kinzott... Meg kelle
gy6z6dndm, hogy 6n - - Bettit szereti!

- Ez csak mese, mely egyébirant haigaz volnais...?

- Ohistenem! tehat nem tarthatok igényt tobbé az 6n szivére?

- Mily botor 6n Ottil? Szivrdl besz¢él 6n; bah! egészen kiveri szemembdl az dlmot.
- De én birtam az 6n szerelmét!

- Ah amult, az amult! - monda hanyagul a férfi s egyet asita. Nem adhatunk eléggé hdéat az
istennek, hogy engedett felgjtentink. Mit gondol 6n? nem volna Udvosebb, ha felgjitené 6n is a
multat?
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- Hatudnam.

- Probalja meg csak. Példaul, - ne gondoljon tébbet ram.
- Béa

- Ottil!

- On kegyetlen!

- S 6n gyongédtelen, hogy legédesb szunnyadasombdl folébreszte. Most mar reggelig € nem
birok aludni, hacsak morphint nem veszek be. Pedig e pillanatban nincs velem morphin
készletem.

- Oh istenem, miota 6n visszaérkezék Pestre, igy megvatozott!

- Nem csudal Harmad napja jéttem meg s ugyanakkor volt szliletésem napja; az emberek azt
mondjék, minden hét évben valtozik a természetiink, s igy lehet, hogy az enyémnek is tan
épen harmad napja volt afordul6 napja. - Gyarlok vagyunk, Ottil, gyarl 0k vagyunk.

- Gyarl ok, s azonfelll 6n hdlétlanis!

- Haladni kell akorral. A hdla olyan, mint a szézgalléru koponyeg; kiment a divatbdl!... Mon
dieu, csak legaldbb morphin volna kezemnél, hogy €l tudnék aludni!

- Teremtém! 6n képes engem Oriiltté tenni.

- Vigasztalhatlan volnék, mert akaratom ellen fogna torténni, - veté konnyedén oda a szavakat
Béla. - Egyébirant a szerelemdriilteket is gyériti mar a kor szelleme. Innen-onnan végkép
kimegy az is a divatbdl.

- Iszonyd! iszonyd, amit 6n vélem cselekszik!
- Nefeledje, hogy a szomszéd szobaban alszik Lajos. Miért koczkéztatni jo hirneviinket! ?
- Nemcsak koczkéztatom, de mar fol is aldozam azt 6nnek.

- Ah, é&bkozott morphinjal mily szépen elaltatna most engem! Onnek sem artana Ottil, val dban
nem artana, legalabb elaludnék.

A holgy csaknem gorcsoket kapott mar e hallatlan hidegségtdl, mellyel fogadtaték. Elkezde
keservesen sirni. Leveté magét afoldre, fejét avankosra hgjta s kezeit tordelte.

- Borzaszto! igy eltaszitani magétol! Engem, ki annyira szerette ont!... De j0... azért ne higyje,
hogy tdvozom e helyrdl; itt maradok; e helyen fogok meghalni!

- Legyen oly kegyes Oittil, ott van 6n mellett a gyufa; nydjtsa ide. Ellendllhatlan kedvem jo6tt
szivarozni. Ott mindjart mellette a gyufa

- Megoriilok!!
- Hamég egy ekkorat kialt, bizonyosan behallik Bettihez.

- Azt akarom, azt akarom! Magam elbeszélendem neki! Megmondom, mily irtézatos ember
on, hogy ahhoz tartsa magat, midén majd elébe fog 6n térdelni! mert 6n elébe térdel, én
tudom; mint azt velem tevé!

- Ha nem féInék, hogy vendégeinket follarmazom, - Ordég Robertbdl egy szép kavatine jutott
eszembe, nagy kedvem lenne e fitydlni.

- Szemtelen! - kidtamint egy furiaaholgy s feje a székre hanyatlott.

Egy iddre elcsondesiilt minden.
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A férfi folllt &gydban, fejét afalnak tAmasztd, s egy szoval sem torte meg a bedllt csendet.

Eltelék egy negyedora. Ottil még mindig ott fekiidt a szényegen, karjat a székre, fejét pedig
karjéara hajtva. - Béla csondesen eldrehajolt, s Ggy tapasztala, hogy holgyét elnyomta az dlom.
Még vart vagy tiz perczig, hogy jobban meggydzddhessék, sét halkan meg is szolita 6t: -
ottil! Ottil!

A lany nem mozdult.
- Alszik, - mondéa magéban. - Mélyen alszik, 6t pohar pezsg6t ivott. Erét vett rajta.

Ekkor csondesen kilépett az agybdl, Sérey pongyolgéa magara 6lté, s egy |épéssel az épen
agyanal fekvo lanyt keresztiillépte. Az ajtdt zorej nélkiil folnyita, az éttermen Ovatosan ke-
resztlment, s kezét azon gjtd kilincsére tevé, mely Betti szobgdba nyilt. - - - Lélekzetét
visszafojtd, midon reszketeg kezével a kilincset megnyomta.

Az gjt6 zarvavolt.

- Hah, 6rdogbe vele! monda magaban és elhalavanyodva mérgében: - a kulcs Ottilnd van!
bizonyosan zsebébe duga eldvigyazatbol! atkozott furia, hogy mindig utamban all!

Egy-egy nehéz sdhgj hallott ki Betti szobgabal.

- Ebren van, - folytatd magéban; - sohajt; vagy tan dmaban sohajt. Ha rélam dmodnék!...
Atkozott lanya; vissza kell hozza mennem, és zsebeit kikeresnem. Bizonyos, hogy a kulcsot &
tette . Kopognom nem lehet! folébredne s megijed;... szegény olyan artatlan!

Béla csondesen megfordult, hogy ismét visszamenjen azon szobéba, hol Ottilt hagya. - Midén
fejét visszafordita, - - - szinte lerogyott.... A szemkozti ajtoban allt Ottil, kezében égo
gyertyaval. Csekély phantasidval lehetett volna 6t azon angyalhoz hasonlitani, ki langpallossal
strazsét dlt a paradicsom kapujaban.

- Hah! Ordogbe, e vagyok arulval - monda magaban, €l nem rejthetve meglepetését.

- Hahaha! - kaczagott fél a holgy, meg sem mozdulva helyében. - Folsliltink, agy-e don Juan?
kedves Richelieu! Ah, bah!

- Hahaha! - nevetett aztan a fiatal ember is, midén meglepetésébdl magéhoz tért. On valami
rosszat gondolt fel6lem? Aldsszolgdja mademoiselle! Hahaha!

- Hahaha! Hahaha! - a holgy tulkaczagta 6t.
- Fel akarja 6n larmézni a hazat?
- Oh, fiasco!

- Furcsa 6n, Ottil! mondéa a férfi, abban hagyva a nevetést. A gyertyét akartam megnézni Betti
szobajaban, ha nem hagyta-e égve. E szdraz szOnyegek oly gyulékonyak.

- Hahaha! gyulékonyak... a szdraz szényegek!... a szOnyegek, melyek... - Nem tudta tovabb
folytatni a nevetéstdl, mely mar gércsokbe ment néla at. - Megfulok!...

- Ugyan Oittil, gondolja meg, mily rosszul all 6nnek a nevetés, s hagyjon fel mar velel... Jo &t
kisasszony! Jo jt!

A féfi e szavakkal, komolyan |épdelt el aholgy mellett, az ajtot magara zara s lefekiidt.

Ottil is felhagyott a nevetéssel; visszavonult szob§dba s taldn e kis komocziora azonnal € is
aludt.
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Masnap a reggelinél nem jott szoba az §i kaland. Ottil iparkodék vidam lenni, azaz beszélt
fényes multjarol, s élczeket szort a férfiak ellen, figyelmeztetvén Bettit is, hogy érizkedjék a
férfiaknak hinni, kiléndsen azoknak, kik nagyon sokat beszélnek; s e megjegyzése Bééra volt
czélozva. Béla, mint azt elére megjosla Ottil, sohasem johetett téte-a-téte Bettivel. A praktikus
holgy oly Ugyesen jatsza ki a fiatal ember minden igyekezetét, kisérleteit, hogy annak nem
maradt egyéb hatra, mint ajkat harapnia a sok fiasco felett.

Két nap mult el ezalatt, Sérey még mind nem mutatd magat; s a vendégek nem gydéz¢ék a
haziar tavollétében korlatlan szabadségukat haszndlni. Minden nap Unnep s minden nap
vendégség volt ahazndl.

Harmad nap este Holdburgné latogata meg 6ket. Komoly és szokésa ellenére levertnek lat-
sz¢ék. Erds theat készittete, s thedzas kozben nagyon kevés beszédli volt. Roviden jelenté, hogy
Sérey elutazott Bécsbe, s nem bizonyos, hogy mikor térend vissza. Azonban, - tevé uténa,
mialatt Betti és Lajoshoz fordult, - ha 6nok fel akarjdk keresni édesanyjukat, lakasat tudata
velem: Jozsef-utcza 42. szam; a hazmesternél tudakozédjanak csak.

- Jozsef-utcza 42-ik szam! Betti, jOl megjegyezzik.

- Nem felgitem €, - monda a lany; holnap mindjart felkeressik.
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XI.
Eqgy kisinter mezzo.

Régen, még gyermekkorombdl emlékszem egy koborlé obsitos katonéra, ki igen Ugyesen
tudta a kartyat keverni, s e titkos és bamulatra gerjesztd mesterséggel beutazta Magyarorszag
JO nagy részét, s mindeniitt joI mulatott, mig csak kenyérkeresé mesterségét a gonosz publi-
kum ki nem tanulta

- Itt van fiaim a kartya: meg van mind a harminczkettd, - monda tobbek kozt hozzank az
obsitos, kit Gabornak hivtak. - Tiistént mutatok sz&p mesterséget; hanem eldbb adjatok egy
egy garast, mert Gabornak 6rdoge van, az pedig nem jatszik, mig egy kis palinkaval meg nem
kindom.

- Hat magéanak Gébor mester, gyomraban van az 6rddge?

- Ott bizony, 6csém, méasnak is, meg minden embernek gyomraban van az 6rdoge, - felelt a
pseudo Boszko, s azzal a kartyat tovabb kever¢; - latjatok, itt van a négy felsd, négy kiraly és a
négy hetes, szépen egy sorjdban, egymas mellett. Most ha én ezeket dsszekeverem, mindjart
nem lesznek tobbé egymés mellett.

- Azt minden mesterség nélkil megcsindom énis.

- lgen, de tdbbet hozza sem nyulok, hanem ati kezetekben hagyom az dsszekevert kértyat és
csak raehelek, haromszor azt mondom, hogy hokusz-pdkusz! s megint egyltt lesznek, -
mondé s gy cselekvék. - Hokusz-pokusz, egy, kettd, harom.... Tessék ide nézni, itt van
megint a négy kiraly, és a négy hetes, épen ugy egymas mellett, mint elobb, mikor még dssze
nem kevertem. Most mar tessék ide nyUjtani a garast, eddig van a mesterség, melyre engem a
hires Boszko tanitott Talianorszagban.

- - Mi akar most mar ebbdl kijonni? - kérdik olvaséim.

Valéban semmi egyéb, mint csak példat akartam felhozni, miszerint a regényirdk is, igen
csekély kivétellel, majd mind a kartyavetd obsitost utdnozzak. Egy kartyavetéssel elszélesztik
és elvesztetik szem el6l a regény hoésoket, aztan a la Boszkd, hokusz-pdkusz, egy, ketto,
harom, ismét 6sszehozzak az elveszett hdsoket, nagy meglepetésére az olvasé kdzonségnek, -
s kész a regény... Lam, - a regényiras milyen konnyli mesterség - annak, a ki tudja! Csak a
talizmant, azt az ddott hdkusz-pokuszt nem kell soha a jétékbal kifelgjteni!...

Magunk is ilyesmit cselekedtiink, midon regényiinket meginditottuk. A Goldbach-csalad el-
széledett, a kereskedést feloszlattuk, stb. stb. Mult fejezetiinkben a mellékszemélyek mér
szépen ismét Osszekeriiltek, s most a valdodi hdsok utan kell nézniink, hogy azokat is szép
rendben 6sszesanzsirozhassuk, mint az a franczia négyesben szokas, hol majd 6sszejonnek a
parok, ott meghajtjak magokat s Gjra szétmennek, mig végre a rondeauban ismét dsszeflizodik
kiki parjaval. Az elkevert kartydk kozt vannak még: a j0 Goldbach, a szép Goldbachné s
mindenek felett a vétkes kompanista, kivel azéta sem taldlkozank, midta a bgos 6zvegy,
Holdburgné oly sikertelen kaczérkodott vele a Gol dbach-féle csal &diinnepél yen.

Zsellye Bertalan, az érdemes compagnon, a megyei biintetd torvényszék altal 6t évi fogsagra
volt itélve. Az 6t évbol csak harom évnegyedet tolte ki, s aztan sikeriilt megszoknie. Mint
mondjék, elhagyta az orszagot, ambar tobben vannak, kik mint szemtanuik allitjak, hogy anév
alatt még sokdig 1d0zott szerteszéjjel Magyarorszagon, mig végre egy parbajban agyonldtték
Ot a szt. 16rinczi erdében. Szokése utan fél évvel (ezt Zseddfi Andras beszélte), Zseddfi
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Andras urnal egy éji latogatast t6n, mely hivatlan latogatds Zsedéfinek par ezer pengdjébe
kertiilt, s mely latogatasok ismétlését elkeriilendd, Zseddfi azonnal harom komondorral szapo-
ritd hadzdérz6 ebeit.

Goldbachné kitolté fogsagi idejét, az 6t évi bortont. Ifjan ment oda, s vénen jott ki beldle.
Szabadsaga elsd napjaiban azonnal Aldrsre utazott gyermekei folkeresésére, kiket azonban
mar nem talalt ott. A halottjelenté nem tudéa hova lettek, s eskiidott, hogy 6 tejbe-vajba fiirdsz-
té a gyermekeket, s igy meg nem foghatja, hogy miért szoktek meg hézatdl. A szerencsétlen
asszony megtort szivvel hagya ekkor €l ismét a varost. Multjdnak emlékezete, melyhez annyi
gyaldzat volt kdtve, nem engedé¢ 6t azon helyen ismét megtelepedni. Visszament Pestre, hol a
szanalom és a konyorilet tarta benne az életet, melyet hurczolt naprol-napra, s melyet oly jol
esett volnamar valairol leraznial

- - - S most, - egy, kettd, harom! keverjiik fel a kartyat, s hozzuk 6ssze a négy felsot, a négy
Kirdlyt és anégy hetest.

100



XI1I.
Jozsef-utcza Nr. 42.

Torténetlink idejében, harom évve a fentebbi szakaszban elbeszéltek utan, - a még folyvast
piszkos, saros és sotét Jozsef-utczdban, egyetlen éplilet volt csak, mely kilcsinra a figyelmet
magara vonhatd némileg, a tobbi rozzant hazak kozott. Ez a 42-ik szamu egyemeletes haz
volt. Sargara meszelt fala és szép z6ld redonyds ablakai voltak. A haz végében nagy kert,
mely a gyér hazak s puszta telkek kozott, szinte a varoson kiviil a mezdkre nyult ki. Mint
mondjék, a haz tulgjdonosa igen gazdag ember, kinek azonban jelenleg sem személye, sem
gazdagsaga rank nem tartozvan, - a helyett, hogy fényes salonjaiba Iépnénk, ugyanazon haz-
nak egy kis udvarra nyil6 nyomorusagos szobgjaba vezetjik olvasdinkat. (Vadban, nagyon
tirelmeseknek kell lenni a regényolvasdknak, hogy azok oly szépen engedik magokat min-
deniivé vezettetni!) A szobaban durva szalmazsakon egy beteg n6 fekszik. Alig van rajta élet.
A lélek csak gy jar haza belé halni. Médllette, haromldbl asztalon (a negyedik hianyét egy
szék héta potolja,) fiatal, tizennyolcz éves ember Ul és ir, fogaival olykor atoll szérét ragva,
mintha az 4ltal gondolatinak akarna gyorsabb menetet erdszakolni. Szép, szdke ifja, alig
pelyhedzd bajusz és gyenge korszakallal. Szemei szép metszetliek s eleven kékek, melyek,
daczara hogy gond és banat nyomjak szivét, sziintelen mosolygni |&tszanak. Ruhagja 6sszhang-
zatban van a szoba butoraval. Kissé kopott, de igen tiszta blUz, s nagykoczkés nyéri nadrag
van testén, - s ldbain nem igen j6 karban levd everlasting topanok, melyek azon iddben
divatoztak (de nem a nem jo karban allok). Figyelmét felvaltva kotik le az eldtte heverd
iromanyok ¢és a beteg nd, ki nyugtalanul fekszik. Ha az iratokat tekintjiik, nagyon sajatsagos
fogalmunk tdmadhat az azokkal foglalkozo fiatal emberrél. Azon kéziratok mind - szerelmes
levelek. Mit kereshet itt a szerelem?! Hogyan johetett kedve Amornak e helyre vetddni, s itt
tizni bolondos jatékait, itt, e nyomorusag fészkében?! hol annyi bu s prozai életsziikségek
feletti kétségbeesések toltnek be lelket, szivet, - juthat-e még ott hely, ez ézelemoriasnak, - a
szerelemnek is?!... - A szerelmes levelek kozll tajékozasul egy part ideigtatunk:

1. - «Kedves Erzsikém! M& harom vasarnap mult €, a nélkil, hogy téged lattalak volna.
Minap is megigérted pedig, hogy ott fogsz lenni a «Granatérosnd,» s nem tartottad szavadat.
Azt kell hinnem, hogy hiitlen lettél hozzam, s bizonyosan a Varga Petivel mentél mulatni a
«Szimandliba». Oh ha én akkor Varga Petit ott nyomhattam volna a Szimédlinal, most tudom
nem széne tobbet a takdcsmithelyben. Kedves Erzsikém, még jova teheted hibadat, mert én
szivesen elfelejtek mindent, ha tudniillik megigéred, hogy jové vasarnap velem josz a
Granatéroshoz, hol egész este egytitt tanczolunk, esziink-iszunk és mulatozunk. Mosogatas
utan a kapuban foglak vérni. Az isten ddjon meg! N. N. szabdlegény.»

2. - «Dréga Ludmilla kisasszony! Bocsasson meg kegyed, hogy szavamat nem vathattam be.
De nem ¢én, hanem az aranymiives volt az oka, ki is az aranygytiriit nem csak el nem készité,
hanem Onnek szép hajfiirtét, egybefonva az én hajammal, melyet a gyliriibe kellett volna
haszndlnia, - elveszté. Az atlaszczipdket és féltuczat selyemharisnyat mar megrendeltem az 6n
szamara. Nem felejtem el onnek azon boldogitd igéretét, hogy az elsd part beldliik én fogom
kegyednek folkothetni. Kivancsi vagyok megtudni, mikorra készitendi € kegyed azon arany-
gyongyos hazisipkat, melyet szamomra kezdett himezni. Vasarnap meglatogatom ont, s akkor
a «Nagypipand» fogunk egyitt estelizni. N. N. boltossegéd az Aranyszalaghoz czimzett
r6foskereskedésben.»

3. - «Kedves Gyulam! Még mindig a régi szerelemféltd vagy, ki foliilmulod Othellot és
mindazon bolond férfiakat, kik a szinhazban szerelemfétés miatt komédiat hagynak magok-
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bol tizetni. Te is jo lennél komédiasnak, mert hallom, hogy ujabb gyani miatt mar megint
fejedet vered a falba. Azt mondjak, arsenikumot akarsz bevenni, minthogy hir szerint én N.
barét megesokoltam volna. Ne higy ily bolond hirnek, mert hazugség, ragalom! A baré ugyan
elég merész volt kaczérkodni velem, de rd sem hallgattam, mert Ggyetlen. A szinhdzban minap
mellettem 0lt (akkor, mikor nem volt pénzed szdmomra paholyt bérelni, s zéartszékre szo-
rultam) s gondold csak, hogy figyelmemet magara vonja, Ugy megnyomta ldbaval a tydksze-
memet, hogy nagyobbat sikoltottam, mint egy tetten kapott primadonna a szinpadon. Apropos,
primadonna! Kiildd el mar édesem azt a selyem ruhakelmét, melynek parjat N. gréfndn lattuk.
Meghalok, ha még soka késel vele. Tegnap méar magam akartalak meglatogatni, de a nagy sar
akadalyozott. (Nem volt fidkerre pénzem; az utolso forintomon, minthogy gyomornyomésban
szenvedek, «non plus ultrét» hozattam a conditorybdl). Ha soka késel, elpusztulok, nemcsak
szerelembtl miatt, hanem anyagilag is. Olellek! csokolom a szived dobogésat! N. Clementine,
maganyzond.»

- - - Ezek s ezekhez hasonl 6 tartalmu levelek hevertek afiatal ember asztalan. Mit kereshetnek
e levelek s mi czéljok azoknak, - réviden megmondom. A még atalunk ismeretlen fiatal em-
bernek e levélirasok, valodi kenyérkeresete. Ugyanis, az ipar és kereskedelem minden oszté&
lydbol s mind a két nembdl, mesterlegények, boltossegédek, szobalanyok, szakacsnék, varro-
lanyok, kik magok vagy nem tudnak irni, vagy idgok nincs az irasra, fiatal emberiinkhdz
folyamodnak, ki is csekély honorariumért és csekély fejtoréssel fogalmazza helyettok a kiilon-
b6z6 helyekre szo6ld billet-douxkat. S e valoban sajatsagos és eredeti kenyérkeresetbdl,
melynek jelszava: ha nem is csurran, de legalabb csoppen, - évek 6ta taplalja azon beteg not,
ki megtorve testben és |élekben, nyugtalanul hanykddik nyomorisagos agyan. A fiatal ember,
ki minden mozdulaté aggodalommal kiséri, gyakran leteszi tollét, vagy épen file mellé vagja
s odamegy a n6hdz, vankosat igazitja hanyatlo feje ald, mi kdzben oly gondosan kérdezds-
kodik téle: mije f4) ismét? hol szenved? 6hajt-e valami orvossagot, vagy egy kis meleg levest?
- (a szerelmes levelek nem igen hajtnak tébbet a konyhara, mint csak levesre val6t). Azutan
ismét elfordul, miutan a nd tiirelmetleniil utasitja vissza ajanlatat, - letil: egy mélyet sohajt,
vagy lehajtja tenyerébe fejét, honnan a bu eliizte gondolatait, melyekkel azokat a tarka szerel-
mi leveleket kellett volna alkotnia és folékesitnie. - Majd ismét folemeli fegjét, odafordul a
beteghez, slagy, érzelemteljes hangon mondja:

- Oh anydm! szivem vérét ontanam ki, egyetlen boldog oradért!.. Ejt-napot egygyé tennék,
csakhogy neked visszaszerezhetném nyugalmas gjeleidet!.. Mi lenne nekem a nélkil6zés, ha
téged meg egyszer boségében lathatnalak elvesztett 6romeidnek, jolétednek!..

A beteg nd tiirelmetleniil vagott a fit beszédébe.

- Mit sirankozol itt a fulembe?! - monda - avagy segitesz azzal a bajon? Azon korban, mely-
ben vagy, mé& bizonyos palygéanak kell lenni az embernek! A te dolgod inkabb mulatsag és
iddlopas, mint kenyérkereset. Csak beszélsz, beszélsz és nem szerzesz semmit. Elpusztulunk
¢hen. Nem t6r6dol anyaddal!!

A filnak szivébe metszettek e méltatlan szavak.

- Isten bocsassa meg anyam! - s6hajta lecsiiggesztett fovel a fill, s aztdn szomoruan tevé utana:
- hogy én nem t6r6dom veled anyam, - te mondod ezt nekem, ki reggelt6l késo estig dolgo-
zom, hogy....

- Az nem dolog. A te munkad csak komédia, melyet krajczarral fizetnek az emberek, s nevet-
nek foltted, hogy olyan j6 bolondra tettek szert.
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- Ne vedd foélhanyasul anyam, - monda szomortan a fiatal ember - napi keresményemet
minden estve dadom neked, a nélkll hogy csak csekély lattatja volna is. Magadra nem for-
ditod, ételt nem hozatsz rajta, gyégyszer nem kell, az orvost visszautasitod. Hova teszed tehét
azon naponkinti csekély dsszeget is?

- Arra éhezel mé&? - monda fdlindulva a beteg s halvany arcza még jobban elsapadt. -
Szeretnéd mar eltékozolni azt a pér fillért? Nem 6 lesz neked, majd ha meghalok? Harom éve
hogy egyiitt vagyok mar veled; - mi lenne beldled, ha ez id6 alatt azt a par garast meg nem
takargatom szamodra? vagy félsz, hogy tan magammal viszem a sirba? oda varratom a kopor-
sdvankosomba? - - Miért hanyod hét az ilyest szememre? Tudom, nénéd majd nem tenné azt.
Miért is nem keresed 6t fel? az majd jobban gondomat viselné!...

- Meg akarsz-e 6lni anydm? - monda konnyezve a fiu: - hol és hogyan keressem fel 6t, midon
hérom év o6ta hirét sem hallottam.

- Miért titkolodzol tehat? miért nem mondod el dszintén, hol hagytad 6t, hogyan valtal meg
t5le? Ugy-e, nagy nyomorban hagytad? nem volt méar ruhija sem.... Ugy-e, rongyos volt
mondd, mondd bétran.

- Ne kivand oh anyam! sokszor beszéltem mér réla, de sohasem igazat. Ugy szeretlek, Ugy
imadlak, j6 anydm! szived tornék meg, ha e mondandm, a mit én lattam, a mint én hagytam
6t! Hagyjuk ezt akkorra, midén folgyogyulsz.

- Az mér csak amas vilagon lesz! En pedig ezen avilagon akarok réla mindent tudni, - monda
a beteg, és sovany csontkezeit, melyek szinte zordgtek, mint a halottéi, kinyujta fiafelé - jer
fiam, jer ide, ha szeretsz; Ulj ide mellém, de az &gyamra; én is szeretlek téged, - - nem
zugolodom tobbet, csak beszélj rola. Inkabb odaadom pénzedet is, melyet elrejtek eldled, csak
beszdlj, beszélj! Aztan hagyj itt engem, - - vidd € pénzedet is, - - hiszen te szerezted, te is
koltheted €l; - - minek is volna az méar nekem?! jer, jer édes gyermekem, beszéld €l, - hogyan,
hol és mind allapotban maradt el t6led? Ott hagytad el torténeted elbeszélését, midén bizo-
nyos Sérey baré vOn benneteket partfogasa ald; az isten aldja meg 6t érte; - - - ki volt azon
Sérey?

- Nem tudok tobbet feldle, - felelt a fit, mialatt folkelt s a rozzant szalmaszéket kozelebb
vonva, az agy mellett foglalt helyet: - nem tudok, anyam, mert én csak egyszer lattam 6t, s
masnap mar Bécsbe utazott. Mi lakasan maradank, Holdburgné és Berger Ottil felligyelete
aatt. Hisz ezeket mar emlitém neked..

- Igen, - monda turelmetlenll a beteg: - csak tovabb!

- Heteket, honapokat tolténk ott, bdvelkedve mindazon jokban, melyeket csak szem ¢és szdj
kivanhatnak. En, hogy megtudam lakasodat, Jozsef-utcza 42-dik szam alatt, azonnal Ottil és
Betti kiséretében siettem folkeresésedre. Te mér akkor nem valdl itt, anyam.

- Igen, utanatok mentem Aldrsre, honnan kétségbeesve tértem ismét ide vissza, mert mar nem
taldltalak ott tobbé benneteket. Tovabb!

- Elcsiiggedve tértlink mi is vissza Sérey lakdba, és szinte folhagytunk a reménynyel, hogy
téged viszontlathassunk. Betti sokat sirt, és - - - oh istenem, mégis hamarabb megvigaszta-
|6dott s hamarabb feledett, mint én...

A fil szlinetet tarta mintegy elgondolkozva, ha vajon folytassa-e vagy elhallgassa, a mi kovet-
kezik. Anyja unszoléséra folytata:

- Mindennap Unnep volt a haznal. Vidam holgyek, beszédes, tréfas férfiak jelentek meg
esténkint, hol teritett asztalok vartak dket. Az ily estélyeknek mindig Betti volt a kiralyndje.

103



Kortile gytiltek 6ssze azok a tréfas férfiak, kik annyi bohosagot kovetének el. - - Egy napon, -
mi még sohasem tortént, elhagya Betti a hdzat. Nyugtalan kezdek miatta lenni, de Holdburgné
azt mondd, hogy egy baratndjét ment csak latogatni.... Harom nap mulva tért vissza... Oh
anyam! alig ismertem ra. Olyan volt, mint a kit a koporsobatesznek. Miért is nem tették akkor
oda?!' most jobb helyen volna szegény leanyod! ... Kisirt szemekkel jott felém; megolelt, ream
borult és Ggy zokogott!.. én is sirtam, mint a gyermek, - - hiszen akkor még gyerek is voltam, -
- annak mar harom éve! Midén folemelte vallaimrol fejét, sirva monda: - Oh, Lajos, ha vala-
hol foltalalod majd jo anyankat, mondd meg neki, hogy leanya tobbé sohasem fogja 6tet latni!
mondd neki, hogy leanya el van veszve, de azt is mondd neki, hogy ne sirassa meg 6t, mert
nem méltd red, hogy érette konnyeit hullassal .. - Itt Ujra mélyen zokogott, s én szivemet érzém
megtorni. Pedig akkor még nem tudam folfogni e szavak értelmét. Oh, oly szomoru nap volt
ez anyam! Betti egész nap szétlan volt. Este eljéttek ismét a bohd ifjak, tréfaikkal, 6tleteikkel,
melyek az egész tarsasagot megnevetteték, - - csak Betti nem nevetett és én; mert én mindig
Bettire gondoltam és redd anyam!... A kovetkezd napokban mar deriiltebb volt ismét Betti, sot
itt-ott nevetett is, kiilondsen, midon egy estve felém jott, s mutatd kezeit, hogy neki milyen
sz¢p arany karpereczei vannak, igazgyongybdl, nyaklancba és gyonyorli habos selyem ruhégja...
S valdban, az elsé pillanatra majd megvakultam, - Ggy nézett, ki mint egy herczegnd; - -
szemvakito brillant tli a mellén s ragyogd gyliriik az ujjain, melyeken még sohasem volt
gyur, kivéve azon egyet, mit te hajadbdl fontdl neki gyermekkordban, s melyet egész azon
napig hordott az ujjan.... - Mi tortént veled Betti? - kérdém amulattal: - hogyan juthattdl te
ezen dragasagokhoz, miknek sllya alatt szinte meghgjolsz!!.. Betti nevetett s réviden azt
vélaszola, hogy minek kérdem én azt t6le? nem elég-e az, hogy van?! s nem oriilok-e, hogy
végre mar kivergddiink a szegénység porabdl, melyben hat évig hevertiink. S ekkor biztatott,
hogy ne csiiggedjek, mert 6 rolam is, rolad is fog gondoskodni... Azon napon nagy estély volt.
Az asztalndl két ferfi kdzé Uit Betti. Az egyik mintegy negyven éves lehetett, hanem a masik
nagyon fiatal volt, - - az, kit multkor emliték mar neked, hogy kocsinkon hoztuk el Pestre, s ki
meghitt hazibarat volt Holdburgnénal. Betti nagyon sokat beszélt vele, ambar az iddsb férfival
is csevegett, s a sliteményeket mindig annak a tdnyérarol ette el. A vacsora nagy pezsgdzéssel
végzOdek, s a pezsgdzés utan, éjfél lehetett, midén meglehetds mamorosan haza széledtek a
vendégek. - - Ez igy folyt szép darab ideig, tAn honapokon keresztill. Bettit sohasem |&ttam
tobbé szomorunak. Soha tobbé, s ez engem nagyon csliggesztett. Minden nevetése szivembe
szurt... Hogyis lehet nevetkérezni akkor, midén apank és anyank sorscsapasok alatt gornyed!!..
S Betti feledni latszék mindkettét. Téged minél ritkabban hozott eld!.. Csak egyszer emlitett
még, egy reggel, midén azt monda, hogy megjelentél eldtte Alméaban, s megfeddéd 6t; - - nem
szomoruan ¢és gyongéden, mint anya eltévedt gyermekét, hanem mint itéld isten az elesett
angyalokat. Ekkor Ujrarém borult s Ujra hullata érted kénnyeit és zokogva monda: - Oh Lagjos!
mind ¢j volt ez, €s mind dlmok!! Nem birom tovabb! ha még egy ily almom leend, nem fogok
folébredhetni beldle! Menj Lajos, hagyj egy idére magamat s menj, keresd fol anyankat, - én
adok pénzt neked, melylyel elutazhatol Aldrsre; - - hdtha ott van, - - hdtha sikerll foltaldnod!
Vigasztald meg 6t! vigasztald nevemben is. Aztan j6jj ismét vissza, hogy akkor én is veled
mehessek hozza... - Masnap, utikoltséggel ellatva, bucsut vevék Bettitdl, ki, mintha tegnap
misem tortént volna koztlink, vidaman sétalt 6l s ala azon férfi karjan, kitél (miként meg-
tudam) a brazeletteket s azt a sok dragasagot kapa. Dél felé mér Utban valék, s méasnap
Alorson. Oh, mint dobogott szivem, midon a régi ismerds hazak el6tt elhaladtam - egyediil!
Hazunk felé iranyzam |épteimet, azaz azon héz felé, mely hajdan a miénk volt!... Becsliletes
j6 apadm boltczimere helyett - kocsmaczégér |6gott a falrdl, s a hgjdani bolt felett e folirat
alott: «bor és sermérés a kék macskahoz!» - Tehat a kék macska még folyvast jatszotta
szerepét!.. - Befordultam a hdzba. Mind érzelmek voltak azok anyam, melyek szivemet
szaggattak, midon keresztiilmentem a szobdkon! Minden talpalatnyi f6ldon megéllapodam,
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hogy visszad modjam magamat a multba, - azon multba, mely mint egy tiindérmese vonult el
lelkem el6tt... - Itt volt az én dgyam, emitt Bettié¢, s amott a masik szobaban, hol egy piszkos
csavargo, bortdl elazva, félholtan fekldte végig a padldt, - - ott: azon szent helyen volt anyam
ate &gyad!... Oh, nagyon jol emlékszem redl folotte volt egy Krisztuskép, s akkor, - - akkor, -
- valami haramia volt oda helyébe fliggesztve... Lellltem egy asztalhoz, - bort hozattam ma-
gamnak. Abban a hdzban még sohasem ittam bort, csak akkor eldszor. Oh milyen jo volt,
midon az elsé mamort érzém!... midén feledni kezdem, hogy hol vagyok!... midén leittam
magamat, s elkezdének elttem tanczolni azok a profanus képek a falakon! midén megeleve-
nedni latszott eldttem az a csavargo, ki félholtan fekiidt a padlon!... Elkidltdim magamat!
neved lebbent e gkamon, oh anyam! S te nem vald ott. Ismeretlen alakok kozelitének
hozzam, kik kidobéssal fenyegettek... Ellentdlltam, mintha jogom volt volna még azon
hazhoz, melyben vildgra hoztal. Oriilt lehettem, mert az emberek egy része mulatni latszék
Ossze-vissza beszélt szavaim folott és ez engem bosszanta. Uveget kaptam fol, s azt egy
szemtelen suhancz fejéhez hgjitam. A vér elonté arczat s a méasik pillanatban kivetettek az
utczara. Szégyen, bosszusag s valami irtézatos keserli fajdalmak kozt vergddtem egy utczai
kuthoz s lemosam arczomrél a meleg vért. Masnap hire futott a botranynak s elhagyam a
varost, hogy visszatérjek ismét Bettihez. Kés6 este volt, midon megérkezém. A sorsiildozések
kifarasztanak, s eredménytelen utam, valamint holmi magyardzhatlan sejitelmek, igen levertté
tonek. Sérey lakdsdn most is, mint harom nappal ezel6tt, hogy onnan tavozdm, tarsasagot
taldtam. Hol van Betti? kérdem Holdburgnét, ki egy ring6 tamlésszékben Ult, melyet tamla-
janal fogva egy férfi hintézott. A férfiak tsszenéztek, Holdburgné pedig konnyen elpirult, és
zavartnak létszék. - - - Betti kisasszony nincs tobbé itt, - monda végre egy férfi, kivel mér
elébb is gyakran taldlkozdm. - Nincs tobbé itt? tehat hol van? - kérdém megiitkozve. - Hja,
elutazott, - 16n a valasz. - S hova? - Hogy hova, azt nem tudhatjuk, elég, hogy elutazott, Ottil
kisasszony védelme alatt! - - J6 helyen lesz, ne is aggddjék 6n miatta. - - Elsotétiilt szemeim
elétt egyszerre minden targy. Fejem szédiilt és szivem ugy el volt szorulva. Tehat ezt is el
kelle vesztenem. Nem volt elég apam, anyam s - - most még névéremet is megfosztja télem a
sors! Most mar akar 6 utana induljak!... de merre? merre keressem? Oh mind gonosz jatékot
Uz velem végzetem! Irtdzatosan fajt azon tudat, hogy eltavolitasom egy idére a haztol kisz&
mitott vala. Nem akarom anydm, hosszasan elbeszélni kifakadédsimat, sem azon szavakat,
melyekkel illetem a hitvany, czudar népet, kiket egykor mint joltevéimet imadtam. Fél 6ra
mulva mér kivll valék a hdzon, a nélkil, hogy tudtam volna, hova, merre leszek indulando.
Melyik részében fogom az ismeretlen nagy varosnak eltdlteni az északat... Rosszul vilégitott,
néptelen utczakon bolyongtam keresztiil, mig egy félreesé kavéhaz elétt vitt el utam, honnan
zaj, larma s hangos folkaczagasok (iték meg fulemet. - Még van egy kis pénzem, - gondolam, -
itt tan étvirraszthatom én is az éjt, legalabb fodd alatt leszek, s betértem. Epen egy rongyos
férfit vezetett ki azon gjton a pinczér, melyen beléptem. A fél homay miatt nem vehetem ki
arczat, de meg aztan nem is érdekelt akkor senki és semmi. A benn puncsoz6 tarsasag igen
larmés és jokedvii volt, s holmi gunyszavakat kiabélt a kiutasitott férfi utdn. En sohasem
lattam ezen embert, ¢és sajat bajaimmal is eléggé el voltam foglalva, de mégis tigy szdntam 6t.
Szinte kedvem volt volna utana menni, s az gt egyltt csavarogni & vele. Mikor magunk sze-
rencsétlenek vagyunk, masok szerencsétlensége irant is fogékonyabbak vagyunk. Egy szoglet-
ben foglaltam helyet, s hogy a helypénzt megfizessem, kavét rendelék magamnak s a mellett
szépen megviradtam, a nélkiil hogy az emlitett jokedvii tarsasagot fogyni lattam volna, sét
reggelig sziintelen szaporodék. Mikor megvirradt, nyakamba vettem ismét a vérost, és szerte
kalandoztam az utczdkon, csak egyetlen ismerds lénynyel sem taldlkozhatva. Estve ismét
folkeresem azt a kavéhazat, mely egy pohdr kavé aréért szdllast ad a szegény legénynek. Par
nap mulva, mar ismerdsek voltak eléttem az arczok, melyekkel a kdvéhazakban talalkozam,
st némelyek mar szoba is eredtek velem. Nincs kdnnyebb, mint az ily korhelyekkel kotni
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ismeretséget. Megtudtdk, hogy még ujoncz vagyok Pesten, hogy sem kenyerem, sem bhiztos
allasom. Hogyan csudalkoztak rajtam; pedig nekik sem volt sem kenyerdk, sem biztos aléasuk,
hanem azért Ggy étek, mint a herczegek, ha torténetesen a herczegeknél is divatban van kévé-
hazakban virradni meg. Egy napon, szép tavaszi délutén volt, par korhely czimbora tarsasa-
géban a varoserddbe sétaltunk ki, kozonséget és holgyeket baAmulni. Minden uri fogaton meg-
akadt szemiink, a melyben szép holgyet pillantank meg. Egy fényes, kétlovas fogat vagtatott el
mellettiink; mintha delgjes hatas vonta volna szemeinket fel§e, oda tekinték. Egy férfival
szemkozt Ulve, Ottilt és Bettit pillantdm meg. Folkialték: Betti! Betti! - kidtozam, s mint a
roham, uténa eredtem a tovavagtato kocsinak... Még hallam Betti sikoltését, s lattam, miként
fodé el kezeivel arczat s dol vissza iilésébe. A kocsi e perczben sebesebben rohant, s én, kime-
rilve a futds és Oriilt kiabaldsokban, Osszerogytam. Az emberek csodalkozva csoportultak
Ossze koriiltem, s midén foleszméltem, magam is alig tudtam visszaemlékezni ra, hogy mi
tortént velem. A kocsi mar akkor eltiint szemeim eldl... Leverém ruhdimrol a port, és szo-
morUan megindultam azon utcza felé, merre a fogatot I&ttam eltiinni. Mennyit adtam volna
¢letembdl, ha még egyszer taladlkozhattam volna vele! Egy 6ra mulva, sikertelen bolyongasaim
utan, ezen utczaba vetddtem. A negyvenkettedik szam el6tt vitt el utam. Szivem fon dobogott,
midon eszembe jutott, hogy te anyam, laktal egykor ebben a hazban. Valami magyarazhatlan
érzet oly elendlhatlanul vont azon pillanatban ismét e haz felé. Elhatarozam belépni, s a
kapustol még egyszer tudakozddni utdnad, hova s mikor hagytad el e lakasodat. Szerencsés
gondolat volt, mert annak készonhetem, hogy téged foltaldhattalak. - - - A kapus mindjért
megismert, s mar messzir6l monda, miszerint azon asszonysag, kit multkor kerestem, par nap
Ota visszaj6tt s ismét elfoglala régi szallasét... Oh anyam, ki tudnd elmondani azon érzelme-
ket, melyek e hirre tamadtak bennem... Azon nap 6ta hdrom év folyt le, s e harom év Gta
egyszer sem hagyalak el. Megosztom veled szenvedésidet, egylitt tiirok és nélkiilozok veled, a
nélkil, hogy csak egy s6hajomat is hallad, melybdl tan panaszt vagy zigolodast vehettél volna
észre! Ste mégis orokké elégiletlen vagy velem... Leanyodat 6hajtod vissza, én meg mehetek,
a merre jonak latom; - pedig lednyod orokre € van rad nézve veszve... én - - oh anyam,
szivem vérét ontanam ki egyetlen boldog 6radért! ..

Az ifju folkelt e szavaknal, arczat torlé meg azon konyektdl, mik az elbeszélés alatt fakadtak
szemeiben.

Odament anyjéhoz, s kezét ajkaihoz emelé. Az oly hideg volt, mint a méarvany, mintha az
el beszél és folyamaban megfagyott volna

- Anyam, mi lelt? mi tortént veled? - kidta haldraijedve afil. - Szent Isten! elgjult!.. Ennek
én vagyok okal oh, miért is hallgattam r4, s miért mondék el neki mindent, mit neki nem lett
volna szabad tudnia soha? Most még boldogtalanabb fog lenni. Igen, hisz egyetlen 6rométol
valt meg, - - azon reményétdl, hogy valaha lednyat lathassa. Oh istenem; ébredj f6l! anyam!
térj magadhoz! ébredj fol! fiad térdel elbtted!

E pillanatban folnyilt a kisded szoba ajtaja, s egy fiatal holgy |épett azon be.
Az ifju gyorsan folkelt anyja 4gyatol, s halantékara nyomva két tenyerét, a belépd elébe siete.

- Oh, ROza kisasszony! - kidt& - segitsen On, anydmat életre hozni. EI§ult, vagy tén, - tan
meg is halt...

A fiatal holgy, kit az ifju Rozanak szdlita, s ki alig lehete tobb tizenhét évesndl, - valodi szép-
ségnek volt mondhatd. Igen gazdag fekete haja volt, igen piczin piros aka, s igen szép
metszetll fekete szemei. Egyszerli, héazias 6lt6z¢ék volt testén, melynek ndvése konnyen
vetélkedheték a czédruséval. Labai mint a szikra oly paranyiak valanak. Az ifji kétségbeejtd
kialtasara elhalvanyult, s ott termett az agy eldtt.
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- Mi tortént?
- Nem tudom. Anyam, szegény anyam! - hebegé az ifjU, kezeit tordelve.

- Szent isten! siessen On orvosért! hamar, hamar! kialta a fiatal nd, mialatt a beteg fejét fol-
emelé karjaba s hanyatlé hideg kezeit kezébe vevé. - Gyorsan, gyorsan orvosért! én addig itt
maradok!

Az ifju kalapjat ragada s mint eszeveszett elrohant a szobabdl. Tén € is felgtette, mikor a
kapun kiért, hogy tulgjdonkép orvosért kell mennie.
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XIT.
K ézfogo, ara nélkdl.

Ugyanazon idében, napon és ordban, valamint ugyanazon hazban maradunk jelen fejezetiink
folyamaban is, - azon kiilonbséggel, miszerint f6ldszintrél az emeletbe 1épiink, hol nem nagy
faradsagunkba fog kertlni felgiteniink a nyomort, melynek fontebb tanui valank. Lent éhség,
nyomor, - itt font bdség és jolét. Ott egy anya, lednya feletti kétségbe-esésében, a halallal
kiizd, itt egy mas anya, lednya szaméra menyasszonykoszorut fon. Ott is kony, itt is kony.
Amott a bl, emitt az 6rom sajtolja azokat a szemekbe. Gyonyori ellentétek, melyekbdl all az
élet, s melyek valtozatossa teszik avilag folyasat.

Els6 beléptiinkkel az emeletbe vidam tarsasagra bukkanunk.

Fényesen 0ltozott holgyek, betanult mosolylyal ajkaikon, - s fényesen 6ltdzott uracsok, mes-
terkélt érzelmekkel sziveikben, fdl s le hullamzanak ateremben, mely ma nagy eseményeknek
lesz tanuja.

A hézilr édlemedett, tisztes férfi, iszonyl nagy sasorral s még iszonyubb apré szemekkel,
milyeket az ember ha lat, dnkénytelen tiinddnie kell fo6l6ttok, ha vajon latasra, vagy tan
szaglasra vannak teremtve azok. Sz&p Osz, tomott bajusza és haja van, mely minden esetre
tiszteletre gerjeszt irdnta. Felesége tobbnyire az oldala mellett van. Valédi folkidltojel, - t.i. a
felesége, a mennyiben oly magas és a mellett oly sovény, hogy ha az ember réatekint, azonnal
megeéhezik, - t. i. a ki rétekint. Azt mondjak, hajdan szép volt, - s hogy most nem szép, azt
egyenesen az idonek koszonheti, mely sokkal jobb fogakkal van megaldva, mint az emberek, -
daczara, hogy mar hat ezer esztendd ota folyvast koptatja azokat az Orokkévaldosdgon. A
hazilr és neje, névszerint Berkey Baint Ur és Berkey Eufrézina asszonysag, harminczét év 6ta
¢lnek mar boldog hazaséletet, s6t mondhatjuk - csaladéletet, miutdn az ég egy oly szép
lanynyal dda meg hazassagukat, milyennek - sem szépségre, sem josagra, hetedhét orszagban
nem volt parja azon idében.

E szép lanynak lesz ma kézfogoja

Ki van vilagitva minden szoge-zGga a héznak. Még a cselédség is joforman - Kivilagitott
alapotban van mar.

Hat o6rakor gyiilekezni kezdenek a vendégek Balint ur koril, ki alig gy6zi mar megkdszonni a
sok jo szerencsekivanatot a leendd egybekeléshez.

- Hja, bizony, sok bajjal jar egy leany kihazasitasa! - monda tobbek kozt egy dszbecsavarodott
ar, ki harom hajadon lanyéval jelent meg az tnnepélyen.

- Pedig az isten rendelte; - jegyzé meg a harom hajadon édes anyja, ki, mint mondani szokas,
meég most is jobban elkelt volna, mint lednyai. Leanyai nem szoltak semmit, mintha hallga-
tasuk altal akarnak tudatni beleegyezéseket ez allitédsba, miszerint a hazasség, isten rendelete,
s egyszersmind tudatni azon szomoru meggy6zddésoket is, hogy az emberek nem szoktak
mindig teljesiteni az isten rendel etét.

E pillanatban egy oreg urral szaporodék a tarsasag, ki is megjelenésével hatést latszott eld-
idézni, legaldbb a vendégek, mint mikor valamely fontos személy jelenik meg, titkon dssze-
tekintenek, sét némelyek elég batrak voltak egymas fiilébe sugdosni is. Magas, sovany alak
volt a belépd, dsz haja, s bardzdas homlokardl itélve, tal lehetett a hatvanon. Kopott dohany-
szinli Oszi kabat volt testén, mely nyakig vala gombolva, s inkabb lehetett volna gondolni,
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hogy rokavadaszathoz 6lt6zétt, mint kézfogora. Nadrégja, csizmé, fesledezett selyem nyak-
kenddje, épen nem mutatanak benne gentlemanre.

Midon belépett, a hazitr azonnal elébe siete és régi szokds szerint latin szavakkal kdszontve,
kezet szoritanak.

- S hogy érzi magat, domine spectabilis? kérdé a most érkezett, midén helyet foglalt a hazitr
mellett.

A hézidr, - arczén némi elégiletlenség kifejezésével valaszola:

- Bizony bizony, mi az egészseget illeti, nem a legjobban vagyok. Ezek az atkozott ujsagok
folyvast bolonditanak hirdetményeikkel. Minden szdmban jelenti magét egy-egy Uj csuda-
orvos, és mi legkildndsebb, mindig oly betegségek ellen taldnak fol szereket, mikben én
szenvedek. Most két hete olvastam, hogy «Nincs tdbb fogfgés!» - Kapom magamat, azonnal
megszerzem dréga pénzért a hirdetett gydgyszert, s im tegnap mér az utolso fogamat kellett
kihuzatnom. Most mar hiszem, hogy nem lesz tébbé fogfgasl Multkor szintén olvasam a
majbetegségek elleni hathatds csalhatlan gydgyszert, mely a hirdetmény szerint (j taldmany.
Megszerzém magamnak, s élek is vele, hanem biz az én mgam cseppet sem tagit. Pedig
szenvedhetlen betegség. Az ember tele van képzelddéssel altala. Multkor is a boromat meg
akartam inni, a poharban egy sz6lémagot pillanték meg, s az én fejembdl ki nem lehetett
verni, hogy az nem egér. Ezt a mg okozza. Tegnap a gyomrom megkordult, s én azonnal
erdsen fejembe vettem, hogy az nem gyomorkorgas volt, hanem valdsdgos békakuruttyolas.
Ezt mind a majbetegség szilli. Nem tudna valami orvossagot spectabilis a mdjbetegség ellen?

A kérdezett dsszeranczold homlokat, s tudés basszushangon véaszol &

- Deigen, - ugymond; - Lipcsében jelent meg egy kényv, mely megbecsiilhetlen tala manyok-
kal boévelkedik a még nagyon kiskorti orvosi tudomény terén. Egy példanyat birom én is e
konyvnek, s ha jol emlékszem rd, sz6l a majbetegségekral is.

- Ajanl gyogyszert ellene?
- Minden esetre, még pedig csal hatatl ant.
- Prébélt gyogyszer? - kérdé Balint Ur, s apro szemei kitégultak a nagy kivancsisagtol.

- Mé&g ez egyet nem prébaam meg, hanem azért teljes hitemet helyezem belé, miutdn minden
eddig megprobalt szerét csalhatlannak taldam. Legyen holnap szerencsém spectabilis, majd
Kisérletet teszlink a m§jbetegség dllen.

A hézitr megkoszonvén, tovabb kérdezoskodék:

- Ha&t kedves haznépe, spectabilis?

- Oh, otthon minden j6 rendben van, - felelt amaz. - Ide nem szamitva, hogy mult hénapban
nagy csapés ért.

- Hogyan?!

- Megddglott a szegény tanczold podkom, monda elszomorodva az 6reg Gr. - Hanem kaptam
helyette gazdag karpotléast. Béla 6csém megszerezte szamomra azt a hires sakkozd majmot,
mely Bécsben oly nagy hatést csindlt.

- Sakkozd magimot?! - kidltak egyszerre a holgyek. - Oh, beh szeretnék egy olyant lani! - S
igazén sakkoz?

- Nincs az a sakkista, ki megverje 6t, - monda komolyan az oreg, kirdl olvaséim is gondol-
hattdk mar, hogy az senki egyéb, mint Zsed6fi Andras 1r, a kiiloncz és négyiilolo.
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- Oh beh szeretnék én azzal a tudés majommal egy partiet sakkozni! - monda egy negyvenes
asszonysag, ki, minthogy igen szép parizsi legyezdje volt miivészi amorettekkel, sziintelen
legyezé magét, daczara, hogy a teremben egy csepp meleg sem volt; - tudom, hogy én meg-
gy6zném!

- Asszonyokkal nem szokott jatszani, - monda a kil éncz.
- Oh, mind goromba!
- A majom, vagy én? melyiket értette kegyed?

- En csak egyszeriien a majmot értettem, - felelt oly arczczal és hangon a sértett nd, mely
minden esetre kétértelmiiséget fejezett ki, s aztan, tovabb legyezve magat, szomszédjahoz
fordult.

Szerencsére Uj vendég érkezék, kinek megjelenése a folyamatban 1évé targyakrdl elvona a
figyelmet s végét szakitd Az Uj vendég fiatal dandy volt, 6ltdézve mint egy divatkép, és szép,
mint egy Adonis. A legmesterkéltebb konnytliséggel, fesztelenséggel hajtd meg magat a tarsa-
sag elbtt, - annyi iigyességgel, hogy a sarkén egy felet fordulva, a tirsasdg minden tagja
mintegy egyszerre 10n altala tidvozolve.

Minden holgy rajta feledé szemét. S minden hdlgynek mondott valami kellemest, - st az 6reg
urak gyongéit is latszEék ismerni, mert par megjegyzésével egyenként megnevetteté dket. Az
Oreg urak pedig igen szeretik a készet megnevetni.

E fiatal dandyrdl ismertetésiil vagy folvilagitasul, csak kettét mondunk olvasoinknak. E16szor:
- 6 a jelen iinnep hdse, azaz a hazikisasszony jegyese; s masodszor, hogy a jegyes Zseddfi
Bélal

A tarsasag benniinket legkozelebb érdekld tagjait mar lattuk, egynek hianyaval. Azon egy
nélkll pedig nem torténhetik meg a kézfogd. S ez, a métka, - névszerint Berky Roéza kis-
asszony, Balint Ur egyetlen lanya.

Roza kisasszony azon idében kapds leany volt Pesten! A poétak verseket irtak hozza a divat-
lapokban; arszldnok i zenéket csindltak ablaka aatt, s a farsangi balokra mér oktoberben le
volt foglalva az els6 franczia négyestdl kezdve az utolsé csardasig. S mindezen Kkitiintetések
mellett is nem volt Pesten az a férfi, ki szerelmével dicsekedhetett volna. Apja kedélyes, jo
magyar Ur volt, nyolczezer forint évi jovedelemmel, mely dsszeg altal leanya ha nem is elso-
rangu, de minden esetre jelentékeny partienak tartaték a férjhezmenenddk névsorozatdban.
Apja régi jo tabuléris Ugyved volt, mely foglalatossagot nem annyira érdek, mint inkabb
szenvedé¢lybdl folytatd (nem irigylendd szenvedély). Egész juris prudentiaja abbdl allt, hogy a
feleket valami bamulatos modon rendesen ki tudta egyeztetni. S ez neki nagyon tetszett. Mi-
don juratus kordban czensurazott, akkor is arrdl volt emlékezetes, miszerint az irasbeli vizs-
galaton elébe tett prébaperfolyamatban annyira megunta az al- és folperesseli czivodast, hogy
mind az alperest, mind a folperest - kibékitette. A czensorok elnevették r4 magok, s megadték
neki a diplomét. (Az ilyen Ugyvéd nem artalmas.) Az6ta, minden évben harom patvaristat s
két juratust tartott az oldala mellett, azon megjegyzéssel, hogy a patvaristait fratereknek hivta,
a jurdtusokat pedig miczéknek. A patvaristaknak, elcsapatas bintetése alatt meg volt tiltva, -
verset irni, gitrozni s 6zvegy asszonyokhoz jarni. S még ehhez j&rult (a mi nagyon eredeti),
miszerint sohasem fogadott eldbb patvaristdt, mig be nem bizonyita, hogy fiitydlni tud. S
mindez azért, mert a patvaristai jartak folvaltva le borért a pinczébe, melynek 1épcsdjéig
rendesen el szokta kisérni az ligyvéd Ur, s midén a patvarista leért a sotétbe, azonnal el kellett
kezdenie rettenetesen fltyolni; mert ha egyszer nem fityolt, akkor az lgyvéd Ur aztan tudta
mar, hogy most - iszik a patvarista. - A jurdtusai azon kivaltsagban részestiiltek, miszerint meg
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volt nekik engedve, hogy a csizmaikat méssal tisztogattassak, s néha-néha - de csak tanuk
el6tt, - szot is valthatnak Roza kisasszonynyal, - ki azonban nem sokat hallgatott rajok.

Réza nagyon kedves egyéniseg volt, s bdvanya a csaléadnak; de még a patvaridnak és
juratérianak is.

A sors ugy akarta, hogy Zsed6fi Béla, - ki kiiloncz nagybatyja vagyonat volt 6roklendd, belé-
szeressen. Hanem a sors nem akarta Ugy, hogy a lany viszont belészeressen Béla Urfiba, -
daczéra, hogy Béla volt olyan szép férfinak, mint a szép Réza lanynak. De ez méar a természet
titkaihoz tartozik. Tobbnyire oly ndkbe vagyunk szerelmesek, kik benniinket nem szeretnek, s
oly nék szeretnek viszont, kikkel mi nem rokonszenvezhetiink. Innen tdmad a sok boldogtalan
szerelem, - mely boldogtalan szerelem ha 6rokre elenyésznék a foldrdl, a kolték még hama-
rabb halnanak el ¢hen, mint eddig. Réza kisasszony azon 1d6tdl kezdve, midta Béla a hazhoz
jart, foltiindleg megvaltozott, melankolikus és szotlan lett. Bizonyosan a szerelem bantja 6t, -
gondoltak az emberek s hagytdk 6t melankolizalni.

Apja nagyon oriilt e jelenségnek, mert semmisem lett volna eldtte kedvesebb, mintha Zsedofi
Andrés ar unokadcscsével |éphetett volna leanya hézassagra. Daczéra, hogy sok furcsa hir
szallongott Béla urfirdl, de az, az 6reg ur eldtt nem tett semmit. Majd kiforrja magat: gondola,
s még a legjobb férj valik beldle. S nagyon Orvendett neki, midén egyszer azon hirt hallja,
hogy Béla mar csakugyan kiforrta magat; azaz, mintha olléval vagtak volna ketté elobbi élet-
folyamat, megsziint jatszani, ¢jjelezni, miniszterek asztaldnal ebédelni, herczegndknek
udvarolni, spanyol bikaviadalokon gydzedelmeskedni, Balzacrél, Hugd Viktorrdl beszélni,
minden hénapban hdromszor parbajt vivni, sat. S mindezt azért, hogy R6za kisasszony kezét
elnyerhesse.

Zsedofi Andrés, a gazdag nagybatya és engesztelhetlen ndgyiilold, sokaig nem akart hallani sem
unokadcscse hazassagéardl. Csupan oly egyéniség, mint Béla, hajthata meg az éreg kiléncz
makacssagat, ki beszélé papagalyokat, sakkozo majmot, 6rdongos konyveket, kartyazo uszkér-
kutydkat, s az ég tudnd, miféle csudadllatokat szerzett az dregnek, mely meglepetések soha
sem tévesztek el hatasukat.

Roza atyja, a tabularis ligyvéd 1r, kinek egyik legfébb hibéja volt a hypochondria, igen meg-
hitt [&bon allt a gazdag kildnczczel, ki titkos és csoddatos mesterségeivel nem egyszer segi-
tett annak képzelt bajain, s ez a kiiloncznek nagyon hizelgd volt, hogy legalabb talalkozott
mar egy okos ember, ki az 6 elvei és tanainak hitelt adott. Tan ennek lehet tulajdonitani is,
hogy az 6reg végre kiengesztelddott leendd 6rokosének hazasodasi eszméjével.

Mig a hazasség fol6tti alkuk tartanak, Roza kisasszony szemlatomast elvonuldbb lett minden
tarsasagtol. Néha orakig e volt zarkdzva szobdjaba, s még anyjat sem bocsata magahoz, kit
pedig nagyon szeretett.

- Hagyni kell 6t! - mondé az {ligyvéd ur; - minden lanynak vannak szeszélyei. Majd meg-
valtozik, haasszony lesz. Csak akézfogot kell siettetni.

A kézfogo idgje csakugyan €l is érkezék.

Volegény és ndsznagyok mar készen alltak a sziikséges szertartasokhoz, midén az 6rémanya
|élekszakadva fut be férjéhez, s annak valamit stg flilébe.

Az ligyvéd elsépadt a hallott szavakra, elhagya sz¢két s nejével tavozék a vendégek kozol.
A térsasag mar tirelmetlenkedni kezde.

- Hol késik Roza kisasszony? kérdé Béla, ki mint kinek egyszerre sgjtelmei tmadnak, igen
nyugtalannak |atszék.
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- Tan 6Itozik, - mondak tébben a hdlgyek kozdl.
- Deily sokd@ hiszen mar nyolczadfél!

- Hja, nem minden nap kézfogo.

- Enis Ugy tettem, mikor a kézfogém volt.

- Hadd tiirelmetlenkedjék a vOlegény! - monda egy asszonysag, - annal édesebb lesz a kéz-
fogés.

Eltelt ismét fél ora. Az ligyvéd Ur szakdcsndje mar panaszkodék kiinn a konyhan, hogy
minden étele elromlik, pedig 6 nem akarna ennyi vendég el6tt elrontani hitelét.

A tarsasdg mar csakugyan tiirelmetlen volt, Béla tithegyen allt, az asszonysagok sugdostak, a
lednyok &sitottak, az 6reg urak egymas fiilébe morogtak.

- Megfoghatlan e késedelem!
- Vaami bajnak kellett torténni.
- Tan elgult akisasszony.

- En haromszor ajultam el, midén kézfogoém volt, - monda azon asszonyséag, ki mindig legyez-
te magat.

- En bizony el nem gulnék! - szOlt egy piros arczii lany, ki mér megérettnek latszott a férjhez-
menesre.

- Bizonyosan nagyon beflizték, azért lett baja, jegyz¢é meg egy igen kdvér asszonysag.

- Miért is nem megy mar ki a divatbdl az az atkozott fiiz6?! - sz6lt egy iszonyl sovany holgy,
ki sohasem szorult fiizére.

- Tan a czipdivel van baja; bizonyosan nem huzhatja {ol! - jegyz¢é meg ismét a legyezds holgy,
mialatt szép szabasu labait nagy tligyességgel kezdé hintdzni, hogy a mellette iil6 férfinak
megakadhattak rajta szemel.

E suttogva tortént megjegyzések még sokd tartdnak, s az id6 rohanva haladt. Mar elmult
nyolcz ora

Zsedo6fi Andras ekkor folkelt, s azt monda, hogy maga megy megtekinteni e késedelem okat.
Elment, s nem isj6tt tobbet vissza.

Tiz percz mulva a kiad6 nasznagy kerekedett fel, s az is kiment a terembdl, hogy hirt hoz-
hasson a térsasagnak.

Kiment, s az sem j6tt tébbet vissza.

Végre a vilegényre kertilt a sor, s az is tdvozott, hogy majd meglatja 6, majd megtudja 6, mi
torténhetett. Béla kiment, s nagy megitkdzésére a melléktermekben a legborzasztébb zavar-
ban taldla a haznépet. Alig hitt flileinek, midén e szavakat halla: - Roza eltlint a haztol;
elveszett!!!

- Rdza kisasszony?! - monda elsapadva a volegény.
- Seholsem taldljuk! Oh istenem, mi térténhetett vele?...
- Smi lehet oka e hirtelen elveszésének? kérdé mindig kétségbeesettebben a jegyes.

- Nem tudhatjuk, - felelt az apa, mialatt faradtan a levertségtdl, egy székre veté magat s
tenyerével elfodte arczét. - Végem van! Ha ennek hire megy, - - - oh, ez botrany!
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- Oh, ez botrany! - viszhangza sirastél elfojtott hangon aleendett érémanya.

A vén killoncz e kbzben, ki szinte tanuja volt e jelenetnek, megunvan a sok jajgatast, hidegen,
vette kalapjat, unokadcscsének intve, hogy kdvesse 6t. Valamit mormogott is a foga kozt, mit
azonban nem lehete érteni, - bizonyosan menteget6zott, hogy 6 nem tehet réla, és hogy
ennyire meg ennyire sgjndja e véletlen esetet, de ezdltal a viszony egyszer mindenkorra fel-
bontatik. Aztan meghajta magét, s unokadcscsével, ki sargabb volt a viasznal, a termet el-
hagyd A vén klloncz arczdn némi diadalérzetet lehetett volna leolvasni, mintha mondta
volna: ilyen botranyt csak asszonyok képesek elkovetni.

Middn a lépcsdzeten lehaladt, Utja épen azon kis szobacska ajtaja eldtt vitte el, melynek
ablaka az udvarra szolgalt, s melyben mintegy par o6raval elébb a Goldbach-fiut hagytuk,
anyjaval és azon fiatal holgygyel, kit Lajos az elsd pillanatban mindjart Réza kisasszonynak
szolita

A kis ablakon keresztiil erés siras iit¢ meg fiilét. Kivancsisdga megallitd 6t, s a rosszul
fliggonyzott ablakon betekinte.

Roskadozott agy koriil, egy csoportban, férfi és néi alakokat pillanta meg. Egy ismeretlen
fiatal ember térdelt az agy eldtt, egyik kezével arczat fodve el, a masikkal pedig az dgyban
fekvo no lecsiingd karjat vonva szivéhez. Mellette koros férfi allt, kezét a fekvd nd halantékan
tartva; a férfi mellett pedig egy szintén az agynal térdepld holgyben - R6zat ismerte fel.

- Nézd, nézd 6csém, - monda Béldhoz fordulva: - métkad ott iméadkozik a mellett a fiatal
ember mellett.

Béla oda tekinte, s megingott |&ba adatt a fold. - Megismerte Goldbach Lagost. S ez tén
nagyobb hatassal volt red, mint azon furcsa folfedezés, miszerint jegyesét, a legkényesebb
pillanatban, egy fiatal ember mellett taldjatérdepelni, sirni, vagy imédkozni.

- Szép torténet! - monda gunyosan a kildncz - nem ismered azon fiatal embert? Lam, lam,

hogy keresték a matkat mindenfelé, pedig a hazban van, s 6k azt hitték mar, hogy elszokott a
haztdl. Oh, oht...

Béla nem birt vAlaszolni meglepetésében. Eszébe jutott Betti, a szerencsétlen Goldbachné, és
az 0 terve szerint kijatszott Lajos.

- Valdéban mulatsdgos jelenet! - monda tovabb a kiloncz. - Kedvem volna e csinos
gruppirungot viaszba 6nteni a muzeumom szaméra. Tobbet érne a sakkozé majomnal.

Béla labai le voltak gydkerezve, kiilonben tan elrohant volna e borzaszt6 helyrol.

E pillanatban fuldoklé hangok tortek keresztiil az ablakon, melyek tokéletesen érthetk vala-
nak. A kiiloncznek kedve jott kissé késni és hallgatdzni. Halla, midén a it zokogva monda:

- Oh anyam, ébredj, ébredj! térj magadhoz!
S halla, mid6n az orvos az agytol elfordulva monda:
- M& nem ébred fel tobbé. Meghalt.

E szavak még a vén czinikusra is valami rendité hatéssal voltak, s magdba mormoga: - meg-
halt! azon fiatal ember anyjat veszté el. Szomoru hely ez! jer Béla, menjiink! mulatsagosabb
ennél atanczol 6 pdk, meg a sakkozd majom. Jer, jer!

Béla mozdulatlanul és halalsapadtan allt meg egy helyen; vélava a fahoz tdmaszkodék, s
arczarél valami hideg veriték gyongydzott ala

Ezalatt Ujra hangzék a kisded szobabdl:
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- Szegény anyam! egyetlen drdmem, életem, minden gondolatom te! miért kelle téged
elveszitenem?! oh, lednyod, leanyod vitt a mésvilagral

Béla az ajulashoz volt kozel. Minden pillanatban eszméletének elvesztésétdl félt. Oly kinos
furdalésat érzeé alelkiismeretnek.

A szobaban épen kalapja utdn nyult mar az orvos, midén Lajostol kérdezé:

- En még most lattam ont elészor fiatal ember; anyja nagyon sokat szenvedhetett - sziv-

repedésben halt meg. Mondja csak 6n, hogyan hivtak édes anyjét?
A kérdezett folemelé konytdl azott arczat, s tort hangon vélaszola:
- Goldbachne.

Hanem erre a széra meg aztan mar a kiilonczczel fordult egyet a vildg. - Goldbachné, az 6
egykori ngje, - itt e helyen és - meghalval ... Egyszerre hiisz év emlékezete merdilt fel lelkében.
Eszébe jutott hajdani szerelme e n6hoz, s azon nap, melyen neje megcsalta s elhagyta 6t, mely
esemény Ot ndgyllolove, kiilonczczé, mondhatjuk, féloriiltté tette. Eszébe jutott azon nap,
melyen 6t ismét feltalalta, elfogatta, beperelte és bebortonozteté. S most azon nd, itt, e nyo-
morult fészekben, annyi évek Ota kidllt szenvedései utan - meghalval Oriiljon-e most mér a
Nemesis e vilagos jatékanak? vagy megszanja 6t s mint keresztyénhez illik, bemenjen hozza,
hogy megbocsasson és megaldja 6t halottas agyan?... Bah! mond4d magaban sziinet mulva,
mid6n mar kiokoskodta magat a czinikus: - azzal mar nem lesz rajta segitve! Meghalt, punk-
tum! menjiink haza! holnap majd kiildok pénzt a temetésre. El kell hiszen 6t tisztességesen
takarittatni, mert végre is akarmint okoskodom, egykor nevemet viselte; - Ugy van, - szinte egy
évig Zseddfinének hivta a vildg. Meghalt, - menjiink haza, 6csém! - mond4, és sarkan

megfordult a kapu felé.

Hanem az «dcsem» nem igen birt oly kénnyen megperdiini a sarkan; - Ugy tantorgott a fal
mellett, mintha most mindjart 6 kovetkeznék abba a halottas dgyba beléfekiidni.

- Hat neked mi bgjod? - kérdé oly hangon a kildncz, mint ki mér €l is feledé a szomoru
jelenetet, melynek tanuja volt. - Na bizony, - kar falba verni a fejedet azért, hogy szép
matkadat nem az illetd helyen, hanem itt talaltad. Azt mondja Shakespeare: «Asszony, mint a
tobbi asszony!» Mondj |e 6csém a hazassagrol.

A kapun kiértek, s a nélkll, hogy Béla, kinek sziintelen fllébe csengtek e vérét fagyasztd
szavak: «Lednyod vitt amas vilagra» - valaszolt volna, tovabb mentek.

Ezalatt a kisded halottas szobaban elcsendesiilt minden. Az orvos eltavozott. Lajos oda borult
az &gyhoz; nem tudott tébbé sem sirni, sem beszélni. Médllette dlt Roza, Gsszetett kezekkel,
melyeket még a halott feletti imadkozasa kdzben feledett Ugy. Lajos e pillanatban nem létta
mar Ot. Rajta nagy ¢&j fekiidt. Pedig csak fel kellett volna tekintenie, - - mellette mar a korany
volt: a szép s gyongéd keblii Roza. Sejthette-e akkor az ifju, hogy e korany az, mely élete
folott eltizendi egykor azt a sotét, kinos ¢jszakat?!..

R6za, sziinet mulva, néman, minden bucsivét nélkil, de kdnnyes arczczal elhagya a szomoru
helyet. Oly nesztelen tavozott, mintha csak szellem kdlt6z6tt volna onnan €.
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XIV.
Syrén.

Alig van véros Eurépaban, melyet nehezebben lehetne jellemezni mint Pestet.

Pest févaros, Pest nagy varos, Pest kis véaros, Pest viragzik. Pest hanyatlik és még isten tudna,
mi mindenféle kiilonb6z6 véleményt lehetne és lehet is feldle adni.

Az all, hogy Pest févaros, az is all, hogy nagy varos, - ha t. i. K6ros, Kecskeméthez hasonlit-
juk, az is al, hogy kis varos, hat. i. Paris és Londonna hozzuk parhuzamba, az is al, hogy
virégzik, ha kereskedését tekintjik; de az is dl, hogy hanyatlik, ha régi élénksegét vesszik,
melynek elveszitésével, veszite fovarosias szinezetébdl is.

Pest nagy varos. Vannak palotéi, szinhdzai, muzeuma, lorettei, urhdlgyei, delndi, grisettei,
bankarai, proletariusai, s lakjak: németek, franczidk, olaszok, gérogok, zsidok, ormények, sot
helylyel-kozzel - még magyarok is. Es Pest mégiskis véarosis. A hir itt is oly sebesen szérnyra
kel, mint egyéb apré varoskaban; ha p. 0. a Véczi-utczéban valaki megbotlik, az Uri-utczéban
mar az a hire, hogy azon valaki elesett, a Balvany-utczaban pedig azt beszélik, hogy azon
valaki a labat torte ki, s6t a Nador-utczaban mar tudni akarjak, hogy azon valakit a fidker
géazolta le, mig végre a Kerepesi-uton mar olyanok is taldlkoznak, kik lattdk, midén azon
fidkert mar beis vitte a véroshgdu. S igy, nem csodakozhatunk, ha a fentebbi szakaszunkban
elbesz¢lt menyekzdi fiaskoja Zsed6fi Bélanak, més napra mar bejarta a fél varost. Még pedig
terjedt és novekedett Utjdban, hasonldlag azon hégomolyhoz, melyet egy gyermek o6kolnyi
nagysagban megindit, s mire a harmadik utczaba ér vele, az egykor 6kolnyi nagysagu ho-
gomoly akkorava nd, hogy tizenkét gyermek sem birja odabb mozditani.

Zsedofi Béla jegyese, nem jelent meg az eljegyzésen. Ez volt a hir els6 kiinduld pontja, mely
végre annyira ndtte magat, miszerint bizonyos kavénénikék korében ekkép fejeztetett be:
Zsedofi Béla menyasszonya egy rongyos fiatal emberrel megszokott, a gondos és eldrelatd
menyasszony nem mulasztvan e apja pénzes ladganak jél fenekére nézni, hogy valahol
Amerika 6serddiben (hova koltézenddk), gondtalan, idylli életet biztositsanak magoknak.

Hogy azonban e vilagrazé hirb6l mennyi igaz, - olvasoéink legjobban tudhatjak. Még egy 1ény
volt azon id6ben Pesten, ki szintén leghatarozottabban tudta, mennyiben all a dolog. Ezen egy
Iénynyel szikséges megismerkedniink.

Ugyanazon idében, melyben fontebbi szakaszunk jatszék, a Hatvani-utcza egyik diszesebb
épuletének legszebb lakosztalyat egy maganyos fiatal holgy birta. Termei a legdusabb Grhol-
gyek palotdinak mintdjara valanak butorozva, szonyegezve, diszitve. Nem hidnyzott benndk
semmi, a mit a kényelem és eleganczia igényeinek a miivészet foltalalt. Nem hianyzott semmi,
csak a boldogsag, - az, a mirdl a koltdk azt szoktdk tartani, hogy a szalmakunyhdban is f6l-
talalhat6. A fiatal holgy évek ota birta e lakot, s kozonségesen csak e néven ismerték Ot az
emberek: «syrén». Igen megtiszteld név oly nének, kinek egyetlen kincse csak a szépség. S
valdban, egy-egy szebb holgyet, azon években nem igen mutathatott volna fol Pest. Csak azon
holgyek nem irigyelhették 6t, kiknek nem minden ambiczidjok az, hogy csupan csak szépnek
tartassanak. E syrén, a sz0 teljes értelmében mesés éetet élt. Termeiben csak két |énynek volt
bejarata. Az egyik bizonyos gazdag magnas, - fején sziirkiild hajakkal, s vallain 40-50 évvel.
A rosz vilag azt akarta tudni, hogy a magnas ndiil akarja venni a syrént, mir6l azonban a
magnas sz6t sem tudott, a syrén pedig nem is Admodott. P. gréf, a boldog halandd, a syrén
koril gytijté 6ssze kincseit, és szerzddésileg nem kivant téle egyebet, csakhogy oly halandoval
ne j0jjon semmiféle érintkezésbe, kit a tdrsadalom Osi szabalyai nem szoknyaba 6ltoztetének
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fol. Tehat a férfiak ki voltak zarva a syrén biibdjos korébdl. Ez egyetlen pont vala csak ki-
kotve, és a syrén azt sem tarta meg. Mint a paradicsomi Evanak, Ugy ennek is akadt kigydja,
mely 6t ékes beszédekkel, csodas igéretekkel rabirta venni az alma leszakasztasara. E kigyo,
egy - mar elviragz6 félben 1évd nd vala, ki a syrén koril titoknok, tandcsnok és pénztaros-
szerepet vitt. - Sokszor nem kell a férfiaktdl annyira féltenlink holgyeinket, mint a n6ktol.

P. grof csak igen késon jott nyomara, hogy a szerzoédés megszegetett. S ez, nagyon termé-
szetes, ha meggondoljuk, miszerint valamely nd, midon hiitlen lesz férjéhez, az egész varos
orege, ifja régen suttog és beszél mar az esetrdl, mig a férj rendesen a legutolso, ki a dologrol
értesl.

P. grof eleve fobe akarta magat 16ni. Hanem ezt csakhamar nevetségesnek talalta, és sokkal
czélszerlibbnek vélte, egyszerlien folhagyni a viszonynyal. Fol is hagyott. S a syrén jovede-
lemforrésa kiapadott.

F¢l év alatt nagyon érezhetd hidnyok kezdtek mutatkozni a fényes haztartasban. Eleinte valtok
mentek szét a maeczenas P. grof nevére, azonban a vatdknak lgjarvan a hitele, - ékszerek,
gyongyok, karpereczek vandoroltak oly helyekre, honnan tébbé sohasem valanak vissza-
térendOk. A hdztartds azonban, kiils6leg épen nem csokkent: legaldbb a mindig kozeledd
pénzzavart nem igen lehete még észre venni. Fogat, paholyok és périsi 6ltézékek még mindig
megvalanak. A pénztéarnokné asszonysag, kit folebb emliténk, kifogyhatatlan volt leleményes-
ségeiben, hogy a syrént megmentse bukasatol. A titoknoknd, - ki egyszersmind pénztarnoknd
isvala, a pénztéar kilrllésével hivatalosan jelenté, miszerint bg van, s egyuttal - mint tanécs-
noknd, - ajanla a P. groffali kibékiilést. Kiilonben elviszi az 6rdog a gazdasagot.

A syrén gondolkozék, ha vajon cselekedjék-e szive hajlama ellen.
A tandcsnoknd réviden ramondd, hogy - minden esetre cselekedjék, mert kiilonben megbukik.

A syrén gondolkozék, s nem hatarozott. Ra, kevés id6 mulva, a sz&ép tliveglemezes hinto ki-
robogott a kapun, a nélkiil, hogy a syrén és titoknokndje benne iiltek volna, s a nélkiil, hogy a
hinté vissza is hajtatott volna tobbé a hazhoz. Ismét kevés id6 mulva a pdholyok folmon-
dattak, a parisi 6ltozékeket pedig egyszerlibb és olcsobb pesti szabok készitményei valtak fol.
P. gréf hajthatlanul és makacsul viselte magéat.

A syrén azon ponton allt, hogy levelet irjon neki, s ha a levél nem hasznal, eltokélé 6t sze-
mélyesen meglatogatni. Irtézatos képeit latta mar ekkor a bekdvetkezendd bukéasnak. Mar
épen irdasztalhoz iilt, tisztdban 1évén gondolataival, middn a titoknoknd valami 6rvendetesnek

vélt ujsaggal 1épett be hozza.

- Most mér nincs onnek oka tovabb késnie! - kezdé a belépd. Azon férfi, kiért 6n anyagi
jolétét folddoza, megcesalta ont.

A syrén elhalvanyult, s kis kezeibdl kiesék a toll.

- Hogyan?! - széljon 6n, mi tortént?

- Oh, én mindezt elére tudtam! - monda a titoknoknd; - oh, kedves baratndm és joltevém, 6
velem is igy ton! engem is igy csalt meg: - és csak azért nem mondom, hogy boldogtalanna is
tett, mert ez dtal ont tette boldogga.

- Tovébb, tovabb! sirgeté tirelmetlendl afiatal holgy sfeldlott.

- Most mar bétran és haladéktalanul irjon 6n P. grofnak, ki, miként én értesiilve vagyok, még
most is hajlandd 6nnek megbocsétani.

- Csak réla, csak rolabeszéljen 6n, - vagott kozbe a syrén. Mi tortént vele?
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- Ah, boldog isten! Hamvay bard ehhez képest valodi angyal volt! - s6hajta a titoknoknd - de
még a Zenei grofok sem bolonditottdk ennyire a ndket. Ez a leggonoszabb férfi, kit valaha
ismertem.

- A dologra! - toppantalabaval asyrén. Mi tortént vele?
A titoknoknd azonban nem hogy valaszolt volna, hanem folytata jeremiadjait:

- De én megboszulom mind magamat, mind 6nt. Nekem is szerelmet vallott s hiiséget
eskiidott, épen ugy, mint onnek és még igen sok masnak. Ha 6 nincs, bizonyosan néiil vett
volna Hamvay barg, ki egykor térden dlvakérte kezemet. Ah, rdm csakugyan jobb sorsis vart
volna. Olyan nevelés, olyan nevel és, melyben én részestiltem!...

- Az istenért, de hét beszéjen mar rola egyszer!

- Rdla, rolal - Oh, jobban szeretnék hallgatni. De mindegy! legaldbb 6n hatérozni fog majd.
Tehat, - tegnap tarta kézfogojét Béla.

A holgy elsapadt e szavakra s nem tudott rogtén szolni red.

A titoknoknd, latva a hatést, haladéktalanul folytata:

- Vigasztal 6djék on, - agymond, - mert 6n mér meg van boszulva... A kézfogd, alegeredetibb
maodon elmaradt.

- Elmaradt?

- Egyszerli az egész. Az ara nem jelent meg az eljegyzésen. Hahaha! Ugyan nevessen 6n is!
- Tehat mi okbol?

- Mert ajegyes mast szeretett.

- Tudja on, kit?

- Nevét valéban nem tudom, csak arrdl értesittetém kémeink firkészései nyoman, miszerint az
egy igen szegény ordog; folyamodvanyok és szerelmes levelek irasabdl tarta fenn mind maga,
mind anyjanak életét, ki azonban tegnap, azaz épen az napon halt meg, midén Béla és a holgy
kozott az eljegyzésnek kellett volna megtérténnie. Mondjék, hogy a szive repedt meg.

- Az anyénak?

- Igen. Megtudta fiatdl, hogy lednya, kit szdmos évek 6ta nem [&ott mar, igen kényes élet-
payat vdlaszta maganak. - Bah! ezek az anyak olyan érzékenyek. Pedig ki tudja, nem jobb
dolga volt-e leanyanak, mint neki ott a szalmaagyon!? - tevé utana a titoknoknd.

A syrén ez utolsé szavakat mar nem halla; mintha minden élet egyszerre elszallt volna beldle,
oly sapadtan és megtorve hanyatlott vissza székébe, valami rendkiviili, el6ttiink még nem
okadatolt fajdalom stjtotta 6t le.

A titoknoknd nem igen latszék meglepetve e hatdson, mint ki az ily 4julasféléket mar meg-
szokta. A szoba tulsd végén egy szekrény dlt, szépen oda sietett s azt felnyitotta, mi kézben
monda:

- Teremtd isten, nem tudok mit csinalni a gyomrommal, olyan éhes vagyok! Nagyon kivancsi
vagyok, ha vajon maradt-e tegnaprol, egy kis hideg borju. Volt idd, midén hideg faczan-
mellekkel és baraczk- meg reine claude-kompdtokkal hallgattatam el gyomromat. Ah, ezek a
sz¢&p 1dok, - oda - oda vannak! Lejart a muscat lunel, dry madeirdk, sergeantok és moit
chandonok koral... Ugyan kérem, Betti kisasszony, térjen 6n magahoz, - tevé uténa, a syrén
felé fordulva, miaatt szgjaba, kés és villa haszndlata nélkil egy darab hideg borjuczombot
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dugott be; - tudja kegyed, hogy kifogyott minden otkolonunk, - mivel hozzam 6nt eszméletre?
Az ajulasok csak jol megvalasztott helyen és idOben tesznek hatést. Itt nem latja ont senki.
Térjen magahoz s irjon egy szép levelet a grofnak, vagy harest kegyed irni, majd elmegyek én
ahhoz afiatal emberhez, ki szerelmes levelek irasabdl é s ki elcsabitotta Béla jegyesét, majd
meg fogja az 6n helyett irni.

E szavak kozben elfogyott a hideg borjliczomb, a titoknoknd betette ismét a szekrényt, s leiilt,
magaban mormogvan: - meg volt a reggeli, s tdn egyuttal az ebéd is. Kétségbe kell esnem!
hideg borjuczomb reggelire és ebédre, nekem, ki ludmagj-pastétomon nevelkedtem fel s a
Zenei grofok sgjat paholyomba jottek udvarlasomra. Ah! szép kilétés! S boldog isten, 6n Betti,
oly kdnnyen segithetne mindezen. Csak egy tollvonas, aztan egy édes mosoly, s végre egy
fogadas, hogy felejteni fogja Bélat, - s vissza lesz allitva a régi jo id6; - nem fogunk tobbé
barsony pamlagon Ulve hideg borjuczombot enni. Apropos, ezt a barsony pamlagot, mint
Onnek tanéacsosa, igen tanacsosnak tartanam eladni. Valdban, a legnagyobb satyra, éhes gyo-
morral barsony pamlagon nyujtozni.

A titoknokné még sok haszontalant dsszefecsegett, mikbdl a syrén alig hallott valamit, mert
szemeit csak e pillanatban emelte fel; nagyon sokat kellett szenvednie, mert oly bagyadt,
megtort és halavany volt, s egész 1ényében ugy remegett. Elsé sohaja is ez volt: - 6h anyam!
szegény, boldogtalan anyam! - S aztan fejét bagyadtan a n6hoz forditva, kérdé: - Nem tudja 6n
azon fiatal ember nevét?

- Vadban nem.

- Delakésat?

- Aztigen.

- Vezessen engem oda, - - kérem ont, Ottil.

- Ott matemetés van.

- Arraakarok menni! temetésre Ottil, temetésre!

- On nem hogy gy6gyulna, de naponként betegebb lesz. Miné gondolat temetésre akarni men-
ni. Minek mennénk mads temetésére, midén az a mas, bizonyosan nem fog eljénni a miénkre.
Ne beszéljunk halottakrdl.

- Nem, nem; én minden aron ott leszek! Titkos, magyarézhatlan érzeteim vannak. Eszembe
jutott anyadm és szegény boldogtalan dcsém, kit 6nok szakasztottak el télem!

- Keressen szdrakozést. Irjon a grofnak, slesz ismét kincs, tveges hintd, paszomantos inasok,
muscat lunel, pastétom és minden, minden, a mivel egykor birt 6n és a miket most nélkuil6-
zunk. Irjon a gréfnak.

A syrén nem figyelt e csacskasagokra; szép feét kezére hajta, és szomoruan elgondolkozott.

A titoknoknd vallat vonita, s magaban monda: - nem lesz beldle semmi! hidba minden ékes-
szOldsom! hat ha még megmondandm neki, hogy a kinek temetésére akar menni, az sgjat édes
anyjal nem akarom, hogy utana ugorjék a sirba, mert akkor aztan vége lesz a P. groffali
viszonynak.

- - - Tén mondanom sem kell, olvas6im bizonyosan tudhatjak mar, kik e nék. Az egyik
Goldbach Betti, s a masik Ottil, az egykori tokepénzes lednya. Ha e fejezet folyamdban,
ruhazatuk vagy arczuk utdn irtam volna ket le, aligha rajok ismertiink volna. Ottil végig
megtarta jellemét. Mindig a multak utan sdhajtott. Az elvesztett jolét, elvesztett kényelem,
elvesztett szerelemrdl énekelt s ezek visszaallitasarol dlmodozott. Sajat kellemeiben azonban
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nem bizvan tobbé, kénytelen volt egy masikhoz folyamodni, kinek firmdja alatt 6 is valosit-
hatja némileg almait. S erre legczélszeriibbnek taldla Bettit, kit a jo ég oly csoda szépséggel
ajandékozott meg, hogy az 6- és Ujkor minden classikus szobrasza és festészének mintaul
szolgdlhatott volna, Diananak Ugy mint Vénusnak. Oh, a ki |&tta Bettit egykor az érdemes
Waldmann Séamuel Gr hazanal, olcsoé karton ruhaja és durva bdrtopankaival, - s latta most,
jundi termetén gazdag selyemruhaiban, - valdban domnak kelle hinnie ez éridsi atvatozast.

Ottil, ki midén Betti Pestre keriilt, mar régen jarta a nagyvilag iskolajat, - daczara, hogy még
sem a Kamélias holgyet nem olvasta akkor, sem a Demi-mondot nem latta, igen hasznalhato
példanyt tudott alakitani a fiatal lanybdl, kinek isten minden adomanya csak szépségében
allott. Még kedvesét, Zsedofi Bélat is felaldozta érte. Arrol pedig kellleg gondoskodott, hogy
ne taldlkozzék Lajos dcscsével, kinek hollétét s anyja allapotat egyediil ¢ tudta csak. Gon-
dolta, hogy Lajos, e daczosfiu, ki két élet terheit hordozza és birjameg fiatal valain, kdnnyen
ketté vaghatna a syrén viragos paygat.

S most, ki mondja ismét, hogy Pest nem nagy varos? Pestnek vannak syrénei, lorette,
grisettei, Urholgyei, lovagjai, don Juanjai, baré de Manxai és mindenféle csodabogarai, melyek
korulhemzsegik utczéit, palotait, templomait.

- - - Mig akét holgy kozti parbeszédnek fentebb tanui valank, azalatt Berkey Ugyvéd hazdban
esemeények folytak le.

A jelenetet, midon a jegyvaltasrol elkésett Roza atyjaval talalkozék; elhallgatjuk. Apai kitoré-
sek, anyai kétségbeesések €s cselédsuttogasok bdségben voltak. Itt csak az eredményt adjuk.

A vén kiiloncz ugyanis, masnap, tole kitelhetd gyongédséggel irt levélben tudatd az iigyvéd-
del, az unokadcscse és ROza kisasszony kozti viszony felbomlasat. Az utoiratba, mint illik, azt
is odaragasztd, miszerint; - nincs toll, a mi leirni volna képes az ¢ borzasztod sajnalkozasat e
nem remét esemény felett. - Pedig Ugy orllt neki, hogy arra mar igazan nem volna toll, a mi
azt leirhatna.

A kuldncz nem feledkezett meg a boldogult Goldbachnérdl sem.

Ebbdl mar egy kis lelkiismeretet csindlt, s haromszaz peng6t kiildott tisztességes eltakarittata-
sara.

Eleve, nagyobb biztossag kedveért, azt akarta, hogy a pénzt unokadcscse vigye € a halottas
hazhoz, hanem unokadcscse erre jonak taldlta ismét felvenni a bard6 de manxi szerepet, s
mennyre-foldre eskiidétt, hogy neki délben G. szeptemvirhez kell mennie, délutan pedig N.
tabornoknak igérte meg, hogy vele kilovagol. A pénzt tehét csak cselédnek kelle kézbesitnie.

Lajos ott lilt anyja 4gyanal. Mikor bevitték hozza a pénzt, - nem tudott az akkor sem emberrdl,
sem angyalrol. Egy vén halottvirrasztd n6 volt a kiteritett hulla mellett. Annak tiint legelsébb
is a szemébe a sok bankd; midon Lajost figyelmezteté a pénzre, az, - a nélkiil, hogy arrél
kérdezdskodott volna, - egykedviileg monda:

- Menjen 6n, csindltasson koporsét diofabol. Aztan jo lesz egy egyszerii szemfedd, csipkékkel,
- - vagy ha csipkék nem lesznek rajta, azt sem banom. Készittessen egy sirkovet is, - - egysze-
rit, mely ha nem tart is tovabb, - csak addig, mig én élek, - - aztan, - - aztan tigysem torodik
vele senki tobbet, akarki nyugszik is alatta!... Vésesse ra a sirkére e kovetkezd szavakat:

SOKAT SZENVEDETT EDES ANYJANAK
EMLEKUL SZENTELI
E SIRKOVET,
FIA, GOLDBACH LAJOS.
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A halottvirrasztoénd folkelt s tdvozni akart a vett rendelettel, midon Lajos utana kialta:

- A mi pénz megmarad, ossza ki a szegényeknek! Nekem vissza ne hozzon beldle egy fillért
sel Ha addig nem volt, mig anyamon segithettem volna, - minek volna most mar. Fecséreljék
e, akik akarjék, - - - igyak meg, bolonduljanak, vagy vesszenek meg!... S most menjen, -
csinatassa meg azt a koporsot!...

A koporsd masnapra elkészlt.

Még akkor nem voltak Pest boltkirakataiban kész koporsok, mint jelenleg.

Cziviliza édunk!

Ma mar ékesnél-ékesebb koporsok tlinnek szemiinkbe, ha Pest utczain végigmegylink. Meg-
érjuk, miszerint ha a zsibérus-piaczon haladunk el, utdnunk fogjak kidtani: - «Tetszik 6nnek a
legUjabb divatu koporsd?» - avagy «szolgahatok 6nnek a legutolsd divat szerinti szem-

fedével?» - épen gy, mint midén azt mondjék: - «Parancsol urasagod egy elegans tavaszi
kabatot?»

Cziviliza 6dunk!

Az érdemes asztalos czéh, koporsokban dus pesti boltkirakataiban, szoktat benntinket a hald
szomoru gondolatdhoz! (?)

- - Mésnap véghez ment a temetés.

A boldogultat oly kevesen kisérték az 6rok béke helyére, hogy nem nagy féladatomba kertilne,
tet6tdl talpig lefestenem a kiséret egyes személyeit.

Nem sirt ott senki. Még a szemkozt jovo gyerekek is Ugy viselték magukat, mintha nem is
temetés, hanem valami ndszmenet vonult volna el mellettilk. A koporsé utan hajadonfével
Iépdelt Lajos. Az sem sirt. Mit is sirt volna, ha mar nem haszndlt konnyeivel semmit!! Még
csak gyasz sem volt a kalapjan; kabétja is szirke vitorla vészon volt, nadrégja pedig tarka
koczkas. - Hogy is nem készittetett maganak talpig fekete ruhéat e szomoru alkalomral!...

- - Isten veled, anyam! Isten veled!...

Két ember leereszté kitelen a testet abba a hat 1&b mély sirba, honnan csak azokat veszik
vissza, kik elég szerencsétlenek voltak halduk utéan megmérgeztetés gyanujéba jonni, s ez
altal még az 6rok nyugalomban is megzavartatnak.

- Oh anyam, anyam, legyen teneked nyugodalmasabb ott alant a féldben, mint volt ide font a
foldon!!... Isten veled! Isten veled!...

- - Hamost valami journalista ujdondasz, vagy nekrologird volnék, milyen szépen el tudnam
mondani a kovetkezd frazisokat: - «lement a nap, foljott a hold! amaz végsd, emez elsd
sugarait veté az uj sirra! Egy emberrel kevesebb, - egy sirral tobb! O nincs tobbé! »

Szerencsére, hogy a boldogult temetése alkalmaval nem esett az esd, mert kiilonben azt is
mondhatnam, miszerint: «az ég is megsiratta 6t felhdkonnyeivel!» - - Ha Petdfi élne, most is
makacsuil megmaradna azon allitasa mellett, miszerint: «Mi lesz az ég konyébdl? - sar!» - Sok
igaz van benne!
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) XV.
Evek mulva.

... Flditeni! feljten!

Ha az ember mindazokat a szomoru emlékezeteket €l tudna egyszerre felgjteni, melyek lelkén
égnek! azokat az emlékezeteket, melyek iildozdivé valtak s nem tud t616k megszabadulni,
kovetik 6t nyomban, kisérik 6t minden talpalatnyi foldre, a hova csak 1ép! - - - Mindnyajunk-
nak van valami felgjteni valonk. Torténetlink folyamaban is, a kik szerepeltek, majd mindenik
elmondhata: szeretnék valamit elfelgjteni.

Zsedofi Béla szerette volna elfelejteni azon napot, melyen eldszor Bettivel talalkozott. Ottil
szerette volna feledni azon orat, melyben eldszor hitt Zsed6fi Bélanak. Az 6reg Zseddfi szeret-
te volna feledni azon éatkos perczet, midon hajadon koraban megpillantd a szép Goldbachnét,
Goldbach szerette volna felejteni kompanistajaval az elsé aldirast. Egyik sem tudott felejteni.
Mindny§jan hordoztak magokkal azt a fajdalmas emlékezetet, mely Ugy alelkdkhoz tapadt.

Berkey tligyvéd urnak is volt felejteni valdja. Nagyon szerette volna, ha nem csak 6, hanem
egész Pest egyszerre elfelgtette volna azon botranyt, mely lednyat épen az €ljegyzés napjan
érte. Csak maga Rdza nem sokat t6r6dott a vilaggal, mely mint mondani szoktak: nyelvére
vette 6t. Lajos, - anyja temetése utdn masnap, folment az oreg iligyvédhez, hogy a hazbért s
egyeb aprd adosségokat kifizesse. A folyosdn mindjart Réza kisasszonynyal taldkozott. Mind
a kettd szive megdobbant.

Lajos, kinek nem volt sok modja tarsasagokban forgolédhatni, meglehetds szogletességgel
hajtd meg magat a szép holgy eldtt, kit utolso talalkozasa ota foltiindleg halvanynak talalt.

- Az Ugyvéd Urral 6hajtnék beszélni, - monda elfogbdott hangon Lajos.

- Apam szobajaban van, - széla gyongéd és csengd hangon a fiatal holgy, s oly szomoru
szemmel tekinte az ifju még szomorubb arczéra, melynek vonasain nagyon éesen valanak
kifejezve a sors annyi sok csapésai.

Az oreg Ugyveéd irdasztaldndl Ult, s épen egy par patvaristat hallgatott ki, kik azon megbizatas-
sal kiildettek szét a varosba, miszerint tapogassak ki, vajon mulatja-e még magat a kdzénség a
kézfogoi fiaskdval.

A belépd Lajos, modoros koszontése utan tarczat von elé s monda:

- En Goldbach Lajos vagyok. Anyam tartozasét, kit tegnap temettem el, hozam meg dnnek.

Az ligyvéd nagy szemeket vetett az ifjara, s mieldtt valaszolt volna, kikiildé a patvaristakat.
Aztan elkezde magaban valamit mormogni, de a mibdl nincs az a filoldg, a ki szavakat ma-
gyarazhatott volna ki; végre mindig pattogobba lett a nyelve, s az utolsd szavakat, miszerint -
On tette szerencsétlenné lednyomat, - és hogy mit keresett 6nnél lednyom? - oly hangosan
monda el, hogy a falak, a mikrdl azt szoktdk mondani, - nincsenek fiileik, - azok is tisztan

meghal | hattak.

Az ifju, elég nyugalmasan hallgata végig a hozz4 intézett beszédet, ¢s csak midon az oreg ur
beléfaradt, vagy kifogyott a mondokabal, valaszolt rea nyugodt, érczes hangon:

- Ugyvéd ar! 6nnek védja igen méltatlan ellenem! Mily szerepet jadtszom én az éetben? mily
pont vagyok én a tarsadalomban, vagyon, rang, s egy részrél igény, mas részrdl elismerés
nélkil, hogy rélam elmondhassa 6n, miszerint a févaros egyik igen tekintélyes csaladjanak
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lednyat, egy egyforman miivelt és linnepelt holgyet - én szerencsétlenné tettem volna?!... Roza
kisasszony, mint égbdl szallt angyal ereszkedék le anyam szegény hajlékdig. S anyadm, az
¢letben tan egyetlen joltevdjét, csak benne tisztelhette.

- Joltevdjét? - mondad kozbe az Oreg, meglepetve az ifji szavain, kinek szép tiszta hangja
mindinkabb reszketobbé valt.

- lgen, Ugyvéd ar. Hénapok 6ta majd mindennap meglatogata anyamat R6za kisasszony.
Sohasem jott tires kézzel, és sohasem tavozott anyam aldasa nélkiil. Erds hitem, hogy ez aldas
meg fog fogamzani rajta

Az Oreg ur egyet fészkelddott e szavakra, miket annyi érzelemmel, oly meghatdlag monda el
az ifju.
Laosfolytaté&:

- Réza kisasszony volt, ki anyam hald os agyand megjelent; velem egyitt sirt, hideg teteménél
egyUtt térdelt, egyttt imadkozott! Sohasem felgitem el azt az 6rét. Boldog mint boldogtalan
allapotomban: mindig eldttem fog lebegni azon angyal képe, kit isten akkor vigasztalasomra
kaldatt! ...

Az ifji szemei megteltek konyekkel, az 6reg ur pedig gy megmozgott iiléhelyén, mint kit
valami nagyon nyugtal anit; |&tszott arczabdl, hogy fel van benne kéltve a részvét. Vaamint az
is latszott arczabdl, mintha ezt mondta volna magéban: - igen szép az, hogy az isten lednyo-
mat valaszta vigasztalo angyalul, csakhogy nagyon roszkor kiildte 6t vigasztalni! Miért épen a
kézfogo napjan?!

Pedig ha tudta volna az 6reg, milyen bdlcsen rendelte ezt igy az isten!

- Smogt, - folytata sziinet mulva az ifjd, miaatt ismét térczgjdhoz nyult, - engedje lefizetnem
addssagomat; én még e napon bucslit veszek e haztdl.

- S hova szandékszik on? - kérdé székérdl folkelve az oreg, ki egészen megnyerve érzé magat
az ifju részére.

- Ahol dolgot és hajlékot adnak.

- Smi 6nnek foglalatossaga?

- Semmi, vagy igen csekély. Minthogy szép irasom van, méasolgatni szoktam. Itt van pénze,
Ugyvéd Ur.

- A mandba, ne siettessen mar oly nagyon! - monda az tgyvéd, s homlokét és kopaszodd feje
tetgjét dorzsolgeté, mint ki valami Uj eszmét érlel, vagy ki szeretne hatarozni, de nem bir. -

Tegye 6n € azt a pénzt, - tevé utdna habozva, mintha €l is akarta volna venni, meg nem is. -
Tehat 6n egészen egyedl all avilagon?

- Egyeddil.

- Testvére sincs?

Lajosnak homlokaig szokott a veére; kissé késett afelelettel, mig végre hatérozottan monda:
- Nincs.

- Val6ban szanom ont.

- Oh, engem ne szénjon, - monda daczczal az ifju - itt onnek pénze. Tessék.
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- Mondtam mar, hogy hallgasson € avva a fizetéssel. Csak beszéljen dnmagardl. Mikor halt
meg édes atyja?

- Azt sem tudom, meghalt-e, vagy még most is él, - felelt Lajos, miaatt arcza folyvést oly
piros volt, mintha kifestették volna, s aztén szlinet mulva tevé utana: - egyébirant tgyvéd Ur,
nekink semmi kilonds érdekiink sincs egymashoz, nagyon lekotelezne, ha csaladi viszo-
nyaimrol nem kérdezdskodnék tovabb!... Anyam a vilagon a legboldogtalanabb nd volt; apdm
elveszett, a nélkil, hogy az emberek tudnanak rola valamit, - tén vizbe halt, vagy ongyilkos
lett, tdn épen fel is akaszthatta magat,... mit tudom én. Ne erdltessiink ilyen dolgokat!

Az oreg Ur ekkor mar fel s aajarkat a szobdban, hevesen és nagy |éptekkel méregette annak
szélét-hosszét. Vaami rendkivili eszmék forrhattak agyéban, - mig végre megszolalt:

- Fiatal ember! tegye On vissza pénzét, s mieldtt tavoznék, igérje meg, hogy holnap ismét
meglatogat. Megigeéri?

- Nagyon hizelg6 ram nézve e meghivas, - de valdban el nem gondolhatom, mit kereshetnék
én tovabb az 6n hazanal?

- Baratsagomat keresheti, s azt meg is fogja taldni, - monda hatarozottan az lgyvéd, és
csaknem egészen orraaadlt Lajosnak.

Az ifju meghajtd magat.

- Tehat holnap? - monda az ¢reg, Lajos kezét megszoritva.

- Tiszteletére leszek 6nnek, - felelt amaz.

Az ifju eltavozott.

Az ligyvéd leanya még mindig a folyosén alldogalt, s midén a tdvozodval taladlkoztak szemei,
szivok ismét megdobbant.

Hatudta volna az 6reg, mily bolcsen rendelte ezt igy € az isten!...
- - S most hagyjuk Lajost. Feezetlink czime - évek mulva lévén, - majd csak évek mulva
fogunk vele ismét taldlkozni.

*

Ismét el6ttiink all a syrén. Nem ama pompas uri lakban talaljuk 6t jelenleg. Ott tobbé hidba
keresnok!

Lgos anyja halda utdn mintegy p&r héval, valami nevezetes elarverezés volt hirdetve a
hatvani-utczai azon hazban, és illetdleg lakosztalyban, mit egykor az irigyelt holgy, Goldbach
Betti birt. Barsony buatorok, allé aranytikrok, becses ékszerek, de még tan kevésbbé becses
ndi ruhdk is, mind, mind idegen kezekre jutanak.

Pestnek valamelyik kiilvarosaban taldlkozunk most vele. Olyan egyszerli, olyan igénytelen
szobacskaban, mintha csak valamely népszertitlenitett orszaggytilési kovet jurdtusanak szalla-
saba lépnenk.

Egy divan, egy agy.

Az agyban alszik Betti, a divanon hii arnyéka, Ottil. Ez utobbi mar nagyon megfogyott, és
csak ugy hébe-hoba sohajt mar vissza a szép aranjuezi napokra, midén még féispanok aszta-
lanal ebédelt, s grotholgyek paholyabdl hallgatta a karinthiai kapu-szinhaz énekesndit.

- Holnap, - ne feledje 6n édes baratndm, miszerint szallasért kell fizetni - kezdi a legprozaibb
hangon Oittil, - kiilonben - - -
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- Kulénben?

- Bizony kilénben a szabad ég aatt kereshetlink szdllast. Az igaz, ott aztdn nem fog bennln-
ket senki tobbé szallasbérért gyotdrni. Oh, ha én hazidr lehetnék!! Beh banom, hogy Hamvay
baréhoz nem mentem ndéiil, két haza van neki.

Betti sohgjtott, s avildgon alegsentimentalisabb hangon mond&:
- Oh, van még més hely is, hol nem sziikség szall&sért fizetni.

- Ugyan hol? Holnap tistént oda hordozkodunk.

- A temetbben.

- Menjen 6n! On minden nap unal masabba valik.

- Ezéta mé&r anydmis ott van valahol.

- Az isten nyugtassa meg Ot.

- Meg apam is!

- Az isten nyugtassa meg azt is!

- Meg tan testvérem is.

- Tehét azt is nyugtassa meg az isten! - monda oly kdnnyen Ottil, mintha csak az elvesztett
paholyokrdl beszélt volna.

Ha a tarsadalomnak taldlkoznék egy oly Linnée, mint volt a természetnek, ki az emberek
jellemét tudnd ugy osztalyozni, meghatarozni: melyik emberben mind sziv lakik?! Kiben
bizzunk, hogy az benniinket soha meg nem csal? Kitdl féljiink és érizkedjiink, mint olyantdl,
kit megrontasunkra teremtett az ég?

Ha Goldbachné tudta volna, hogy leanya, kinek életet adott, magaban fogja hordani azon
mérget, mely 6t meg fogja dlni egykor!

A szerencsétlen anya mindig jobban ragaszkodott |eanydhoz, mint ahhoz, kivel megoszthata
boldogtalansagat, kivel egylitt nélkiilozott, s ki egyuttal kenyérkeresdje is volt, - - annyira
kenyérkeresdje, hogy halala utdn vankosa alatt szazdtven peng6t talalt Lajos. Ez 6sszeg bizo-
nyosan Betti részére volt megtakargatva. S e megtakargatds miatt a legmindennapibb sziik-
séget nélkil 6zék.

Mily megfoghatatlan titka a természetnek, hogy az anyak mindig azon gyermekeikhez ragasz-
kodnak legjobban, kik leginkabb rgjok szorulnak!!

- - Oly nd életét, miné Betti, nem akarjuk e helyen festeni. Nem czélunk gyongéd olvaso-
néinket ily holgyek élettitkaiba beavatni. Elég, ha azt mondjuk réla: - veszni indultél, veszni
fogsz!... Hiaba is pillantanank életébe. Csak oly dolgokat latnank ott, miktdl magunk is
visszaborzadnank. E hely a legszomorubb temetd. Itt hal el az élet, a becsiilet, a nyugalom; - -
s itt sziiletik a szenvedély, a gyonyor, a kéj és a késo banat!... S ki e helyet lakja, hidba sir,
hidba &tkozza meg éetét és sziiletése Orgjét, s hidbatépi ki minden hgjaszalét, - - 6nmaga volt
életének gyilkosa, - s nincs ember afoldon, sisten az égben, ki valaha megbocsasson neki.
Evek mulva, - - évek mulval - - -

Tekintsiik meg 6t majd évek mulval
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XVI.
Befg ezés.

A regényird vallain épen oly feleldsség terhe fekszik, mint egy hadvezérén, mint egy felelds
szerkeszt6én, mint egy szdmadoén, mint egy pénztarnokén vagy altaldban mint barmely hiva-
talnokeén!

A regényird tartozik szdmolni mindazon egyénekrdl, kiket torténete folyamaban folléptetett.
Jo, rossz, becsiiletes, vagy becstelen emberek lettek-e 1égyen azok, a szerzd kotelessége felelni
érettok.

Nincs f6ldon az a hatalom, mely a koltd hatalmaval felérjen!

A kolt6 teremt nagy embert, kis embert, bolcset, elmeszegényt, koldust és nadbobot. A koltd
korondz, a koltd detronizal. A koltd itél! itél pedig a szd teljes értelmében, eleveneket és
holtakat. Neki nincs torvényszéke, és mégis megjelennek eldtte a biindsok és artatlanok!

Van-e nagyobb hatalom a kolté hatalméanal?!..

Ki osztogat igazsagot lelkiismeretesebben? ki buntet vétket sulyosabban? s ki kegyelmez
nagylelkiiebben?

Ki merészli és birja a sirjaikban elporlott koronés foket foltdmasztani? - a kolto.
Ki jutalmazza az erényt? ki biinteti a biint? - a kolto.

Pedig az a kolté maga is olyan gyarld ember!!

Szamoljunk a szamolandokrol!

Furcsa volna, ha a regényir6 is akként szamolna hdseirdl, mint a boldog emlékezetli Jozsa
Gyuri ispanja a rabizott gyapjurdl, ki tobbnyire «szabad lopéasra» szegddott be, s ki a pesti
vasarrol - szintén tébbnyire ilyenféle szamadéssal tért meg gazdajahoz: - jottem-mentem: széz
forint, - ettem-ittam: szaz forint, - 6sszesen - haromszaz forint!

Tehét szamolni fogunk.

Eldszor is: hova lett Goldbach?

Tovébba: hovalett kompanistga?

Hovalett Sérey bar6? Hova lett Holdburgné? Hova lett az Uj Diogenes? Hova lett Ottil?

*

- 18" év szép tavaszi alkonyan, mintegy négy évvel késébb a fontebbiek utan, - egy legszebb
koraban 1év6 férfi maganyosan andalgott a varoserdd és Kirdly-utcza kozti fasorban. Sapatag,
beesett arcza s fénytelen szemei, miknek egyikére szemiiveg volt csiptetve, feltiinleg meg-
hazudtoldk korét. Oltozéke utén itélve, beillett volna barmely boltkirakatba divatképnek.
Nyugtalanul jart és tekingetett egy pont felé, mint ki valakire mar idon tul varakozik. A fasor
tulso oldalan egy maés fiatal ember kdzeledék. Egészen ellentéte emennek; a fiatal, sugar férfi
gyenge, piros arczat szabalyos szakal futja korll, tekintete nyilt s férfias batorsag jellegét
hordja magan. Egyszer(i, de valasztékos tavaszi 0lt6zék van testén. Midon kozeledtével az
innensd soron andalgd dandyt megpillantd, perczre megallt, s arcza valami vératlan, rend-
kivili meglepetést fejezett ki.
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- Az 6rdogbe! ha 6 volna! - mormoga fogai koziil, s megindult a szemiiveges férfi felé.

Az nem vette Ot észre, csak akkor, midén az ismeretlen, tenyerét sulyosan vallara téve,
monda:

- Ezer bocsanatot uram, - - ha nem csal6dom...

A dandy ijedten (ité fol fejét e sgjatsagos koszontésre s vagy két 1épést meghétralt.

- Vaéban uram, - monda a megszdlitott, - én mar beutaztam egy par barbar tartomanyt, de
még ily barbéar koszontésformét sohasem tapasztaltam. Parancsol 6n?

- Nem parancsolok, csak kérem, mondja meg, nem csalédom-€? azaz dehogy csalddom? az
ordogbe, hiszen majd minden ¢&jjel 6nrél dlmodom.. Evek 6ta keresem Ont. Nemde, Zseddfi
Béa?

- Az vagyok, - stovébb?
- En meg Goldbach Lajos vagyok! - monda erés hangon az ifju.

Zsedofi arczardl eltiint egy perczre a sapadtsag, s oly vordssé 16n, mintha csak aldja porkoltek
volna.

A fiatal ember megszorita ekkor izmos markéval bar6 de Manx kezé&t, hogy ujjai Gssze-
tapadtak, s filébe kidta:

- Zsedo6fi Béla, 6n nyomorult, szemtelen!

- Mi ez?! Uram, tudja meg 6n, hogy ezt még egy minister asztal&nd sem mondték nekem.
- Hitvany!

- En, ki az amerikai konsul szivarjabdl szivtam!

- Adjon 6n szdmot névéremrél! On tette szerencsétlenné, on tette foldonfutova! s dn gyilkolta
meg miatta anyamat!

- Wirklich, zum lachen! Epen Ugy jatszsza a nemes embert, mint valamely spanyol grand.
Menjen 6n, kilonben lovaszomat flttyentem ide, s aztan...

- Elégtételt nekem! - monda, képébdl kikelve az ifja: - rogton kovetni fog 6n oly biztos helyre,
hol 16hetiink.

- En csak mégnésokkal szoktam vivni, nem pedig boltossegédekkel .

Az ifj0, 1abaval toppanta, s tenyerét oly modon alakita, melybdl nagyon vilagosan latszott,
hogy arczul-csapéasra van elkészitve.

- Vonakodik 6n?

- Nagyon természetes, - monda de Manx s elkezde valami kopott kavatindbol egy éariat
futyolni.

Abban a pillanatban arczul volt csapval

Az egészben az volt a legeredetibb, hogy baré de Manx nem csapta vissza, hanem egyszerre
koriiltekintett a fasoron, ha vajon a sétalok koziil nem latta-e 6t meg valaki. Vannak emberek,
kik hatanuk nincsenek jelen, mindent elszivelnek.

- Elég volt-e 6nnek? - kérdé kitlizesedett arccza az ifja.

- Elég, - felelt amaz, kezét a bélyegtdl ég6 arczan simogatva.
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- Tehat kdvessen on.

- Oh, nem Ugy értettem, hogy elég, - monda csakhamar visszaesve szerepébe Béla, ki mér az
arczulcsapasok irant is blazirt vala: - hanem Ugy értettem, hogy tobbet képen ne merészeljen
Utni, mert kildnben - lovaszommal veretem meg! S most j6 estét!

- Hah, ily szemtelenség! ez hallatlan! - kidta Lgjos, alig tadhatva fol magét ily nyomorult
ellenében. - Uram! ha méar dnben semmisem kalti fol a becslletérzetet, legaldbb csak egyet,
egyet tegyen meg, ¢és én elfeledem minden biinét, gonoszsagat! Csak azt mondja meg tehat,
hol taldlhatom {6l ndvéremet?

- Semmiféle tudakozo-intézetnek nem vagyok tagja, - felelt, lakktopanjarol battist kenddjével
verve le aport.

- De dnnek tudniakell! Az ég irgaméra, vezessen nyomabal
- Tan valamelyik kérhazban van.

- Korhazban!! - monda, kezeit 0sszecsapva az ifji, s hangja oly fajdalmas rezgésii volt. -
Szegény Betti! mivé levél, mivélevdl!l...

- Vil&g folyésal - monda hanyagul az arczulcsapott férfi, sindulni akart.

- Megalljon 6n! - kialta foleszmélve az ifjl, s ideges karjaval galléron ragada 6t. - Még csak
egyik feldl ég arczan a bélyeg, a masikra tanuk el6tt siitom oda. Figyelmeztetem, hogy minden
gonoszsaganak titkaba be vagyok avatval Csak egy szdmba kertil, s 6n meg van semmisitve!

Béla arcza csak azért nem sapadt jobban el, mert mar nem lehetett. Hanem e fenyegetd hangra
egész lényében inkabb megrendiilt, mint az arczoncsapasra. Szeretett volna futamodéasnak
indulni, s ott hagyni a Lgjos dtal gallérand tartott tavaszi kabétot, mint Jozsef Putifarné kezé-
ben kontoset.

- Jon-e velem? - ordita fulébe Lgjos.

- Az istenért csak skan-kandalu-lumot ne csindjon, - hebegé de Manx, - inkabb megyek!
Hova? hova?

- Bettihez.

- Holnap.

- Tustént!! Kildnben csak egy szot kidltok el és...

- Kérem! - monda a poltron, s dnkénytelen megindult Lajossal.

Lajos egy szemkozt jovo bérkocsit megallita s tarsahoz fordulva monda:
- Nevezze meg 6n akocsisnak az utczét és hazszamot.

- Teréziavaros, Darda-utcza, Nro 7.

A bérkocsi elrobogott a két férfival. Alacsony haziko elétt alltak meg, melynek utczara sz6lo
rész¢ét ronda csapszek egészité ki, az «arany kashoz.» A folyoson talhizott nd alldogalt, igen
visszataszitd arczvonasokkal s a kovérség miatt bendtt szemekkel. Mar messzirdl érzett rajta a
sOr szaga, mintegy csalhatlan czégér, mely azt mutatd, miszerint afontisztelt kocsméanak ez az
érdemes kocsmarosndje. Midén Bélat, ki a nagy zavar és szorongatasok miatt folyvast a foldre
siité szemeit, akdvér asszonysag megpillantd, azonnal félsikoltott.

- Ah, szent Jeremids! hat itt van a szép makvirdg!! Mi hozta ont ide urfi? - kiélta a nd,
novekedd rikdcsold hangon, s elébbre tipegve, csaknem orra ala allt.
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- Csondesen, csondesen, - szolt Béla, foltiin zavarral: - ne csindljon botranyt larmajaval.
Bettit akarjuk meglatogatni; itt hozom testvérét.

Az asszony, mennyire csak lehetett, folnyita apré szemeit, s az ifjura mereszté azokat, és
sziinet mulva mond&:

- Tehat ezen ur Goldbach Lajos volna? Ah, uram teremtdm, alig hihetek szemeimnek, milyen
derék gavallér lett beldle. Ki gondolta volna, mikor még topankdmmal elszaladt az asztal
alatt!?...

- Cditt, Ottil! - szolt kozbe Béla, - csak kompromittdl benniinket az ily dolgok félhozésaval.
V ezesse be ezen urat Bettihez.

- Micsoda?! - pattant fol a né - kompromittdlom? én, ki csak olyan bdlcsOben sziilettem, mint
Zsedofi Béla! én, kit egykor grofok és barok kornyeztek! azért, hogy most csaplarnd vagyok, s
a hajdan elfolyt pezsgdk helyett serrel oltom el a szomjamat!!... Nem oda Buda! még szam-
adasom van az Urfival!

- Ottil!...

- Régen keresem mar, - mond4 mindig rikacsolobb hangon a kovér csaplarnd, - hanem most
kezem kozott van...

- Az egekre, Ottil, csondesedjék! - szdlt iszonyu szorongasok kozt Béla.

- Semmi csbndesedés! Még nem bosszultam meg magamat eléggé; daczéra hogy egy szép
szerencséjét sikeriilt mar elrontanom. Emlékszik, midén ezelétt négy évvel, jegyben jart a
sz¢ép Berky Roza kisasszonynyal? tehat tudja meg 6n, hogy azért nem szerette, s6t azért utélta
meg Ont a gazdag jegyes, mert én kildoztem neki névtelen leveleket, mikben nagyon hiven
leirtam 6nnek makviragsagait. Megirtam neki, hogy Zseddfi Béla..

- Ottil! - kialta Béla kétségbeesve, s tenyerét a nd szdjara tapaszta, melyet az durvan 16kott
vissza, sfolytat&

- Megirtam neki, hogy 6n Sérey baronak czinkosa, azon Séreynek, ki a varmegye bortonébol
megszokott, hova mint - Zsellye Bertalan volt elcsukva

E névre megfordult a vildg Goldbach Lajossal, s alig tuda sziinet mulva e szavakat hebegni:

- Asszonyom, mit beszél? Zsellye Bertalan? jol hallok-e? hisz 6 apamnak volt tarsa a keres-
kedésben.

- Igen, igen! ugyanaz - mondé a nd - 6 volt, ki 6n atyjat foldonfutdéva s anyjat boldogtalanna
tette!

- Oh istenem! én istenem! - monda Lgjos, két tenyerét homlokara tapasztva.
Az asszony, mint egy furiafolytata

- Ez a nyomorult pedig az, ki engem idaig siilyeszte, onnek névérét pedig elszakasztd anyjatol
s ez dltal megdlé, szivét repeszté meg abd! Oh, én mindent tudok.

- Oh, irgalom istene! - kialtd Lajos, oly megddbbentd, oly szivhasité hangon! Béla pedig ott
allt, szotlanul, gyadvan reszketve, mint egy elitélt, kinek a kivégeztetés eldtt még egyszer fol-
olvassék elkovetett gonoszsagait.

Szlinet mulva, mintegy foleszmélve fgdamabdl, monda az asszonynak Lgjos:
- Vezessen On Bettihez.
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A nd el6lment a folhivasra, Lajos utdna tantorgott, Béla pedig haszndlva az alkalmat, szokni
akart, de az ifju egy tekintetével visszaparancsold 6t. Mindharman beléptek a szobaba, mely e
rozzant hdzzal ha ardnyba vessziik, meglehetdsen volt butorozva. Kéragyon fekiidt egy el-
virégzott holgy. Ingadozé arny, az élet és haldl kozott. Csak mozdulatabdl [&tszott még, hogy
é, kilonben bizvast befektethették volna a koporsdba. Lajos visszatantorodott ez alaktdl; nem
ismeré meg benne testvérét. Kezeit sszecsapd, midén a csaplarnd ramutatott, mondvan:

- Ez itt Betti.

Lajos oda | épett az agyhoz, kezét megfoga, s oly reszketeg hangon mondta:
- Betti! édes vérem! boldogtalan Iedny, mivé level?!...

Az ifju szemel megteltek konyekkel, s elfordita arczét.

A lany foltekinte ra. Azok a hajdan ragyogd szemek, miknek egy pillantésa elaltatd az észt, -
megtorve, kihamvadva valénak.

- Ismersz-e Betti? - kérdé az ifju - ismersz-€?
A lany nem feldt; kezét ott hagya Lajos kezében s arczaval befelé fordult afalnak.
- Josagos ég! mi baja e lanynak? - kérdé Lajos az asszonytdl.

- Sorvadésban van - felelt az - szép haldafog lenni: Ugy hervad e, mint avirag; elfogy mint a
hold az égen!

- Srégen szenved?

- Oh, régen! De mér nem viszi sokd; én mar gondoskodtam halotti kontosérdl is. Ugy hiszem,
mire megyvirrad, sziiksége leend ra! - mondd a nd, mialatt szemeibdl egy par nehéz konyet
toriilt ki, s aztdn ismét nekiheviilve, tevé utdna, mialatt 6klével fenyeget6zott; - hanem ennek a
gazembernek ne engedje szarazon elvinni! Sok embert tett mér szerencsétlenné.

Béla, kire e szavakka czélozva volt, kozel vala az 6sszeroskadashoz. Az ifju egy szétz(zo
tekintetet vetett ra s aztdn valami Iélekrendité hangon fiilébe ordita:

- Hitvany eb!! térdelj le tiistént 4gya eldtt! - monda és sulyos kezével, nyakanal fogva lenyom-
ta 6t, hogy az térdre bukott. Imadkozzal és csokold meg azt a foldet, melyet egykor labaival
érintel

Béla, mindenkép igyekezett visszakapni a stlyegyent, vagy legalabb elvesztett |elkiéberségét,
s ezért szabadulhatdsaért egy utolso kisérletet ton:

- Uram, - monda - ez jogtalan s lovagiatlan eljéras. Inkdbb elfogadom a parbajt - - bocsasson
on!

- Czudar! most mé&r én nem vivok veled! - kidlta Lgjos, s azzal, izmos karjaval nyakszirten
ragadva 6t, egy loditassal kiloké az ajton.

A szomszéd kocsmaszobdban, honnan a borozok zagja és trividis énekeik egész a haldoklo
szobgjaig behallottak, nagyon kényelmesen megléthattdk a botranyos jelenetet, s mint illik,
egyet nevettek és egyet ittak red. Béla, mint avillam, a bérkocsiba veté magét s eltiint.

Lajos hideg veritéket torolt le homlokardl; a csaplarnd pedig leiilt egy szalmaszékre s ott sirt
¢és elmélkedék azon multrdl, melyrdl azt mondhatja: - istenem be fényes volt!...

Lajos odatérdelt az agyhoz. Szép arczét, mely afgdalomtdl e perczben oly halvany, oly sapadt
volt, a beteg tenyerébe hajtd, megcsokola, kdnyeivel aztata.... igy zokogott.
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- Oh, ha megmenthetném életedet! édes vérem, elpusztult reményem te!

A lany arcza folyvast a fal felé volt forditva, csak keze volt az ifju karjai kozt, de azt sem
mozdité tobbet.

- Elsz-e még? tekints ream, édes angyalom! ismerj meg, - - jer hadd 6leljelek szivemhez, - -
hadd csokoljalak meg!... ah, min6 hideg a homlokod!...

A csapszékben vigaddk poharcsengésel elhatanak a szomoru helyre.

A csaplarnd folkelt székérdl, kiveresedett szemeit megtorlé, s lassu léptekkel eltipegett a
kocsma felé, honnan a vigadokat egy szavaval kiseperte az utczara, s midon az ajtot beliil
bezarta, magaban diinyogé: - itt bizony nem mulattok a pénzetekért! halott van a haznal!

Egy ora mulva Lajos megtort szivvel, ingadozd léptekkel tdvozott el ndvére meghidegiilt
tetemétol.

*

Ha Lajost hazaig kovetjiik, roppant ellentétét fogjuk latni az eldbbi jelenetnek. Olvaséim
emlékeznek még azon killvérosi hézra, melyben egykor az Oreg tabuléris lgyvéd, Berkey
lakott. Most is ott lakott még ajé oreg Ur, csakhogy utolso latogatasunk 6ta négy év folyt le, s
a h&znak jelenleg egészen més szinezete van. A patvaristak és juratusok szélnek eresztettek,
az ligyvéd megfogadvan, hogy miatta akar egymast egyék meg a peres felek, de 6 tobbet még
csak kibékiteni sem fog egy czivakodd lelket sem. Helyette régi kedvencz konyveit olvasgatja,
s reggeltdl estig mély karszékében {il, hol idonkint egy aranyfiirti 1anyka, mintegy harom éves
gyermek, jatszadozik. Ennek aztédn 6Orékig elmesélget az arany halrdl, a bujdosd kiraly-
kisasszonyrol, mikre a gyermek aproé tenyereit csapkodja ssze, s olyan joiziien kaczag, midén
az Oreg Ur a vasorru babat tentaval lefesti eldtte. Milyen furcsa lehetett az! s a kis boh6 lanyka
elbdmulnd 6t napestig. Tavolabb az ablaknal, fiatal nd iil, rajzol, himez vagy olvas. Festési
szépség. Csak olykor szol belé a gyermek jatékdba, midon az nagy jokedvvel nekimegy az
Oreg Ur 6sz szakalanak, és azt ugyancsak megczibalja.

- Betti, bizony kitéped az 6regpapa szakalat. Leszallsz onnan mindjart!

Pedig az 6reg ar, tan akkor sem szblna, ha szalanként kihuzogatna, - annyira balvanyozza e
kisded angyalt.

E pillanatban 1ép a szobdba Goldbach Lajos. Szomoru, dult arczczal. Még a gyermekre sem
mosolyodik el, ki leugorva dregapja térdeirdl, elébe fut és gyermekies 6rommel folsikolt:

- Papal papal
Lajos gyongéden félretolja a gyermeket magatol, s a fiatal n6hoz kozeledik.
- Réza, - mondja szomoruan s ellagyult hangon - testvérem meghalt.

A fiatal n6 folkelt, kezeit a szomoru férfi vallaira teszi, s oly arczczal valaszolt, melyen élesen
ki volt fejezve a hatés, mit e szavak oda eldidéztek.

- Meghalt? Sokat szenvedett-e? szegény holgy! Szdlj férjem, hogyan talditad f6I? s hogyan
halt meg? inségben?..

- Iszonyl inségben! - felelt szivrédzd hangon aférj, - iszonyl inségben, Rézal

- Ki halt meg, papa? - kérdé a kis lany hatra téve kezecskéit s egészen apjatérde da dlva- a
bujdoso kiraly-kisasszony is meghal am! meg az a csuf, csuf vasorri bébais.
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- Menj kis ledanyom, menj édes Bettikém most jatszani, - monda gydngéden Lajos - apadnak
dolgavan.

A lanyka elsompolyodék, s félrement az Ugynevezett hajas babujahoz, melyet szépen levet-
kéztetett s azt mondé ott magaban: - holnap majd ez is meg fog halni.

Lajos ekkor a mellékterembe vezeté a ndt, hol haboritlanul, teljes dszinteséggel s egész irt6za-
tos val0sagaban elbeszélé a torténteket. A sors-edzett férfi szavait annyira félben szakaszta
egy-egy nehéz csuklds. Mily szomort emlékezeteket kolthetett lelkében fol ez elbeszélés!
Réza odaborult a férfi vallara, s meleg konyeivel, édes szavaival, forrd csokjaival gyogyitgata
a sebeket, miket férje keblében ezen emlékezetek szaggattak fol.

Folosleges tdn kommentdinom is olvasdimnak e csaladi jelenetet, de mégsem fog artani
roviden érintenem annak elézményeit.

Goldbach Lajos, mint azt tudjuk, az 6reg Berkey dltal fol volt hiva, hogy masnap is |&togassa
meg. Lajos elment az dreghez, ki e komoly, férfias és tiszta érzelmi ifju irdnt csakhamar annyi
rokonszenvet kezde érezni, miszerint némi munkak teljesitéséért, folganla neki asztaét, s
lakést a hdzban. Roza szivében ez dtal azon indulat, melynek eleve még nem tudott nevet
adni, szerelemmé fejlédott. S a fiatal holgy, kinek sokkal eltalaltabb nevelése volt, semhogy
szlileihez bizalmatlan volt volna, egy napon, nyiltan, gyermekies 6szinteséggel bevalla apja
el6tt hajlamat az ifja irdnt. Az 6reg okos ember 1évén, azt felelte ra hogy: - isten neki! S ebbdl
aztan lett alegboldogabb hazassag, melynek fontebb [attuk eredményét.

Az isten az ilyen hazassagot tartos boldogsaggal szokta megaldani; s igy, ha tobbet nem taldl-
koznénk is velok, hihetjik, hogy boldogok maradtak, s tédn - miként Lgos és Roza gyerme-
kének, a kis aranyfiirtii Bettinek szokta meséit végezni dregapja: - tdn még most is élnek, ha
meg nem haltak!...

De még szdmadéasunk itt nincs befejezve.

- - Két nappal utdna, midon Betti halottas agya eldtt alltunk, Pest megyehaza eldtt bamész
népcsoportulat dcsorga. A tomeg koziil, erds Orizet alatt, egy igen jol 6ltozott férfit kisértek be
abortonbe.

- Tan valami zsivény.
- Ej, hiszen olyan Uriasan van 6ltézve.
- Tehdt tolva), - monda a harmadik, - mert azok frakkban is szoktak jérni.

- Mér csak szeretném tudni nevét. Bizonyosan valami nagy gonosztevd, mert még a szemét
sem siiti leafoldre.

A tomeg kozul akkor ismét egy més alak bontakozék ki. Sajatsagos egyéniseg. Kopott kék
frakk volt sovany testén, s ldbszarait még kopottabb s rendkivil kurta nanking nadrag fodé;
kalapja tan sohasem volt Uj, hanem az orrairtdzatosan meg volt rezesedve a bornak miatta. Ez
az ember odament a kérdez0skodok kozé, s egyszeriien azt mondé nekik, hogy ¢ ismeri azt a
Szép madarat.

- Ah, Diogenes! Diogenes! - kidltdk egyszerre a gyermekek, a mint az reget eldretolakodni
|attak.
- Kéll-e lampas, vén Diogenes?

131



- Csitt! mert oda nyomok a fliletek mdgé ezzel a nadpalczéaval! - kidlta az 6reg, s hadonaszott
dithosen a levegdében.

- Ne larmazzatok rajkok; - szolt kdzben egy kaputos tr; hadd tudjuk meg téle, ki ez a rab?
- Hat biz az - felelt ekkor Diogenes - ha akarom bard Sérey, ha akarom Zsellye Bertalan.
- S mit vétett?

- Eldszor is, szabadsag nélkiil elutazott, hosszli szabadsagra a nemes varmegye bortonébdl,
mint Zsellye Bertalan; aztan pedig mint Sérey bard, nem elégedett meg azzal, hogy Bécsben
csinaljak a bankot, kapta magat, 6 is csinalt.

- Ahl..

- Hanem volt neki egy czinkosa is, az isten verje meg, de az tegnap este megszokott. Zsedofi
Bélanak hivtdk, kivel nagyon furcsa valtdkat bocsatottak ki. Az a jO asszonység, ni, ott a
1épcson all - folytatd Diogenes egy kovér nére mutatva, kiben azonnal rdismerhetiink a teg-
napel6tti csaplarndre, vagy is Ottilra, - az keritette 6t a varmegye kezére. Van még egy czinko-
suk, egy furfangos asszony, ki azonban még csak eztan fog majd kézre kerllni.

- Hat azt hogy hivjak?

- Vaami Holdburgné, az is olyan szép madar. Hanem most mar isten vellink atyafiak! meg-
nyugszom a nemes varmegye ligyességében, hogy nem engedi elutazni 6t ismét hosszi
szabadsagra. Most méar nyugodtan meghalok. Csakhogy ezt a napot megértem.

- Valami nagy ellensége |ehetett ez maganak Diogenes.
- Meghiszem. Az 6 koldusa vagyok! - s6hajta az oreg.
- Hogyan?

- Ne kérdezzék. Sok esztenddvel ezeldtt, kompanistdm volt az atkozott, a «kék macskahoz»
czimzett flszerkereskedésemben. Azaz, hogy nem is nekem volt 6, hanem a feleségemnek
volt kompanistga.

- Hat most hova megy 6n? kérdék az dcsorgdk, midon indult Diogenes.
- Megyek inni, - felelt lakonicze, s tovabb ment.
A gyerekek utdna futottak, s kiabdlték: - Kell-e |[ampés, vén Diogenes?

Az oreg Ur egyet-egyet elcsipett koziilok, s igy-tigy a nyakuk kézé huzott gombos végii nad-
palczdjaval, - - mig végre beesteledett, s bevetddott abba a kavéhdzba, honnan aztan hajnal
felé - ki is vetddott.

Azon kavéhazi jelenetnek, beszélyiink kezdetén tanui valank. Bolondot tiztek vele, aztan ki-
hajitottak... Hogy hova ment azon ¢jjel? hol virradt meg? melyik kére hajta fejét? Nem tudjuk,
mert nem |é&tta azéta senki! Tan felkototte magét,... vagy tan betévedt valahova a bolondok
hazaba,... vagy tan az is meglehet, hogy addig 6gyelgett és bolyongott a s6tét éjben, mig végre
ratalélt valahol a- Dunaral!..
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